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ICONES A VALEUR AJOUTEE

Au fil des pages suivantes, recherchez ces icones affichées avec chaque machine Karcher. Découvrez ce qui fait de nos équipements de
nettoyage professionnel des équipements parmi les plus innovants et les plus recherchés de I'industrie.

Mode économique et environ-
nemental permettant de réduire

ecolefficiency |3 consommation d'énergie tout
en offrant des performances de
nettoyage optimales.

Testé par un laboratoire d'essais
ey reconnu a l'échelle nationale
(NRTL) et conforme aux normes

2 15TES de sécurité.

Leadership en matiére de con-
ception énergétique et environ-
nementale et est un systéme
d'évaluation des batiments
écologiques largement utilisé.

Association nationale des
fabricants de remorques

qui fournit aux membres les
normes de sécurité des véhi-
cules automobiles fédéraux
applicables.

Le démarrage électrique est
inclus avec certains nettoyeurs
haute pression Karcher.

AN un ca_dran facile a utiliser

(1 @ 4} fournit des symboles
auto-explicatifs pour identifier

Foereel  les modes de nettoyage.

FACT - Application flexible
La technologie de controle
permet le réglage de la
vitesse de la brosse pour
différentes applications.

De nombreux modeles Karcher
HONDA. nord-américains sont équipés
d'un moteur Honda.

Pneus sans perforation
@ et sans crevaison.

FLAT FREE TIRES

La poignée-pistolet utilise la
@ force de recul du jet haute pres-
sion pour réduire a zéro la force

EOICETI de maintien de la gachette.

Option Battery+
disponible

La plupart des pompes
ﬂ,.,.. Karcher bénéficient d'une

P
WARRANTY

garantie de 7 ans, a l'exclusi-
on des pieces d'usure.

5@:@%}

Recherchez cette icone pour
les produits qui peuvent étre
inclus dans les plans de
services.

Conforme aux lois sur
I'environnement.

Recherchez cette icone pour
les produits avec fonctions
autonomes.

Certaines pompes Karcher
bénéficient d'une garantie
d'un an, a I'exclusion des
piéces d'usure.
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COMMENT IDENTIFIER LES EQUIPEMENTS KARCHER PAR LEUR NOM
C'est plus facile que vous ne le pensez.

Toutes les machines de la marque Karcher sont nommeées
systématiguement de sorte que chague nom de machine explique ce qu'est
le produit. Par exemple, le nom d'un aspirateur dorsal commencerait par

<« BV ». Tous les noms ne se traduisent pas aussi directement, par exemple
tous les noms de balayeuses commencent par « KM ». Les chiffres dans

le nom font référence a la largeur du chemin de nettoyage, a la capacité

de charge de la machine et/ou a la vitesse du moteur. Les informations
complémentaires qui suivent les numeéros expliquent certains des
avantages supplémentaires de la machine, par exemple « Bp » signifie

« battery powered > (alimentation par batterie). Utilisez les tableaux ci-

dessous pour vous aider a identifier les détails de votre machine Karcher.
Chemin de .
nettoyage / Options /

Capacité (tr/min Caractéristiques

CV 60/1 RS BP

CV = aspirateur

60 = trajet de nettoyage en cm
1 = nombre de moteurs

RS = autoporté

Bp = alimentation par batterie

KM 100/100 R Bp

KM = balayeuse

100 = chemin de balayage en cm

100 = taille de la trémie combinée en litres
R = autoportée

Bp = alimentation par batterie

Type de
machine

R
BRC 30/15C
| |

B 60 WBp

Extracteur 30cm taille compacte
autonome largeur/ B = autolaveuse
Capacité du réservoir 60 = volume du réservoir de 60 litres/15,85 gallons
de 15 litre W = modéle autotractée avec entrainement

par traction
Bp = modele alimenté par batterie

TYPE DE MACHINE
Code Caractéristiques ou attributs
AB  Souffleur

CAPACITE ZONE DE NETTOYAGE
Gallons CM  Pouces
4 1 30 12
AP  Nettoyant multi-surfaces tout usage 10 264 35 14
12 3,17 38 15

OPTIONS ET CARACTERISTIQUES DE LENTRETIEN DES SOLS
Code

AP  Systéme de nettoyage semi-automatique d

Litres Options

iltres

Bp Alimenté par batter

B  Autolaveuse C  Autolaveuses = assistance au tampon, extracteurs = compacts

BD  Autolaveuse avec brosse a disque 25 66 40 16 D Brosse de disque
BDP  Polisseuse 40 106 43 17 HEPA  Filtration de I'air de niveau HEPA
BDS  Machine pour les planchers 50 1321 45 18 GPL  Gaz propane liquide
BR  Autolaveuse avec brosse cylindrique 60 1585 51 20 R  Brosse cylindrique
BRC  Extracteur autonome 70 18,49 55 22 R Machine autoportée
BV  Aspirateur a dos 80 2113 65 26 S Orbital
CV  Aspirateur vertical 90 2378 71 28 TACT Technologie de nettoyage a air comprimé déclenché
CVU  Aspirateur vertical 120 317 75 30 Te Prise de courant automatique
EB  Balayeuse compacte 150 3963 90 36 W  Autolaveuses = entrainement par traction, extracteurs = autotractés
HD  Nettoyeur haute pression a eau froide 250 66,04 100 40 )
HDS Nettoyeur haute pression a eau chaude 120 47 OPTIONS ET CARACTERISTIQUES DU NETTOYEUR HAUTE PRESSION
KM  Balayeuse Code Options
NT  Aspirateur eau et poussiére +  Télécommande marche-arrét avec temporisation
PS  Pulvérisateur portable Ea  230V/1phase
Puzzi*  Spotter ou boite et extracteur Eb 230V /3 phases
SG  Dissolvant de chewing-gum Ec 460V /3 phases
SGV  Nettoyeur a vapeur Ed 120V /1 phase
T  Aspirateur-traineau G Alimentation au gaz
Gb  Alimentation en gaz, entrainement par courroie
GeB  Alimentation en gaz, démarrage électrique, entrainement par courroie
Mt Mini remorgue
P Moteur a essence
Pe  Moteur a essence, démarrage électrique




KARCHER
SERVICE.

Collaborons pour accomplir
de plus grandes choses.

Karcher Service offre la solution qui répond a toutes les
exigences des services professionnels pour garder vos
machines performantes de facon optimale. Nous vous offrons
des services et un entretien préventifs pour maintenir le bon
fonctionnement de vos activités d'un océan a l'autre.

Nous vous donnons le contréle absolu quant a la maniére dont
VOUS gérez vos besoins en matiere de services et vos exigences
budgétaires. Notre objectif est de travailler avec vous pour
accomplir de plus grandes choses ensemble. Les services com-
prennent les inspections dans le cadre des contrbles de sécurité
obligatoires, I'entretien ponctuel et le service complet a taux fixe.

Ajoutez un plan de services a I'achat de votre produit. Tout au
long du catalogue, le logo de service a été placé sur les pages
des produits qui peuvent étre inclus dans un plan adapté aux
besoins de votre entreprise.

Karcher Inspect Karcher Maintain  Karcher Full Service

Inspection, tests de sécurité [ | [ ]

Liste de controle PM L] L]

Frais de main-d'ceuvre, de déplacement ou de voyage pour la maintenance préventive L L L

Remplacement préventif des pieces d'usure définies conformément L] L]

au plan de maintenance du fabricant

Réparations en cas de panne : frais de main-d'ceuvre/déplacement/voyage* L

Réparations en cas de panne : les pieces de rechange sont incluses Voir les exclusions ci-dessous* ]

Remplacement de la batterie*

* Termes et exclusions applicables W Standard O En option

Karcher Service devrait étre votre premier recours pour toute
réparation. Nous entretenons toutes les marques et tous les modeles
d'équipement d'entretien des surfaces. Nous sommes la pour faire
fonctionner efficacement votre machine, quelle que soit sa marque.

Si vous avez récemment acheté un produit et que vous avez besoin
d'aide pour l'installer, contactez Karcher Service pour fixer un
rendez-vous. Nous proposons une installation et une formation
gratuites. Cela comprend l'inspection de I'emballage, le déchargement
de I'équipement, I'assemblage de I'équipement, le fonctionnement de
la machine, les réglages, la formation du personnel, la liste de
controle de I'installation, le nettoyage et I'élimination de I'emballage.

KARCHER RENT

La location a court terme ou I'ajout d'éguipement a votre
flotte pour un projet important constituent de bonnes
raisons pour louer de I'équipement chez Karcher. Nous
avons des équipements disponibles pour l'intérieur et
I'extérieur. Tous les éguipements sont certifiés en usine
par les techniciens Karcher.

Recherchez cette icone pour les produits qui
peuvent étre inclus dans les plans de
services.

B Balayeuses W Polisseuses
B Autolaveuses B Et bien plus encore!
B Extracteurs pour tapis

Contactez-nous dés aujourd’hui pour plus d’informations :
service@karcher.ca

Teél : (905)-364-5020

Teélécopieur : (905)-672-3155



KIRA B 50. EFFICACITE.
EN STANDARD.

m Une fois lancé, KIRA B 50 nettoie une zone prédéfinie
de maniere totalement autonome. La station d’accueil
en option permet de franchir une nouvelle étape
dans le nettoyage.

m Sécurité : KIRA B 50 dispose d'un systeme de sécurité
complet, y compris la détection et I'évitement des
obstacles, garantissant un fonctionnement sOr a
proximité des personnes et des biens.

m Fonctionnement autonome : KIRA B 50 utilise
des capteurs 3D et des scanners laser pour la
navigation, ce qui lui permet de nettoyer les sols
sans intervention humaine. Cela permet de libérer le
personnel pour d'autres taches.

NE LE FAITES PAS VOUS-MEME

Le nettoyage des sols demande beaucoup de
temps et le personnel qualifié est rare. Le robot
de nettoyage Karcher KIRA B 50 est Ia solution
idéale et un excellent complément a toute équipe
de nettoyage. Il peut nettoyer efficacement des
surfaces moyennes et grandes, tout comme une
autolaveuse, mais il le fait de maniere totalement
autonome. Votre équipe de nettoyage peut ainsi
se consacrer a des taches plus complexes. C'est
bon pour les affaires, et encore meilleur pour
votre équipe.

Pour plus de détails, reportez-vous a la page 13.



KIRA CV 50 AUTONOME

Trouver de bons spécialistes, éviter la rotation
du personnel, travailler de maniere économique
- les défis pour les professionnels du nettoyage
de batiments sont sans aucun doute énormes. Il
est donc d'autant plus important d’optimiser les
processus de travail - au profit des équipes de
nettoyage et en termes de productivité.

Fonctionnement extrémement simple, mobilité
ergonomique, qualité de nettoyage élevée

et constante : I'équipement sophistiqué du
KIRA CV 50 minimise brillamment les efforts
tout en maximisant la rentabilité.

APPUYEZ JUSTE SUR LA TOUCHE « DONE ».

Le Karcher KIRA CV 50 est un aspirateur robotisé autonome cong¢u pour augmenter la productivité et réduire
la charge de travail des équipes de nettoyage. Voici quelques-unes de ses principales caractéristiques :

Efficacité et productivité :

B Fonctionnement autonome : Le CV 50 cartographie Ia
zone a nettoyer, calcule un itinéraire efficace et passe
I'aspirateur de maniere autonome, ce qui permet au per-
sonnel de nettoyage de se concentrer sur d'autres taches.

B Importante largeur de travail : Avec une largeur de
travail de 350 mm, il couvre une zone importante en un

seul passage, augmentant ainsi I'efficacité du nettoyage.

Pour plus de détails, reportez-vous a la page 97.

B Batteries puissantes : Utilisant les batteries Karcher
Battery Power+ de 36 volts (vendues séparément),
il offre une autonomie suffisante pour les taches de
nettoyage intensives. Les batteries interchangeables
permettent un fonctionnement continu



TOUS LES PRODUITS. TOUTES LES APPLICATIONS.
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EXTRACTEURS

ASPIRATEURS

ASPIRATEURS

NETTOYEURS A HAUTE

PRESSION EAU CHAUDE

NETTOYEURS A HAUTE

PRESSION EAU FROIDE

NETTOYEURS A HAUTE
PRESSION EAU FROIDE

SPECIALITE

Armada*® BRC Armada*® BRC Puzzivc 30/4 Puzzi¥c 50/14 (7,] KIRA CV 50 Sensor*® S Sensor*® S2 Sensor*® XP Versamatic'® Série CV
40/22C 45/38 C Puzzi*c 50/35 g HEPA HEPA
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CV 66/2 NT 22/1 Ap NT Tact 2e NT 48/1 NT 65/2 Tact2 NT 68/1 T10/1 T11/1 T12/1 T15/1
génération
CV 30/2 Bp BVL 5/1 Bp BV/VAC PACYc Classe verticale HDS Classe compacte HDS  Classe moyenne HDS Mojave Classe spéciale HDS
Série HEPA

NETTOYEURS A HAUTE
PRESSION EAU CHAUDE

i

Série LFT Cage HDS P/PE HDS PE / DE / GE Cage TRK-6000 TRK-2500 HDS stationnaire Cabinet HDS

Portable HD Classe Classe moyenne Classe Classe HD Roll Cage HD portatif Montage Cabinet HD Série HD
Classe compacte HD HD Cage Super HD spéciale HD mural HD électrique
Série HD Gaz Série Teton  Générateur mobile Chauffe-eau huile/NG ECO! T11 Bp AP 100/50 M AB 84 CUL BDS 43/Orbital C BDP 51/1500 C
d'eau chaude - CartVac
=
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ENERGIE
ILLIMITEE.
'PAS DE CABLE.

POSSIBILITES INFINIES Le monde des professionnels.
Nous sommes au 21€ siecle. Tout tourne autour du
nouvel astre dans le ciel des batteries : bienvenue
dans l'univers des batteries Karcher. Compatibilité,
performance et sécurité a l'infini.

MODELES ALIMENTES PAR BATTERIE

ACTUELLEMENT DISPONIBLES :

[ 4

BR 30/1CBP KM 70/30 C Bp CVS 65/1 Bp CV 30/2Bp BVL 5/1 Bp

BIENTOT EN 2025 :

/\

BR 304 CBp HD 4/1 Bp NT 22 Bp Puzzi Bp T10Bp T15Bp

Liberté sans fil : C'est une grande nouveauté! Plus de cordons sur Batteries longue durée : La plateforme Battery+ utilise une

lesquels trébucher ou qui limitent votre portée. Vous pouvez technologie de batterie avancée pour offrir de longues durées
vous déplacer librement dans votre zone de travail, ce qui d'utilisation sur une seule charge. Cela signifie que vous pouvez
rend les taches de nettoyage beaucoup plus efficaces. C'est travailler pendant de longues périodes sans interruption. De
particulierement utile pour les gros travaux ou dans les endroits plus, les batteries sont interchangeables entre les différents

ouU l'acces aux prises de courant est limité. outils de la gamme.

Des performances impressionnantes : Ne vous laissez pas tromper
par I'aspect « sans fil ». Ces outils ne manquent pas de punch!
Karcher les a concus pour offrir des performances comparables
a celles de leurs homologues filaires, afin que vous puissiez vous
attaguer a des travaux de nettoyage difficiles en toute confiance.
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AUTOLAVEUSES DE PLANCHER

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES :

Technologie de nettoyage : Karcher propose des technologies de
récurage a disque et cylindrigue. Les autolaveuses a disque
sont polyvalentes et conviennent a différents types de sols,
tandis que les autolaveuses cylindrigues sont particulierement
efficaces sur les surfaces rugueuses ou irrégulieres.

Alimenté par batterie : De nombreux modeles sont alimentés
par batterie, ce qui permet un fonctionnement sans fil et une
mobilité accrue.

Réservoirs d’eau et de détergent : Des réservoirs sépares
pour I'eau propre et le détergent garantissent un nettoyage
efficace et évitent le gaspillage.

Systéme de séchage : Les autolaveuses Karcher sont équipées
d'un systeme de raclettes pour sécher le sol rapidement
apres le nettoyage.

Facilité d'utilisation : Karcher met I'accent sur des conceptions
conviviales avec des commandes intuitives et un entretien facile.

S3sn3aAvioLNy



AUTOLAVEUSES

Importance d’'un bon nettoyage

Préventif (P) : Empécher les sols de pénétrer dans I'installation en les enlevant ou en les confinant.
Quotidiennement (D) : Enlever les saletés quotidiennement pour minimiser les dommages qu'elles causent a la moguette et a la finition des

sols durs.

St e orainied s pempbitla e .

Intermédiaire (I) : Maintenir un haut niveau d'apparence avec un minimum de travail, de produits chimiques et d'eau.

Réparateur (R) : Nettoyage intensif concu pour restaurer la moquette ou la finition aussi proche que possible de I'original.

AUTOLAVEUSES

Modéle

KIRA B 50

BR 40/10 C Adv
BRS 40/1000 C
BR 30/1 CBp
BD 30/4 CBp
BR30/4 C
BR35/12CBp
BR 45/22 CBp
BR 35/15CBp
BD 38/12 CBp
BD 43/25CBp

BD 50/50 C Classic Bp
BD 50/55 W Classic Bp

B 50 W Bp
B 60 W Bp
B 80 W Bp

BD 70/75 W Bp Classic
BD 80/100 W Bp Classic
BR 75/75 W Bp Classic
BR 85/100 W Bp Classic

BD 50/70 R Bp
B 110 R Bp

B 150 R Bp
B260RI
B300RI

Chemin de
nettoyage/Capacité

29po/ 145G
16 po/ 2,5 gal
16 po
12po/0,18¢g
11 po /0,8 gal
12 po/ 1 gal
14 po/ 3 gal
18 po / 6 gal
14po/4g

15 po/ 3,2 gal
17 po /6,6 gal
20 po/ 13,2 gal
20po/15¢g
20po/15¢g
Varie / 16 gal
26/30 po / 21 gal
28 po/ 19,8 gal
32 po/ 26,4 gal
30po/198¢g
34po/264g
20 po/ 18 gal
30 po / 29 gal
30/35/40 gal
47 po / 69G
41po/7925¢

Productivité
(pi*/h)

22 000
3200
4305
1400
6790
1400
15 069
13570
15 000
16 360
11 100
9900
27 500
27 500
Varie
Varie
19 920
26 400
30 645
35 025
18 830
31 485 a 48 400
Varie
77 500
113 021

69

71

69

55

70

71

66

66

65

65

66

66

66

66
61-66
69

63

69

65

65

66
59a74
64
73/65

Certification de I'agence et
USGBC - conforme a la
norme LEED

SO

LEED™
USGBC
S.0O.

LEED™
LEED™
LEED™
LEED™
USGBC
LEED™
LEED™
LEED™
SO

S.O.

LEED™
LEED™
LEED™
LEED™
SO

SO.

LEED™
LEED™
LEED™
USGBC

87 a 103 dBA USGBC

S.0.

66

S.0.

S.0.

44

24

77

121

S.0.

79

240

306

S.0.

S.0.

360 a 580
2823617
512 a556
650

S.0.

S.0.

428

1190
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AUTOLAVEUSES > AUTONOMES

KIRA B 50

Le robot le plus performant en matiére
de nettoyage.

Le nettoyage des sols demande beaucoup de temps et le personnel
qualifié est rare. Le robot de nettoyage Karcher KIRA B 50 est

la solution idéale et un excellent complément a toute équipe de
nettoyage. Grace a sa puissante batterie lithium-ion de 160 Ah, a
sa technologie de brosse a rouleau avec fonction de pré-balayage,
a sa brosse latérale et a sa largeur de travail de 21,5 pouces, les
performances de nettoyage de KIRA B 50 sont en tous points
comparables a celles d'une laveuse conventionnelle.

L'expertise en matiére de nettoyage associée a I'intelligence

artificielle.

B Utilisation intuitive grace a un grand écran tactile, mainte-
nance et entretien simples.

W Les nettoyeurs n'ont plus a effectuer des taches monotones,
mais plutot des travaux plus complexes.

W Sécurité certifiée pour les lieux publics grace a une excellente

reconnaissance de I'environnement. Mode de fonctionnement
A e :—:?:} autonome ou manuel
NOUVEAU @- ﬁ B Une station d'accueil optionnelle permet de remplacer les
ressources de maniére entierement autonome.

Autolaveuse autonome KIRA B 50 W

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Largeur de la zone de travail po 22 Performance maximale sur le terrain pi*/h 25 450
Volumes d’eau fraiche/usée gal 145/145 Longueur x largeur x hauteur po 42x30x46
Type de brosse 2x Cylindrigue  Poids sans eau Ib 503
Type de batterie Li-ion Capacité ascendante, autonome % 6
Batterie V/Ah 24/160 Largeur minimale de passage, autonome po 395
Autonomie de la batterie h 35 Distance au mur, autonome po 4
Vitesse maximale, autonome mi/h 27
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description de I'article
1.533-002.0 Autolaveuse autonome KIRA B 50 W
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description de I'article
B 4.042-048.0 Balai latéral
B 4.035-184.0 Brosse rouge, standard
B 6.273-027.0 Lames de racloir résistant a I'huile
B 4037-167.0 Lames latérales résistantes a I'huile
0O  4.762-409.0 Brosse blanche, souple
O 4.762-410.0 Brosse orange, haute/basse
O 4.762-411.0 Brosse verte, agressive
O 4.762-415.0 Tige du rouleau en aluminium
0O 4.114-010.0 Manchon en microfibre
O 4.043-196.0 Lames de racloir Linatex
0O 4.037-166.0 Lames latérales Linatex
O 4.042-129.0 Kit complémentaire projecteur bleu
O 4.042-050.0 Réservoir de détergent
0O 2.042-000.0 Station d'accueil
M Inclus O Facultatif
PLANS DE SERVICE

Numéro de commande Description
0O 9.849-019.0 Licence - 3 ans
0O 9.849-020.0 Frais d'installation du logiciel
O 9.849-023.0 Forfait de services de 3 ans
0 9.849-021.0 Licence - 5 ans
O 9.849-022.0 Forfait de services de 5 ans
M Inclus O Facultatif



AUTOLAVEUSES > COMPACTES

BR 40/10 CADV

L'autolaveuse compacte, puissante et

fac

ile a utiliser.

Compacte, mais puissante, la BR 40/10 C Adv est I'autolaveuse

idéal

e pour les travaux de petite et moyenne envergure. Une

pression de nettoyage réglable et plusieurs options de brosses

sont
type

disponibles pour une flexibilité permettant de nettoyer tout
de sol dur. Les grands réservoirs d'eau propre et d'eau sale

permettent des durées de fonctionnement plus longues pour

maxi

miser la productivité.

Performance de nettoyage accrue

B La conception compacte permet un récurage puissant dans les
endroits encombrés
WM Deux racloirs pour un ramassage en marche avant ou arriere
B Grands réservoirs de 2,5 gallons pour une plus longue durée
de fonctionnement
B Pas de retrait de brosse ou de racloir pour un entretien facile
BR 40/10 C ADV
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur po 16
Type de brosse cylindrique/disque/tampon  cylindrique
Quantité de brosses unités 2
Diamétre de la brosse po 37
Largeur de la barre d'aspiration (racloir) po 17
Entrainement aide au remplissage/traction  aide a la brosse
Capacité de solution/récupération gal 25/25
Productivité théorique/pratique pi2/h  4305/2585
Niveau de bruit dBA 71
Longueur du cable d’alimentation pi 50
Pression de la brosse Ib 88
Vitesse de la brosse tr/min 660
Puissance du moteur d'entrainement/de I'aspirateur watts 500
Aspiration du moteur pcm 42
Elévation d’eau podeau 40
Poids avec batteries Ib 66
Dimensions (L x | X H) po 205x 185x 15
EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description
1.783-312.0 BR 40/10 C Adv, autolaveuse de 16 po avec brosses cylindriques
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
B 8623-4110 Cordon d'alimentation jaune, 50 pi de long
B 4.762-003.0 Brosse cylindrigue, rouge (2 nécessaires)
B 4.777-097.0 Racloir
O 8.635-691.0 Tampon cylindrigue de 16 po, sans produits chimiques (2 nécessaires)
0O 4.762-254.0 Brosse cylindrigue, brosse a tapis pour tapis bouclés (2 nécessaires)
O 4.777-417.0 Assemblage du racloir pour le nettoyage des tapis (2 nécessaires pour l'utilisation de la brosse de nettoyage des tapis), congu pour une aspiration optimale sur les sols souples
0O 4.762-250.0 Brosse cylindrigue, blanche (2 nécessaires)
O 4.762-251.0 Brosse cylindrigue, orange (2 nécessaires)
0O 4.762-2520 Brosse cylindrigue, verte (2 nécessaires)
O 4.762-481.0 Brosse cylindrigue, noire (2 nécessaires)
O 4.777-098.0 Racloir résistant a I'huile (2 nécessaires)
O 4.762-228.0 Tige cylindrigue pour tampon (2 nécessaires pour les tampons en microfibres)
0O 6.369-724.0 Coussinet cylindrique, jaune, complet (2 nécessaires)
O 6.369-726.0 Coussinet cylindrique, rouge, complet (2 nécessaires)
0O 6.369-725.0 Coussinet cylindrigue, vert, complet (2 nécessaires)
O 6.369-727.0 Coussinet cylindrique, blanc, complet (2 nécessaires)
0O  4.114-004.0 Tampon cylindrigue en microfibres, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre (2 nécessaires)
B Inclus OFacultatif
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BRS 40/1000 C

AUTOLAVEUSES > COMPACTES

Résiste a la saleté et a la crasse.

La polyvalence est le principal avantage de cette machine hybride.
La BRS 40/1000 C fait le lien entre une machine de sol et une
autolaveuse a conducteur a pied, ce qui la rend plus polyvalente
que les autres machines de cette gamme de prix. Les brosses
cylindriques lui permettent de nettoyer en profondeur les surfaces
difficiles comme le carrelage et les joints ou les sols irréguliers.

Productif
m  Machine pour les planchers utilisant des brosses cylindriques
pour un nettoyage agressif des sols poreux ou irréguliers

Polyvalent

m  Peut fonctionner comme une machine traditionnelle pour
la productivité dans les zones ouvertes ou comme une
machine autotractée pour le nettoyage détaillé

La convivialité en téte
m  Compacte et portable
m  Simple a utiliser et a entretenir

BRS 40/1000 C
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Taille de tampon po 16
Vitesse du tampon tr/min 600
Productivité théorique/pratique pi¢/h  4305/3200
Niveau de bruit dBA 69
Tension v 120
Moteur watts 1100
Longueur du cable d’alimentation pi 50
Poids Ib 60
Dimensions (L x | x H) po 20x 18x47

Tampon cylindrigue en microfibres, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre (2 nécessaires)

EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.783-332.0 BRS 40/1000 C, 16 po, 2,6 gallons, autolaveuse cylindrique tout usage (brosses non incluses)
ACCESSOIRES
Numéro de commande  Description
O 4.762-003.0 Brosse cylindrique, rouge, moyen (2 nécessaires)
O 4.762-250.0 Brosse cylindrique, blanche (2 nécessaires)
O 4.762-251.0 Brosse cylindrique, orange (2 nécessaires)
O 4.762-2520 Brosse cylindrique, verte (2 nécessaires)
O 4.762-274.0 Brosse cylindrique, poils naturels (2 nécessaires)
O 4.762-481.0 Brosse cylindrique, noire (2 nécessaires)
O 4.762-2280 Tige cylindrique pour tampon (2 nécessaires pour les tampons en microfibres)
O 6.369-724.0 Coussinet cylindrique, jaune, complet (2 nécessaires)
O 6.369-725.0 Coussinet cylindrigue, vert, complet (2 nécessaires)
O 6.369-726.0 Coussinet cylindrique, rouge, complet (2 nécessaires)
O 6.369-727.0 Coussinet cylindrigue, blanc, complet (2 nécessaires)
O 4.114-004.0
O 4.114-003.0 Brosse cylindrique, blanc, souple (2 nécessaires)

B Inclus OFacultatif
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AUTOLAVEUSES > COMPACTES

BR 30/1 CBP

BATTERY
POWER

+

Nettoyeur de sols flexible et rapide.

'autolaveuse BR 30/1 alimentée par batterie est parfaite pour
I'entretien des sols durs dans les espaces restreints et encombreés.

Sa technologie microfibre assure un nettoyage efficace des surfaces
lisses et texturées, ce qui la rend idéale pour les zones a fort

trafic telles que I'hotellerie, I'enseignement, les salles de pause, la
restauration et les toilettes. La BR 30/1 offre une mobilité optimale,
vous permettant de nettoyer rapidement et silencieusement vos sols
Sans avoir a Vous soucier des personnes qui se trouvent sur votre
chemin. De plus, son action de séchage rapide laisse vos sols propres,
secs et préts a 'emploi en un instant.

Excellents résultats de nettoyage

W Jusqu'a 20 % plus propre que le nettoyage a la serpilliere.

B La fonction de pré-balayage intégrée permet de ramasser les
saletés de grosse taille et les poils en un seul passage, ce qui
améliore le résultat global du nettoyage.

Temps de séchage rapide

B 60 % de temps de séchage en moins par rapport a la serpil-
liere traditionnelle.

B Réduit les risques de glissade et de chute pour plus de sécurité.

BR 30/1 CBP
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage po 12
Productivité (théorique) pi*/h 1400
Vitesse de la brosse (nhormale/boost) tr/min  500/650
Débit de solution (normal/boost) oz/m 10344
Pression du rouleau g/cm? 40
Capacité de solution gal 0726
Capacité de récupération gal 0,18+
Niveau de bruit dBA 55
Poids Ib 134
Dimensions (L x | X H) po 14,4x12x47

EQUIPEMENT

Numéro de commande Description de I'article

1.783-051.0
9.513-040.0

BR 30/1 C Bp, autolaveuse compacte 12 po avec batterie lithium-ion
BR 30/1 C Bp, autolaveuse compacte 12 po avec batterie lithium-ion PAQUET DE VALEUR AVEC UNE 1 BATTERIE SUPPLEMENTAIRE

ACCESSOIRES

Numéro de commande Description de I'article

B 4445-1340 Batterie Li-ion 18 V

B 4445-1350 Chargeur 18 V

B 4.030-088.0 Jeu de rouleaux, bleu
O 4.030-126.0 Jeu de rouleaux, pierre
B Inclus O Facultatif

16



BR 30/4C

Bientot disponible
BR 30/4 C Bp

AUTOLAVEUSES > COMPACTES

Un nettoyage compact partout.

Abandonnez le balai a franges et optez pour l'autolaveuse
compacte BR 30/4 C plus productive et plus hygiénique. Cette

machine vous permettra d’'obtenir des sols propres et secs et elle
est plus facile a utiliser qu'un balai a franges. Elle est aussi facile a
utiliser qu'un aspirateur vertical, ce qui la rend parfaite pour tout

environnement professionnel.

L'alternative au balai a franges

B Les planchers sont nettoyés a la brosse et restent secs, vous
permettant de revenir rapidement et en toute sécurité sur la

surface a entretenir

B Lasaleté et les souillures sont capturées et retirées du sol

sans que I'employé n'entre en contact avec celles-ci
B Construite pour supporter les rigueurs d'une utilisation
qguotidienne

Facile a utiliser
W Légere (24 livres seulement)
W Facile a remplir et a vider

BR 30/4 C

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage/largeur po 12

Type de brosse cylindrique/disque/tampon  cylindrique
Quantité de brosses unités 1

Diameétre de la brosse po 24

Largeur de la barre d’aspiration (racloir) po 12

Entrainement aide au remplissage/traction  aide a la brosse
Capacité de solution/récupération gal 1/1

Productivité théorique/pratique pi¢/h  2152/1400
Niveau de bruit dBA 71

Longueur du cable d’alimentation pi 33

Pression de la brosse Ib 32

Vitesse de la brosse tr/min 1450

Puissance du moteur de I'aspirateur watts 820

Aspiration du moteur pcm 51

Elévation d’eau podeau 56

Poids avec batteries Ib 24

Dimensions (L x | x H) po 154x 13x 46,5
EQUIPEMENT

Numéro de commande Description

1.783-221.0 BR 30/4 C, autolaveuse compacte de 1 gallon, 12 po, avec récupération
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description

| | 4.762-005.0 Brosse cylindrigue, rouge
| | 4.777-008.0 Barre d'aspiration
[} 4.762-484.0 Brosse cylindrigue, orange
O 4.762-452.0 Brosse cylindrigue, blanche

[} 4.762-453.0 Tampon microfibre cylindrique, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre
O 9.840-766.0 Kit de remplacement standard (comprend 1 brosse rouge, 2 cartouches de racloir)
O 6.649-600.0 Cable d'alimentation de 10 m

O 4.762-499.0 Brosse cylindrique, bleue, pour le nettoyage des moguettes

O 5.033-275.0 Barre d'aspiration, nettoyage de tapis (2 nécessaires pour le nettoyage de tapis)
B Inclus OFacultatif
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AUTOLAVEUSES > COMPACTES

BR 35/12CBP

€]

eco!efficiency

La course se gagne toujours dans les
virages.

Crace a notre innovant pont de lavage orientable, la BR 35/12
C Bp peut nettoyer jusqgu'au mur a un angle de 90°. Elle peut
également nettoyer en marche arriere, ou dans n'importe quelle
direction. La colonne de direction télescopique et réglable en
hauteur permet une ergonomie optimale pour tout opérateur.
La colonne de direction repliable permet également de la fixer
facilement pour le transport.

Pour des sols plus propres

B Notre plateau récureur innovant et orientable permet de
frotter dans n'importe quelle direction, et assure un net-
toyage parfait jusqu'au bord

B La poignée télescopique s'adapte a la hauteur de l'opérateur

B La hauteur de la brosse est réglable pour de multiples types de sols

B Les caractéristiques uniques du mode ecolefficiency de
Karcher augmentent le temps d'utilisation de 50 % et
réduisent le bruit de 40 %

BR 35/12 CBP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage/largeur po 14
Type de brosse cylindrique/disque/tampon  cylindrique
Quantité de brosses unités 1
Diamétre de la brosse po 38
Largeur de la barre d’aspiration (racloir) po 18
Entrainement aide au remplissage/traction  aide a la brosse
Capacité de solution/récupération gal 3/3
Productivité théorique/pratique piz/h 11 000/6600
Niveau de bruit de fonctionnement - mode std/Eco! dBA 66/62
Chargeur de batteries tablette/embarqué embarque
Autonomie de la batterie - mode std/Eco! min  66/90
Temps de charge de la batterie heures 1a3
Durée de vie de la batterie - cycles de charge X milliers 3
Pression de la brosse Ib 29
Vitesse de la brosse tr/min 700 a 1050
Puissance du moteur de I'aspirateur watts 280
Aspiration du moteur pcm 42
Elévation d’eau podeau 32
Poids avec batteries b 77
Dimensions (L x | X H) po 39x18x51
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.783-470.0 BR 35/12 C Bp, autolaveuse de 14 po avec brosses cylindriques
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
W 4037-031.0 Brosse cylindrigue, rouge, moyen
0O 4.037-036.0 Brosse cylindrigue, blanche, souple
O 4.037-037.0 Brosse cylindrique, orange, haut/bas
O 4.037-038.0 Brosse cylindrigue, verte, dure
O 4.037-039.0 Brosse cylindrique, noire, trés dure
O 4.762-009.0 Tampon cylindrique, arbre cylindrique
O 6.369-053.0 Coussinets cylindriques sur manchon, jaunes, souples
O 6.369-047.0 Coussinets cylindriques sur manchon, rouge, moyen
O 6.369-052.0 Coussinets cylindrigues sur manchon, verts, durs
O 4.037-040.0 Tampon microfibre cylindrique, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre
0O 4.037-127.0 Jeu de lames de racloir, en option, Linatex
B 4.037-035.0 Jeu de lames de racloir, standard, résistant a I'huile, polyuréthane
B 6654-294.0 Batterie lithium-ion, 21 Ah
M Inclus O Facultatif
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BR 45/22 CBP

AUTOLAVEUSES > COMPACTES

Le récurage dirigeable a grandi.

La grande sceur de notre populaire BR 35/12, notre BR 45/22
apporte encore plus de productivité a notre conception innovante
d'autolaveuse orientable. Cette machine est dotée d'un réservoir
plus grand et d'un chemin de nettoyage de 18 po, ce qui équivaut
a une amélioration de 30 % de la productivité par rapport a la

BR 35/12. Elle est facile a transporter et a manipuler, et dispose
d'une batterie lithium-ion longue durée.

Pont de lavage innovant et orientable

B Le plateau récureur dirigeable offre la meilleure maniabilité
de sa catégorie

B Facile a utiliser et a déplacer d'un emploi a 'autre

B La batterie lithium-ion offre une longue autonomie

Congue avec soin

B Le mode ecolefficiency permet d'économiser les ressources,
de prolonger la durée de fonctionnement et de rendre la
machine plus silencieuse

W Utilisation facile grace aux commandes a code couleur
B Tuyau d'évacuation des eaux sales pour une vidange facile

BR 45/22 CBP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur

Type de brosse

Quantité de brosses

Diamétre de la brosse

Largeur de la barre d'aspiration (racloir)
Entrainement

Capacité de solution/récupération
Productivité théorique/pratique

Niveau de bruit de fonctionnement - mode std/Eco!
Chargeur de batteries

Autonomie de la batterie - mode std/Eco!
Pression de la brosse

Vitesse de la brosse

Puissance du moteur de I'aspirateur
Aspiration du moteur

Elévation d’eau

Poids avec batteries

Dimensions (L x | x H)

po
cylindrique/disque/tampon
unités

po

po

aide au remplissage/traction
gal

pi¢/h

dBA

tablette/embarqué

min

b

tr/min

watts

pcm

po d’eau

Ib

po

18

cylindrique

1

3,75

20

aide a la brosse
6/6

18 210/11 835
66/62
embarque
90/120

38

750/1050

280

42

32

121

36 x22x44

EQUIPEMENT

Numéro de commande Description de I'article

1.783-461.0 BR 45/22 C Bp, pont de lavage cylindrique, batteries lithium-ion, chargeur embarqué
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description de I'article

B 6.654-491.0 Batterie lithium-ion, 21 Ah (2 nécessaires)

B 4.762-3920 Brosse cylindrique rouge, poils moyennement rigides pour un nettoyage complet des sols lisses et texturés

. 4.037-097.0 Jeu de lames de racloir

O 4.762-408.0 Brosse noire cylindrique, poils extrémement rigides pour la saleté tenace sur les sols accidentés

0O 4.762-407.0 Brosse verte cylindrique, poils rigides pour un nettoyage agressif des sols a surface irréguliére

O 4.762-406.0 Brosse cylindrique orange, poils hauts et bas pour le nettoyage de tous les sols de surface jointoyés

O 4.762-405.0 Brosse blanche cylindrigue, poils doux pour un nettoyage en douceur de tous les sols

O 4.037-093.0 Tampon microfibre cylindrigue, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre
O 6.600-210.0 Clés

B Inclus OFacultatif
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AUTOLAVEUSES > COMPACTES

BD 35/15 C BP CLASSIC

Une simplicité rayonnante.

'autolaveuse BD 35/15 C Bp Classic, extraordinairement
polyvalente, nettoie facilement les espaces étroits et
encombrés. Sa maniabilité et sa compacité exceptionnelles
facilitent le nettoyage. Un chargeur de batteries embarqué
permet de Ia recharger facilement, oUu que vous soyez.

Compacte et performante

W Fonctionnement simple

B L'encombrement réduit facilite le rangement

B De grandes roues pour une meilleure maniabilité

Aspiration optimale

B La raclette absorbe I'eau en toute fiabilité dans les coins
les plus étroits

W Séchage immédiat du sol

NOUVEAU
BD 35/15 C BP
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage po 14
Largeur de la barre d'aspiration (racloir) po 185
Productivité théorique/pratique pi¢/h 15000/ 7534
Vitesse de la brosse (normale/boost) tr/min 180
Pression du rouleau g/em? 25
Capacité de solution gal 4
Capacité de récupération gal 4
Niveau de bruit dBA 65
Poids b 121
Dimensions (L x | x H) po 40x 19x41

EQUIPEMENT

Numéro de commande Description de I'article

1.783-445.0

ACCESSOIRES

Autolaveuse BD 35/15 C Bp Classic

Numeéro de commande Description de I'article

4.905-034.0
6.654-521.0
8.645-892.0
4.762-696.0
4.037-130.0
4.037-118.0
6.369-003.0
6.369-002.0
6.369-001.0
6.371-250.0
6.371-251.0
6.371-235.0
Inclus O Facultatif
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Brosse a disques, rouge 14 po
Batterie 12 V/30 Ah (2 nécessaires)
Cordon d'alimentation, 8 pieds
Porte-tampon, 14 po

Lames de racloir Linatex

Lames de racloir, résistant a I'huile
Tampon a disques de 14 pouces, rouge
Tampon a disques de 14 pouces, verte
Tampon a disques de 356 mm, noir
Tampon diamant de 356 mm, blanc
Tampon diamant de 356 mm, jaune
Tampon diamant de 356 mm, vert



BD 38/12CBP

AUTOLAVEUSES > COMPACTES

Pour des sols plus propres.

Considérez la BD 38/12 comme une version a disque de 15 po
de la populaire BR 35/12. La conception permet la conduite la
plus facile d'une autolaveuse a disque autotractée sur le marché.
Le racloir suit le disque pour assurer un ramassage a 100 % de la

solution, méme dans les coins.

Laveuse a disques innovante et dirigeable

B Extrémement agile pour un nettoyage efficace des espaces

réduits et tres meublés.
B Facile a utiliser : frottez jusqu'au mur.

Praticité dans le monde réel

M La batterie au lithium-ion a charge rapide a une durée de vie

plus longue que les batteries normales.

B Tres compacte, légere et facile a transporter et a faire rouler

sur les marches.

B L'application est également possible dans les zones sensibles au

bruit en raison du niveau de bruit considérablement réduit.

BD 38/12 C BP
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur po 15
Type de brosse cylindrique/disque/tampon  disque
Quantité de brosses unités 1
Diameétre de la brosse po 15
Largeur de la barre d’aspiration (racloir) po 16
Entrainement aide au remplissage/traction  aide a la brosse
Capacité de solution/récupération gal 32/32
Productivité théorique/pratique piz/h 11 210/6725
Niveau de bruit de fonctionnement - mode std/Eco! dBA 65/62
Chargeur de batteries tablette/embarqué embarqué
Autonomie de la batterie - mode std/Eco! min  60/120
Temps de charge de la batterie heures 2a3
Durée de vie de la batterie - cycles de charge X milliers 3
Pression de la brosse Ib 35a46
Vitesse de la brosse tr/min  180/150
Puissance du moteur de I'aspirateur watts 280
Aspiration du moteur pcm 42
Elévation d’eau podeeau 32
Poids avec batteries b 79
Dimensions (L x | X H) po 37x30x51

EQUIPEMENT

Numéro de commande Description de I'article

1.783-431.0

BD 38/12 C, autolaveuse compacte avec brosse a disque de 15 po

ACCESSOIRES

Numéro de commande  Description de I'article

6.907-151.0
6.654-294.0
6.907-150.0
4.037-059.0
6.369-003.0
6.369-002.0
6.369-001.0
6.905-060.0

Brosse a disques, rouge

Batterie lithium-ion, 21 Ah
Plague de conducteur de tampon
Lames de |a raclette, en polyuréthane transparent et résistant a I'huile, comprenant une lame avant et une lame arriére
Tampons a disques rouges, ensemble de 5

Plaguettes de disque noires, dures, lot de 5

Tampons a disques verts, moyennement souples, jeu de 5

Disque en microfibre, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre, lot de 5

m|O0OO0O0O "0 . .

Inclus O Facultatif
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BD 43/25 CBP

La qualité est a votre portée.

|l s'agit de I'autolaveuse de 17 po la plus économique et la plus
productive. Sa taille compacte permet de I'utiliser facilement dans
les endroits exigus. La BD 43/25 C Bp présente un design épuré et
facile a entretenir. Chaque aspect du design a été rationalisé pour
une qualité ultime a un prix qui ne vous ruinera pas.

Qualité abordable et formation facile

B Excellente performance de récurage pour le prix

W Simple, EASY!Dial facile a utiliser

B Les commandes a code couleur permettent a I'opérateur de
savoir ce qui est important

Une conception réfléchie

B Indicateur de niveau d'eau douce

B Systéme Home-base pour faciliter le transport d'articles
supplémentaires

BD 43/25 CBP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage/largeur po 17

Type de brosse cylindrique/disque/tampon  tampon
Quantité de brosses unités 1

Diamétre de la brosse po 17

Largeur de la barre d’aspiration (racloir) po 33
Entrainement aide au remplissage/traction  aide au remplissage
Capacité de solution/récupération gal 6,6/6,6
Productivité théorique/pratique pi¢/h 17 200/11 180
Niveau de bruit dBA 66

Chargeur de batteries tablette/embarqué tablette
Pression de la brosse Ib 59362
Vitesse de la brosse tr/min 180

Puissance du moteur de I'aspirateur watts 500

Aspiration du moteur pcm 51

Elévation d’eau podeau 48

Poids avec batteries Ib 240
Dimensions (L x | x H) po 45x20x 41

EQUIPEMENT

Numéro de commande Description de I'article

9.512-968.0 BD 43/25 C Bp, autolaveuse a pied de 6,6 gallons avec brosses, batteries AGM et chargeur de tablette
9.512-967.0 BD 43/25 C Bp, autolaveuse a pied de 6,6 gallons avec brosses, batteries humides et chargeur de tablette
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description de I'article

B 5035-488.0 Kit Home-base (adaptateur et crochet de cable)

O 4.762-533.0 Porte-tampon

B 4905-022.0 Brosse a disques rouge, 17 po

O 4.777-416.0 Racloir courbée, 33,5 po, sans roulette, caoutchouc

B 4777-179.0 Racloir en forme de V, 33,5 po

0O 4.777-401.0 Racloir, 33,5 po, droite, en polyuréthane transparent résistant a I'huile, pour sols lisses
O 4.777-4110 Racloir courbée, 33,5 po, avec roulette, polyuréthane

B Inclus O Facultatif
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BD 50/50 C CLASSIC BP

Le nettoyage professionnel, désormais
facilité.

Cette autolaveuse a conception économique vous offre toute
la puissance du nettoyage pour vous attaguer aux nettoyages
des grandes surfaces : environnements commerciaux, écoles,
établissements de soins de santé

Facile a utiliser

W Trois modes de nettoyage permettent a n'importe quel
opérateur de faire le travail correctement

B Le design fin de la Karcher BD 50/50 vous permet de voir
plus facilement devant I'autolaveuse

B Le boitier du port d'attache permet de transporter d'autres
articles essentiels sur les machines, ce qui réduit les visites
au placard a fournitures

BD 50/50 C BP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage/largeur po 20 Chargeur de batteries tablette/embarqué tablette
Type de brosse cylindrique/disque/tampon  tampon Pression de la brosse Ib 59362
Quantité de brosses unités 1 Vitesse de la brosse tr/min 180
Diameétre de la brosse po 20 Puissance du moteur de I'aspirateur watts 500

Largeur de la barre d’aspiration (racloir) po 33 Aspiration du moteur pcm 51
Entrainement aide au remplissage/traction  aide au remplissage Elévation d’eau podeau 48

Capacité de solution/récupération gal 132/132 Poids avec batteries Ib 306
Productivité théorique/pratique pi2/h 21 530/13 995 Dimensions (L x | x H) po 47 x21x39

Niveau de bruit

EQUIPEMENT

dBA 66

Numéro de commande Description

9.513-035.0
9.513-034.0

ACCESSOIRES

BD 50/50 C Bp Classic, autolaveuse autotractée de 13 gallons avec batteries humides, chargeur de tablette et conducteur de tampon
BD 50/50 C Bp Classic, autolaveuse autotractée de 13 gallons avec batteries AGM, chargeur de tablette et conducteur de tampon

Numéro de commande Description

4.762-534.0
4.777-179.0
6.273-023.0
4.905-029.0
4.905-026.0
6.369-079.0
6.369-078.0
6.369-077.0
6.369-468.0
4.777-179.0
6.273-023.0
6.371-146.0
4.777-401.0
5.035-488.0
6.980-077.0
4.035-406.0
6.980-078.0
6.980-080.0
4.070-075.0

Le tourne-disque, 20 po, comporte un raccord a changement rapide et un verrouillage central

Racloir en V, 900 mm, avec roulette, polyuréthane

Lames de rechange pour racloir en forme de V 1010 mm

Brosse, noire dure - Pour les saletés tenaces et le nettoyage de base. Pour les surfaces résistantes a I'usure.
Brosse a disques, grain moyen, rouge, pour le nettoyage général (standard sur les machines a brosses)

Disque rouge, 20 po, rouge moyen doux pour le nettoyage de tous les types de sols, paquet de 5

Disque vert, 20 po. agressif pour le nettoyage des sols tres sales et pour le nettoyage en profondeur, paquet de 5
Tampon noir, 20 po, dur, pour le nettoyage des sols trés sales et pour le nettoyage en profondeur, paquet de 5
Disque beige, 20 po, grain léger, pour le polissage et le rafraichissement des revétements de sol lisses, durs et élastiques, paquet de 5
Barre d'aspiration en forme de V 900 mm CN

Jeu de lévres en caoutchouc ondulé résistant a I'huile

Disque beige, 20 po, doux, en poils naturels, pour polissage

Racloir, 33,5 po, droite, en polyuréthane transparent résistant a I'huile, pour sols lisses

Kit Home-base (adaptateur et crochet de cable)

Crochet double (nécessite 5.035-488.0)

Mallette de transport du kit Home-base

Clip de balai (nécessite 5.035-488.0)

Crochet pour bouteille (nécessite 5.035-488.0)

Crochet universel

m|0O00O0 OO0 00D OoDoDOoDoDOo0oo0oOdm .

Inclus O Facultatif
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BD 50/55 W CLASSIC BP

Robuste, compacte, polyvalente et conviviale

Cette autolaveuse autotractée alimentée par batterie sait comment
impressionner lors des nettoyages d'entretien dans divers endroits.
Que ce soit dans le commerce de détail ou dans I'industrie : La téte
de brosse a disques avec une largeur de travail de 20 po et une
pression de contact de 60 livres, les deux grands réservoirs de 55 L
(15 gallons), ainsi que le racloir de 850 mm (33 po) de large, assurent
d'excellents résultats de nettoyage.

Machine classique et polyvalente.

B Fonctionnement simple

M Systéme a quatre roues avec deux roues motrices

B Téte de brosse en aluminium surélevée pour une excellente
performance de nettoyage

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage/largeur po 20 Chargeur de batteries tablette/embarqué tablette
Type de brosse cylindrique/disque/tampon  disque Pression de la brosse Ib 60
Quantité de brosses unités 1 Vitesse de la brosse tr/min 180
Diamétre de la brosse po 20 Puissance du moteur de I'aspirateur watts 500
Largeur de la barre d’aspiration (racloir) po 33 Aspiration du moteur pcm 51
Capacité de solution/récupération gal 15/15 Poids avec batteries Ib 255
Productivité théorique/pratique pi¢/h 27 500/17 500 Dimensions (L x | x H) po 52x23x42
Niveau de bruit dBA 66
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.513-030.0 BD 50/55 W Bp Classic, autolaveuse autotractée de 15 gallons avec batteries AGM, chargeur et brosses
9.513-031.0 BD 50/55 W Bp Classic, autolaveuse autotractée de 15 gallons avec batteries humides, chargeur de tablette et brosses
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
B 9753-228.0 Brosse a disque rouge D51, standard
m  4.778-008.0 Barre d'aspiration parabolique, 850 mm/33 po, standard
B 4400-011.0 Jeu de levres en caoutchouc Linatex 850 mm/33 po, standard avec 4.777-008.0
0O 6.980-077.0 Crochet double (nécessite 5.035-488.0)
O 4.905-026.0 D51 Brosse a disques, souple, en fibres naturelles, pour le nettoyage et le polissage
O 4.905-029.0 D51 Brosse a disque, dure, pour la saleté tenace et le nettoyage en profondeur. Uniqguement pour les surfaces résistantes, noire
O 4905-027.0 D51 Brosse a disques naturelle, pour nettoyer et polir les revétements de sol texturés
0O 4.905-028.0 D51 Brosse a disques blanche, trés douce, pour le nettoyage en douceur des revétements de sol sensibles
O 6.980-080.0 Crochet pour bouteille (nécessite 5.035-488.0)
O 6.980-078.0 Mopclip (nécessite 5.035-488.0)
W Inclus O Facultatif
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Puissante a I'extérieur, intelligente a l'intérieur.

La B 50 W Bp avec la téte de brosse cylindrique R55 est une
autolaveuse autotractée puissante et efficace, parfaite pour le
nettoyage en profondeur de diverses surfaces, y compris les

sols texturés. Ce modele dispose d'une largeur de nettoyage de
22 pouces, couvrant jusqu’a 23 000 pieds carrés par heure, ce qui
le rend idéal pour le nettoyage de base et d'entretien.

Performance de nettoyage en profondeur

Nettoyage en profondeur sur une large gamme de types de
sols, y compris les surfaces texturées, ce qui la rend idéale
pour divers environnements.

Elle s'attaque efficacement aux taches de nettoyage de base et
d'entretien, y compris le pré-balayage, pour un nettoyage complet.

Commodité et durabilité

La raclette en aluminium moulé sous pression offre une
pression de contact optimale pour une récupération efficace
de I'eau et un séchage sans traces.

Les pinces a dégagement rapide permettent d'attacher et de
détacher facilement la raclette, et le tuyau de récupération
reste commodément attaché au support d'assemblage pour
un retrait et une installation plus rapides.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Largeur de la zone de travail def brosses po 22
Largeur de la zone de travail, aspiration po 334
Type de brosse cylindrique/disque/tampon  Cylindrique
Diamétre de la brosse po 224
Zone théorique des performances pi¢/h 18 200 a 23 700
Performances pratiques de la zone piz/h 21 300
Chargeur de batteries tablette/embarqué Embarqué
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.513-072.0 B 50 W, téte R55 avec batteries AGM
9.513-073.0 B 50 W, téte D51 avec batteries AGM
9.513-074.0 B 50 W, téte D60 avec batteries AGM
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
B 4.400-011.0 Jeu de lames de raclette Linatex 850 mm/33 po (standard)
B 4.778-008.0 Barre de raclette, parabolique, 850 mm/33 po
B 5035-3440 Clé jaune KIK
B 5.035-348.0 Clé grise KIK
B 4.035-184.0 Brosse a rouleau, moyenne
O 4.400-005.0 Jeu de lames de raclette PU 850 mm/33 po
O 4.035-345.0 Remplissage automatique
O 2.644-365.0 Kit complémentaire d’arrét d'urgence B50W
0O  4.400-089.0 Jeu de bandes latérales résistantes a I'huile
O 4.400-090.0 Jeu de lames de raclette en caoutchouc naturel 850 mm/33 po
O 4.400-104.0 Jeu de bandes latérales pour R55
O 2.644-2280 Kit complémentaire rouleau déflecteur empilable
O 5.035-488.0 Kit Home-base (adaptateur et crochet de cable)
O 4.070-075.0 Kit de crochet universel Home-base (nécessite 5.035-488.0)
O 6.980-080.0 Crochet pour bouteille Home-base (nécessite 5.035-488.0)
O 4.400-080.0 Clip de balai Home-base (nécessite 5.035-488.0)
O 6.980-077.0 Crochet double Home-base (nécessite 5.035-488.0)
O 6.980-078.0 Porte-manteau gris Home-base (nécessite 5.035-488.0)
O 2.644-3130 KEM Machine Connect B 50 W
W Inclus O Facultatif

* Non disponible dans I'état de Californie

Entrainement aide au remplissage/traction  Traction
Capacité de solution/récupération gal 132/132
Niveau de bruit dBA 65

Pression de la brosse Ib 34

Vitesse de rotation de la brosse tr/min 1200

Poids avec batteries Ib 427
Dimensions (L x | x H) po 52x225x42
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B 60 W BP
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Efficace et silencieuse.
Tout ce dont vous avez besoin.

La B 60 W Bp est une autolaveuse autotractée concue pour étre
efficace des le départ. Réalisez davantage avec un personnel

de méme taille grace a la productivité impressionnante de cette
machine. Choisissez entre une mécanique cylindrigue, a disques ou
oscillante et différentes largeurs pour répondre a vos besoins avec
nos plateaux de lavage interchangeables. Choisissez un réglage
pour vos opérateurs avec notre systeme innovant de clés KIK.

Controdle complet

B Le contréle a 100 % de la vitesse des brosses de lavage
vous permet d'équilibrer la puissance de lavage, les ni-
veaux de bruit et la consommation d'énergie.

Plateaux interchangeables

B Chacun d’eux peut étre changé rapidement et sans outils.

B60W + R65 B 60 W + D 65
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur po 26 26
Type de brosse cylindrique/disque/tampon  Cylindrique Disque
Quantité de brosses unités 2 2
Largeur de la barre d’aspiration (racloir) po 39 39
Entrainement assistance ou traction par coussinets  Traction Traction
Capacité de solution/récupération gal 16/16 16/16
Productivité théorique/pratique pi2/h 27 980/18 180 27 980/18 180
Niveau de bruit de fonctionnement - mode std/Eco! dBA 66/61 66/61
Chargeur de batteries tablette/embarqué Embarque Embarqué
Pression de la brosse Ib 193 95
Vitesse de la brosse tr/min 600 a 1300 180
Puissance du moteur d'entrainement/de I'aspirateur watts  300/580 300/580
Aspiration du moteur pcm 47 47
Elévation d'eau podeau 67 67
Poids avec batteries Ib 425 400
Dimensions (L x | x H) po 60x29x45 60 x 29 x 45

EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.512-865.0
9.512-862.0
9.512-861.0
9.512-864.0

26

B 60 W Bp, autolaveuse autotractée de 16 gallons avec batteries AGM, chargeur embarqué, couvercle et téte a rouleaux R65
B 60 W Bp, autolaveuse autotractée de 16 gallons avec batteries AGM, chargeur embarqué, couvercle et téte a rouleaux R65
B 60 W Bp, autolaveuse autotractée de 16 gallons avec batteries humides, chargeur embarqué, couvercle et téte a disque D65
B 60 W Bp, autolaveuse autotractée de 16 gallons avec batteries AGM, chargeur embarqué, couvercle et téte a disque D65
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B 60 W BP - ACCESSOIRES

ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
W 4.777-080.0 Racloir, lames en polyuréthane de 39 po, en forme de V, résistantes a I'huile, de série sur les machines équipées de ponts de lavage R 65 et D 65
Hm  5.035-4880 Kit Home-base (adaptateur et crochet de cable)
H  6980-077.0 Crochet double (nécessite 5.035-488.0)
O 4.035-386.0 Couvercle avec systeme de ringage du réservoir
O 4.035-345.0 Systéme de remplissage rapide du réservoir (nécessite 9.083-003.0)
O 9.083-003.0 Raccord de tuyau
0O 6.273-214.0 Jeu de lames de racloir, EPDM bleu
O 6.273-208.0 Jeu de lames de racloir, résistant a I'huile (standard avec 4.777-412.0)
0O 6.273-205.0 Jeu de lames de racloir, anti-rayures et résistantes a I'huile
0O 6.273-291.0 Jeu de lames de racloir, pour sols texturés
O 4.035-4720 Nouvel élément de connexion pour les tétes de brosse cylindriques, B 60 W
O 4.035-473.0 Kit d'accessoires a utiliser sur la téte B 60
O 4.035-408.0 Clé KIK
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B 80 WBP
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage/largeur po

Type de brosse cylindrique/disque/tampon
Quantité de brosses unités
Largeur de la barre d’aspiration (racloir) po
Entrainement aide au remplissage/traction
Capacité de solution/récupération gal
Productivité théorique/pratique pi¢/h
Niveau de bruit de fonctionnement - mode std/Eco! dBA

Chargeur de batteries tablette/embarqué

Pression de la brosse Ib
Vitesse de la brosse tr/min
Puissance du moteur d’entrainement/de I'aspirateur watts
Aspiration du moteur pcm
Elévation d'eau po d'eau

Poids (sans batterie / avec batterie) b
Dimensions (L x | x H) po

EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.512-884.0
9.512-885.0

B 80 W BP - ACCESSOIRES

Cette grande brosse se transporte
facilement partout.

Les autolaveuses B 80 W BP couvrent rapidement une grande
surface, tout en restant facilement manceuvrables. Elles sont
équipées d'un pont de lavage robuste, interchangeable et facile
a entretenir. Choisissez entre un disque ou un cylindre dans des
largeurs de 26 po ou 30 po.

Des ponts de lavage bien congus

Les plateaux se levent et s'abaissent automatiquement selon
les besoins

Les plateaux interchangeables se changent rapidement et
sans outils

Ecran ACL a quatre couleurs

B 80 W BP + R 65

26
Cylindrigue
2

39

Traction
21/21

27 980/18 180
69/66
Embarqué
213

400 a 1550
350/580

53

67

282 /617
61 x 29 x 45

Sélectionnez facilement votre mode de nettoyage grace aux
symboles faciles a lire sur le grand écran a 4 couleurs

B80OWBP+R75

30
Cylindrique
2

39

Traction
21/21

32 290/21 000
69/66
Embarqué
213

400 a 1550
350/580

53

67

284 /617
61 x32x45

B 80 W BP, autolaveuse autotractée de 21 gallons avec batteries AGM, chargeur intégré et téte de brosse R65

B 80 W BP, autolaveuse autotractée de 21 gallons avec batteries AGM, chargeur intégré et téte de brosse R75

Racloir, lames en polyuréthane de 39 po, en forme de V, résistantes a I'huile, de série sur les machines équipées de ponts de lavage R 75 et D 75

ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
m  4.777-080.0
W 5.035-488.0 Kit Home-base (adaptateur et crochet de cable)
Hm  6.980-077.0 Crochet double (nécessite 5.035-488.0)
O 8.600-251.0 Cable asm, bat. Cavalier x 15 po (requis avec les unités sans batterie)
O 4.035-345.0 Systeme de remplissage rapide du réservoir (nécessite 9.083-003.0)
O 9.083-003.0 Raccord de tuyau
0O 6.273-205.0 Jeu de lames de racloir, anti-rayures et résistantes a I'huile
O 6.273-291.0 Jeu de lames de racloir, pour sols texturés
O 4.035-408.0 Clé KIK
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BD 70/75 W BP CLASSIC

Plus petite, mais toujours puissante.

Cette autolaveuse de conception économigue vous offre toute
|a puissance de nettoyage nécessaire pour effectuer de gros
travaux - parfaite pour les environnements de vente au détail,
les épiceries, les municipalités et les BSC.

Facile a utiliser

B Adaptable aux besoins spécifiques de nettoyage des types
de sols

B La grande brosse en aluminium est robuste et durable

B Des options de batteries humides et AGM sont disponibles

BD 70/75 W BP CLASSIC

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage/largeur po 28
Type de brosse cylindrique/disque/tampon  tampon
Quantité de brosses unités 2
Diameétre de la brosse po 14
Largeur de la barre d’aspiration (racloir) po 41
Entrainement aide au remplissage/traction  traction
Capacité de solution/récupération gal 198/198
Productivité théorique/pratique pi?/h 30645/ 19920
Niveau de bruit dBA 63
Chargeur de batteries tablette/embarqué tablette
Pression de la brosse Ib 66a 150
Vitesse de la brosse tr/min 180
Puissance du moteur de I'aspirateur watts 500
Aspiration du moteur pcm 51
Elévation d’eau podeau 64
Poids avec batteries Ib 512 humide / 556 AGM
Dimensions (L x | x H) po 57 x30x42
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.512-978.0 BD 70/75 W Bp, autolaveuse autotractée de 19,8 gallons avec batteries AGM et chargeur de tablette
9.512-979.0 BD 70/75 W Bp, autolaveuse autotractée de 19,8 gallons avec batteries humides et chargeur de tablette
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
B 4.762-590.0 Tableau d'entrainement de la plaguette STRONG (standard)
W 6.369-003.0 Coussinets rouges, mi-souples (standard), lot de 5
W 4777-1080 Racloir, 1030 mm (standard avec lames d'aspiration)
B 4.037-144.0 Lames d'aspiration, 1030 mm, bleu (standard)
O 4.905-010.0 Brosse a disques, rouge, moyen
O 4.905-013.0 Brosse a disque, noire, dure
O 4.905-012.0 Brosse a disques, naturelle, douce
O 4.905-011.0 Brosse a disques, blanche, tres douce
O 4.037-145.0 Lames d'aspiration, 1030 mm (polyuréthane)
O 9.753-088.0 Plague de transport du racloir
O 4.444-015.0 Accessoire pour tuyau d'aspiration
O 2644-140.0 Kit complémentaire de balise d'alerte
M Inclus O Facultatif
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BD 80/100 W BP CLASSIC

Qualité et durabilité dans un
ensemble rentable.

Cette autolaveuse de conception économique vous offre toute
la puissance de nettoyage nécessaire pour effectuer de gros
travaux - parfaite pour les environnements de vente au détail,
les épiceries et les BSC.

Facile a utiliser

B Compartiment de rangement a l'arriere pour le chargeur de
la tablette et d’autres accessoires.

B Un frein automatique est intégré a la boite-pont et un grand
plateau a brosses en aluminium, trés économique, est inclus.

BD 80/100 W BP CLASSIC

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage/largeur po 32
Type de brosse cylindrique/disque/tampon  tampon
Quantité de brosses unités 2
Diameétre de la brosse po 16
Largeur de la barre d’aspiration (racloir) po 43
Entrainement aide au remplissage/traction  traction
Capacité de solution/récupération gal 264/264
Productivité théorique/pratique pi2/h  35025/22 770
Niveau de bruit dBA 63
Chargeur de batteries tablette/embarqué tablette
Pression de la brosse Ib 88a200
Vitesse de la brosse tr/min 180
Puissance du moteur de I'aspirateur watts 600
Aspiration du moteur pcm 53
Elévation d’eau podeau 67
Poids avec batteries Ib 705
Dimensions (L x | x H) po 59x33x42
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.512-928.0 BD 80/100 W Bp, autolaveuse autotractée de 26,4 gallons avec batteries AGM et chargeur de tablette
9.512-929.0 BD 80/100 W Bp, autolaveuse autotractée de 26,4 gallons avec batteries humides et chargeur de tablette
9.513-036.0 BD 80/100 W Bp, autolaveuse autotractée de 26,4 gallons avec batteries lithium-ion et chargeur de tablette
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
B 4762-591.0 Platine d'entrainement (standard)
B 6.371-3320 Coussin, rouge, moyennement souple (standard)
B 4777-1020 Racloir, 1100 mm (standard avec lames d'aspiration)
B 4037-1380 Lames d'aspiration, 1230 mm, bleu (standard)
0O  4.905-000.0 Brosse a disques, rouge, moyen
0O 4.905-032.0 Brosse a disque, noire, dure
0O  4.905-031.0 Brosse a disques, naturelle, douce
0O 4.905-030.0 Brosse a disques, blanche, tres douce
0O 4.037-140.0 Lames d'aspiration 1230 mm, transparentes
0O 9.753-088.0 Plague de transport du racloir
0O 2.644-140.0 Kit complémentaire de balise d'alerte
O 9.513-061.0 Kit d'arrosage sur batterie 24 V
O 9.513-070.0 Pompe a main
W Inclus O Facultatif

30



BR 75/75 W BP CLASSIC

Facile a utiliser

BR 75/75 W BP CLASSIC

AUTOLAVEUSES > AUTOTRACTEES

Nettoyage intensif en toute simplicité.

Non seulement cette autolaveuse est absolument efficace, mais
elle est également trés facile a utiliser et a entretenir. Son chassis
durable et ses lignes de visibilité exceptionnelles la rendent tres
maniable et elle peut méme tourner dans des espaces d'une
largeur aussi étroite que 5,1 pieds. Les plateaux de lavage et les
racloirs en aluminium moulé sous pression offrent une durabilité
imbattable et un nettoyage exceptionnel.

B Facile a utiliser avec un minimum de formation nécessaire,
les contréles intuitifs évitent les erreurs d'utilisation.

B Adaptable aux besoins spécifiques de nettoyage des types de sols

B La grande brosse en aluminium est robuste et durable

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage/largeur po
Type de brosse cylindrique/disque/tampon
Quantité de brosses unités
Diamétre de la brosse po
Largeur de la barre d’aspiration (racloir) po

Entrainement aide au remplissage/traction
Capacité de solution/récupération gal
pi¢/h
dBA

Productivité théorique/pratique
Niveau de bruit

30 Chargeur de batteries

cylindrique Pression de la brosse

2 Vitesse de la brosse

4 Puissance du moteur de I'aspirateur
40,5 Aspiration du moteur

traction Elévation d’eau

19,8 /19,8 Poids avec batteries

30645 /21342 Dimensions (L x | x H)

65

EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.513-068.0
9.513-069.0
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
m  4777-108.0 Racloir, 1030 mm (standard avec lames d'aspiration)
B 4.037-144.0 Lames d'aspiration, 1030 mm, bleu (standard)
0O 4.037-1450 Lames d'aspiration, 1030 mm (polyuréthane)
0O 9.753-088.0 Plaque de transport du racloir
O 2.644-1400 Kit complémentaire de balise d'alerte
O 2.763-047.0 Téte de brosse cylindrigue en aluminium R 75 de 30 po
O 6.907-729.0 Brosse cylindrigue blanc, souple, 30 po
W 4.035-605.0 Brosse cylindrique rouge, 30 po
0O 6.907-730.0 Brosse cylindrique orange, haut-bas pour le coulis, 30 po
O 6.907-731.0 Brosse cylindrique verte, dure, 30 po
0O 6.907-7320 Brosse noire cylindrique, trés agressive, 30 po
0O 5.035-488.0 Kit Home-base (adaptateur et crochet de cable)
0O 6.980-077.0 Crochet double (nécessite 5.035-488.0)
O 4.035-406.0 Mallette de transport du kit Home-base
0O 6.980-078.0 Clip de balai (nécessite 5.035-488.0)
O 6.980-080.0 Crochet pour bouteille (nécessite 5.035-488.0)
0O 4.070-075.0 Crochet universel
W Inclus O Facultatif

tablette/embarqué
Ib

tr/min

watts

pcm

po d’eau

b

po

BR 75/75 W Bp, autolaveuse autotractée de 19,8 gallons avec brosses a rouleaux, batteries humides et chargeur de tablette
BR 75/75 W Bp, autolaveuse autotractée de 19,8 gallons avec brosses a rouleaux, batteries AGM et chargeur de tablette

tablette

66

600

500

51

64

556 AGM

57 x30x 42

31



AUTOLAVEUSES > AUTOTRACTEES

BR 85/100 W BP CLASSIC

Une machine robuste facile a utiliser.

Cette machine est concue pour la simplicité, la fiabilité et la facilité
d'utilisation, elle est donc idéale pour lustrer les environnements difficiles
grace a sa capacité de nettoyage exceptionnelle et sa construction
robuste. Son cadre robuste et ses lignes de visibilité excellentes assurent
une maniabilité optimale, méme dans les espaces étroits.

Plateau de récurage robuste

B Le plateau de récurage et le racloir sont fabriqués en alumi-
nium durable, ce qui permet a l'utilisateur de bénéficier d'une
plus grande longévité dans les applications de nettoyage
guotidiennes.

Pression de contact exceptionnelle

B La pression de contact importante (88 Ib) de ses brosses
cylindrigues assure un nettoyage exceptionnel sur tous les
types de sols.

BR 85/100 W BP CLASSIC

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur

Type de brosse

Quantité de brosses

Diamétre de la brosse

Largeur de la barre d’aspiration (racloir)
Entrainement

Capacité de solution/récupération
Productivité théorique/pratique
Niveau de bruit

Chargeur de batteries

Pression de la brosse

Vitesse de la brosse

Puissance du moteur de I'aspirateur
Aspiration du moteur

Elévation d'eau

Poids avec batteries

Dimensions (L x | x H)

EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.513-066.0
9.513-067.0

ACCESSOIRES

Numéro de commande Description

m  4777-102.0
Hm  4.035-606.0
m  4.037-1380
O 4.037-140.0
O 9.753-088.0
O 2.644-140.0
O  4.035-406.0
O 6.907-772.0
O 6.907-734.0
O 6.907-735.0
O 6.907-736.0
W Inclus O Facultatif
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Kit Home-base

po
cylindrique/disque/tampon
unités

po

po

aide au remplissage/traction
gal

pi¢/h

dBA

tablette/embarqué

Ib

tr/min

watts

pcm

po d’eau

Ib

po

Brosses cylindriques rouges de 34 po

Lames d'aspiration, 1230 mm, bleu (standard)
Lames d'aspiration 1230 mm, transparentes
Plague de transport du racloir

Kit complémentaire de balise d'alerte

Brosse cylindrique blanche de 34 po
Brosse cylindrique orange de 34 po
Brosse cylindrique verte de 34 po
Brosse cylindrique noire de 34 po

34
cylindrique
2

4

43

traction
26,4 /26,4
35025/24
65

tablette

88

600

500

51

64

705

192

59 x 33 x 42

Racloir, 1100 mm (standard avec lames d'aspiration)

BR 85/100 W Bp, autolaveuse autotractée de 26,4 gallons avec brosses a rouleau, batteries humides et chargeur de tablette
BR 85/100 W Bp, autolaveuse autotractée de 26,4 gallons avec brosses a rouleau, batteries AGM et chargeur de tablette
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BD 50/70 RBP

Roulez n'importe ou.

Nous avons concu 'autolaveuse autoportée BD 50/70 R pour
les espaces restreints et encombrés qui nécessitent maniabilité
et productivité en un seul ensemble. Il s'agit d'une machine
consciente de la valeur - chague aspect de cette machine a été
rationalisé pour fournir le meilleur nettoyage au meilleur prix.

Mince et compacte

W Avec seulement 52 po de long, c'est la plus compacte des
autolaveuses autoportées de notre gamme.

B Méme s'il s'agit d'une machine plus petite, elle ne mangue
pas de productivité. Elle nettoie a un taux théorique de

25 715 pi?/h.

BD 50/70 R BP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur

Type de brosse cylindrique/disque/tampon  Disque ou tampon
Quantité de brosses unités 1

Diamétre de la brosse po 20

Largeur de la barre d’aspiration (racloir) po 335
Entrainement aide au remplissage/traction  Traction

Capacité de solution/récupération gal 18/20
Productivité théorique/pratique pi2/h 25 715/18 000
Niveau de bruit dBA 66

Chargeur de batteries tablette/embarqué Tablette

Pression de la brosse Ib 56

Vitesse de la brosse tr/min 155

Puissance du moteur d’entrainement/de I'aspirateur watts 300/600
Aspiration du moteur pcm 53

Elévation d’eau podeau 65

Poids sans les piles Ib 428

Dimensions (L x | x H) po 52x23x42
Rayon de braquage minimum pi 27

Capacité a grimper - pente maximale % grade 10

Vitesse de travail maximale mi/h 34
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description de I'article
9.512-825.0 BD 50/70 R Bp, autolaveuse autoportée de 18 gallons avec batteries AGM et téte de 18 po
9.512-826.0 BD 50/70 R Bp, autolaveuse autoportée de 18 gallons avec batteries humides et téte de 18 po

po

20
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BD 50/70 R BP - ACCESSOIRES

ACCESSOIRES

B 000 OCOO0OOC M O0OCE

Numéro de commande
4.905-026.0
4.762-534.0
6.371-146.0
6.369-468.0
6.369-079.0
6.369-078.0
6.369-077.0
4.905-029.0
4.905-027.0
4.905-028.0
6.371-271.0
4.777-401.0
4.777-079.0

Description de I'article

Brosse a disques, grain moyen, rouge, pour le nettoyage général (standard sur les machines a brosses)

Tourne-patin, 19 po, équipé d'un accouplement a changement rapide et d'un verrou central (standard sur les machines a tourne-patin)
Disque beige, 20 po, doux, en poils naturels, pour polissage

Disque beige, 20 po, grain léger, pour le polissage et le rafraichissement des revétements de sol lisses, durs et élastiques, paqguet de 5
Disque rouge, 20 po, rouge moyen doux pour le nettoyage de tous les types de sols, paquet de 5 (standard sur les machines a disque)
Disque vert, 20 po, agressif pour le nettoyage des sols trés sales et pour le nettoyage en profondeur, paquet de 5

Tampon noir, 20 po, dur, pour le nettoyage des sols trés sales et pour le nettoyage en profondeur, paquet de 5

Brosse a disque, dure, pour la saleté tenace et le nettoyage en profondeur Uniquement pour les surfaces résistantes, noire

Brosse a disques, souple, en fibres naturelles, pour le nettoyage et le polissage

Brosse a disques, trés douce, pour le nettoyage des sols sensibles et le polissage, blanche

Disque en microfibre, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre

Racloir, 33,5 po, droite, en polyuréthane transparent résistant a I'huile, pour sols lisses

Barre d'aspiration en forme de V 900 mm/35 po, nouvelle version pour les ventes a partir de Q4 2021

34



B110RBP
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Performances d’aspiration
exceptionnelles.

La toute nouvelle B 110 R est parfaite pour tous les étages. Le
robuste pare-chocs avant évite d'endommager la machine et
d’autres objets, tandis que I'alimentation en eau en fonction de
la vitesse permet d'économiser I'eau et les détergents. Le nou-
veau racloir ramasse plus d'eau et demande moins d'attention, et
le siege réglable permet aux travailleurs de se sentir plus a l'aise
pendant les longues périodes de travail.

Des mises a jour avancées pour une machine haut de gamme
B Pare-chocs avant et feux de position

B Plateau de lavage latéral pour un nettoyage prés du bord
B Siege confort réglable
B Assistant de conduite en cote et frein électronique automa-
tique
B 110 RBP
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur po 30
Type de brosse cylindrique/disque/tampon  Cylindrique et disque
Quantité de brosses unités 2
Diamétre de la brosse po cylindrique 4 po, disque 15 po
Largeur de la barre d’aspiration (racloir) po 37
Entrainement aide au remplissage/traction  Traction
Capacité de solution/récupération gal 29/29
Productivité théorique/pratique - plateau de 30 po pi2/h 48 440/31 485
Niveau de bruit dBA 59a74
Chargeur de batteries tablette/embarqué  Tablette
Pression de la brosse Ib 165
Vitesse de la brosse tr/min  180/1200
Puissance du moteur d’entrainement/de I'aspirateur watts 600
Aspiration du moteur pcm 53
Elévation d’eau podeau 68
Poids avec batteries Ib 1190
Dimensions (L x | x H) po 65x30x52
Rayon de braquage minimum pi 2387
Capacité a grimper - pente maximale % grade 10
Vitesse de travail maximale mi/h 38

EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.513-001.0
9.513-002.0
9.513-003.0
9.513-004.0

B 110 R Bp, autolaveuse autoportée de 29 gallons avec batteries humides et téte de brosse R75
B 110 R Bp, autolaveuse autoportée de 29 gallons avec batteries humides et téte de brosse D75
B 110 R Bp, autolaveuse autoportée de 29 gallons avec batteries AGM et téte de brosse R75
B 110 R Bp, autolaveuse autoportée de 29 gallons avec batteries AGM et téte de brosse D75
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B 110 R - ACCESSOIRES

ACCESSOIRES
Numéro de commande
4.778-007.0
2.763-005.0
2.763-047.0
4.039-366.0
4.035-605.0
6.907-731.0
6.907-732.0
6.907-730.0
6.907-729.0
4.039-357.0
8.644-917.0
2.644-231.0
4.039-350.0
4.039-327.0
2.644-245.0
4.035-406.0
4.039-349.0
9.513-061.0
9.513-070.0

B 0O0O0O0OOODOOoODOoOOoDOoOOoDoOOoOO A RN

Inclus O Facultatif
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Description

Racloir parabolique de 950 mm

Plateau de lavage D 75 (selon le modele choisi)
Pont de lavage R 75 (selon le modele choisi)
Jeu de lames de racloir Linatex

Brosse rouge pour le pont de lavage R 75
Brosse verte pour le pont de lavage R 75
Brosse noire pour le pont de lavage R 75
Brosse orange pour le pont de lavage R 75
Brosse blanche pour le pont de lavage R 75
Lame de racloir de rechange en polyuréthane

Pont de lavage latéral droit (installation d’'usine uniquement)

Kit d’aspiration de pulvérisation

Kit de balises d'alerte

Couvercle avec ringage du réservoir

Systeme de dosage

Boite de port d'attache

Kit d'accessoires de base pour balai a franges
Kit d'arrosage sur batterie 24 V

Pompe a main



B 150 RBP
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Faites la course a I'efficacité avec le B 150.

La B 150 R peut couvrir jusqu'a 58 125 pi*/h, ce qui en fait une
autolaveuse d'une productivité impressionnante. Bien gu'elle
puisse couvrir de grandes zones rapidement, nous avons veillé
a ce gu'elle ait une grande visibilité pour la sécurité. Notre
systeme d'exploitation KIK et les commandes a code couleur
rendent I'utilisation simple et intuitive. Le KIK permet aux
responsables de controler les fonctions et les parametres que
leurs employés peuvent utiliser et régler.

Modéle avancé avec transmission intégrale (commande

spéciale)

B Rampes propres avec des pentes allant jusqu’a 18 %

W Un systeme unique de freinage sur toutes les roues pour
plus de sécurité

W Utilisez le grand écran ACL couleur pour tout régler selon
vos besoins, notamment la pression de contact, le volume
d'eau, la vitesse de la brosse, etc.

Laissez la machine faire le travail

B Le rincage automatique du réservoir et le remplissage
automatique sont fournis en standard pour permettre a
I'opérateur d'effectuer d'autres taches pendant le rincage et
le remplissage

B150R+R75 B150R+D75 B150R+R85 B150R+D 90

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur

Type de brosse

Quantité de brosses

Diamétre de la brosse

Largeur de la barre d’aspiration (racloir)
Entrainement

Capacité de solution/récupération
Productivité théorique/pratique
Niveau de bruit de fonctionnement - mode std/Eco!
Chargeur de batteries

Pression de la brosse

Vitesse de la brosse

Puissance du moteur d’entrainement/de I'aspirateur
Aspiration du moteur

Elévation d’eau

Poids sans les piles

Dimensions (L x | x H)

Rayon de braquage minimum
Capacité d’escalade - pente maximale
Vitesse de travail maximale

po
cylindrique/disque/tampon
unités

po

po

aide au remplissage/traction
gal

pi¢/h

dBA

tablette/embarqué

Ib

tr/min

watts

pcm

po d'eau

b

po

pi

% grade

mi/h

30
Cylindrique
2

35

37

Traction
40/40

48 438/34 445
67/64
Tablette

245

1200
600/750

55

72

959 a 1146
65 x 31 x 56
29

10

3,7

30

Disque

2

7.5

37

Traction
40/40

48 438/34 445
67/64
Tablette

224

140
600/750

55

72

959 a 1146
65 x 31 X 56
29

10

3,7

34
Cylindrigue
2

35

47

Traction
40/40

54 895/38 630
67/64
Tablette

275

1200
600/750

55

72

959 a 1146
65 x 31 x 56
29

10

3,7

36

Disque

2

17,7

47

Traction
40/40

58 125/40 903
67/64
Tablette

238

140
600/750

55

72

959 a 1146
65 x 31 X 56
29

10

3,7
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B 150 R BP - ACCESSOIRES

EQUIPEMENT
Numéro de commande
9.513-017.0
9.513-018.0
9.513-019.0
9.513-043.0
9.513-021.0
9.513-022.0
9.513-023.0
9.513-044.0
9.513-045.0
9.513-010.0
9.513-046.0
9.513-012.0

ACCESSOIRES

Description

B 150 R Bp, autolaveuse autoportée de 40 gallons avec batteries humides et téte de brosse D75

B 150 R Bp, autolaveuse autoportée de 40 gallons avec batteries humides et téte de brosse D90

B 150 R Bp, autolaveuse autoportée de 40 gallons avec batteries humides et téte de brosse R75 nouvelle génération
B 150 R Bp, autolaveuse autoportée de 40 gallons avec batteries humides et téte de brosse R85 nouvelle génération
B 150 R Bp, autolaveuse autoportée de 40 gallons avec batteries AGM et téte de brosse D75

B 150 R Bp, autolaveuse autoportée de 40 gallons avec batteries AGM et téte de brosse D90

B 150 R Bp, autolaveuse autoportée de 40 gallons avec batteries AGM et téte de brosse R75 nouvelle génération

B 150 R Bp, autolaveuse autoportée de 40 gallons avec batteries AGM et téte de brosse R85 nouvelle génération

B 150 R Bp, autolaveuse autoportée de 40 gallons avec balais latéraux doubles, batteries AGM 330 Ah et téte de brosse R85 de nouvelle génération

B 150 R Bp, autolaveuse autoportée de 40 gallons avec balais latéraux doubles, batteries humides 305 Ah et téte de brosse R75

B 150 R Bp, autolaveuse autoportée de 40 gallons avec balais latéraux doubles, batteries humides 305 Ah et téte de brosse R85 de nouvelle génération

B 150 R Bp, autolaveuse autoportée de 40 gallons avec balais latéraux doubles, batteries AGM 330 Ah et téte de brosse R75

Numéro de commande Description

B 4.778-009.0 Racloir, 46 po, ensemble parabolique accompagné de lames Linatex, de série sur les machines équipées de ponts de lavage R85 et D90

B 4.778-007.0 Racloir, 37 po, ensemble parabolique accompagné de lames Linatex, de série sur les machines équipées de ponts de lavage D75 et R75

0O 2.642-058.0 Kit d'aspiration par pulvérisation - pour le nettoyage des zones difficilement accessibles a la machine (installation sur site requise)

0O 6.435-733.0 Roue arriére non marquante, pour une utilisation sur des sols sensibles qui marguent facilement (installation sur site requise)

0O 4.444-015.0 Accessoires de tuyaux d'aspiration, pour aspirer I'eau des coins (par exemple, des congélateurs)

O 4.035-516.0 Balise d'avertissement a 360° (installation sur site requise)

0O 4.777-402.0 Ensemble de racloirs droites de 37 po, pour les machines équipées du pont de lavage R 75

O 4.777-403.0 Ensemble de racloirs droites de 42 po, pour les machines équipées du pont de lavage R 90

O 6.273-215.0 Lame de racloir bleue (2 nécessaires)

O 6.273-209.0 Lame de racloir marron, résistante a I'huile

O 6.273-206.0 Lame de racloir brune, sans traces et résistante a I'huile

O 2641-811.0 Systéme de QOsage QU produit de net.toyage DS 3 - peut étre directemeﬁt raccorde a I’aljmentation pr.incipale en eau; le réservoir d'eau fraiche est
rempli du mélange d'eau et de produit de nettoyage. Egalement en relation avec le systéme de remplissage ABS.

O 6.435-8100 Pneus avant, traction - avec profil en V et composé de pneus présentant des propriétés de traction particulierement bonnes. Résistant a I'huile.

O 6.951-073.0 Balai latéral de rechange, a utiliser avec les ponts de lavage de type R (paquet de 1)

O 9.513-037.0 Kit d'arrosage sur batterie 36 V

O 9.513-070.0 Pompe a main

B Inclus O Facultatif
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B260RI

Les sols sales craignent cette autolaveuse
puissante

L'autolaveuse autoportée de plancher B 260 RI robuste offre des
résultats de nettoyage exceptionnels et conformes et convient aux
environnements de fabrication, d'entreposage et de transport. Cette
autolaveuse imposante est dotée d'un chassis en acier avec une
protection pare-buffle renforcée au niveau des brosses latérales. Si
VOUs avez besoin d'une autolaveuse robuste capable d'effectuer
des taches de nettoyage importantes, I'autolaveuse B 260 RI est
la solution!

Nettoyez plus de surface en toute sécurité

B Avec une vitesse de travail de 6,2 mi/h, elle est parfaite pour
les travaux les plus importants.

B Pour garantir une sécurité absolue dans les virages, un capteur
d'angle de braquage surveille la vitesse et la réduit si nécessaire.

Nouveau plateau de brosses a rouleaux

B Boitier en acier robuste pour une résistance et une durabilité
maximales.

B Lesrouleaux peuvent étre changés en quelques secondes sans outil.

B La brosse a rouleaux offre des résultats de nettoyage
excellents avec une pression de contact 7 fois supérieure
a la technologie de disques.

B 260 RI BP
AVEC TETE R 100

B 260 RI BP
AVEC TETE D 100

B 260 RI BP
AVEC TETER 120

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage po 39 39 47

Quantité de brosses unités 2 2 2

Diamétre de la brosse po 5 20 5

Largeur du racloir po 47 47 53

Capacité du réservoir (solution/récupération) gal 69/69 69/69 69/69
Niveau de bruit de fonctionnement (standard/eco!) dBA 73/65 73/65 73/65
Tension totale de la batterie de la machine VvV 36 36 36

Tension d’entrée du chargeur (standard / haute efficacité) VCA 85a3265/480 853 265/S.0. 85 a 265/ 480
Pression descendante Ib 330 330 330

Vitesse de la brosse (min./max.) tr/min  600/1250 140 600/1250
Poids avec batteries Ib 2756 2756 2800
Dimensions (L x | X H) po 75x42x61 75x42x 61 75x42x61
Productivité (pratique/théorique) pi¢/h 64 585 / 40 365 64 585 / 40 365 77 500 / 48 440
Rayon de braquage minimum po 84 84 84

Capacité ascendante (récurage/transport) % 12/15 12/15 12/15
Vitesse maximale (récurage/transport) mi/h  6,2/6,2 6,2/6,2 6,2/6,2
EQUIPEMENT

Numeéro de commande Description

9.513-057.0 B 260 R Bp, autolaveuse a batterie de 69 gallons avec téte de brosse D100

9.513-058.0 B 260 R Bp, autolaveuse a batterie de de 69 gallons avec téte de brosse R100

9.513-059.0 B 260 R Bp, 69 gallons, autolaveuse a batterie avec téte de brosse R120

9.513-064.0 B 260 R Bp, autolaveuse a batterie de 69 gallons avec téte de brosse R100 et balais latéraux doubles

9.513-065.0 B 260 R Bp, autolaveuse a batterie de de 69 gallons avec téte de brosse R120 et balais latéraux doubles

9.513-078.0 B 260 RI avec téte D100 et 1 batterie

9.513-079.0 B 260 RI avec téte R100 et 1 batterie

9.513-080.0 B 260 RI avec téte R120 et 1 batterie

9.513-081.0 B 260 RI, DSB, avec téte D100 et 1 batterie

9.513-082.0 B 260 RI, DSB, avec téte R100 et 1 batterie

9.513-083.0 B 260 RI, DSB, avec téte R120 et 1 batterie
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B 260 R 1 - ACCESSOIRES

ACCESSOIRES
Numéro de commande Description de I'article
B 5.035-344.0 Clé de I'opérateur, jaune
B 5.035-3480 Clé de contremaitre, grise
B 2.763-035.0 Téte de disques D100 (en fonction du modéle sélectionné)
B 2.763-033.0 Téte cylindrigue R100 (en fonction du modéle sélectionné)
B 2763-034.0 Téte cylindrigue R120 (en fonction du modele sélectionné)
B 2644-3710 Brosse latérale R100 (en fonction du modéle sélectionné)
B 2644-3720 Brosse latérale R120 (en fonction du modele sélectionné)
B 4.777-104.0 Racloir parabolique, 45 po (pour téte de récurage D100 ou R100)
B 4.777-1100 Racloir parabolique, 53 po (pour téte R120)
B 4.250-137.0 Lame de racloir, 45 po, Linatex*? (pour téte de récurage D100 ou R100)
B 4.250-1780 Lame de racloir, 53 po, Linatex"? (pour téte R120)
O 2.644-373.0 Plateau de récurage latéral (en fonction du modele sélectionng)
O 2643-843.0 Buses de pulvérisation a brosse latérale
O 2.643-849.0 Protection de la téte et balise d'alerte
O 2644-363.0 Balises de prévention
O 2.644-366.0 Projecteur bleu (avant)
0 2644-367.0 Projecteur bleu (arriere)
O 2.644-369.0 Protection pare-buffle du racloir
O 4.250-143.0 Lame de racloir, 45 po, en polyuréthane (pour téte de récurage D100 ou R100)
O 4.250-179.0 Lame de racloir, 53 po, en polyuréthane (pour téte R120)
B Inclus O Facultatif
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B300RI

Un gain de temps et d’argent substantiel.

Chague aspect de la B 300 R | de Karcher a été con¢u pour vous
faire gagner du temps, et donc de I'argent. Cette machine atteint
une performance de nettoyage exceptionnelle de 178 144 pi?/h.
Frottez tout en balayant avec ce nettoyeur industriel a double
usage. Pour vous assurer un retour rapide sur votre investissement,
Nnous avons construit la B 300 avec une largeur de travail de

69 pouces, la meilleure de sa catégorie. Choisissez entre un moteur
Kubota au GPL ou diesel ou notre modeéle a entrainement par
batterie 36 V sans émissions pour les applications intérieures. Ne
perdez jamais votre destination de vue grace a la vue dominante
depuis le siege du conducteur de la B 300.

/
'-
i.

Facile a utiliser

B Récurer et balayer avec une seule machine en méme temps

B Hauteur de déversement maximale de 59 pouces du grand
bac a débris de 47,5 gallons

W Configurez la machine en fonction de vos besoins grace aux
brosses latérales en option et aux plateaux de récurage des
deux cotés

B 300 R | DIESEL B 300 R 1 GPL B300RIBP
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Entrainement Diesel Propane Batterie
Zone théorique des performances pi*/h 178 144 178 144 152 847
Performances pratiques de la zone pi*/h 141 545 141 545 113021
Largeur de la zone de travail, brosses po 41 41 41
Largeur de la zone de travail, balayage a I'aide de 2 brosses latérales po 69 69 69
Largeur de la zone de travail, récurage/séchage, avec 2 plateaux de récurage latéraux po 65 65 65
Largeur de la zone de travail, aspiration po 57 57 57
Réservoir a eau fraiche/usée gal 79,25 /79,25 79,25 /79,25 79,25/ 79,25
Volume du conteneur a déchets gal 47,5 47,5 47,5
Vitesse maximale mi/h 75 7.5 5
Vitesse de nettoyage maximale mi/h 6,65 6,65 5
Débit d’eau (max.) gal/min 6 6 6
Vitesse de la brosse tr/min 460 460 460
Pression de contact de la brosse (max.) Ib 330 330 330
Puissance nominale du moteur v 335 52,2 13,6
Poids a vide Ib 3858 3845 5577
Dimensions (L x | x h) (sans accessoire) po 94,4 x 60,6 x 69,3 94,4 x 60,6 x 69,3 94,4 x 60,6 x 69,3
Dimensions (L x | x h) (y compris le toit protecteur) po 94,4 x 60,6 x 80,3 94,4 x 60,6 x 80,3 94,4 x 60,6 x 80,3
Tension/taille de la batterie V/Ah = = 36 /805
Tension d’entrée du chargeur standard VCA - 480
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.841-430.0 Balayeuse-autolaveuse au GPL B 300 R |, avec brosse de balayage droite, projecteurs de travail, balise de prévention
9.841-431.0 Balayeuse-autolaveuse au GPL B 300 R |, avec brosse de balayage droite, projecteurs de travail, balise de prévention, brosse de balayage gauche
9.841-432.0 Balayeuse-autolaveuse au GPL B 300 R |, avec brosse de balayage droite, projecteurs de travail, balise de prévention, brosse de balayage gauche, protége-conducteur haut
9.841-433.0 Balayeuse-autolaveuse au GPL B 300 R |, avec brosse de balayage droite, projecteurs de travail, balise de prévention, protége-conducteur haut
9.841-459.0 Balayeuse-autolaveuse au diesel B 300 R |, avec brosse de balayage droite, projecteurs de travail, balise de prévention
9.841-460.0 Balayeuse-autolaveuse au diesel B 300 R |, avec brosse de balayage droite, projecteurs de travail, balise de prévention, brosse de balayage gauche
9.841-461.0 Balayeuse-autolaveuse au diesel B 300 R |, avec brosse de balayage droite, projecteurs de travail, balise de prévention, brosse de balayage gauche, protége-conducteur haut
9.841-462.0 Balayeuse-autolaveuse au diesel B 300 R |, avec brosse de balayage droite, projecteurs de travail, balise de prévention, protége-conducteur haut
9.899-897.0 Balayeuse-autolaveuse Bp B 300 R |, avec brosse de balayage droite, projecteurs de travail, balise de prévention
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B 300 R1- ACCESSOIRES

ACCESSOIRES
Numéro de commande Description de I'article
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6.680-368.0
6.680-335.0
2.644-322.0
6.680-410.0
6.680-376.0
6.680-372.0
6.680-220.0
6.680-362.0
6.654-504.0
8.645-536.0
6.680-371.0
6.680-374.0
6.680-534.0
8.640-208.0
6.680-369.0
6.680-336.0
6.680-339.0
8.638-549.0
2.643-692.0
2.644-323.0
8.638-550.0
6.680-377.0
6.680-373.0
6.680-370.0
6.680-338.0
2.852-980.0
2.852-981.0
2.852-979.0
2.643-693.0
2.852-978.0
1.520-928.0
2.445-075.0
2.445-053.0
2.853-055.0
Inclus O Facultatif

Brosse a rouleau principale, dureté moyenne, 41 pouces - deux nécessaires
Brosse de balayage latérale, coté droit (pour GPL ou diesel)

Brosse de balayage latérale, coté droit (pour modele a batterie)

Ensemble complet de la roue avant, standard (jaune)

Roue arriére, compléte (1) - deux nécessaires

Ensemble racloir, standard, en caoutchouc

Plateau de récurage principal - coté racloir (rouge)

Plateau de récurage principal - caoutchouc antipoussiére arriere

Batteries 36 V/805 Ah (pour le modéle a batterie)

Chargeur 36 V, 100 A 480 V CA 3ph (pour le modéle a batterie)

Racloir pour le plateau de récurage latéral

Cartouche de filtre a poussiére - polyuréthane

Filtre de panneau de réservoir de récupération - polyuréthane

Ceinture de sécurité

Brosse a rouleau principale, trés dure, 41 pouces - deux nécessaires

Brosse de balayage latérale, dure, avec poils en acier

Brosse a récurage pour disques, dure, pour plateau de récurage latéral

Kit pour plateau de récurage latéral gauche (installation d'usine uniquement)
Brosse latérale gauche (pour GPL ou diesel, installation d'usine uniguement)
Brosse latérale gauche (pour modele Bp, installation d'usine uniquement)
Protége-conducteur de hauteur inférieure de 4 pouces a la conception « haute » (installation d'usine uniquement)
Roue avant et jante uniquement, pneu a forte adhérence

Ensemble racloir, polyuréthane

Plateau de récurage principal - coté racloir (polyuréthane)

Brosse a récurage pour disques, réguliere, pour plateau de récurage latéral
Caméra de recul

Projecteur avant et arriére bleu

Protection pare-buffle du racloir

Plateau de récurage latéral droit avec bras de levage

Kit de montage complémentaire pour HD 4/11 C Bp (1.520-928.0 - HD 4/11 C Bp vendu séparément)
Nettoyeur haute pression a batterie HD 4/11 C Bp (support vendu séparément)
Battery Power+ 36/75 (2 nécessaires pour le fonctionnement 1.520-928.0 - HD 4/11 C Bp vendues séparément)

Chargeur rapide Battery Power+ 36 V (nécessaire pour charger 2.445-075.0 - Battery Power+ 36/75 vendue séparément)

Bouclier de protection pour un B 300 Bp
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TETES DE NETTOYAGE ET BROSSES

Série D
Tétes de disques

Quel gue soit votre besoin, Karcher vous couvre.

D 43 | PONT DE LAVAGE DISC DE 17 PO
Numéro de commande Description

2.763-023.0
4.762-533.0
6.905-526.0
4.905-023.0
6.369-470.0
4.905-022.0
4.905-024.0
4.905-025.0
6.369-472.0
6.369-473.0
6.369-469.0
6.371-081.0
6.371-149.0

Téte D 43, pont de lavage de 17 po pour toutes les unités B 40 alimentées par batterie
Porte-tampon

Disque en microfibre, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre
Brosse a disques, fibres naturelles

Plateau a disques, rouge (usage général/standard)

Brosse a disques rouge, 17 po

Brosse a disques, blanche 17 po

Brosse a disques, noire 17 po

Disque vert (agressif)

Plague de disque noire (tres agressive)

Tampon de disque blanc (doux)

Plateau de disque beige (agrégat léger)

Patin de disque, naturel

D 51 | PLATEAU RECUREUR A DISQUES DE 20 PO
Numéro de commande Description

2.763-026.0
8.642-710.0
8.638-801.0
4.905-026.0
4.905-028.0
4.905-029.0
4.905-027.0
4.762-534.0
6.371-271.0
6.369-079.0
6.369-078.0
6.369-077.0
6.369-468.0
6.371-146.0

Téte D 51, plateau de lavage 20 po / 510 mm pour tous les appareils B 40 alimentés par batterie

Kit de conversion unique, téte Orbital D 51 (pour les numéros de série 10358 et supérieurs)*

Assemblage, pont, D 51 orbital (assemblage de remplacement du pont)

Brosse a disques, grain moyen, rouge, pour le nettoyage général (standard sur les machines a brosses)

Brosse a disques, tres douce, pour le nettoyage des sols sensibles et le polissage, blanche

Brosse a disque, dure, pour la saleté tenace et le nettoyage en profondeur Uniquement pour les surfaces résistantes, noire
Brosse a disques, souple, en fibres naturelles, pour le nettoyage et le polissage

Tourne-patin, 19 po, équipé d'un accouplement a changement rapide et d'un verrou central (standard sur les machines a tourne-patin)
Disque en microfibre, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre

Disque rouge, 20 po, rouge moyen doux pour le nettoyage de tous les types de sols, paquet de 5

Disque vert, 20 po, agressif pour le nettoyage des sols tres sales et pour le nettoyage en profondeur, paquet de 5

Tampon noir, 20 po, dur, pour le nettoyage des sols trés sales et pour le nettoyage en profondeur, paquet de 5

Disque beige, 20 po, grain léger, pour le polissage et le rafraichissement des revétements de sol lisses, durs et élastiques, paquet de 5
Disque beige, 20 po, doux, en poils naturels, pour polissage

* Pour les numéros de série 10357 et inférieurs, la référence 6.613-512.3 doit également étre commandée

D 55 | PLATEAU RECUREUR A DISQUES DE 22 PO
Numéro de commande Description

2.763-001.0
4.905-015.0
4.905-016.0
4.905-014.0
4.905-017.0
4.762-445.0
6.371-153.0
6.371-154.0
6.371-155.0

D 55 téte de brosse, téte a disques, 22 po

Brosse a disques, blanche - souple

Brosse a disques, poils naturels

Brosse a disques, rouge, standard avec la téte D 55
Brosse a disques, noire - trés agressive
Porte-tampon

Tapis a disques, rouge (souple)

Bloc de disques, vert (moyen)

Patin de disque, noir (dur)

D 65 | PLATEAU RECUREUR A DISQUES DE 26 PO
Numéro de commande Description

2.763-003.0
4905-011.0
4.905-012.0
4.905-010.0
4.905-013.0
4.762-446.0
6.369-003.0
6.369-002.0
6.369-001.0
6.369-959.0

D 65 téte de brosse, téte a disques, 26 po

Brosse a disques, blanche - souple

Brosse a disques, poils naturels

Brosse a disques, rouge, standard avec la téte D 65

Brosse a disques, naire - tres agressive

Porte-tampon

Tampons a disques rouges, ensemble de 5

Tampons a disques verts, moyennement souples, jeu de 5

Plaguettes de disque noires, dures, lot de 5

Disque en microfibre, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre

Nous proposons trois niveaux d'épuration différents pour répondre a vos

//X:«% besoins particuliers. Les trois types R (cylindrique), D (disque) ou S (vibration)
Vs ont chacun leurs avantages spécifiques. Les disques sont idéaux pour le
sérieR série S récurage quotidien. Les tétes cylindriques sont idéales pour les saletés tenaces
Tates cylindriques  Tétes vibrantes ou les surfaces irrégulieres. Les tétes S sont tres efficaces pour décaper les sols.

B40 B60 B80 B110 B150

B40 B60 B8O B110 B150

B40 B60 B8O B110 B150

B40 B60

B80 B110 B150
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TETES DE NETTOYAGE ET BROSSES

D 75 | PLATEAU RECUREUR A DISQUES DE 30 PO

Numéro de commande
2.763-005.0
4.905-019.0
4.905-020.0
4.905-018.0
4.905-021.0
4.762-447.0
6.369-791.0
6.369-790.0
6.369-789.0
6.371-078.0

Description

D 75 téte de brosse, téte a disques, 30 po

Brosse a disques, blanche - souple

Brosse a disques, poils naturels

Brosse a disques, rouge, standard avec la téte D 75
Brosse a disques, naire - tres agressive
Porte-tampon

Tapis a disques, rouge (souple)

Bloc de disques, vert (moyen)

Patin de disque, noir (dur)

Disque en microfibre, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre

D 90 | PLATEAU RECUREUR A DISQUES DE 36 PO
Numéro de commande Description

2.763-008.0
4.905-003.0
4.905-004.0
4.905-005.0
4.905-006.0
4.762-493.0
6.369-022.0
6.369-023.0
6.369-024.0

D 90 téte de brosse, disque, 36 po

Brosse a disques, rouge, standard avec la téte D 90
Brosse a disques, poils naturels

Brosse a disques, blanche - souple

Brosse a disques, noire - tres agressive
Porte-tampon

Tampon a disques, noir - dur

Tampon a disques, vert - moyen

Tampon a disques, rouge - souple

R 45 | PONT DE LAVAGE CYLINDRIQUE DE 18 PO
Numéro de commande Description

2.763-020.0
2.763-019.0
4.762-392.0
4.762-405.0
4.762-406.0
4.762-407.0
4.762-408.0
4.762-413.0
4.114-009.0
6.367-105.0
6.367-107.0
6.367-108.0
6.367-106.0
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Téte R 45, pont de lavage de 18 po pour les machines a entrainement non-tracteur (pour les unités C)

Téte R 45, plateau de lavage de 18 po pour les machines a traction (pour les unités W)

Brosse cylindrique rouge, poils moyennement rigides pour un nettoyage complet des sols lisses et texturés
Brosse blanche cylindrigue, poils doux pour un nettoyage en douceur de tous les sols

Brosse cylindrique orange, poils hauts et bas pour le nettoyage de tous les sols de surface jointoyés
Brosse verte cylindrique, poils rigides pour un nettoyage agressif des sols a surface irréguliere

Brosse noire cylindrigue, poils extrémement rigides pour la saleté tenace sur les sols accidentés

Arbre cylindrique du tampon (requis pour toutes les brosses ci-dessous)

Tampon microfibre cylindrique, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre
Coussinet cylindrigue, jaune (souple)

Tampons cylindriques, rouges, usage général

Tampon cylindrigue, blanc, (tres doux) pour les sols brillants

Tampon cylindrigue, vert (dur et agressif)

B40 B60 B8O B110 B150

B40 B60 B8O B110 B150

B40 B60 B80 B110 B150
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R 55| PONT DE LAVAGE CYLINDRIQUE DE 22 PO
Numéro de commande Description

2.763-013.0
2.763-011.0
4.035-184.0
4.762-409.0
4.762-410.0
4.762-411.0
4.762-412.0
4.762-415.0
8.635-692.0
4.114-010.0
6.369-732.0
6.369-734.0
6.369-735.0
6.369-733.0
2.763-002.0
6.906-977.0
4.035-193.0
6.906-978.0
6.906-979.0
6.906-980.0
8.635-692.0
4.762-432.0
6.369-389.0
6.369-454.0
6.369-455.0

Téte R 55, pont de lavage de 22 po pour les machines a entrainement non-tracteur (pour les unités B 40 C)
Téte R 55, plateau de lavage de 22 po pour machines a traction (pour B 40 W)
Brosse cylindrique rouge, 22 po, poils moyennement durs, nettoyage complet des sols lisses et texturés

Brosse cylindrigue blanc, 22 po, doux

Brosse cylindrique orange, 22 po, poils hauts/bas pour les sols irréguliers

Brosse cylindrique verte, 22 po, poils durs
Brosse cylindrique noire 22 po

Arbre a patins cylindriques, 22 po (2 nécessaires)
Cylindrigue, dénudage 22 po

Tampon cylindrique en microfibres, 22 po, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre

Bloc jaune, 22 po

Tampon rouge, 22 po, grain moyen pour un nettoyage complet des sols lisses et texturés

Bloc blanc, comprend une pochette, 22 po

Tampon vert, 22 po

Téte cylindrique R 55, 22 po

Brosse cylindrigue, blanche, souple

Brosse cylindrigue, rouge, standard avec la téte R 55
Brosse cylindrique, orange, brosse a coulis haut-bas
Brosse cylindrique, verte, dure

Brosse cylindrigue, noire, tres agressive
Cylindrigue, dénudage 22 po

Brosse cylindrique, rouge (2 nécessaires)

Tampon cylindrigue blanc, extra doux, lot de 20
Tampon cylindrigue jaune, souple, lot de 20
Tampon cylindrigue vert, dur, lot de 20

R 65 | PONT DE LAVAGE CYLINDRIQUE DE 26 PO

Numéro de commande
2.763-004.0
6.906-981.0
4.035-187.0
6.906-982.0
6.906-983.0
6.906-984.0
4.762-433.0
6.369-389.0
6.369-454.0
6.369-455.0
6.369-456.0

Description

Téte de brosse R 65, cylindrique, 26 po
Brosse cylindrique blanc, doux

Brosse cylindrique rouge

Brosse cylindrique orange, haute et basse pour le coulis

Brosse verte cylindrique, dure

Brosse noire cylindrique, tres agressive

Arbre a patins cylindriques

Tampon cylindrique blanc, extra doux, lot de 20
Tampon cylindrique jaune, souple, lot de 20
Tampon cylindrique vert, dur, lot de 20
Tampon cylindrique rouge, moyen, lot de 20

R 75| PONT DE LAVAGE CYLINDRIQUE DE 30 PO
Numéro de commande Description

2.763-006.0
6.906-985.0
6.907-415.0
6.906-986.0
6.906-987.0
6.906-988.0
4.762-434.0
6.369-389.0
6.369-454.0
6.369-455.0
6.369-456.0

Téte de brosse R 75, cylindrigue, 30 po

Brosse cylindrigue, blanche, souple

Brosse cylindrigue, rouge, standard avec la téte R 75
Brosse cylindrique, orange, brosse a coulis haut-bas
Brosse cylindrique, verte, dure

Brosse cylindrigue, noire, tres agressive

Arbre a patins cylindriques

Tampon cylindrigue blanc, extra doux, lot de 20
Tampon cylindrigue jaune, souple, lot de 20
Tampon cylindrigue vert, dur, lot de 20

Tampon cylindrigue rouge, moyen, lot de 20
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AUTOLAVEUSES > TETES DE NETTOYAGE ET BROSSES

TETES DE NETTOYAGE ET BROSSES

R 75 | PONT DE LAVAGE CYLINDRIQUE EN ALUMINIUM DE 30 PO

Numéro de commande Description B4 B60 B80 B110 B150
2.763-047.0 Téte de brosse cylindrigue en aluminium R 75 de 30 po " n
6.907-729.0 Brosse cylindrigue blanc, souple, 30 po " n
4.035-605.0 Brosse cylindrique rouge, 30 po " n
6.907-730.0 Brosse cylindrigue orange, haut-bas pour le coulis, 30 po " n
6.907-731.0 Brosse cylindrique verte, dure, 30 po " n
6.907-732.0 Brosse noire cylindrique, tres agressive, 30 po " n

R 85 | PONT DE LAVAGE CYLINDRIQUE EN ALUMINIUM DE 34 PO

Numéro de commande Description B40 B60 B80 B110 B150
2.763-048.0 Téte de brosse cylindrigue en aluminium R 85 de 34 po | |
6.907-772.0 Brosse cylindrigue blanc, souple, 34 po | |
4.035-606.0 Brosse cylindrique rouge, 34 po | |
6.907-734.0 Brosse cylindrigue orange, haut-bas pour le coulis, 34 po | |
6.907-735.0 Brosse cylindrique verte, dure, 34 po | |
6.907-736.0 Brosse noire cylindrique, tres agressive, 34 po | |

S 65 | PONT DE LAVAGE DE 26 PO VIBRATION

Numéro de commande Description B4 B60 B80 B110 B150
2.763-030.0 Téte de brosse S 65, plateau de lavage oscillant, 26 po " n
4.036-063.0 Kit de raccordement de la téte orbitale S 65, nécessaire pour le raccordement de S 65 orbitale, B 60 et B 80 (nécessaire) H n
8.635-789.0 Tampon, S 65 préparation de surface, paquet de 5 u u
8.635-788.0 Tampon, S 65, rouge, paquet de 5 n u
8.635-836.0 Tampon, S 65, blanc, paquet de 5 u u
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CHARIOTS

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES :

Conception autoportée : Améliore le confort et |a visibilité de
I'opérateur, réduisant la fatigue et augmentant I'efficacité.

Taille compacte : Permet de manceuvrer facilement dans les
espaces restreints.

Réservoir de grande capacité : Réduit la nécessité d'effectuer
des remplissages fréquents, ce qui augmente la productivité.

Fonctionnement silencieux : Permet de nettoyer pendant la
journée sans déranger les occupants du batiment.

Commandes faciles a utiliser : Simplifie |'utilisation et Ia
formation.

SLORVH)



CHARIOTS

Importance d’'un bon nettoyage

Préventif (P) : Empécher les sols de pénétrer dans I'installation en les enlevant ou en les confinant.

Quotidiennement (D) : Enlever les saletés quotidiennement pour minimiser les dommages qu'elles causent a la moquette et a la finition des

sols durs.

Intermédiaire (l) : Maintenir un haut niveau d'apparence avec un minimum de travail, de produits chimiques et d'eau.
Réparateur (R) : Nettoyage intensif concu pour restaurer la moquette ou la finition aussi proche que possible de 'original.

SERIE CHARIOT

Modéle E:::]cii?éde nettoyage/
Chariot™¢ 2 iGloss 20 20 po/S.0.

Chariot™c 3 iExtract 26 DUO 26 po / 28 gal
ChariotMc 2 iScrub 20 20 po / 10 gal
Chariot™c 2 iScrub 20 Deluxe 20 po / 10 gal
Chariot™c 2 iScrub 20 Deluxe avec ORB 20 po / 10 gal
ChariotMc 2 iScrub 22 SP 22 po/ 10 gal
ChariotMc 3 iScrub 26 26 po / 28 gal
ChariotMc CV 60/1 RS Bp Deluxe 24po/ 478

Chariot™¢ 3 CV 86/1 RS Bp 34 po/ 4,4 gal

Productivité
(pi*/h)
24 000
14 185
18 000
18 000
18 000
19 700
27 639
21 250
30 800

5973622
69

66,9

66,9

67

715

60 a 66
68

66/68

Certification de I'agence et

USGBC - conforme a la ;ZaDtligorie
norme LEED

LEED S.0. D, |
CRI - LEED 05a1,0 I, R
LEED™ 030,33 D
LEED™ 0a0,33 D
LEED™ 0a05 D, |
LEED™ 0a0,33 D, |
LEED™ 0a05 D
LEED S.0. D
CRI - LEED S.0. D
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CHARIOTMc 2 IGLOSS 20

SERIE CHARIOT > POLISSEUSES

Polissage innovant autoporté.

Le modele Chariot™c 2 iGloss 20 est synonyme de brillance. Constatez
comment notre conception autoportée améliore la vitesse et |a
qualité de votre brunissage. Ce modéle est idéal pour les espaces
restreints et tres fréquentés en raison de sa taille compacte et de

sa mobilité a 360 degrés. Obtenez la brillance que vous recherchez
avec le moteur de 2000 tr/min de ce modele, tout en ayant le plus
faible niveau sonore de l'industrie. Pour la qualité de I'air intérieur, la
poussiére est recueillie dans un sac jetable pratique.

Travailler plus intelligemment et non plus durement
m  Notre technologie brevetée de nettoyage autoportée augmente
considérablement la productivité et la qualité du nettoyage

Conviviale

m  Le systeme de contréle intuitif avec des paramétres de
nettoyage prédéfinis simplifie la formation et fournit des
résultats de nettoyage plus cohérents.

CHARIOT™C 2 |GLOSS 20

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Productivité (pratique) pi#/h 24 000
Zone de nettoyage po 20
Porte-tampon po 20
Moteur a patins v 3
Vitesse du tampon tr/min 2000
Systéme électrique 36 V:3x12V/130 Ah ou 225 Ah, 36 V 3 x 12 V/114 Ah ACM ou 234 Ah AGM
Niveau de bruit de fonctionnement (actif/passif) dBA 62/60
Capacité d’escalade - pente maximale %grade 10
Vitesse de travail maximale mi/h 23
Vitesse de transport mi/h 23
Rayon de braquage minimum pi 213
Poids avec batteries Ib 636
Dimensions (L x | x H) po 44 x235x51,75
EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description
1.008-092.0 Chariot™® 2 iGloss 20, 36 V : 3 x 12 V/130 Ah batteries avec chargeur de tablette, contrdle passif de la poussiere
1.008-101.0 Chariot“c 2 iGloss 20, 36 V : 3 x 12 V/234 Ah ACM batteries avec chargeur embarqué, controle actif de la poussiére
1.008-099.0 Chariot™c 2 iGloss 20, 36 V : 3 x 12 V/225 Ah batteries avec chargeur de tablette, contrdle passif de la poussiere
ACCESSOIRES
Numéro de commande  Description
B 8.628-479.0 Sacs a poussiére a filtre 3 plis, paquet de 10
B 8633-398.0 Sacs filtrants (lot de 10)
8.600-486.0 Clé, jeu de 2

M Inclus [ Facultatif
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SERIE CHARIOT > EXTRACTEURS

CHARIOTM™c 3 IEXTRACT 26 DUO

Technologie d’extraction intermédiaire et
profonde DUO combinée a la productivité
ChariotMc,

Lorsque vous avez besoin d'une productivité d'extraction et de
nettoyage intermédiaire pour de grandes surfaces de sol souple, le
modele ChariotMc 3 iExtract 26 DUO est la seule réponse. Tout ce
dont vous avez besoin pour nettoyer rapidement et efficacement
vOs tapis est disponible sur cet extracteur, y compris les accessoires
hors-allée en option pour une productivité encore plus grande.

Productivité
[ ] Les deux moteurs d'aspiration permettent d'éliminer
davantage de saleté et de crasse du tapis

Economies de colts

n Réduisez le coUt de la main-d'ceuvre grace a notre conception
productive autoportée, ce qui vous permet d’'accomplir
davantage de taches avec le méme effectif

CHARIOT™ 3 IEXTRACT 26 DUO

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Productivité (pratique) pi’/h 14 185/6864 (intermédiaire/restaurant)
Zone de nettoyage po 26

Capacité de solution/récupération gal 25/28

Aspirateur v 2x075

Elévation d’eau podeau 718

Systéme électrique 36 V:3x 12V 205-234 Ah
Niveau de bruit dBA 69

Capacité d'escalade - pente maximale %grade 10

Vitesse de travail maximale mi/h 05310

Vitesse de transport mi/h 41

Rayon de braquage minimum pi 27

Poids avec batteries Ib 825

Dimensions (L x | X H) po 56,1x295x50
EQUIPEMENT

Numéro de commande Description
ChariotMc 3 iExtract 26 DUO avec chargeur de tablette

1.008-117.0 ChariotMc 3 iExtract 26 DUQ, 36 V 3 x 12 V 234 Ah AGM batteries avec chargeur de tablette

1.008-148.0 Chariotc 3 iExtract 26 DUO, 36 V 3 x 12 V lithium avec chargeur de tablette

ChariotMc 3 iExtract 26 DUO avec chargeur embarqué

1.008-120.0 ChariotM 3 iExtract 26 DUO, 36 V 3 x 12 V 234 Ah AGM batteries avec chargeur embarqué

ChariotMc 3 iExtract 26 DUO avec chargeur de tablette et accessoire hors-allée (doit commander le tuyau et la lance séparément)

1.008-132.0 Chariotc 3 iExtract 26 DUO, 36 V 3 x 12 V 234 Ah AGM batteries avec chargeur de tablette et attachement hors-allée

ChariotMc 3 iExtract 26 DUO avec chargeur embarqué et accessoire hors-allée (doit commander le tuyau et la lance séparément)
1.008-135.0 Chariotc 3 iExtract 26 DUO, 36 V 3 x 12 V 234 Ah AGM batteries avec chargeur embarqué et attachement hors-allée

50



CHARIOTM™c 3 IEXTRACT 26 DUO - ACCESSOIRES

ACCESSOIRES

Numéro de commande

Description

Accessoires d’attachement hors-allée

O 8.632-900.0
O 8.600-061.0
O 8.600-005.0
O 8.600-414.0
O 8.600-415.0
O 8.628-416.0
O 8.600-486.0
B Inclus OFacultatif

Lance AquaFoil“c

Lance standard

Lance de repérage

Ensemble de tuyaux de 12 pi

Tuyaux de solution de 16 pi x 1,5 po vac x 250 psi
Tuyaux de solution 25 pi x 1,5 po vac x 250 psi
Clé, jeu de 2

SERIE CHARIOT > EXTRACTEURS
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SERIE CHARIOT > AUTOLAVEUSES

CHARIOTM™c 2 ISCRUB 20

50 % plus productive.

Le modeéle Chariot™c 2 iScrub 20 est plus productif, plus maniable
et plus facile a utiliser que toute autre autolaveuse de 20 po. Nous
avons concu cette autolaveuse autoportée avec la productivité
comme objectif numéro un. Cette machine nettoie cinquante pour
cent plus de surface qu'une autolaveuse autotractée traditionnelle
et avec un colt d'investissement inférieur, un taux de productivité
plus élevé, tout en étant simple a entretenir.

Axée sur la productivité
B La technologie Aqua-Mizer offre une couverture jusqu'a 50 %
supérieure.

La sécurité avant tout
B Une maniabilité remarquable et la meilleure visibilité a 360°
du secteur.

Facile a utiliser

B Elle est dotée d'un panneau de commande intuitif et d'un
réservoir de récupération hygiénique facile a nettoyer et
entierement accessible, avec un tuyau de vidange de la solution.

CHARIOT™¢ 2 ISCRUB 20

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Productivité (pratique) pi*/h 18 800
Zone de nettoyage po 20
Capacité de solution/récupération gal 10/10
Aspirateur cv 063
Elévation d’eau podeeau 473
Systéme électrique 36 V3x12V 130Ah 36V 3x 12V 114 Ah AGM
Niveau de bruit dBA 66,9
Capacité d’escalade - pente maximale % grade 10
Vitesse de travail maximale mi/h 24
Vitesse de transport mi/h 24
Rayon de braquage minimum pi 213
Poids avec batteries Ib 615
Dimensions (L x | x H) po 44 x272x51,75
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.008-009.0 Chariot™c 2 iScrub 20, porte-tampon, batteries 36 V/130 Ah, chargeur embarqué 21 A
1.008-010.0 Chariot“c 2 iScrub 20, porte-tampon, batteries AGM 36 V/114 Ah, chargeur automatique 21 A
1.008-011.0 Chariot™c 2 iScrub 20, porte-tampon, batteries AGM 36 V/114 Ah, chargeur embarqué 21 A
ACCESSOIRES
Numéro de commande  Description
0O 8.632-606.0 Lame de racloir frontal Chariot™® en caoutchouc pour ChariotM iScrub 20/Chariot™c iScrub 20 Deluxe
0O 8.632-607.0 Lame de racloir arriere Chariot"c en caoutchouc pour Chariot™® iScrub 20/Chariot™c iScrub 20 Deluxe
O 8634-205.0 Racloir avant Chariot™c en uréthane, Chariot™c iScrub 20/Chariot™¢ iScrub 20 Deluxe
O 8.634-206.0 Racloir arriere ChariotM® en uréthane, ChariotM® iScrub 20/Chariot™¢ iScrub 20 Deluxe
B 8.600-041.0 Conducteur a coussinets, 20 po
O 8.600-042.0 Brosse en polypropyléne, 20 po
0O 8.628-387.0 Brosse a polir en nylon 20 po
O 8.600-043.0 Brosse en nylon, 20 po
O 8.600-044.0 Brosse a grain doux, 20 po
O 8.640-378.0 Kit, lame de racloir, caoutchouc
O 8.600-486.0 Clés (jeu de 2)
B Inclus O Facultatif
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SERIE CHARIOT > AUTOLAVEUSES

CHARIOTM™c 2 ISCRUB 20 DELUXE

Dépasser vos attentes en matiére
de récurage.

Faites I'expérience d'un gain de productivité de cinquante pour cent
avec la Chariot™e 2 iScrub 20 Deluxe par rapport a une autolaveuse
autotractée conventionnelle 20 po. Avec un coUt d'investissement
plus bas, un taux de production plus élevé et un entretien facile, cette
autolaveuse dépasse toutes les attentes. Ce modele est équipé d'un
chargeur embarqué et d'un compteur de produits chimiques en option
pour un gain de temps encore plus important.

Axée sur la productivité

B Le chargeur embarqué permet de recharger n'importe ou

B Dosage chimique disponible en option

B Une conception et une taille qui offrent une maniabilité
remarquable et la meilleure visibilité a 360° du secteur

B Rayon de braquage serré de 48 po pour une meilleure
maniabilité

CHARIOT™ 2 ISCRUB 20 DELUXE

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Productivité (pratique) pi*/h 18 000 Vitesse de travail maximale mi/h 2,4
Zone de nettoyage po 20 Vitesse de transport mi/h 24
Capacité de solution/récupération gal 10/10 Rayon de braquage minimum pi 213
Aspirateur cv 063 Poids avec batteries Ib 615
Elévation d’eau podeau 473 Dimensions (L x | x H) po 44 x272x5175
Systéme électrique 36V 3x12V 130 Ah, 36V 3x 12V 114 Ah ACM Aspiration du moteur pcm 51
Niveau de bruit dBA 67
Capacité d’escalade - pente maximale %grade 10
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.008-016.0 Chariotc 2 iScrub 20 Deluxe, porte-tampon, batteries 36 V/130 Ah, chargeur automatique 21 A
1.008-049.0 Chariot™c 2 iScrub 20 Deluxe, porte-tampon, batteries AGM 36 V/114 Ah, chargeur automatique 21 A
1.008-059.0 Chariot™c 2 iScrub 20 Deluxe, porte-tampon, batteries AGM 36 V/114 Ah, chargeur embarqué 21 A
1.008-065.0 Chariot™c 2 iScrub 20 Deluxe, pont de lavage a brosse poly, batteries AGM 36 V/114 Ah, chargeur embarqué 21 A
1.006-192.0 ChariotMc 2 iScrub 20 Deluxe, 36 V, batterie au lithium avec chargeur de tablette
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
B 8600-041.0 Porte-tampon, 20 po
O 8.632-606.0 Lame de racloir frontal Chariot“c en caoutchouc pour Chariot“c iScrub 20/Chariot“c iScrub 20 Deluxe
O 8.632-607.0 Lame de racloir arriere Chariot"c en caoutchouc pour Chariot“® iScrub 20/Chariot™c iScrub 20 Deluxe
O 8.634-205.0 Racloir avant Chariot"c en uréthane, Chariot“c iScrub 20/Chariot“c iScrub 20 Deluxe
0O 8634-206.0 Racloir arriére Chariot™c en uréthane, Chariotc iScrub 20/Chariot“c iScrub 20 Deluxe
O 8.600-042.0 Brosse en polypropyléne, 20 po
0O 8628-387.0 Brosse a polir en nylon 20 po
O 8.600-043.0 Brosse en nylon, 20 po
O 8.600-044.0 Brosse a grains doux, 20 po
O 8.640-378.0 Kit, lame de racloir, caoutchouc
O 8.600-486.0 Clés (jeu de 2)
B Inclus O Facultatif
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SERIE CHARIOT > AUTOLAVEUSES

CHARIOT™c 2 ISCRUB 20 DELUXE AVEC TECHNOLOGIE ORB

Nettoyage de finition et nouvelle couche
avec la technologie ORB.

Exploitez les gains de productivité de notre plateforme Chariot™¢, qui
permet de gagner du temps, associée a notre technologie supérieure
de nettoyage ORB. Cette autolaveuse est Ia solution ultime pour le
récurage a fond et I'élimination sans produits chimiques des finitions
des sols. Elle offre un nettoyage écologique en utilisant moins de
produits chimiques, d'eau, d'énergie et de main-d'ceuvre, ainsi que
les meilleurs résultats de nettoyage de sa catégorie grace au double
mouvement de notre technologie ORB.

Mécanique orbitale supérieure

B La vraie mécanique orbitale permet le nettoyage le plus efficace
possible

B Hautement productif avec les meilleurs résultats de nettoyage
de sa catégorie, le mouvement orbital double offre des
performances supérieures a celles d'un disque rotatif

B Enlévement sans produits chimiques des revétements sur les VCT,
le béton et la pierre tendre

B Une solution productive pour le récurage et le revernissage des
sols, qui permet a une seule personne de s'en charger

B Nettoyage écologique - utilisation de moins de produits
chimiques, d'eau, d'énergie et de main-d'ceuvre

Productivité
B La technologie brevetée ChariotM® augmente considérablement la
productivité

CHARIOT™C 2 ISCRUB 20 DELUXE AVEC TECHNOLOGIE ORB

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Productivité (pratique)

Zone de nettoyage

Capacité de solution/récupération
Aspirateur

Elévation d'eau

Systéme électrique

pi*/h

po

gal

[4Y

po d’eau

18 000
20
10/10
063
473

36 V3x12V130Ah 36V 3x 12V 114 Ah AGM

Niveau de bruit dBA 67
Capacité d’escalade - pente maximale % grade 10
Vitesse de travail maximale mi/h 24
Vitesse de transport mi/h 24
Rayon de braquage minimum pi 213
Poids avec batteries Ib 676
Dimensions (L x | x H) po 44 x272x51,75
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.008-138.0 Chariot™c 2 iScrub 20 Deluxe avec la technologie ORBMC, conducteur de tampon orbital, batteries AGM 36 V/114 Ah, chargeur embarqué 21 A.
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
0O 8.632-606.0 Racloir avant Chariot"c en caoutchouc
O 8.632-607.0 Racloir arriére ChariotMc en caoutchouc
0O 8.634-205.0 Racloir avant Chariot¥c en uréthane
O 8.634-206.0 Racloir arriere ChariotMc en uréthane
B 8.639-259.0 Conducteur a coussinets, 20 po
O 8.640-378.0 Kit, lame de racloir, caoutchouc
0O 8.600-486.0 Clés (jeu de 2)
W Inclus O Facultatif
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SERIE CHARIOT > AUTOLAVEUSES

CHARIOT™c 2 ISCRUB 22 SP

Pré-balayage, lavage et récupération de la
solution en un seul passage avec le lavage
cylindrique.

Réjouissez-vous des gains de productivité et de puissance de cette
combinaison de notre gamme Chariot“c 2 avec notre technologie
supérieure de lavage cylindrigue. Economisez du temps et de I'argent
en pré-balayant, en frottant et en aspirant en un seul passage avec
cette machine. Tous les avantages du modeéle Chariotc traditionnel sont
présents sur cette unité, notamment les améliorations ergonomiques, les
gains de productivité et le fonctionnement intuitif facile.

Productivité avec le lavage cylindrique

B Deux brosses cylindrigues contre-rotatives de 22 po assurent le
pré-balayage, le brossage et la récupération de la solution en un
seul passage pour un nettoyage en profondeur, en particulier sur
les surfaces jointoyées et structurées

Facile a utiliser

B Le rayon de braquage tres serré permet a la ChariotVc de tourner
dans des couloirs de 5 pi

W Acces facile au bac a débris pour le déversement et le nettoyage

W Acces largement ouvert au compartiment de la batterie et au
réservoir de récupération

CHARIOT™ 2 ISCRUB 22 SP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Productivité (pratique) pi’/h 19700
Zone de nettoyage po 22
Capacité de solution/récupération gal 10/10
Aspirateur v 063
Elévation d’eau podeau 473
Systéme électrique 36 V3x12V 130 Ah, 36 V3 x 12V 114 Ah AGM
Niveau de bruit dBA 715
Capacité d'escalade - pente maximale %grade 10
Vitesse de travail maximale mi/h 24
Vitesse de transport mi/h 24
Rayon de braquage minimum pi 213
Poids avec batteries Ib 660
Dimensions (L x | x H) po 44x293x518
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.008-071.0 Chariotc 2 iScrub 22 SP, pont de lavage cylindrique, batteries 36 V/130 Ah, chargeur automatique 21 A
1.008-073.0 ChariotMc 2 iScrub 22 SP, pont de lavage cylindrique, batteries AGM 36 V/114 Ah, chargeur embarqué
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
O 4.762-410.0 Brosse cylindrique orange, 22 po, poils hauts/bas pour les sols irréguliers
B 4.035-184.0 Brosse cylindrique rouge, 22 po, poils moyennement rigides pour un nettoyage complet des sols lisses et texturés
0O 4.762-411.0 Brosse cylindrique verte, 22 po, poils durs
0O  4.762-409.0 Brosse cylindrique blanc, 22 po, doux
O 4.762-415.0 Arbre a patins cylindriques, 22 po (2 nécessaires)
0O 8.635-692.0 Cylindrique de 22 po a décapage sans produits chimiques (doit avoir des arbres a patins 4.762-415.0)
O 4.114-010.0 Tampon cylindrique en microfibres, 22 po, pour le nettoyage quotidien des surfaces délicates, y compris le LVT et le carrelage en pierre
0O 6.273-207.0 Jeu de lames de racloir, résistant a I'huile
O 6.369-735.0 Bloc blanc, comprend une pochette, 22 po
O 6.369-732.0 Bloc jaune, 22 po
0O  6.369-733.0 Tampon vert, 22 po
O 6.369-734.0 Tampon rouge, 22 po, grain moyen pour un nettoyage complet des sols lisses et texturés
m} 8.600-486.0 Clés (jeu de 2)
W Inclus O Facultatif
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SERIE CHARIOT > AUTOLAVEUSES

CHARIOT™C 3 ISCRUB 26
La nouvelle génération de lavage autoporté.

Faites le travail du premier coup avec l'impressionnante
productivité de récurage de la Chariot“c 3 iScrub 26. Comparée
a une autolaveuse autotractée, cette machine est deux fois
plus productive. Ce qui est encore mieux, c'est que la ChariotMc
ne vous coltera pas un centime de plus que l'autolaveuse
traditionnelle que vous utilisez actuellement. Il s'agit de la
nouvelle génération d'équipements de nettoyage autoportés,
développée a partir de nos années d'expertise en tant
gu'innovateurs dans le secteur du nettoyage autoporté.

Performance de I'autolaveuse

B Le systeme Agua-Mizer réduit la consommation d'eau et de
produits chimiques

W Systeme de dosage des produits chimiques avec taux de
dilution réglable

B La conception productive autoportée vous permet
d'accomplir plus de travail avec un personnel de méme taille

B Une réduction de la fatigue de I'opérateur signifie une
augmentation de la productivité

B Avec une longueur d'avance sur la concurrence, nous avons
développé la gamme Chariot™e il y a plus de 10 ans et
avons continuellement affiné notre offre

CHARIOT™¢ 3 ISCRUB 26

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Productivité (pratique) pi’/h 27639

Zone de nettoyage po 26

Capacité de solution/récupération gal 25/27
Aspirateur cv 063

Elévation d’eau podeau 473

Systéme électrique 36V 3x 12V 205Ahou225Ah, 36V 3x 12V 234 Ah ACM
Niveau de bruit dBA 66

Capacité d'escalade - pente maximale %grade 10

Vitesse de travail maximale mi/h 3,0

Vitesse de transport mi/h 41

Rayon de braquage minimum pi 25

Poids avec batteries Ib 825
Dimensions (L x | x H) po 56,5x33x50
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CHARIOT™c 3 ISCRUB 26

EQUIPEMENT

Numéro de commande Description

1.008-104.0
1.008-105.0
1.008-107.0
1.008-150.0

ACCESSOIRES

ChariotMc 3 iScrub 26, porte-tampon, batteries AGM 36 V/234 Ah, chargeur de tablette
Chariot™c 3 iScrub 26, porte-tampon, batteries 36 V/225 Ah, chargeur embarqué
ChariotMc 3 iScrub 26, porte-tampon, batteries AGM 36 V/234 Ah, chargeur embarqué

Chariot™c 3 iScrub 26, conducteur de tampon, batteries lithium-ion, chargeur de tablette

Numéro de commande  Description

8.600-021.0
8.600-022.0
8.600-023.0
8.600-024.0
8.600-486.0

O o0 oo d

Porte-tampon pour ChariotM 3 iScrub 26 (2 nécessaires)
Brosse en polypropyléne (2 nécessaires)

Brosse en nylon (2 nécessaires)

Brosse a grain doux (2 nécessaires)

Clés (jeu de 2)

SERIE CHARIOT > AUTOLAVEUSES
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SERIE CHARIOT > ASPIRATEURS

CHARIOT™c CV 60/1 RS BP DELUXE

Intuitif, agile et facile a utiliser.

L'aspirateur autoporté CV 60/1 Deluxe constitue notre nouvelle
génération de ChariotMc 2 ivac 24 ATV. Spécialement con¢u pour
I'utilisateur, cet aspirateur garantit une utilisation et un confort sans
heurts, tout en améliorant considérablement les performances et

la productivité. Les sacs d'aspirateur de classe HEPA offrent une
protection optimale de la santé des utilisateurs.

Systéme Comfort Ride

B La plateforme anti-fatigue de I'utilisateur s'adapte activement
aux transferts de poids et a I'équilibre.

B La position de l'utilisateur est déplacée pour améliorer la visibi-
lité et la maniabilité.

Performances de I'aspirateur

B Les gros débris sont retenus dans la trémie, ce qui évite les blocages

B Lesilence de 66 dBA en mode ECOM permet de nettoyer pen-
dant la journée

Avantage de ChariotMc
W Obtenez un retour rapide sur votre investissement avec la pro-
ductivité ChariotMc

CHARIOTV CV 60/1 RS BP DELUXE

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Productivité (pratique) pi’/h 21250
Zone de nettoyage po 24
Moteur de propulsion v 20
Capacité du sac gal 47
Débit du moteur de I'aspirateur pcm 72
Elévation d’eau du moteur de I'aspirateur po 473
Tension vV 36
Escalade nominale max. % 10
Dimensions LxIxH 48x29x52
EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description
1.012-101.0 Chariot™c CV 60/1 RS Bp avec batteries AGM, chargeur embarqué
1.012-103.0 Chariot™c CV 60/1 RS Bp avec batteries au lithium, chargeur embarqué
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
B 8644-2140 Sacs de filtration HEPA (paquet de 5)
B 8.634-050.0 Brosse universelle
O 8.634-882.0 Brosse a tapis
O 8.634-884.0 Brosse pour sols durs
O 8.645-262.0 Trousse d'accessoires a lance (brosse a épousseter, buse de crevasse, tubes d'extension, tuyau de 10 pi inclus)
O 8.634-487.0 Brosse a épousseter
O 6.903-403.0 Buse de crevasse
O 6.906-954.0 Qutil pour plancher
O 8.600-009.0 Tube d'extension
0O 8.645-088.0 Accessoires pour tuyau de 10 pi
[m} 8.600-486.0 Clés (jeu de 2)
W Inclus O Facultatif
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SERIE CHARIOT > ASPIRATEURS

CHARIOT™¢ 3 CV 86/1 RS BP

Debout pour la propreté.

Faites confiance a cet aspirateur autoporté de nouvelle génération
pour couvrir de grandes surfaces de maniere rapide, efficace et
ergonomique afin d'améliorer I'apparence de votre établissement et la
qualité de l'air intérieur. Cet aspirateur commercial autoporté HEPA a
haute performance et a nettoyage multi-surfaces est congu pour une
productivité et une maniabilité accrues sur les sols durs et souples.
Dans les applications ou une balayeuse, un aspirateur grande surface
ou un balai a poussiéere peuvent étre utilisés, la série d'aspirateurs
Chariot™c 3 CV 86/1 RS Bp est tout ce dont vous avez besoin.

Performances de I'aspirateur

B Norme de filtration HEPA pour la qualité de I'air intérieur

B Les gros débris sont retenus dans la trémie, ce qui évite les
blocages

B Lesilence de 66 dBA en mode ECOM permet de nettoyer
pendant la journée

Avantage de Chariot“c
B Obtenez un retour rapide sur votre investissement avec la
productivité ChariotMc

CHARIOT™C 3 CV 86/1 RS BP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Productivité (pratique) pi*/h 32313

Zone de nettoyage po 34

Capacité du sac gal 44

Aspirateur cv 094

Elévation d’eau podeau 582

Systéme électrique 36V: 3x 12V 205-234 Ah
Niveau de bruit de fonctionnement - mode std/Eco! dBA 68/66

Capacité d’escalade - pente maximale % grade 10

Vitesse de travail maximale mi/h 37

Vitesse de transport mi/h 37

Rayon de braquage minimum pi 28

Poids avec batteries Ib 766

Dimensions (L x | x H) po 52 x34 x50
EQUIPEMENT

Numéro de commande Description

1.008-142.0 Chariot™® 3 CV 86/1 RS Bp, 225 Ah, chargeur de tablette

1.008-143.0 ChariotMc 3 CV 86/1 RS Bp, 234 Ah, chargeur de tablette AGM
1.008-145.0 Chariot™® 3 CV 86/1 RS Bp, 225 Ah, chargeur embarqué

1.008-146.0 Chariot“c 3 CV 86/1 RS Bp, 234 Ah, chargeur embarqué AGM
1.008-149.0 Chariot™® 3 CV 86/1 RS Bp, 36 V/batteries lithium, chargeur de tablette

ACCESSOIRES
Numéro de commande Description

B 8631-462.0 Sacs de filtration HEPA (paguet de 5)
B 8634-059.0 Brosse universelle

O 8.621-509.0 Paquet de 10 sacs a poussiere

O 8.634-883.0 Brosse a tapis

O 8.634-885.0 Brosse pour sols durs

[m} 8.600-486.0 Clés (jeu de 2)
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BALAYEUSES

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES :

Balayeuses manuelles : Balayeuses autotractées :

B Compactes et faciles a manceuvrer. B Alimentation par batterie pour une

M |déales pour les petits espaces. utilisation prolongée.

B Aucun cordon ni batterie n'est B Les trajectoires de balayage sont plus
nécessaire. larges pour une meilleure efficacité.

B Solution économique. B Certains modeles sont dotés d'une

fonction d’aspiration pour les
poussieres plus fines.

Balayeuses autoportées :

Concues pour les grandes surfaces
et |'utilisation industrielle.
Moteurs puissants et grands bacs
a débris.

Peuvent couvrir rapidement une
surface importante.

S3asn3Avive



BALAYEUSES

—
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Importance d’'un bon nettoyage

Préventif (P) : Empécher les sols de pénétrer dans I'installation en les enlevant ou en les confinant.

Quotidiennement (D) : Enlever les saletés quotidiennement pour minimiser les dommages qu'elles causent a la moquette et a la finition des sols durs.
Intermédiaire (l) : Maintenir un haut niveau d'apparence avec un minimum de travail, de produits chimiques et d'eau.

Réparateur (R) : Nettoyage intensif concu pour restaurer la moguette ou la finition aussi proche que possible de I'original.

BALAYEUSES

EB 30/1

CVS 65/1 Bp

KM 70/20 C

KM 70/30 C Bp ADV

KM 75/40 W Bp

KM 85/50 W Bp

KM 85/50 R Bp

KM 100/100 R Bp

KM 100/120 R Bp

KM 105/180 R Bp Classic
KM 130/300 R Bp ou GPL
KM 150/500 R Bp ou GPL
KM 170/600 R D Classic

Chemin de

nettoyage/Capacité

12 po /67 po®
26po/5¢g

19 po/ 11 gal
19 po/ 11 gal
22 po/ 10,5 gal
33po/13g
242po/132¢g
40po/132¢g
28po/317¢8
53po/47¢g
39po/793¢g
47 po/132¢g
53po/158¢

Productivité

(pi*/h)

S.0. 56

19 375 56

30 000 S.0.

30 800 59
36328 64
41170 67

40 685 69

83 960 65a 75
75577 65a75
54 250 70

84 500 a 126 750 70

126 720 a 177 400 75

238 800 103

Certification de I'agence et
USGBC - conforme a la
norme LEED

LEED
LEED
LEED
LEED
LEED
LEED
LEED
LEED
LEED
LEED
LEED
LEED
LEED

6

88

51

106

172

309

555

1190

1580

1750 a 1830
1875 a 2900
3119 a 5650
3737

Catégorie
PDIR

O O U O U 0O oo o o o o o o

63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
75
77



BALAYEUSES > COMPACTES

EB 30/1

Outil de nettoyage rapide.

Cette balayeuse ultra-silencieuse et compacte est parfaite pour les
nettoyages rapides dans les zones occupées et bondées. Le bloc-
piles rechargeable assure la sécurité en éliminant les risques de

» trébuchement. La EB 30/1 est concue pour les petits travaux de
nettoyage dans les environnements de travail professionnels.

Congue pour les environnements a fort trafic

B Balayeuse électrique sans fil concue pour les applications
commerciales.

WM Nettoyage intermédiaire flexible et professionnel.

B La batterie puissante et rechargeable offre jusqu'a 45 minutes

) d'utilisation sur une surface dure et jusqu'a 30 minutes sur un tapis

B Le fonctionnement extrémement silencieux permet de nettoyer
méme pendant les heures de bureau, ce qui en fait un outil idéal
pour les zones sensibles au bruit

WM Chargeur de batterie rapide disponible en option pour une
charge compléte en 50 minutes

EB 30/1

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage po 12
Capacité du conteneur po® 67
Niveau de bruit dBA 56
Autonomie de la batterie min  30a45
Temps de charge standard de la batterie hr 1
Poids b 6
Dimensions (L x | X H) po 10x12x43
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.545-121.0 EB 30/1, balayeuse a batterie lithium-ion
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
B 6.654-3280 Batterie lithium-ion
B 6.654-197.0 Chargeur rapide de batterie pour EB 30/1
B 4.762-400.0 Brosse cylindrique
O 4.762-401.0 Brosse rouge rigide cylindrique, pour les surfaces dures
B Inclus OFacultatif
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BALAYEUSES > AUTOTRACTEES

CVS 65/1 BP

Le spécialiste du tapis pour différents
styles de tapis.

Le CVS 65/1 BP Pack est un impressionnant aspirateur pour tapis
a batterie qui fonctionne également trés bien sur les surfaces
dures. La batterie lithium-ion de 36 V permet jusqu'a 60 minutes
de fonctionnement continu, ou 19 375 pieds carreés, sur une seule
charge. Le systeme de filtration efficace en deux étapes, composé
d'un pré-filtre et d'un filtre plissé plat revétu de PTFE pour les
classes de poussiere L et M, garantit un travail sans poussiere,
tandis que le faible bruit de fonctionnement de seulement

56 dB(A) permet également une utilisation dans les zones
sensibles au bruit.

Balayage optimisé

B Productivité élevée

B Les grandes surfaces de tapis peuvent étre nettoyées effica-
cement en peu de temps

Battery Power+ 36/75

B Notez facilement la capacité restante de la batterie

W Utilisation productive et efficace de la machine

B Possibilité de faire fonctionner plusieurs machines sur la
méme plateforme de batterie

CVS 65/1 BP
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Largeur/trajet de nettoyage - balai principal po 18
Chemin de nettoyage/largeur avec 1 b.l. po 26
Diamétre du balai latéral po 10
Capacité du conteneur a débris gal 5
Productivité efficace piz/h 19 375
Niveau de bruit dBA 56
Méthode de balayage direct/renversement direct
Poids Ib 88
Dimensions (L x | x H) po 30x265x21

EQUIPEMENT

Numéro de commande Description

1.517-302.0 CVS 65/1 Bp, 26 po, aspirateur pour tapis 5 gallons avec batterie lithium-ion
9.513-038.0 CVS 65/1 Bp, aspirateur pour tapis 5 gallons 26 po avec batterie lithium-ion PAQUET DE VALEUR AVEC UNE 1 BATTERIE SUPPLEMENTAIRE
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
B 2.445-075.0 Battery Power+ 36 V/75
B 2.445-053.0 Chargeur rapide Battery Power+ 36 V
B 2886-002.0 Balai principal antistatique
B 2.884-355.0 Brosse latérale standard
B 69507-449.0 Filtre a poussiére plat
] 5.745-280.0 Préfiltre
O 5.032-196.0 Sac Home-base
0O 2.884-358.0 Paquet de 10 sacs jetables
B Inclus OFacultatif
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KM 70/20 C

KM 70/20 C

KM 70/20 C 2SB

BALAYEUSES > AUTOTRACTEES

La machine idéale pour les nettoyages
ponctuels et les petites surfaces.

Le balayage rapide et I'entretien facile sont réunis dans un seul et

méme ensemble pratique. Cette balayeuse offre des performances de
balayage supérieures dans une balayeuse manuelle compacte. Elle est
construite pour étre robuste et durable pour une longue durée de vie.

Gros récipient a déchets

B Poignée ergonomique pour une manipulation et un vidage
faciles

W L'espace de rangement plat permet de transporter des objets
supplémentaires tels qu'une poubelle

Filtre a poussiére proéminent

B Le filtre a poussiere nettoie I'air d'échappement et empéche
les particules fines de s’envoler pendant le balayage

W Le systeme de filtration est facilement accessible pour un
remplacement rapide et aisé

KM 70/20 C KM 70/20 C 2SB
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Largeur/trajet de nettoyage - balai principal po 19 19
Chemin de nettoyage/largeur avec 1 b.l. po 28
Chemin de nettoyage/largeur avec 2 b.l. po 36
Diamétre du balai latéral po 13 13
Capacité du conteneur a débris gal 11 11
Productivité efficace pi2/h 30 100/ 42 200 30 100/ 42 200
Poids Ib 463 46,3
Dimensions (L x | x H) po 34x30x16 34x30x 16
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.517-130.0 KM 70/20 C, balayeuse autotractée de 28 po
1.517-131.0 KM 70/20 C 2SB, balayeuse autotractée de 28 po, brosses doubles
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
B 6.907-783.0 Balai principal, poils résistants a I'eau, extrémement durable, adapté a tous les types de surfaces
B 2644-4470 Balai latéral, poils résistants a I'eau, extrémement durable, adapté a tous les types de surfaces
B 2644-4350 Filtre a poussiere
O 2.855-249.0 Seau a déchets Home-base 15 L
O 6.903-999.0 Balai principal dur, poils résistants a I'eau, extrémement durable, adapté a tous les types de surfaces
B Inclus O Facultatif
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BALAYEUSES > AUTOTRACTEES

KM 70/30 CBP

Balayage silencieux sur les sols durs ou mous.

Alimentée par un balai principal, une brosse latérale et un ventilateur
a poussiere fonctionnant sur batterie, cette balayeuse offre un
confort de travail accru. Avec un minimum d'effort, les utilisateurs
peuvent nettoyer sans effort les coins et les zones difficiles d’'acces.
Des caractéristiques conviviales telles que le réglage facile de la
hauteur du balai et le réglage de la hauteur du manche en font une
machine populaire aupres de ceux qui I'utilisent. La batterie Li-ion
36 V Power+ a une autonomie de 120 minutes et peut étre échangée
avec d'autres équipements de l'univers des batteries Karcher.

Batterie lithium-ion interchangeable

B Chargement rapide et intermédiaire pour des durées d'utilisa-
tion plus longues et une productivité accrue

B Affichage de I'autonomie restante de la batterie lors du balayage

Nous avons pensé a vous

M Pour une large gamme d'applications a l'intérieur et a I'exté-
rieur, avec un systeme d'entrainement par batterie particulie-
rement silencieux a 51 dBA

B Comprend un systeme de contréle actif de la poussiere avec
un ventilateur séparé et un filtre plié plat pour un balayage
sans poussiere a l'intérieur

W Réglage simple du balai cylindrigue principal et du balai latéral

KM 70/30 C BP ADV

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Largeur/trajet de nettoyage avec 2 balais latéraux po 38
Diameétre du balai latéral po 13
Capacité du conteneur a débris gal 11
Productivité efficace piz/h 42 150
Batterie V/Ah  36/7,5
Niveau de bruit dBA 51
Poids b 7275
Dimensions (L x | x H) po 47x303x42
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.517-233.0 KM 70/30 C Bp 2SB, balayeuse autotractée de 28 po
ACCESSOIRES
Numéro de commande  Description
B 6.907-783.0 Balai principal, poils résistants a I'eau, extrémement durable, adapté a tous les types de surfaces
B 2644-4470 Balai latéral, poils résistants a I'eau, extrémement durable, adapté a tous les types de surfaces
B 6.904-367.0 Filtre a poussiere
n 2.445-075.0 Battery Power+ 36/75
B 2.445-053.0 Chargeur rapide Battery Power+ 36 V
O  2.855-249.0 Seau a déchets Home-base 15 L
0O 6.903-999.0 Balai principal dur, poils résistants a I'eau, extrémement durable, adapté a tous les types de surfaces
B Inclus O Facultatif
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BALAYEUSES > AUTOTRACTEES

KM 75/40 W BP

Autopropulsée pour une productivité accrue.

Assez grande pour faire le travail, mais maniable pour nettoyer

les zones encombrées, comptez sur la KM 75/40 W Bp pour vos
besoins de balayage. Cette machine offre la polyvalence nécessaire
pour nettoyer n'importe ou - tapis ou sols durs, a l'intérieur ou a
I'extérieur. Nous I'avons construite pour qu'elle fonctionne jour
apres jour dans les applications commerciales les plus difficiles.

Hautement productive

B Nettoie efficacement a l'intérieur et a I'extérieur pour une
polyvalence accrue

B Autopropulsée, zone de nettoyage de 30 po pour une
productivité accrue

W Les commandes faciles a comprendre augmentent l'efficacité
de I'opérateur

B Le systéme de balayage par le haut avec une trémie
facilement amovible rend la vidange rapide et efficace

Qualité de I'air améliorée

B Le systéme de controle actif de la poussiére assure une
meilleure qualité de I'air

W Lair est aspiré a travers un filtre de style automobile de
haute efficacité

B Secoueur de filtre manuel pour un nettoyage facile et des
résultats constants

M Dérivation du balayage humide pour le nettoyage des
surfaces mouillées

KM 75/40 W BP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Largeur/trajet de nettoyage - balai principal po 22

Chemin de nettoyage/largeur avec 1 b.l. po 30

Diamétre du balai latéral po 165

Capacité du conteneur a débris gal 105

Productivité efficace pi2/h 36 328

Niveau de bruit dBA 64

Méthode de balayage direct/renversement renverser

Poids b 172

Dimensions (L X | X H) po 56 x 30 x 46,5

EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.512-700.0 KM 75/40 W Bp, balayeuse autotractée de 30 po avec batterie AGM et chargeur de tablette
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description

B 6.905-626.0 Balai latéral, poils doux

B 6.906-884.0 Balai principal

B 5731-6350 Filtre plat plissé - filtre en plastique, résistant a I'eau, lavable, réduit les colts d'entretien
O 6.905-625.0 Balai latéral, dur pour les gros travaux de nettoyage

O 6.906-885.0 Balai principal, a poils durs

O 6.906-950.0 Brosse roulante antistatique

0O 2641-571.0 Kit de balayage de moquette (comprend un filtre a peluches, une brosse cylindrique antistatique et une triple roulette)
O 6.906-886.0 Balai cylindrigue principal, doux/naturel - spécialement concu avec des poils naturels pour balayer la poussiére fine sur les sols intérieurs lisses
B Inclus OFacultatif
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BALAYEUSES > AUTOTRACTEES

KM 85/50 W BP

Machine robuste et facile a utiliser, avec
des performances élevées sur le terrain.

Robuste, concue avec un chassis a double paroi et une brosse
latérale pivotante, la balayeuse autotractée KM 85/50 W Bp ali-
mentée par batterie impressionne dans les applications difficiles
de I'environnement industriel. Cette machine fiable et compacte
est confortable et intuitive a utiliser grace a une poignée de
poussée et dispose d'une traction avant et arriere. Un grand
filtre plissé plat permet de travailler pratiqguement sans pous-
siére, tandis qu'un double racloir garantit un nettoyage efficace.
Le rouleau de balayage principal et le filtre sont trés simples a
changer sans aucun outil.

Robuste et fiable pour les applications difficiles

B Cadre rotatif robuste a double paroi

B Un balai latéral pour éviter les dommages

B Grandes roues pour un meilleur confort d'utilisation

KM 85/50 W BP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Largeur de la zone de travail po 33
Performances pratiques pi*/h 41 170 pi*/h
Capacité du conteneur gal 13
Classement w 912
Vitesse de travail km/h 4,5
Zone de filtrage pi? 23
Niveau de pression acoustique dB(A) 67
Poids (sans accessoires) Ib 309
Dimensions (L x | x H) po 61X 43 x 42
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.513-005.0 KM 85/50 W Bp, balayeuse autotractée de 34 po avec batterie AGM et chargeur de tablette
9.513-006.0 KM 85/50 W Bp, balayeuse autotractée de 34 po avec batterie humide et chargeur de tablette
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
W 5731-585.0 Filtre plissé plat lavable
B 4762-430.0 Laminoir inverseur complet
B 6906-132.0 Balai latéral (standard)
0O 5.035-488.0 Adaptateur Home-base
0O  6.980-078.0 Porte-manteau gris
O  4.762-443.0 Laminoir inverseur complet dur
O 4.762-442.0 Laminoir inverseur complet soft
O 4.035-524.0 Jeu de pinces pour déchets en vrac
0O 2.850-266.0 Balai latéral complet gauche
0O  6.905-625.0 Balai latéral dur
O  6.905-626.0 Balai latéral souple
0O 4.070-006.0 Agents de nettoyage de réservoirs complets
0O  6.980-077.0 Double crochet
W Inclus O Facultatif
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BALAYEUSES > AUTOPORTEES

KM 85/50 RBP

Compacte, agile et intuitive.

La KM 85/50 R Bp est une balayeuse autoportée alimentée par
batterie, parfaite pour les zones confinées et encombrées. Sa
conception compacte et sa grande maniabilité permettent un
nettoyage plus rapide que jamais dans les couloirs étroits et les
angles vifs. Elle est extrémement facile a utiliser et a entretenir,
et offre des performances impressionnantes a I'extérieur.

Systéme de filtrage efficace
W Filtre plissé plat en polyester
B Nettoyage efficace grace au double racleur

Conception ergonomique pour des performances et un
confort accrus

B Fonctionnement clair et simple de tous les composants

B Réglage facile et sans outil du siege pour le confort de I'opérateur
B Vitesse de rotation réglable en fonction du type de poussiere
B Passe par des ouvertures de porte aussi étroites que 36 po

KM 85/50 R BP
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Largeur/trajet de nettoyage - balai principal po 242
Chemin de nettoyage/largeur avec 1 b.l. po 335
Chemin de nettoyage/largeur avec 2 b.l. po 413
Diameétre du balai latéral po 165
Capacité du conteneur a débris gal 132
Productivité efficace- 1 b.l. / 2 b.l. pi¢/h 32940/ 40 685
Niveau de bruit dBA 69
Méthode de balayage direct/renversement  direct
Poids Ib 555
Dimensions (L x | X H) po 50x35x46
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description de I'article
9.841-453.0 KM 85/50 R Bp batteries humides, 1 balai latéral, chargeur de tablette
9.841-454.0 KM 85/50 R Bp AGM, balai latéral, chargeur de tablette
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description de I'article
B 4.762-4300 Brosse principale, standard
B 6.906-132.0 1 brosse latérale, standard
B 6.435-7730 Pneu a chambre a air (1 chacun)
B 5.731-585.0 Filtre plat complet
B 4.037-1420 Interrupteur a clé complet
O 6.435-431.0 Roue en caoutchouc solide non marquante
0O 4.762-4420 Brosse principale, souple
O 4.762-443.0 Brosse principale, rigide
O 4.762-4410 Brosse principale, antistatique
O 6.905-626.0 Brosse latérale, souple
O 6.905-625.0 Brosse latérale, rigide
O 2.852-499.0 Trousse pour lavage de tapis
0O 2.852-321.0 Kit complémentaire de brosse latérale gauche
0O 2.852-500.0 Balises de prévention
O 5.035-488.0 Kit Home-base (adaptateur et crochet de cable)
O 6.980-077.0 Crochet double (nécessite 5.035-488.0)
B Inclus O Facultatif
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KM 100/100 R BP

Nettoyage sans effort des grandes surfaces.

La KM 100/100 R Bp excelle dans les endroits ou un controle

fin de la poussiere est important. Un grand filtre cylindrique
contient efficacement les poussiéres les plus tenaces imaginables.
La vitesse variable en marche avant et arriére, le siege a I'avant
pour la sécurité aux extrémités des allées en font une balayeuse
d'entrep6t parfaite qui s'adapte facilement a la plupart des
budgets de balayage. Pour un usage intérieur et extérieur.

W Protection contre les chocs idéale pour les zones avec
obstacles

M Grande surface de filtration avec systeme de nettoyage
automatique du filtre

B Filtre et brosse a rouleau faciles a retirer sans outils pour
un entretien flexible

MW Disposition claire et logique de tous les panneaux de
commande pour faciliter I'utilisation

KM 100/100 R BP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Largeur de la zone de nettoyage po 40

Productivité pi2/h 83 960

Taille de la trémie gal 2x132

Longueur du balai principal po 2755

Diamétre du balai latéral po 17,32

Poids Ib 1190 Ib avec batteries

Longueur po 790

Largeur po 396

Hauteur po 532

EQUIPEMENT

Numéro de commande Description

9.512-498.0 KM 100/100 R Bp, balayeuse autoportée 40 po avec batteries humides et chargeur de tablette
9.512-837.0 KM 100/100 R Bp, balayeuse autoportée 40 po avec batteries AGM et chargeur de tablette

Accessoires
Numéro de piece Description

B 6.905-986.0 Balai latéral

| | 6.906-375.0 Balai principal

| | 6.414-532.0 Filtre a poussiéere cylindrique

B 9512-4160 Chargeur automatique de batterie 24 volts, 30 ampéres

O 6.906-133.0 Balai a coté doux - pour les poussieres extrémement fines

O  6.906-065.0 Balai a coté dur - pour les sols tenaces ou les débris lourds

O  6.906-533.0 Balai principal souple - pour le sable léger ou la poudre fine
u] 6.906-534.0 Balai principal antistatique - pour I'aspiration des tapis

O 6.906-532.0 Balai principal dur - pour les sols tenaces ou les débris lourds
O 2.851-050.7 Balai latéral gauche installé en usine UNIQUEMENT ++

O 2.641-688.0 Kit de lance d'aspiration a distance (installation de la chauve-souris en supplément)*
O 2.640-496.7 Protection contre le bruit (y compris la balise)++

B Inclus OFacultatif
++ Option installée en usine. Veuillez prévoir jusqu'a 8 semaines pour la livraison.
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KM 100/120 RBP Maximisez votre productivité et

nettoyez n'importe quel environnement.

Cette balayeuse autoportée configurable est concue pour minimiser
le coUt total du nettoyage. Elle est parfaite pour les taches de
nettoyage plus importantes, que ce soit a I'intérieur ou a l'extérieur.

Nettoyez pendant de longues périodes et éliminez facilement

les débris

B Le conteneur a débris peut contenir jusqu’a 31 gallons de saleté

B Elimination facile des déchets grace a la benne hydraulique
qui se vide en hauteur (> 4 pi 11 po)

B Jusqu'a 3,5 heures d’'autonomie avec une batterie entiere-
ment chargée

Facilité d'utilisation, productivité élevée

B Les fonctions de I'opérateur sont codées en jaune

W La vitesse de travail de 4,35 mi/h permet d'augmenter la
productivité

B Utilisation pratique avec des fonctions logiquement liees

KM 100/120 R BP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage po 28,7a50
Quantité de brosses unités 1a4
Diameétre de la brosse po 5
Vitesse du balai principal tr/min 600
Capacité du contenant a débris gal 317
Hauteur de vidange du contenant a débris pouces 60
Tension totale de la batterie de la machine vV 24
Zone de filtrage piz 645
Productivité (pratique/théorique) pi¢/h 75577
Capacité ascendante % 18
Poids avec batteries Ib 1580
Dimensions (L x | X H) po 67 x47x54
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.899-870.0 KM 100/120 R Bp, batteries AGM, chargeur de tablette
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
B 6.905-095.0 Balai principal
B 6.905-986.0 Balai latéral
B 8629-1840 Batterie 24 V, 6 V, AGM, 3 nécessaires
B 8.642-664.0 Chargeur de batterie, 24 V, 50 A
B 6.414-532.0 Filtre rond
B 6.815-172.0 clé
O  2.853-095.0 Kit complémentaire de sieége Deluxe
O 2.852-913.0 Kit complémentaire de balai latéral gauche
O 2.853-034.0 Kit complémentaire de 4 balais latéraux
O 2.852-491.0 Kit complémentaire de protection pare-buffle
O 2.853-030.0 Kit complémentaire d'aspiration
O 2.853-048.0 Jeu de roues, dures, non salissantes
O 2.852-8350 Kit complémentaire de pulvérisation d'eau
O 2.852-828.0 Protege-conducteur
0O 2.853-092.0 Kit complémentaire de projecteur bleu
O 2.853-042.0 Kit complémentaire de feux arriere
O 2.853-094.0 Kit complémentaire d'éclairage de travail
O 2.852-863.0 Kit complémentaire STVZO
O 2852-911.0 Kit d'extension de gyrophare de balise d'alerte
O 6.905-190.0 Balai principal, souple
O 6.905-191.0 Balai principal, dur
O 6.906-133.0 Balai latéral, souple
O  6.906-065.0 Balai latéral, dur
B Inclus O Facultatif
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KM 105/180 R BP CLASSIC

KM 105/180 R BP CLASSIC (HUMIDE)

Configurable pour les opérations lourdes.

La balayeuse KM 105/180 R Bp Classic est notre nouvelle balayeuse
industrielle d'entrée de gamme pour le balayage de grandes
quantités de poussiere et de saletés de grosse taille a I'extérieur
ainsi que dans les zones intérieures tres sales. Cette machine est
dotée d'un cadre robuste en acier et d'un entrainement par traction
hydraulique, ainsi que d'autres composants de qualité supérieure. Un
systeme de filtre a poches fiable est intégré de série, qui est nettoyé
a intervalles fréquents grace au systeme de nettoyage automatique
du filtre. Elle offre d'excellentes performances de nettoyage et est
facile a entretenir, ce qui fait de cette balayeuse autoportée un
excellent complément a votre opération de nettoyage.

Fonctionnement simplifié et intuitif

B Le panneau de controle et les éléments de commande sont
clairement disposés et facilement accessibles dans la cabine
ergonomique.

W Profitez d'un balayage économique sur de grandes surfaces
avec le conteneur de déchets de 47 gallons et plus de 4 pieds
de levage de conteneur hydraulique

KM 105/180 R BP CLASSIC (AGM)

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Largeur/trajet de nettoyage - balai principal po 30,7 30,7
Largeur/trajet de nettoyage - 1 balai latéral po 41 41
Largeur/trajet de nettoyage - 2 balais latéraux po 53 53
Diamétre du balai latéral po 23 23
Capacité du conteneur a débris gal 47 47
Productivité efficace - 1 balai latéral piz/h 54 250 54 250
Niveau de bruit dBA 70 70
Hauteur de déversement maximale po 5275 52,75
Rayon de braquage minimum pi 405 4,05
Méthode de balayage direct/renversement  direct direct
Vitesse de travail maximale mi/h 37 37
Capacité maximale a grimper % grade 14 14
Poids Ib 1750 1830
Dimensions po 73Xx42x55 73X 42 x 55
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
9.841-468.0 KM 105/180 R Bp Classic, 1 balai latéral, batteries humides
9.841-469.0 KM 105/180 R Bp Classic, 1 balai latéral, batteries AGM
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
B 6.981-053.0 Brosse a rouleau principal, réguliére - standard
B 6981-049.0 Brosse latérale, réguliére - standard
B 6.981-063.0 Filtre a poches, blanc - standard
B 4515-116.0 Ensemble humide, caoutchouc robuste (deux pneus avant, un pneu arriére) - standard
B 6.987-930.0 Clé de contact
0O 2.852-8120 Couvercle de controle de la poussiére pour le balai latéral
O 6.981-054.0 Brosse principale, souple
O 6.981-055.0 Brosse principale, rigide
0O 6.981-050.0 Brosse latérale, souple
O 6.981-051.0 Brosse latérale, rigide
O 6.981-062.0 Filtre a poches, vert
0O 4515-117.0 Ensemble humide, caoutchouc robuste, non marquant (deux pneus avant, un pneu arriere)
O 8.644-226.0 Protége-conducteur, installation d'usine
0O 8.644-227.0 Balai latéral gauche, installation d'usine
O 8.644-2280 Systeme de controle de la poussiére par pulvérisation d'eau, installation d'usine
O 8.644-229.0 Feux avant/arriére, installation d'usine
0O 8.644-230.0 Projecteur bleu, installation d'usine
® Inclus O Facultatif
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EASY-Operation

BALAYEUSES > AUTOPORTEES

Capaciteé et puissance élevées pour une
utilisation intensive.

Conception conviviale
W Conception Easy Operation avec un faible niveau de bruit
B Entrainement entierement hydrauligue et systeme de balayage

Cette balayeuse puissante, dotée d'un systéme de traction et de
balayage entiérement hydraulique, nettoie sans effort toutes

les surfaces industrielles, des poussieres fines aux déchets de
construction. La vitesse de travail et de transport élevée et le
remplacement simple et sans outil des brosses a rouleau réduisent
les temps de préparation et augmentent I'efficacité.

Filtre efficace a longue durée de vie
B Nettoyage efficace du filtre avec un double racleur pour un
balayage sans poussiere

KM 130/300 RBP / KM 130/300 RBP 2SB KM 130/300 R LPG / KM 130/300 R LPG 2SB

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Puissance / Entrainement

36 V /5 kw / Moteur CC

Performances pratiques de la zone, 2 brosses latérales pi*/h 84 500

Largeur de la zone de travail - balai principal po 39

Largeur de zone de travail avec 1 ou 2 brosses latérales po 51/61

Capacité de la poubelle gal 79,3

Tension d’entrée du chargeur standard VCA 120

Capacité a grimper % 12

Vitesse de travail mi/h 4

Zone de filtrage pi2 56

Poids Ib 2900

Dimensions (L x | x H) po 81 x52x56
EQUIPEMENT

Numéro de commande Description

9.841-326.0 KM 130/300 R Bp STL

9.841-327.0 KM 130/300 R Bp, protége-conducteur, STL

9.841-328.0 KM 130/300 R Bp, protege-conducteur, feux avant/arriere, STL
9.841-329.0 KM 130/300 R Bp 2SB STL

9.841-330.0 KM 130/300 R Bp 2SB, protége-conducteur, STL

9.841-331.0 KM 130/300 R Bp 2SB, protege-conducteur, feux avant/arriére, STL
9.841-332.0 KM 130/300 R Bp STL, chargeur haute efficacité

9.841-333.0 KM 130/300 R Bp, protége-conducteur, STL, haute efficacité

9.841-334.0 KM 130/300 R Bp, protege-conducteur, feux avant/arriére, chargeur haute efficacité STL
9.841-335.0 KM 130/300 R Bp 2SB, chargeur haute efficacité STL

9.841-336.0 KM 130/300 R Bp 2SB, protecteur de téte, STL, haute efficacité
9.841-337.0 KM 130/300 R Bp 2SB, protége-conducteur, feux avant/arriere, STL
9.841-398.0 KM 130/300 R, machine de base au GPL (1 brosse latérale)

9.841-402.0 KM 130/300 R Machine de base au GPL avec protege-conducteur
9.841-403.0 KM 130/300 R Machine de base au GPL avec protége-conducteur et projecteurs de travail
9.841-399.0 KM 130/300 R GPL 2SB

9.841-400.0 KM 130/300 R Lpg 2SB avec protege-conducteur

9.841-401.0 KM 130/300 R Lpg 2SB avec protége-conducteur et projecteurs de travail

17,5 kw / Moteur GPL a quatre temps - Kubota
126 750

39

51/61

79,3

120

18

6

56

1875

81 x52x56
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KM 130/300 R - ACCESSOIRES

ACCESSOIRES
Numéro de commande Description

B 6987-438.0 Brosse rotative principale, réguliere, 39 po (1000 mm) - standard pour machine Bp

B 6.987-083.0 Brosse latérale, réguliére

m  4515-3280 Roue avant, caoutchouc robuste, résistante a la crevaison, non marquante (ensemble de 2)
B 6.988-158.0 Filtre a pliage plat, vert, standard, 2 nécessaires

B 8636-996.0 Batterie, 36 V, 374 Ah, boitier en acier

B 8.640-032.0 Chargeur de batterie, 36 V, standard

B 8639-416.0 Chargeur de batterie, 36 V, haute efficacité (requis en Californie et en Oregon)

B 6.987-839.0 Clé de contact

O 6.987-439.0 Brosse rotative principale, dure, 39 po (1000 mm)

O 6.987-460.0 Brosse rotative principale, souple, 39 po (1000 mm)

O 6.987-440.0 Brosse rotative principale, souple, naturelle, 39 po (1000 mm)

O 6.905-773.0 Brosse latérale, rigide

0O 6.905-620.0 Brosse latérale, souple

O 6.905-619.0 Brosse de latérale, poils en acier dur

0O 8.636-952.0 Kit balai latéral gauche. Cette option est installée en usine uniquement.

O 6.987-519.0 Filtre a pliage plat, blanc, 2 nécessaires

O 8636-953.0 Kit d’éclairage avant/arriére. Cette option est installée en usine uniquement.

O 8638-973.0 Systeme de controle de la poussiere par pulvérisation d'eau. Cette option est installée en usine uniquement. GPL uniquement, 2 brosses latérales
O 4.515-3320 Roue avant, pneumatique (ensemble de 2)

O 8.636-955.0 Protége-conducteur. Cette option est installée en usine uniguement.

O 8.636-956.0 Protége-conducteur avec pare-brise et essuie-glace. Cette option est installée en usine uniquement.
O 8.636-957.0 Cabine fermée avec rideaux en plastique. Cette option est installée en usine uniquement.
O 8.640-256.0 Siege confortable

O 8.636-889.0 Couvercle de contréle de la poussiére pour (1) brosse latérale. Installé en usine.

O 2.851-286.0 Couvercle de controle de la poussiere pour installation sur le terrain, une brosse latérale
O 6.981-056.0 Filtre HEPA, 2 nécessaires

B Inclus O Facultatif
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Performance optimale pour les travaux
les plus difficiles.

Construite pour les travaux les plus difficiles grace a son chassis
en acier robuste, ses composants durables et fiables et son
systeme de filtre a poussiére exceptionnel, cette machine s'adapte
parfaitement aux environnements industriels lourds. Si un faible
niveau de bruit ou un travail sans émission est requis, cette
version a batterie est la seule sur le marché dans cette gamme de
taille. Le modele KM 150/500 R Bp offre des vitesses de travail et
de transport élevées, une faible maintenance, un entrainement par
traction entierement hydraulique et un systéme de balayage.

KM 150/500 R BP OU GPL

Confortable et facile a utiliser

WM Tous les affichages sont dans le champ de vision de I'opérateur

B Toutes les commandes sont clairement disposées et faciles a
atteindre

Temps de fonctionnement long
W Sans émissions et respectueux de I'environnement, avec un
faible niveau de bruit et des durées d'utilisation prolongées

AN
(@

EASY-Operation

KM 150/500 R BP / KM 150/500 R BP 2B KM 150/500 R LPG / KM 150/500 R BLP 2SB

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Puissance / Entrainement 48V / 10 kw / Moteur CC 22 kw / Moteur GPL a quatre temps - Kubota
Performances pratiques de la zone, 2 brosses latérales pi*/h 126 720 177 400

Largeur de la zone de travail - balai principal po 47 47

Largeur de zone de travail avec 1 ou 2 brosses latérales po 59/71 59 /71

Capacité de la poubelle gal 132 132

Tension d'entrée du chargeur standard VCA 208/240/480 V CA 208/240/480 V CA
Capacité a grimper % 12 18

Vitesse de travail mi/h 5 7

Zone de filtrage pi? 75 75

Poids 1b 5650 3119

Dimensions (L x | x H) po 96 X 61 x 65 96 x 61 x 65
EQUIPEMENT

Numéro de commande Description

9.841-338.0 KM 150/500 R Bp, STL

9.841-339.0 KM 150/500 R Bp, proteége-conducteur, STL

9.841-340.0 KM 150/500 R Bp, protege-conducteur, feux avant/arriere, STL

9.841-341.0 KM 150/500 R Bp 2SB, STL

9.841-342.0 KM 150/500 R Bp 2SB, protege-conducteur, STL

9.841-343.0 KM 150/500 R Bp 2SB, protege-conducteur, feux avant/arriere, STL

9.841-344.0 KM 150/500 R Bp, STL, chargeur haute efficacité

9.841-345.0 KM 150/500 R Bp, protege-conducteur, STL, chargeur haute efficacité

9.841-346.0 KM 150/500 R Bp, protége-conducteur, feux avant/arriére, STL, chargeur haute efficacité

9.841-347.0 KM 150/500 R Bp 2SB, STL, chargeur haute efficacité

9.841-348.0 KM 150/500 R Bp 2SB, protege-conducteur, STL, chargeur haute efficacité

9.841-349.0 KM 150/500 R Bp 2SB, protege-conducteur, feux avant/arriére, STL, chargeur haute efficacité

9.841-404.0 KM 150/500 R, machine de base au GPL avec 1 brosse latérale, balise de prévention

9.841-408.0 KM 150/500 R, machine de base au GPL avec 1 brosse latérale, balise de prévention + protége-conducteur
9.841-409.0 KM 150/500 R, machine de base au GPL avec 1 brosse latérale, balise de prévention, protege-conducteur + projecteurs de travail
9.841-405.0 KM 150/500 R, machine de base au GPL avec 2 brosses latérales, balise de prévention

9.841-406.0 KM 150/500 R, machine de base au GPL avec 2 brosses latérales, balise de prévention + protége-conducteur
9.841-407.0 KM 150/500 R, machine de base au GPL avec 2 brosses latérales, balise de prévention, protége-conducteur + projecteurs de travail
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KM 150/500 R

- ACCESSOIRES

Equipement

STL (batterie a boitier en acier)
Protége-conducteur
Eclairage avant/arriére
Chargeur standard
Chargeur a haut rendement
Balises de prévention
Alarme de recul

Trémie en acier

Numéro de
commande
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B Inclus a la livraison. O Accessoires disponibles.

ACCESSOIRES
Numéro de commande
6.987-085.0
6.987-083.0
4.515-329.0
6.988-159.0
8.636-896.0
8.637-291.0
8.637-293.0
6.987-930.0
6.987-436.0
6.987-437.0
6.905-773.0
6.905-620.0
6.905-619.0
8.638-989.0
8.638-975.0
6.987-177.0
8.636-953.0
8.638-990.0
8.638-991.0
6.373-014.0
8.638-992.0
8.637-011.0
2.851-287.0
2.851-268.0
6.981-057.0

Inclus O Facultatif
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Description

Brosse rotative principale, réguliere, 47 po (1200 mm) - standard pour machine Bp

Brosse latérale, réguliére

Roue avant, caoutchouc robuste, résistante a la crevaison (ensemble de 2)
Filtre a pliage plat, vert, standard (2 nécessaires)
Batterie, 24 V, 721 Ah, boitier en acier (2 nécessaires)

98413450 M m m m O 0 m m

Chargeur de batterie, 48 V, standard

9841-3460 M M M H [ m m m

9841-3410 " W m O W OO0 m

98413420 M m m O m (0 m m

9841-3430 m m m [ W m m ®

9841-3470 m m m m [ 0O =

Chargeur de batterie, 48 V, haute efficacité (requis en Californie et en Oregon)

Clé de contact

Brosse rotative principale, dure, 47 po (1200 mm)

Brosse rotative principale, souple, naturelle, 47 po (1200 mm)

Brosse latérale, rigide
Brosse latérale, souple

Brosse de latérale, poils en acier dur

Kit balai latéral gauche. Cette option est installée en usine uniquement.

9841-3480 M m m m O 0 m m

9841-3490 W M m W [ m m ®m

9.841-4040 ®m m =

o

9.841-4080 ® m =

9.841-4090 m m =

9.841-4050 W m =

(]

9.841-406.0 W m =

9.841-4070 ®m m =

Systeme de controle de la poussiere par pulvérisation d'eau. Cette option est installée en usine uniquement. Pour les machines a GPL uniguement, 2 brosses latérales

Filtre a pliage plat, blanc (2 nécessaires)

Kit d'éclairage avant/arriére. Cette option est installée en usine uniquement.

Protége-conducteur. Cette option est installée en usine uniguement.

Protége-conducteur avec pare-brise et essuie-glace. Cette option est installée en usine uniquement.

Siege confortable

Couvercle de controle de la poussiére pour (1) brosse latérale. Cette option est installée en usine uniquement.

Ceinture de sécurité

Couvercle de controle de la poussiére pour installation sur le terrain, une brosse latérale

Kit complémentaire de cabine

Filtre HEPA, 2 sont nécessaires pour remplir le compartiment a filtre



KM 170/600 R D CLASSIC
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Balayeuse industrielle des saletés
grossiéres aux particules fines.

Le modele KM 170/600 R D Classic est une balayeuse industrielle
autoportée a moteur diesel, entierement hydraulique et a quatre roues
motrices. Elle est congue pour les travaux lourds dans les industries
des matériaux de construction et de la métallurgie, les fonderies,

les chantiers de construction et d'autres secteurs a forte salissure.

Son balayage direct et sa brosse flottante principale permettent
d'obtenir d'excellents résultats de nettoyage des matériaux balayés
grossierement et de grandes quantités de poussiéres fines.

Balayage trés productif

B Balayage direct

Temps de fonctionnement long

KM 170/600 R D CLASSIC

B Conforme aux nouvelles normes d'émission de niveau V de
I'UE, ainsi gu'aux normes d'émission finales de niveau 4 de
I'EPA pour garantir un air propre dans des conditions de forte
poussiere et des durées de fonctionnement prolongées

B Deux filtres horizontaux pliés a plat sont automatiquement net-
toyés toutes les 10 minutes, ce qui permet un balayage continu

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

18,5, diesel, conforme aux nouvelles normes d'émissions de niveau V de I'UE et niveau 4 de I'EPA

Puissance / Entrainement kw

Largeur/trajet de nettoyage - balai principal po 53

Largeur/trajet de nettoyage - 1 balai latéral po 67

Largeur/trajet de nettoyage - 2 balais latéraux po 79

Diameétre du balai latéral po 26

Capacité du conteneur a débris gal 158

Productivité efficace - 1 balai latéral et 2 balais latéraux pi¢/h 205 180 / 238 800
Niveau de bruit dBA 8243103

Hauteur de déversement maximale po 60

Rayon de braquage minimum pi 83

Méthode de balayage direct/renversement  direct

Vitesse de travail maximale mi/h 87

Capacité maximale a grimper % grade 18

Poids Ib 3737

Dimensions (L x | x H) po 96 x 69 x 65,75
EQUIPEMENT

Numeéro de commande Description

9.800-891.0 KM 170/600 R D Classic, 1 balai latéral, filtre a pliage plat (10 m?) avec systeme de nettoyage automatique du filtre
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KM 170/600 R - ACCESSOIRES

ACCESSOIRES

]
[ ]
]
[ ]
]
a
a
a
a
a
a
a
a
a
]
O
a
O
a
O
a
O
a
O
a
]
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Numéro de commande
6.987-441.0
6.987-467.0
6.987-969.0
6.988-160.0
6.987-928.0
2.852-082.0
2.852-802.0
6.373-014.0
2.851-287.0
6.987-469.0
6.987-442.0
6.987-443.0
6.987-466.0
6.987-468.0
6.987-691.0
4.515-331.0
8.638-962.0
8.638-963.0
8.638-964.0
8.638-965.0
2.852-800.7
8.638-968.0
8.640-208.0
8.638-969.0
2.851-287.0
Inclus O Facultatif

Description

Brosse a rouleau principal, réguliere - standard

Brosse latérale, réguliére - standard

Rétroviseur

Filtre a pliage plat, vert - 2 sont nécessaires pour remplir le compartiment a filtre
Clé de contact

Eclairage avant/arriére

Projecteur bleu

Siege confortable

Couvercle de contréle de la poussiére pour le balai latéral

Brosse principale, souple

Brosse principale, rigide

Brosse principale, naturelle

Brosse latérale, souple

Brosse latérale, rigide

Filtre a pliage plat, blanc - 2 sont nécessaires pour remplir le compartiment a filtre
Jeu de roues, caoutchouc robuste

Protége-conducteur, installation d'usine

Cabine ouverte, installation d'usine

Cabine avec pare-brise, essuie-glace et revétement plastique, installation d'usine

Cabine contre les intempéries, réguliére, installation d'usine

Cabine contre les intempéries avec chauffage et climatisation, installation d'usine (commande spéciale)

Balai latéral gauche, installation d’'usine

KMI, option ceinture de sécurité

Systeme de controle de la poussiére par pulvérisation d'eau, installation d'usine
Couvercle de controle de la poussiere
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Technologie d'extraction par pulvérisation : Les extracteurs
Karcher utilisent une puissante méthode d'extraction par
pulvérisation. Elle consiste a pulvériser une solution de
nettoyage sur le tapis et a I'extraire immédiatement avec la
saleté et la crasse, en laissant le tapis relativement sec.

Nettoyage polyvalent : Bien qu'ils soient principalement
concus pour les tapis, de nombreux modeles peuvent
également étre utilisés pour nettoyer les tissus
d’'ameublement, I'intérieur des voitures et d'autres surfaces
en tissu avec les accessoires appropries.
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EXTRACTEURS POUR TAPIS

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES :

Différents modeéles : Karcher propose une grande variété de
modeles, des unités compactes pour un usage domestique
aux machines plus grandes et plus puissantes pour des
applications commerciales. La série Puzzi et |a série BRC font
partie des options les plus populaires.

Facilité d'utilisation : La plupart des modéles sont congus dans
un souci de convivialité, avec des commandes intuitives et
des conceptions faciles a manceuvrer.
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EXTRACTEURS
POUR TAPIS

Importance d’'un bon nettoyage

Préventif (P) : Empécher les sols de pénétrer dans I'installation en les enlevant ou en les confinant.

Quotidiennement (D) : Enlever les saletés quotidiennement pour minimiser les dommages qu'elles causent a la moguette et a la finition des

sols durs.

Intermédiaire (I) : Maintenir un haut niveau d'apparence avec un minimum de travail, de produits chimiques et d'eau.

Réparateur (R) : Nettoyage intensif concu pour restaurer la moguette ou la finition aussi proche que possible de I'original.

EXTRACTEURS

Modeéle

Prestoc 3

PuzziM 8/1 C

Puzzi™ 10/1

BRC 30/15 C

CadetMc 7

AdmiralMc 8

Clipper™c 12

Admiral X BRC 40/34 C
Admiral XL BRC 45/45C
Armada™® BRC 40/22 C
Armada™® BRC 45/38 CW
Puzzi™ 30/4

PuzziM 50/35 C et PuzziM¢ 50/14 E

Chemin de nettoyage/
Capacité
Varie / 2 gal
2po/ 1,8 gal
8,2 po/ 26 gal
10,5 po / 4 gal
15po /7 gal
15 po / 8 gal
18 po/ 12 gal
16po/9g
18po/12¢g
16 po / 6 gal
18po/10¢g
14 po/ 8 gal
S.0./ 13 gal

Productivité
(pi*/h)
S.0.
S.0.
S.0.
1700
2100
2500
3200
2450
3200
5437
6116
S.0.
1000

S.0.

71

S.0.

77

69

68

69

68

68

66 a 69

66
7254772

Certification de I'agence et
USGBC - conforme a la
norme LEED

SO

LEED

CRI - LEED
CRI - LEED
CRI - LEED
CRI - LEED
CRI - LEED
S.O.

SO.

CRI - LEED
LEED

S.0O.

CRI - LEED

S.0.

0,26
0,26
0,38
0,57
0,57
0,63
0,7/0,3
0.8/0,3
0,65/0,1
0,8/0,15
0.8
Varie

Catégorie
PDIR

D, I
D, |

D, I

o

81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93



PRESTOMC 3

EXTRACTEURS > COMPACTS

Parfait pour faire disparaitre les taches.

Faites disparaitre les taches comme par magie avec le PrestoMc

3. Lorsque vous devez éliminer rapidement des taches, il n'existe
pas d'option plus pratique et plus facile a utiliser. Concue pour
étre portable et légere, cette machine est dotée d'un moteur de
1,16 CV et d'une pompe de 53 psi pour nettoyer en profondeur la
mogquette. Elle peut également accueillir une variété d'outils pour
tout type d'endroit ou de tissu.

Elimination facile des taches

m La capacité pratique de deux gallons et la conception bien
équilibrée permettent un nettoyage rapide et facile des
taches sur les tapis

Des résultats probants
m  Le moteur d'aspiration de 1,16 CV et la pompe de 55 psi offrent
une puissance de nettoyage et de séchage plus agressive

Fonctions conviviales

m  Leréservoir de récupération translucide permet a I'utilisateur
de surveiller le niveau d'eau de récupération

PRESTOMC 3
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Capacité de solution/récupération gal 2/2
Niveau de bruit dBA SO.
Longueur du cable d’'alimentation pi 25
Aspirateur Cv, étape 1,16, 2 étages
Elévation d’eau po 85
Pression de la pompe psi 53
Débit gpm 0,14
Poids Ib 18
Dimensions (L x | x H) po 19x10x 16,5

EQUIPEMENT
Numéro de commande
1.003-012.0

ACCESSOIRES

Description

PrestoMc 3, mini extracteur/spotter de deux gallons avec outil manuel standard

Numéro de commande  Description

8.600-003.0
8.622-203.0
8.600-075.0
8.602-494.0
8.600-076.0
8.621-879.0

Chariot PrestoMc

Adaptateurs pour mini-chariots Presto™e : PrestoM® 3 utilise des raccords non standard et peut nécessiter un adaptateur
Adaptateur 1/8 a 1/4 a déconnexion rapide pour le tuyau de solution accessoire

Le tuyau adaptateur permet de connecter les outils Presto® 3 directement aux autres extracteurs

Le tuyau adaptateur permet de connecter les outils Presto 3 a des ensembles de tuyaux plus longs

Outil a main et assemblage de tuyaux

| 1 s i o R R o

Inclus [ Facultatif
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PUZZIM 8/1 C

Pratique et compact, il permet un
nettoyage facile.

Le nettoyeur a extraction par pulvérisation PuzziMc 8/1 C,
pratique, compact et puissant, est idéal pour les petites surfaces et
le nettoyage intermédiaire avec d'excellents résultats de nettoyage.

Facile a utiliser

[ ] L'interrupteur au pied permet de I'allumer et de I'éteindre
facilement, sans avoir a se pencher

m  Couvercle a dome transparent pour une vérification facile du
fonctionnement

Facile a transporter

m  Roulettes pivotantes pour faciliter les manceuvres

m  Léger - avec un poids inférieur a 20 livres, il peut étre porté
sans effort pour monter et descendre les escaliers

Fonctions intelligentes
m  Solution haute-pression et tuyau d'aspiration de 8 pi
[ ] Réservoir d’'eau sale amovible

PUZZIMc 8/1 C

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Capacité de solution/récupération gal 21/18
Niveau de bruit dBA 72
Longueur du cable d'alimentation pi 33
Aspirateur Cv,étape 15CV
Elévation d’eau po 88
Pression du vaporisateur psi 1453435
Débit gpm 0,26
Poids b 22
Dimensions (L x | x H) po 205x13x 16,5
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.100-244.0 PuzziM© 8/1 C, avec tuyau de pulvérisation de 98 po avec alimentation en eau intégrée et outil manuel
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
B 6.394-826.0 Tuyau de 8 pi, complet avec raccords
m  4.130-063.0 Outil @ main pour tapisserie d'ameublement
0O  4.130-008.0 Flexible de buses pour tapis 240 mm
O 4.130-009.0 Flexible de buses pour tapis 350 mm
0O 4.130-010.0 Buse de crevasse
O 4.321-001.0 Tube de pulvérisation/aspiration a poignée D
0O 4.762-014.0 Adaptateur pour surface dure
O  4.130-000.0 Pistolet de pulvérisation/aspiration
O 6.394-375.0 Tuyau de pulvérisation/d’aspiration
O 4.025-004.0 Tube de pulvérisation/d’aspiration
O 4.130-001.0 Buse pour tapisserie d'ameublement
B Inclus O Facultatif
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PUZZIM 10/1

EXTRACTEURS > COMPACTS

Extraction par pulvérisation puissante et
compacte.

Lorsque vous recherchez la solution idéale pour les petites surfaces et
le nettoyage de détail, optez pour ces extracteurs par pulvérisation. La
nature compacte de cette machine la rend parfaite pour les espaces res-
treints et les petits travaux, car elle s'adapte facilement a ces espaces.
Méme s'il s'agit d'une petite machine, elle nettoie en profondeur avec
autorité grace a son moteur d'aspiration de 1,67 CV. Les tapis séchent
également plus rapidement grace a leur conception supérieure.

Un design intelligent

m La poignée réglable de I'outil au sol permet une prise plus sOre
et un positionnement ergonomique de I'opérateur.

m  Fonctionnement simple a deux interrupteurs.

Compact pour les petites surfaces

m Idéal pour les petits espaces tels que les escaliers ou les véhicules.

m  Extraction par pulvérisation pour les petites surfaces et le net-
toyage des tissus d'ameublement.

Performance d'extraction par pulvérisation
m  Les moquettes sechent jusqu'a 63 % plus vite qu'avec d'autres

produits.
PUZZIM 10/1
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Capacité de solution/récupération gal 26/23
Niveau de bruit dBA 73
Longueur du cable d’alimentation pi 25
Aspirateur Cv,étape 15
Elévation d’eau po 88
Pression de la pompe psi 145
Débit gpm 0,26
Poids Ib 23
Dimensions (L x | x H) po 26x13x17
EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description
1.100-133.0 Puzzi© 10/1 C, extracteur de tapis avec tuyau de pulvérisation de 99 po avec alimentation en eau intégrée et outil manuel
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
B 6.391-4100 Tuyau de 8 pi, complet avec raccords
m  4.130-127.0 Lance de sol, en 2 parties, avec tube en aluminium
B 4762-2200 Kit pour surface dure (se fixe sur les lances 4.130-127.0 et 4.130-394.0)
O 4.130-394.0 Lance de sol, raccord rapide, tube en aluminium et buse en métal
O 4.762-014.0 Adaptateur pour surface dure
W Inclus [ Facultatif
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BRC 30/15C

Extraction compacte, rapide et simple.

Faites connaissance avec la solution la plus rapide et la plus
simple pour I'extraction de petites surfaces. Le BRC 30/15 C

est concu pour nettoyer les moquettes de maniere productive
avec moins d'efforts, ce qui permet de gagner du temps et de la
productivité. Dans un souci de simplicité, cette machine nécessite
un entretien minimal. Il est léger et compact, ce qui le rend facile
a utiliser et a transporter.

Solution compacte de nettoyage en profondeur
m  Moteur de I'aspirateur haute performance pour un temps de
séchage plus rapide

L'extraction n’est pas une sinécure
m  Silencieux, léger, facile a utiliser
m  Congu pour un service minimal

Portable et mobile

m  Grandes roues non marquantes de 10 po pour un transport
et une maniabilité faciles

m  Poignée rabattable pour un transport facile dans tout véhicule

BRC 30/15C
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur po 105
Capacité de solution/récupération gal 45/4
Niveau de bruit dBA 77
Longueur du cable d’alimentation pi 25
Aspirateur Cv,étape 15, 3
Elévation d’eau po 120
Pression de la pompe psi 26
Débit gpm 0,38
Poids b 79
Dimensions (L x | x H) po 23X 14x28
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.008-058.0 BRC 30/15 C, extracteur de tapis de 4 gallons

ACCESSOIRES

Numéro de commande Description

B 8621-604.0 Brosse, chevron, 10 po

B 8.629-552.0 Brosse, extracteur, poils naturels

B 8631-0300 Ensemble, adaptateur (mamelon 1/8 po m x 1/4 po fpt)

O 8.629-036.0 Tuyau et kit d'outils a main, sac inclus

O 8.600-075.0 Adaptateur 1/8 a 1/4 a déconnexion rapide pour le tuyau de solution accessoire
W Inclus I Facultatif
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CADETMc7

EXTRACTEURS > COMPACTS

Rien n’'égale la valeur et la facilité d'utilisation
de I'extracteur autonome Cadet™c 7.

|l est facile de comprendre pourquoi le CadetMc 7 est un extracteur
si populaire. Il a fait ses preuves en tant gue machine fiable

et robuste qui nettoie les tapis en profondeur pour les rendre
comme neufs. Les commandes de 'opérateur sont intuitives et
ergonomiques pour des heures de travail sans douleur.

Brillant nettoyage en profondeur
m  Nettoie efficacement les tapis en profondeur
m  Patin d'aspiration flottant pour une récupération supérieure

Valeur inégalée
m  Le choix de la valeur du nettoyage en profondeur
m  Une conception robuste et fiable

Facile a utiliser

m  La conception sans tuyau permet de le remplir et de le
vider facilement

m  La conception ergonomique réduit la fatigue de I'opérateur

CADET 7

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur po 15
Capacité de solution/récupération gal 7/7
Productivité efficace piz/h 2100
Niveau de bruit dBA 69
Longueur du cable d’alimentation pi 50
Aspirateur Cv,étape 15 3
Elévation d’eau po 120
Pression de la pompe psi 90
Débit gpm 057
Poids Ib 87
Dimensions (L x | x H) po 41x175x34
EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description
1.008-022.0 CadetMc 7, extracteur de tapis de sept gallons
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
0O 9.808-240.0 Kit MicroFilter™c de qualité de I'air pour Clipperc 12/Admiral¥c 8/CadetM 7, comprend 2 filtres et un support en acier inoxydable
0O 8.623-611.0 Une recharge MicroFilter™® pour la qualité de I'air

O 8623-411.0 Cordon d'alimentation
W Inclus [ Facultatif
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ADMIRALM 8

Redonnez a votre tapis son état d'origine.

Regardez votre tapis se transformer pour retrouver son état d'origine
grace au puissant AdmiralMc 8 a grande vitesse. Faites un travail rapide
Sur vos sols sales grace a la valeur de nettoyage impressionnante de
cette machine. Tout est facile a utiliser, des commandes intuitives et
ergonomiques aux réglages faciles de la brosse.

Rendez votre travail plus facile et plus rapide

m  Poignée réglable avec des commandes faciles a utiliser du
bout des doigts pour une maniabilité supérieure et le confort
de l'opérateur.

Restaurez vos sols
m  Nettoie efficacement les tapis en profondeur
m  Patin d'aspiration flottant pour une récupération supérieure

Un choiXx judicieux
m  Valeur d'extraction profonde
m  Une conception robuste et fiable

ADMIRAL 8

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur po 15
Capacité de solution/récupération gal 8/8
Productivité efficace piz/h 2500
Niveau de bruit dBA 68
Longueur du cable d’alimentation pi 50
Aspirateur Cv,étape 15 3
Elévation d’eau po 120
Pression de la pompe psi 90
Débit gpm 057
Poids Ib 92
Dimensions (L x | x H) po 45x175x36
EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description
1.008-017.0 Admiralc 8, extracteur de tapis de huit gallons
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
O  8.622-960.0 Lame de racloir de rechange de 15 po
O 9.808-240.0 Kit MicroFilter™© de qualité de I'air pour ClipperM® 12/Admiralc 8/Cadet™c 7, comprend 2 filtres et un support en acier inoxydable
O 86236110 Une recharge MicroFilter® pour la qualité de I'air
O 8.623-411.0 Cordon d'alimentation
W Inclus [ Facultatif
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CLIPPERMC 12

Nettoyez les moquettes les plus sales avec
puissance et confiance.

Il est facile de comprendre pourquoi le ClipperM© 12 est
I'extracteur de tapis de taille moyenne le plus productif du
secteur. Le design ergonomique et le panneau de commande
intuitif en font un modéle tres convivial. Son puissant moteur
d'aspiration et son sabot d'aspiration flottant garantissent que
VOs sols retrouvent leur état d’origine.

Travaillez plus intelligemment, pas plus durement

m  Commandes pratiques du bout des doigts pour le confort de
I'opérateur

m  Le réservoir de récupération se souleve pour étre videé
facilement

Donnez de I'éclat a vos sols

m  Nettoie puissamment méme les moquettes les plus sales

m  Le sabot d'aspiration flottant suit le contour du sol pour de
meilleurs résultats

CLIPPER 12

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur po 18
Capacité de solution/récupération gal 12/12
Productivité pratique - réparateur/intermédiaire pi¢/h 3200
Niveau de bruit dBA 69
Longueur du cable d’alimentation pi 50
Aspirateur étapecv. 153
Elévation d’eau po 120
Pression de la pompe psi 90
Débit gpm 057
Poids avec batteries Ib 105
Dimensions (L x | x H) po 28 x23x46
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.008-025.0 ClipperMc 12, extracteur de tapis de douze gallons
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
0O 8.602-509.0 Brosse a granulés
O 8.622-959.0 Lame de racloir de rechange de 18 po
O 9.808-240.0 Le kit Air Quality MicroFilter”® pour CLP12/ADM8/CDT7 comprend 2 filtres et un support en acier inoxydable
O 8.623-611.0 Une recharge MicroFilter® pour la qualité de I'air
O 8623-411.0 Cordon d'alimentation
W Inclus [ Facultatif
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ADMIRALM X BRC 40/34 C

NOUVEAU @}/7

La nouvelle génération d’outils de

nettoyage de pointe.

Construit sur la base innovante et le succes des extracteurs les
plus populaires de Karcher, 'Admiral™© X BRC 40/34 C introduit le
nouveau standard d'extraction facile des tapis. Cet extracteur facile
a utiliser est robuste, ergonomique et doté du cadran Karcher Easy
Dial nécessitant une formation minimale de I'opérateur.

Praticité dans le monde réel

Commandes pratiques du bout des doigts pour le confort de
I'opérateur

Eco! Le réglage du mode faible humidité offre la flexibilité d'un
nettoyage intermédiaire au lieu d'une extraction en profondeur

Facile a utiliser

Brosse et sabot d'aspiration amovibles sans outil pour un
entretien facile

Manceuvrabilité supérieure et conception ergonomique
réduisant la fatigue de I'opérateur

Riche en fonctionnalités

Notre fonction brevetée SmartSpeed“¢ garantit des résultats
de nettoyage constants

Le sabot d'aspiration et les hublots de récupération transpa-
rents offrent un retour d'information visuel a l'opérateur

ADMIRALMC X BRC 40/34 C

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage/largeur

Capacité de solution/récupération

Productivité pratique - réparateur/intermédiaire
Niveau de bruit de fonctionnement - mode std/Eco!
Longueur du cable d’alimentation

Aspirateur

Elévation d’eau

Pression de la pompe - réparateur/intermédiaire
Débit - réparateur/intermédiaire

Poids

Dimensions (L x | x H)

EQUIPEMENT
Numéro de commande
1.008-160.0

Description
Admiral¥c X BRC 40/34 C

ACCESSOIRES

Numéro de commande
W 8623-4110
Facultatif

Description

W Inclus

88

po
gal

pi¢/h
dBA

pi

Cv, étape
po

psi

gpm

Ib

po

16
9/8

2450

68

50

15,3

120

90

0,7/03

108
33X 19 x 42,5

Cordon d'alimentation jaune, 50 pi de long



ADMIRALM XL BRC 45/45 C

vouves [0 I

EXTRACTEURS > AUTOTRACTES

Prolongez le nettoyage de qualité
supérieure a de plus grandes surfaces.

Le frere ainé de notre famille d’extracteurs pour tapis Admiral™c,
Construit sur le succes de ses prédécesseurs, I'Admiral XL offre
des performances et une efficacité accrues. Les commandes
intuitives et les réglages de brosse ajustables font de I'utilisation
un jeu d'enfant. Faites I'expérience d'un nettoyage par extraction
en profondeur avec une productivité supérieure et des temps de
séchage réeduits. LAdmiralMc XL BRC 45/45 C est le choix optimal
pour s'attaguer aux zones moquettées avec facilité.

Praticité dans le monde réel

B Zone de nettoyage de 18 po pour un nettoyage efficace et en

profondeur

B Eco! Le réglage du mode faible humidité offre la flexibilité
d'un nettoyage intermédiaire au lieu d'une extraction en
profondeur

Facile a utiliser

B Brosse et sabot d'aspiration amovibles sans outil pour un
entretien facile

B Manceuvrabilité supérieure et conception ergonomique rédu
sant la fatigue de I'opérateur

Riche en fonctionnalités

B La fonction brevetée SmartSpeed“c garantit des résultats de
nettoyage constants

B Le sabot d'aspiration et les hublots de récupération transpa-
rents offrent un retour d'information visuel a I'opérateur

ADMIRALM XL BRC 45/45 C

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur po 18
Capacité de solution/récupération gal 12/11
Productivité pratique - réparateur/intermédiaire pi¢/h 3200
Niveau de bruit de fonctionnement - mode std/Eco! dBA 68
Longueur du cable d’alimentation pi 50
Aspirateur Cv,étape 15,3
Elévation d’eau po 120
Pression de la pompe - réparateur/intermédiaire psi 90
Débit - réparateur/intermédiaire gpm 0,8/0,3
Poids Ib 126
Dimensions (L x | x H) po 33x22x45
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.008-161.0 AdmiralM® XL BRC 45/45 C
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
B 8623-411.0 Cordon d'alimentation jaune, 50 pi de long

M Inclus Facultatif
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EXTRACTEURS > AUTOTRACTES

ARMADAM® BRC 40/22 C

Faire avancer I'innovation.

Il n"a jamais été aussi facile et agréable de nettoyer vos tapis!
Concu pour étre le nec plus ultra en matiere de maniabilité et

de productivité, 'ArmadaM> BRC 40/22 fait avancer I'innovation.
Profitez de I'ergonomie supérieure de I'extraction en marchant
vers I'avant! Le plateau de I'extracteur pivote pour permettre un
nettoyage dans n'importe quelle direction. Cet extracteur permet
une ameélioration de la productivité de 30 a 60 %, ainsi qu'une
réduction des temps de séchage. Notre technologie de nettoyage
permet un nettoyage intermédiaire productif et un nettoyage par
extraction en profondeur dans une seule machine.

Ergonomie de la marche avant
[ ] Le seul extracteur autotracté permettant un mouvement vers I'avant

Praticité dans le monde réel
m  Notre technologie de nettoyage permet de réduire de 40 %
le temps de séchage des tapis

ARMADA+ BRC 40/22 C

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage/largeur po 16
Capacité de solution/récupération gal 6/5
Productivité pratique - réparateur/intermédiaire pi2/h  5437/9723
Niveau de bruit de fonctionnement - mode std/Eco! dBA 68/65
Longueur du cable d’alimentation pi 50
Aspirateur Cv,étape 15 3
Elévation d'eau po 120
Pression de la pompe - réparateur/intermédiaire psi  100/50
Débit - réparateur/intermédiaire gpm 0,65/0,1
Poids Ib 100
Dimensions (L x | x H) po 45x 18 x 37
EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description de I'article
1.008-060.0 Armada¥® BRC 40/22 C, 120 V
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description de I'article
B 8623-411.0 Cordon d'alimentation jaune, 50 pi de long
4.762-000.0 Brosse a tapis de 16 po
B 8.640-946.0 Filtre a solution en ligne
8.600-001.0 Kit d'outils manuels de luxe (comprenant un tuyau d'aspiration/solution de 12 pi, un sac de transport)

W Inclus C Facultatif
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ARMADAM® BRC 45/38 W

EXTRACTEURS > AUTOTRACTES

Le modéle le plus imposant en matiére
d’extraction autopropulsée avec marche
avant.

Non seulement I'extracteur pour tapis Armada“P BRC 45/38 rend

le nettoyage des tapis amusant, mais il améliore également la
productivité de 30 a 60 % par rapport a un extracteur conventionnel
et réduit les temps de séchage. Notre technologie de nettoyage
permet un nettoyage intermédiaire productif et un nettoyage par
extraction en profondeur avec une seule machine. Avec une zone de
nettoyage plus large, une téte articulée et un moteur d'entrainement
a traction, vous pouvez couvrir plus de terrain en moins de temps.
Les caractéristiques comprennent le mode Eco! pour le nettoyage
de jour, un écran DEL pour un retour d'information immeédiat a
I'opérateur, ainsi qu'un systeme de gestion des cordons.

Ergonomie de la marche avant

B Un extracteur autotracté équipé d'un moteur d’entrainement
de traction qui permet un mouvement vers I'avant en toutes
circonstances

B La téte orientable de I'extracteur tourne a +/-200° et fournit
une excellente maniabilité dans tous les sens

Controles simplifiés et écrans ACL

B La sélection du mode de fonctionnement a 'aide d'un seul
cadran est intuitive et facilite la formation

W Vérifiez la puissance, la solution, le moteur de la brosse et le
moteur de l'aspirateur en un coup d'ceil

ARMADAwMD BRC 45/38 W
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur po 18
Capacité de solution/récupération gal 10
Productivité pratique - réparateur/intermédiaire pi2/h 6116/ 10 938
Niveau de bruit de fonctionnement - mode std/Eco! dBA 68
Longueur du cable d’alimentation pi 50
Aspirateur Cv,étape 15 3
Elévation d'eau po 120
Pression de la pompe - réparateur/intermédiaire psi 100/50
Débit - réparateur/intermédiaire gpm 0,8/0,15
Poids Ib 125
Dimensions (L x | x H) po 375x2175x43

EQUIPEMENT
Numéro de commande Description de I'article
1.008-061.0 ArmadaM® BRC 45/38 W, 120 V

ACCESSOIRES
Numéro de commande
B 8623-4110
H  8.640-500.0
B 8.640-946.0
M Inclus

Description de I'article

Cordon d'alimentation jaune, 50 pi de long
Brosse a tapis de 18 po

Filtre a solution en ligne

Facultatif
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EXTRACTEURS > BOITE ET LANCE

PUZZIMC 30/4

Extraction économique et facile.

Nettoyez |a saleté de vos tapis, et non I'argent de votre porte-
monnaie, avec cet extracteur économique a boite et lance. La
santé de vos clients et de vos employés est importante, c'est
pourquoi nous avons inclus un filtre intégré de niveau HEPA
standard. La conception de la boite et de la lance permet une
portabilité maximale afin que vous puissiez remédier aux dégats
et aux déversements des qu'ils se produisent.

Congu pour une utilisation en journée
B N'émettant que 66 dBA, il ne dérange pas les autres

Facile a utiliser

W Notre flexible breveté ajuste la buse d'extraction pour
qu'elle repose a plat sur le sol, pour une aspiration
maximale et le confort de I'opérateur

B Rangement embarqué des accessoires avec le systeme
Home-base

B Les réservoirs de solution sont faciles a remplir et a vider

PUZZI 30/4
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur po 14
Capacité de solution/récupération gal 8/4
Productivité théorique/pratique pi¢/h  SO.
Niveau de bruit dBA 66
Aspirateur cv 16
Elévation d’eau po 102
Cote de débit d’air pcm 157
Pression de la pompe psi 58
Débit gpm 0.8
Chauffage watts S.O.
Longueur du cable d’alimentation pi 50
Poids Ib 58
Dimensions (L x | x H) po 23x18x37

EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description
1.101-126.0

PuzziM® 30/4, avec un tuyau de 13 pi avec alimentation en eau intégrée et outil au sol

ACCESSOIRES

Numéro de commande Description

B 6.394-375.0 Tuyau d'aspiration (13 pi)

m  4.130-011.0 Buse de sol flexible (13,75 po)

B 5035-488.0 Kit Home-base (adaptateur et crochet de cable)
m  4.130-000.0 Poignée avec voyant

0O  4.130-009.0 Buse de sol

0O  4.130-001.0 Brosse a meubles

0O  4.130-010.0 Buse de crevasse

0O 4.762-017.0 Adaptateur pour surface dure

0O  4.130-007.0 Lance de moquette compléte

B Inclus O Facultatif
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EXTRACTEURS > BOITE ET LANCE

PUZZIM¢ 50/35 C, PUZZIMC 50/14 E
Polyvalence d’un extracteur portable.

Prenez le contrdle de vos sols sales avec cet extracteur portable
qui nettoie en profondeur. Le PuzziM® 50/35 C, et le PuzziM©
50/14 E offrent une puissance de nettoyage en profondeur et
une polyvalence dans une machine facile a transporter. Il est
doté d'une conception conviviale qui facilite la formation et
accroit également la productivité.

Fonctionnel et puissant

m  La pression de pulvérisation réglable de 0 a 500 psi
offre la polyvalence nécessaire pour nettoyer les tissus
d’'ameublement délicats et la puissance nécessaire pour
nettoyer les tapis les plus sales.

m  Grande accessibilité aux composants de service pour
faciliter I'entretien et le nettoyage.

m  Toutes les commandes sont placées de maniere pratique
dans un emplacement facile a atteindre.

PUZZIMc 50/35 C PUZZIM 50/14 E

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur po SO S.0.
Capacité de solution/récupération gal 13/11 13/11
Productivité théorique/pratique pi¢/h  S.0. S.0.
Niveau de bruit dBA 73 73
Aspirateur Cv, étape 1 étape 2 étapes
Elévation d'eau po 74 107
Cote de débit d'air pcm 73 111
Pression de la pompe psi 500 200
Débit gpm 087 0,87
Chauffage watts  S.0. 1850
Longueur du cable d’alimentation pi 40 40
Poids Ib 115 134
Dimensions (L x | x H) po 31x22x43 31x22x43
EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description
1.006-672.0 PuzziM© 50/35 C, extracteur de tapis par pulvérisation de treize gallons (Remarque : le tuyau et la lance doivent étre commandés séparément)
9.840-925.0 PuzziMc 50/35 C, extracteur de moquette par pulvérisation de treize gallons avec un kit de lance et de tuyau standard
1.006-673.0 Puzzi© 50/14 E, extracteur de tapis par pulvérisation de treize gallons avec chauffage de 1850 W (Remarque : le tuyau et la lance doivent étre commandés séparément)
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
O 8.632-900.0 Lance AgquaFoil*®
O 8.632-885.0 Porte-tuyaux
O 9.840-819.0 Ensemble de tuyaux et de lances Deluxe lance AquaFoil™® 500 psi, ensemble de tuyaux de 25 pi et sac
O 9.840-637.0 Ensemble complet de tuyau et de lance Pro Wand 500 psi, ensemble de tuyau de 25 pi et sac (comprend 8.624-189.0 et 8.600-060.0)
O 8626-074.0 Jeu de tuyaux de I'aspirateur 500 psi, 16,5 pi
O 8.624-189.0 Jeu de tuyaux pour aspirateur 500 psi, 25 pi
O 8.600-060.0 Lance professionnelle de luxe avec tuyau haute température, 500 psi
O 8.628-466.0 Kit d’esthétique automobile/tuyaux d’aspiration et de solution de 25 pi, kit d'outils pour tapis et tapisseries de 500 psi et buse plate de 500 psi
O 8.628-464.0 Outil d'esthétique automobile 500 psi
O 8.628-465.0 Buse plate de finition
B Inclus O Facultatif
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EXTRACTEURS > BOITE ET LANCE

ACCESSOIRES POUR EXTRACTEUR

Accessoires pour vos extracteurs.

Pour tirer le meilleur parti de vos travaux d'extraction difficiles,
utilisez un ou plusieurs accessoires pour améliorer I'aspect du tapis.
Des équipements de chauffage aux lances de luxe, nous avons ce que
vous cherchez. De I'outil manuel pour tapis et tissus d'ameublement a
double séchage qui nettoie en profondeur et séche plus rapidement,
aux lances de luxe, standard et a taches qui peuvent étre utilisées
avec n'importe quel extracteur Karcher, nous avons le bon outil pour
n'importe quel travail.

Etre plus efficace
m  Le bon accessoire pour le travail peut améliorer
considérablement I'efficacité et la productivité

Sauvez votre dos
m  Le choix de 'accessoire approprié peut améliorer
considérablement I'ergonomie de 'opérateur
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Numéro de commande Description
8.600-415.0 Ensemble de tuyaux 16 pi, 250 psi | |
8.604-106.0 Pulvérisateur motorisé Pro spray H H B B B B B B B
8.600-060.0 Lance professionnelle de luxe avec tuyau haute température, 500 psi | |
8.600-061.0 Lance standard H H B B B B B B
8.600-005.0 Lance de repérage H H B B B R B B
9.840-628.0 Kit de lance de repérage (comprend un tuyau d'aspiration/solution de 12 pi, un sac de transport) H B B B B B B ®
8.600-000.0 Outil a main sec double |
9.840-617.0 Kit d'outils a main secs doubles (comprend un tuyau d'aspiration/solution de 12 pi, un sac de transport) |
8.600-002.0 L'outil manuel combine la pulvérisation de la solution avec une téte d'aspiration de 3,5 po, jusqu'a 250 psi W
8.600-001.0 Kit d'outils manuels de luxe (comprenant un tuyau d'aspiration/solution de 12 pi, un sac de transport) H H EH E E B
8.604-119.0 Lance de pulvérisation a action rapide avec tuyau de solution de 25 pi H B
8.600-246.0 Coupleur de tuyau d'aspiration de 1,5 po, requis pour I'utilisation de I'outil accessoire
8.626-069.0 Tuyau de remplissage avec adaptateur pour robinet H H E B B B
8.600-175.0 Etui de transport du tuyau - filet en nylon H H HE B BE BE B B B
8.600-414.0 Tuyaux de solution de 12 pi x 1,5 po vac x 250 psi H B HE E E E B BH
8.600-415.0 Tuyaux de solution de 16 pi x 1,5 po vac x 250 psi H H B
8.628-416.0 Tuyaux de solution 25 pi x 1,5 po vac x 250 psi H H BH
8.632-900.0 Lance AguaFoil H H B
8.626-074.0 Jeu de tuyaux de I'aspirateur 500 psi, 16,5 pi | |
8.624-189.0 Jeu de tuyaux pour aspirateur 500 psi, 25 pi | |
9.840-819.0 Ensemble de tuyaux et de lances Deluxe 500 psi, lance AquaFoil, ensemble de tuyaux de 25 pi et sac | |
9.840-637.0 Ensemble complet de boyau et de lance 500 psi, lance Pro, boyau de 25 pi et sac | |

* Adaptateur de solution (8.600-075.0) requis pour Clipper™© Duo et BRC 30/15 lors de I'utilisation d'outils a main ou de baguettes.
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ASPIRATEURS

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES DES ASPIRATEURS KARCHER :

Grande capacité d’aspiration : Les aspirateurs Karcher sont Accessoires polyvalents : Une gamme d'accessoires est
connus pour leurs fortes capacités d'aspiration, ce qui les disponible pour s'attaquer a différentes taches de nettoyage.
rend efficaces pour éliminer la saleté et les débris.

Construction durable : Les aspirateurs Karcher sont construits
Systémes de filtrage innovants : De nombreux modeles utilisent pour durer, avec des matériaux de haute qualité et une
une technologie de filtration avancée pour garantir une conception robuste.
évacuation de I'air propre.
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ASPIRATEURS

Importance d’'un bon nettoyage

Préventif (P) : Empécher les sols de pénétrer dans I'installation en les enlevant ou en les confinant.

Quotidiennement (D) : Enlever les saletés quotidiennement pour minimiser les dommages qu'elles causent a la moqguette et a la finition des

sols durs.

Intermédiaire (1) : Maintenir un haut niveau d'apparence avec un minimum de travail, de produits chimiques et d'eau.

Réparateur (R) : Nettoyage intensif concu pour restaurer la moquette ou la finition aussi proche que possible de 'original.

ASPIRATEURS

Modéle

KIRA CV 50
BVL 5/1 Bp

Aspirateur Vac PacMc série HEPA

Sensor° S
Sensor¥® S2 HEPA
Sensor® XP
VersamaticM® HEPA
Série CV

CV 30/2Bp

CV 66/2

NT 22/1 Ap

NT 30/1 Tact Te

NT 48/1

NT 65/2 Tact

NT 68/1

T10/1

T 11/1 Classic HEPA
T12/1

T15/1

Chemin de nettoyage/

Capacité

13,7po/13¢g
11po/5L
13po/15ga25¢g
12/15 po / 5,6 qt
12/14/18 po/ 1,4 gal
12/15/18 po / 5,6 gt
14/18 po/ 5,6 qt
12poail5po/14g
12po/08¢g

26 po/ 13,7 qt

12 po

14 po/ 8,2 gal

12 po/ 12 gal

14 po /17,2 gal

24,5 po / 18 gal
112po/2658
112po/2758

11,2 po/ 3,2 gal
112po/4g

Productivité
(pi*/h)

5651

S.0.

S.0.

2510 a 3137
2510 a 3448
2655 a 3659
3104 a 3881
2510 a 2917
S.0.

9300

S.0.

S.0.

S.0.

S.0.

S.0.

S.0.

S.0.

S.0.

S.0.

57
57
67
69
69
69
69,5a 70
102
64
73
71
68
72
73
71
64
63
61
62

Certification de I'agence et
USGBC - conforme a la
norme LEED

S.0.

S.0.

LEED et USGBC
CRI - LEED

CRI - LEED

CRI - LEED

CRI - LEED
LEED et USGBC
S.0.

CRI

S.0.

LEED

S.0O.

S.0.

S.O.

S.0.

S.0.
S.0.

S.0.

19

S.0.

16 a 16,5
20a21
16 a 17
17

S.0.
S.0.
151
194
30

22

54

64

S.0.
S.0.
146
S.0.

Catégorie
PDIR

O U U U UUUUUUUUOUUO OO o oo
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103
104
105
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107
108
109
110
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KIRA CV 50

NOUVEAU

ASPIRATEURS > AUTONOMES

Appuyez juste sur la touche « done ».

Equipé de capteurs avancés et d'une technologie LiDAR précise, le
KIRA CV 50 navigue de maniere fiable et sOre. Il est méme certifié
pour un usage public selon les normes de sécurité IEC 63327. Le
contréle est simple grace a I'application KIRA Robots et a I'écran
intégré - aucune expertise technigue n'est requise. Fini les tracas
liés a I'aspiration, le personnel peut donc se consacrer a des
taches plus importantes.

Nettoyage intelligent, controle sans effort

B Trace et nettoie automatiquement, en calculant I'itinéraire le
plus efficace

W Traite aussi bien les tapis que les sols durs avec facilité

B Lalargeur de la zone nettoyage de 13,7 pouces permet de
passer sous les meubles et dans les coins

W Facile a utiliser avec I'application KIRA Robots et I'écran intégré

Aspirateur autonome KIRA CV 50

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Taille de la zone

Zone théorique des performances

Volume du conteneur a poussiére

Niveau de bruit

Elévation d’eau du moteur de I'aspirateur

Débit d’air

Durée d'utilisation (mode normal / ECO!)

Largeur de la zone de travail

Dimensions (L x I x H)
Poids avec accessoires

EQUIPEMENT

Numéro de commande Description
1.454-505.0 KIRA CV 50

ACCESSOIRES

Numéro de commande Description

2.445-075.0
2.445-053.0
2.889-428.0
2.889-429.0
2.889-430.0
2.889-431.0
6.414-631.0
2.889-425.0
2.445-076.0

mE OO ®ROOO0ODO

Inclus O Facultatif

Battery Power+ 36/75 *CUL

Chargeur Battery Power+ 36/60 *CU
Accessoires balai latéral KIRA CV50
Accessoires brosse rotative KIRA CV50
Accessoires lame en caoutchouc KIRA CV50
Accessoires étiquette KIRA CV50

Filtre intermédiaire DS

Accessoires filtre HEPA H13

Battery Power+ 36/60 *CUL

pi?
piz/h
gal
dBA
po
pcm
min
po
po

> 5382 recommandée
5651

13

57

77

34

140/ 210

13,7

22,7 x22,7 x 11,8
432
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ASPIRATEURS > SAC A DOS

BVL 5/1 BP

Aspirateur dorsal ultra-léger et puissant.

Ultra-léger et extrémement robuste grace au matériau innovant EPP :
L'aspirateur dorsal sans fil BVL 5/1 Bp de Karcher, puissant et durable,
pour les taches de nettoyage dans les espaces les plus étroits.

EPP (polypropyléne expansé) hautement innovant
m  Particulierement robuste et extrémement durable.
m  Ultra-léger. Extrémement écologique, car il est recyclable a 100 %.

Grande ergonomie

m  Cadre de portage extrémement confortable, méme en cas
d'utilisation prolongeée.

m  Le panneau de commande situé sur la ceinture permet de controler
facilement toutes les fonctions.

m  Le tuyau d'aspiration peut étre raccordé différemment pour les
droitiers et les gauchers.

BVL 5/1 BP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Largeur de I'aspirateur, outil de plancher po
Longueur du tuyau d’aspiration pi 33
Longueur du cable d’alimentation pi  sans cordon, alimenté par batterie
Durée de fonctionnement - puissance/éco min  43/62
Capacité de la poubelle gal 13
Niveau de bruit dBA 65
Cote de débit d’air pcm 85
Moteur - puissance/éco watts  500/230
Poids Ib 110
Dimensions (L x | X H) po 9x13x20
EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description
1.394-272.0 BVL 5/1 Bp, aspirateur dorsal alimenté par une batterie lithium-ion de 1,3 gallon, fabriqué en EPP
9.513-032.0 BVL 5/1 Bp, 1,3 gallon, aspirateur a dos alimenté par batterie lithium-ion, fabriqué avec du matériel EPP, paquet VALEUR AVEC UNE 1 BATTERIE SUPPLEMENTAIRE
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
B 2.445-076.0 Battery Power+ 36/60
B 2.445-053.0 Chargeur Battery Power+ 36/60
B 2.889-1300 Buse de crevasse NW35
B 2.889-1480 Coude emballé antistatique NW35
B 2.3889-129.0 Buse Combi NW35
B 2.862-008.0 Tube télescopiqgue NW35
B 6.905-998.0 Buse pour tapisserie d'ameublement compléte NW35
B 2.889-346.0 Tuyau d'aspiration conditionné NW35
O 6.904-335.0 Sac filtrant en polaire, paquet de 10
O 2.889-3420 Filtre HEPA
B Inclus OFacultatif
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ASPIRATEURS > SAC A DOS

ASPIRATEUR VAC PACMc SERIE HEPA

R Ty

Respirez facilement grace a la filtration HEPA.

La série BV/VAC PAC HEPA est un aspirateur dorsal portable, idéal
pour augmenter la productivité et I'efficacité, tout en économisant de
I'argent. Respirez plus facilement grace a la filtration de niveau HEPA
standard sur ces aspirateurs. Ils sont également dotés d'un systéme
de harnais ergonomique, permettant a I'opérateur de se déplacer
rapidement et facilement pour une productivité maximale.

Répond a vos besoins

m  La filtration HEPA est désormais standard et assure une qualité d'air
optimale en filtrant avec une efficacité de 99,9 % jusqu’a 0,3 micron

m  Le tuyau d'aspiration est un modéle pivotant monté sur le dessus
pour une utilisation a gauche ou a droite

BV 7/1 ASPIRATEUR PAC 6 HEPA BV 11/1 ASPIRATEUR PAC 10 HEPA

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Largeur de I'aspirateur, outil de plancher po 13 13
Longueur du tuyau d’aspiration pi 60 60
Longueur du cable d’alimentation pi 50 50
Capacité de la poubelle qt © 10
Niveau de bruit dBA 67 67
Cote de débit d'air pcm 112 112
Elévation d’eau podeau 104 104
Moteur watts 1200 1200
Poids Ib 10 11
Dimensions (L x | x H) po 85x88x198 8,5x88x237
EQUIPEMENT

Numéro de commande Description
1.014-013.0 BV 7/1 VAC PAC 6 HEPA aspirateur a dos, 6 gt. (avec tuyau et kit d'outils)
1.014-014.0 BV 11/1 VAC PAC 10 HEPA aspirateur a dos, 10 gt. (avec tuyau et kit d'outils)
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description

B 8.628-666.0 Lance, 2 PC aluminium double courbe
[ ] 8.619-894.0 Assemblage du tuyau
m 8.639-285.0 Filtre plissé HEPA
] 8.619-884.0 Sac en tissu pour VAC PACTM HEPA 10 / BV 11/1
m  8619-885.0 Sacs en papier de 10 quarts, paquet de 10 pour BV 11/1
] 8.619-891.0 Sacs en papier pour VAC PACMC HEPA 6 / BV 7/1
® 8619-890.0 Sacs en tissu pour VAC PACY HEPA 6 / BV 7/1
m 8619-887.0 Doéme de filtre
m 8604-141.0 Kit d'outils VAC PAC¥® (buse plate n* 02293, brosse a épousseter n° 02083, outil de rembourrage n® 02084, brosse de rembourrage n° 02085, tube d'extension n® 02086)
O 8.628-451.0 Buse plate
0O 8.600-008.0 Outil de tapisserie d'ameublement de 5 po
0O 8.628-360.0 Brosse a tapisserie
0O 8.600-007.0 Outil de dépoussiérage de 3 po avec adaptateur
0O 8.628-445.0 Outil, tapis
O 8.628-4440 Outil de ramassage a sec, a poils courts
0O 8.619-876.0 Buse plate VAC PACMC
O 8.631-254.0 Ensemble de harnais pour VAC PACM HEPA 6 et 10 et BV 11/1
O 8.642-914.0 Outil pour tapis a enroulement latéral de 15 po avec col de 1,5 po
0O 8.642-915.0 Brosse pour sols durs a enroulement latéral de 15 po avec col de 1,5 po
O 8642-916.0 Outil pour tapis a enroulement latéral de 18 po avec col de 1,5 po
0O 8.642-917.0 Brosse pour sols durs a enroulement latéral de 18 po avec col de 1,5 po
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SENSORM? §
La fiabilité au meilleur prix.

L'aspirateur le plus performant du secteur, dont la réputation de
fiabilité n'est plus a faire. Le SensorMP S est |'aspirateur vertical de
confiance avec une réputation éprouveée de fiabilité, de performance
et de facilité d'entretien. Avec sa conception a moteur unique et

son poids léger, cette machine est confortable a utiliser et offre

des performances optimales. Cette machine utilise un seul moteur
pour réduire le poids afin de diminuer la fatigue de I'opérateur et
d'augmenter la productivité.

Leader en matiére de fiabilité
m  Nous fabriguons des aspirateurs verticaux de qualité depuis 1979.

La productivité en téte
m  Le poids ultra-léger de la poignée permet une utilisation sans effort.
m  La caractéristique « a plat sur le sol » permet de nettoyer

Jitiggy

Wiy /1 facilement sous les meubles.

Respiration plus facile
m Le SensorM® S est équipé d'un filtre a haute efficacité qui retient
99,6 % des particules de 0,3 micron.

SENSORMP S12 SENSORMP S15

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage po 12 15
Productivité (pratique) pi*/h 2510 3137
Longueur du cable d’alimentation pi 40 40
Niveau de bruit dBA 69 69
Cote de débit d'air pcm 105 105
Tension 110Vv/220v 110V 110V
Moteur v 16 1,6
Taille du sac a débris qt 56 56
Dimensions (L x | x H) po 11x12x46 11 x 15 x 46
Poids Ib 16 16,5
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.012-615.0 Sensort S12, 120 V/60 Hz
1.012-616.0 Sensort S15, 120 V/60 Hz
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
O 8.600-050.0 Paguet de 10 sacs a poussiére Sensor™®/Versamatic'® Plus
0O 9.840-643.0 Caisse de 25 paquets de 10 sacs a poussiére Sensor™/Versamatic“® Plus (nombre total = 250)
O 8.600-522.0 Microfiltre de remplacement pour la qualité de I'air Sensor¥® de 0,3 micron
0O 8.628-485.0 Kit filtre HEPA SensorM® (comprend : filtre et 8 sacs haute efficacité)
O 8614-1450 Filtre d'échappement Sensor® de remplacement pour Sensor® XP
0O 8614-140.0 Filtre d’échappement de rechange pour Sensor*? S
0O 8.600-495.0 Brosse de remplacement a double rangée de 12 po
0O 8613-881.0 Brosse de remplacement a double rangée pour Sensor¥? XP15
0O 8613-849.0 Brosse de remplacement a double rangée de 15 po
O 8613-877.0 Brosse de remplacement a double rangée pour Sensor¥? XP18
0O 8614-243.0 Poignée grise SensorM® de remplacement avec cable
O 8.614-086.0 Buse de crevasse
O 8613-769.0 Tuyau d'extension Sensord/Versamatic™® Plus
O 8.614-090.0 Portail de démonstration Sensor™® pour la saleté
0O 8628-474.0 Kit de brosse a épousseter, comprenant : une brosse a épousseter et un clip de maintien a monter sur la poignée
O 86254130 Housse d'aspirateur souple Sensor™? de 12 po
B Inclus O Facultatif
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SENSORM° S2 HEPA

Concu pour étre fiable et facile a entretenir.

Les aspirateurs HEPA Sensor“P S2 sont les leaders du marché
en termes de performances de nettoyage et de fiabilité. La
filtration finale HEPA est standard pour une qualité optimale de
I'air intérieur. Ces aspirateurs silencieux et légers sont concus
pour le nettoyage de jour dans des environnements sensibles
au bruit. Concu pour répondre aux besoins de performance des
marchés de I'notellerie, de I'éducation, des soins de santé et des
résidences pour personnes agées.

Filtration finale HEPA
m  Filtre HEPA standard pour une meilleure qualité de I'air
intérieur.

La meilleure garantie de sa catégorie
m La garantie « pare-chocs a pare-chocs » de 3 ans vous
assure la meilleure protection que le secteur puisse offrir.

SENSORMP S2 12 HEPA

SENSORMP S2 14 HEPA

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage po 12 14
Productivité (pratique) pi*/h 2510 2917
Longueur du cable d’alimentation pi 40 40
Niveau de bruit dBA 69 69
Cote de débit d'air pcm 105 105
Tension vV 110V 110V
Moteur cv 13 13
Taille du sac a débris gal 14 1,4
Dimensions (L x | x H) po 11x12x46 11 x 14 x 46
Poids Ib 20 20,5
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.012-070.0 Sensort S2 12 HEPA, 120 V/60 Hz
1.012-071.0 SensorMt S2 14 HEPA, 120 V/60 Hz
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
B 8.600-522.0 Microfiltre de remplacement pour la qualité de I'air Sensor® de 0,3 micron
B 8.639-4540 Filtre HEPA
B 8.631-9300 Buse plate (noire)
B 8631-9290 Outil de tapisserie (noir)
B 8613-769.0 Tuyau d'extension Sensord/Versamatic™® Plus
B 8639-756.0 Cordon de 40 pi (jaune)
B 8.639-763.0 Bande de brosse 12 po (standard sur Sensor¥® S2 12 HEPA)
B 8.600-244.0 Brosse de remplacement de 14 po
B 8.600-164.0 Brosse de remplacement de 18 po
O 8.600-050.0 Paquet de 10 sacs a poussiere Sensor™®/Versamatic® Plus
O  9.840-643.0 Caisse de 25 paquets de 10 sacs a poussiére Sensort?/Versamatic¥® Plus (nombre total = 250)
0O 8.614-090.0 Portail de démonstration Sensor® pour la saleté
O 8628-4740 Le kit de brosse a épousseter comprend : Brosse a épousseter et brosse a monter sur le manche
B Inclus O Facultatif
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SENSORM® XP

Souvent imité, jamais égalé.

Le SensorMP XP est un aspirateur puissant avec réglage
automatique de la hauteur de la brosse. Avec sa réputation de
fiabilité, de performance et de facilité d'entretien, le Sensor¥e

XP est I'aspirateur le plus fiable et le plus pratique du secteur.
Dotée d'un réglage automatique de la hauteur de la brosse, cette
machine élimine efficacement les salissures susceptibles d'abimer
VOs tapis et vos sols durs, ce qui vous fait gagner du temps et de
I'argent. Faites confiance au SensorMP XP pour nettoyer vos sols
de maniere efficace et fiable pendant de nombreuses années.

Leader en matiére de fiabilité

m  Durabilité et fiabilité éprouvées dans I'industrie.

m  Réglage automatique de la hauteur de la brosse pour assurer
un nettoyage optimal.

m  Répond aux normes CRI pour la qualité de l'air intérieur.

SENSORMP XP 12 SENSORMP XP 15 SENSORMP XP 18

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage po 12 il'5 18
Productivité (pratique) pi*/h 2655 3451 3659
Longueur du cable d’alimentation pi 40 40 40
Niveau de bruit dBA 69 69 69
Cote de débit d’air pcm 105 105 105
Tension 110Vv/220vV 110V 110V 110V
Moteur cv 16 1,6 1,6
Taille du sac a débris qt 56 56 56
Dimensions (L x | x H) po 11x15x46 11 x 15 x 46 11 x 18 x 46
Poids Ib 16 16,5 17
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.012-611.0 Sensor® XP 12, 120 V/60 Hz
1.012-612.0 SensorMP XP 15, 120 V/60 Hz
1.012-613.0 Sensort XP 18, 120 V/60 Hz
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
O 8.600-050.0 Paquet de 10 sacs a poussiere Sensor®/Versamatic® Plus
0O 9.840-643.0 Caisse de 25 paquets de 10 sacs a poussiere Sensor™d/Versamatic™® Plus (nombre total = 250)
O 8.600-522.0 Microfiltre de remplacement pour la qualité de I'air Sensor® de 0,3 micron
O 8.628-485.0 Kit filtre HEPA Sensor™® (comprend : filtre et 8 sacs haute efficacité)
O 8.643-406.0 Filtre d'échappement de remplacement pour Sensor*® XP (versions 2020 ou plus récentes)
O 8.600-495.0 Brosse de remplacement a double rangée de 12 po
0O 8.613-881.0 Brosse de remplacement a double rangée pour Sensor™® XP 15
O 8613-877.0 Brosse de remplacement a double rangée pour Sensor™d XP 18
0O 8.614-243.0 Poignée grise Sensor™ de remplacement avec cable
O 8.614-086.0 Buse de crevasse
0O 8.613-769.0 Tuyau d'extension Sensor®/Versamatic¥® Plus
0O 8.614-090.0 Portail de démonstration Sensor™® pour la saleté
O 8.628-474.0 Kit de brosse a épousseter, comprenant : une brosse a épousseter et un clip de maintien a monter sur la poignée
O 8.625-413.0 Housse d'aspirateur souple Sensor'? de 12 po
B Inclus O Facultatif
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VERSAMATIC HEPA

Le choix sanitaire qui dure.

Le Versamatic HEPA combine les performances et la fiabilité
légendaires du Versamatic avec une filtration de qualité HEPA.
Depuis plus de 35 ans, nous fabriquons les aspirateurs les plus
durables du marché. Le Versamatic HEPA assurera la longévité
de votre moquette et améliorera la qualité de votre air intérieur
grace a sa filtration HEPA standard.

Respiration plus facile
[ Répond aux normes CRI pour la qualité de 'air intérieur
[ ] Norme de filtration HEPA

Flexibilité pour accomplir le travail

m  Tuyau détachable pour un nettoyage rapide et facile des détails
[ Démontage de la brosse sans outil pour un entretien facile

m  Commande de réglage de la hauteur des poils

VERSAMATICM® HEPA 14 VERSAMATICM® HEPA 18

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage po 14 18
Productivité (pratique) pi*/h 3104 3881
Longueur du cable d’alimentation pi 40 40
Niveau de bruit dBA 695 70
Cote de débit d’air pcm 102 102
Tension vV 120 120
Moteur cv 024 0,24
Taille du sac a débris L 35 3,5
Dimensions (L x | x H) po 11x14x48 11x 14 x 48
Poids b 17 17
EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description
1.012-606.0 Versamatic HEPA 14, aspirateur vertical de 14 po a double moteur
1.012-607.0 Versamatic HEPA 18, aspirateur vertical de 18 po a double moteur
ACCESSOIRES

Numéro de commande  Description
O 8.600-046.0 Paguet de 10 sacs a poussiéere
O 9.840-641.0 Caisse de 30 paquets de 10 sacs a poussiére (nombre total = 300)
O 8614-333.0 Filtre a moteur
O 8.643-103.0 Filtre d’échappement de remplacement (HEPA)
0O 8.613-769.0 Tuyau d'extension Versamatic Plus
O 8.614-086.0 Buse de crevasse
O 8.600-244.0 Brosse de remplacement de 14 po
O 8.614-253.0 Bande de brosse de rechange de 14 po, poils extra rigides
O 8.600-164.0 Brosse de remplacement de 18 po
O 8.614-2540 Bande de brosse de rechange de 18 po, poils extra rigides
O 8614-701.0 Courroie d'entrainement de la brosse de rechange
O 8.614-089.0 Portée de |a saleté de démonstration
W Inclus O Facultatif
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SERIE CV

Congu pour étre fiable et facile
a entretenir.

Ces montants a forte aspiration et a faible poids de poignée

sont extrémement faciles a utiliser et non fatigants. Grace a

un puissant moteur de 1,5 CV, ils offrent une performance
d'aspiration impressionnante allant jusqu'a 101 pi cubes par
minute (PCM) et une hauteur d'eau de 76 po. Ils comprennent des
outils intégrés pour le nettoyage des interstices et des meubles
rembourrés, une rallonge et un tuyau flexible pour un nettoyage
sans effort des zones difficiles a atteindre. Filtre HEPA en option
pour les besoins de filtration tres éleveés.

Léger et polyvalent
m  Outils embarqués parfaits pour tous les types d'utilisation.

La meilleure garantie de sa catégorie
m La garantie « pare-chocs a pare-chocs » de 3 ans vous assure
la meilleure protection que le secteur puisse offrir.

CV 30/1 CvV 38/1 CV 38/2

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage po 12 il'5 il'5
Productivité (pratique) pi*/h 2510 2917 2917
Longueur du cable d’alimentation pi 40 40 40
Niveau de bruit dBA 80 68 67
Cote de débit d’air pcm 102 102 102
Tension vV 110V 110V 110V
Moteur cv 13 1,3 13x2
Taille du sac a débris gal 14 1,4 1,4
Dimensions (L x | x H) po 13x12x48 13 x 15 x 48 15x 14 x 46
Poids Ib 185 19 21
EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description
1.023-113.0 Aspirateur vertical CV 30/1, 110 V
1.435-109.0 Aspirateur vertical CV 38/1, 110 V
1.033-333.0 Aspirateur vertical CV 38/2, 110 V
ACCESSOIRES

Numéro de commande  Description
B 6.900-233.0 Buse pour tapisserie d'ameublement DN35
B 6.906-240.0 Buse de crevasse DN35
B 6.904-305.0 Sac filtrant molletonné 10 Stk.
B 6.904-309.0 Polaire pour sac filtrant 30 x 10 Stk. neutre
B 6.904-294.0 Sacs filtrants, 10 piéces
O 6.904-303.0 Sacs filtrants 30 x 10 Stk.
B 6.904-301.0 Tissu pour sac filtrant
B 6.414-760.0 Filtre emballé HEPA
B 6.414-765.0 Eponge filtrante emballée de maniére neutre 3 St.
B 5731-611.0 Protection du moteur du filtre
0O 6.906-641.0 Brosse a rouleau noir M
O 6.906-643.0 Brosse a rouleau noire
O  6.906-642.0 Brosse a rouleau rouge
O 6.906-644.0 Brosse a rouleau rouge
B Inclus O Facultatif
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CV 30/2BP

Pour tous les tapis et surfaces dures.

Cet appareil est le premier aspirateur vertical a brosse alimenté
par batterie pour le nettoyage professionnel de tous les tapis
et surfaces dures. Il s'adapte parfaitement au revétement de sol
grace a la détection automatique du sol. La brosse puissante
nettoie en profondeur les fibres des sols textiles et les redresse
visiblement. Compact et maniable, I'aspirateur vertical a brosse
alimenté par batterie nettoie facilement sous les lits et autres
meubles grace a sa garde au sol particulierement basse. Il
convient donc parfaitement au personnel de nettoyage des
batiments ou du secteur hételier.

Brosse a rouleau autonettoyante

[ ] Les poils ramassés par la brosse sont séparés et aspirés.
Nettoyage rapide et efficace de la brosse a rouleau sans
avoir a la démonter.

3'6-:, m  Nettoyage sans contact et donc particulierement hygiénique

| 1] | de la brosse a rouleau.

CV 30/2 BP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Largeur de I'aspirateur, outil de plancher po 12
Capacité de la poubelle gal 08
Niveau de bruit dBA 64
Cote de débit d'air pcm 72
Durée de fonctionnement - puissance/éco min  32/50
Moteurs 2
Poids Ib 176
Dimensions (L x | X H) po 98x122x453
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.023-203.0 CV 30/2 Bp, aspirateur vertical 12 pouces avec double moteur et brosse a rouleau autonettoyante
ACCESSOIRES

Numeéro de commande Description
0O 2.889-3420 Filtre HEPA
B 2445-076.0 Battery Power+ 36/60
B 2.445-053.0 Chargeur Battery Power+ 36/60
B 2.889-159.0 Buse de crevasse
B 6.905-998.0 Buse pour tapisserie d'ameublement
O 2.889-406.0 Support d'accessoires
B Inclus O Facultatif
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CV 66/2

Elargissez vos horizons en matiére de nettoyage.

Si vous devez aspirer des surfaces de taille moyenne, c'est
I'aspirateur qu'il vous faut. Le large passage de l'aspirateur de 26 po
permet d'aspirer rapidement n'importe quelle zone, tout en étant
suffisamment petit et maniable pour s'adapter aux espaces plus
restreints. Les outils accessoires en option permettent de réaliser des
travaux de détail, évitant a I'opérateur de devoir retourner au placard
de rangement pour une autre machine.

Performances de I'aspirateur

B Les deux brosses contrarotatives agitent, soulévent et nettoient
les deux faces de la moquette en éliminant 50 % de saleté en un
seul passage

Facilité d'utilisation

W Les tres grandes roues arriere non marquantes de 10 po et les
deux grandes roulettes avant de 3 po offrent une maniabilité
supérieure qui réduit la fatigue de I'opérateur

CV 66/2
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage po 26
Productivité (pratique) pi*/h 9300
Longueur du cable d’alimentation pi 75
Niveau de bruit dBA 73
Cote de débit d'air pcm 129
Tension 110V/220V 110V
Moteur cv 05
Taille du sac a débris qt 137
Dimensions (L x | x H) po 515x305x44
Poids Ib 151
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description de I'article
1.012-588.0 CV 66/2, aspirateur de surface de 26 po de large
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description de I'article
B 8.631-4620 Sacs de filtration HEPA (paquet de 5)
O 8.630-501.0 Le kit d'outils comprend une lance, un tuyau et un support de montage. Le tuyau sétend jusqu'a 8,5 pi, le support s'installe automatiquement a 'aide de 4 vis (incluses).

0O 8.621-509.0 Paquet de 10 sacs a poussiere
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NT 22/1 AP

NT 22/1 Ap L

Bientot disponible
NT 22/1 Ap Bp

ASPIRATEURS > HUMIDE/SEC

Unité d’entrée de gamme, de faible poids.

Petit, puissant, fiable, extrémement polyvalent et léger comme

une plume : notre aspirateur a I'eau et a sec NT 22/1 Ap donne des
résultats impressionnants lors de travaux de nettoyage légers et
modeérés dans un certain nombre d'applications commerciales. Grace
au systeme de nettoyage semi-automatique du filtre et au filtre a
cartouche PES résistant a I'humidité, il peut traiter la poussiere, les
grosses saletés et les liquides sans effort. Certification classe L pour la
poussiere (efficacité de 99,0 %)

Utilisation maximale de la capacité du conteneur

m  Le raccord du tuyau d'aspiration fixé directement sur la téte de
I'appareil permet d'utiliser au maximum la capacité du conteneur et
de gagner du temps en évitant de vider le conteneur aussi souvent.

Légéreté et dimensions compactes
B La machine est facile et pratique a transporter et a stocker.

NT 22/1 AplL

SPECIFICATIONS TECHNIQUES 1.378-605.0

Cote de débit d'air pcm 150

Largeur de I'aspirateur, outil de plancher po 12

Longueur du tuyau d’aspiration pi 6,2

Capacité du conteneur gal 5.8

Longueur du cable pi 20

Niveau de bruit dBA 72

Poids b 13

Dimensions (L x | x H) po 16 x 15 x 20
Accessoires

Numéro de commande Description

H  2.3889-219.0 Filtre a cartouche en PES résistant a I'humidité pour le nettoyage par aspiration a sec ou humide. Certifié classe L pour la poussiére.
W 23889-217.0 Sac filtrant en polaire, résistant a la déchirure. Certifié classe L pour la poussiére.
W 23889-199.0 Coude en plastique, gris, avec systéeme de clips C-35.
H  2.3889-263.0 Buse pour sol humide/seche, NW 35, largeur 300 millimetres, gris. Brosses et racloirs inclus. Inserts faciles a changer.
B 2.3889-159.0 Buse de crevasse DI 35.
W 23889-218.0 Jeu de tubes d'aspiration en plastique, NW 35, gris, en 2 parties, chacun 0,5 metre.
O 2.889-148.0 Coude ergonomigue pour le nouveau systéme de clip. Avec glissiere de controle du flux d’air, dans un design antistatique.
0O  2.889-168.0 Coude ergonomique pour le nouveau systeme de clip. Conception conductrice d'électricité. Particulierement adapté aux fortes concentrations de poussiéres fines.
O 2.889-170.0 Coude ergonomique pour le nouveau systeme de clip.
O 2.889-152.0 Brosse pour sols secs et humides de 360 mm de large avec inserts faciles a changer. Bandes de brosses et racloirs inclus.
0O 6.906-108.0 Outil d'aspiration de voiture en plastique, plat et angulaire, d'une largeur de travail d'environ 90 mm. Uniquement pour les aspirateurs NT.
O 2.889-175.0 Jeu de tubes d'aspiration en acier inoxydable, NW 35, en 2 parties, chacune de 55 millimetres.
0O 6.902-074.0 Tube d'aspiration, en métal, chromé, NW 35. Longueur : 0,5 metre.
O 2.889-134.0 Flexible d’aspiration de 2,5 m avec nouvelle fermeture a baionnette et clip.
O 2.889-136.0 Tuyau d’aspiration conducteur d'électricité avec nouvelle fermeture a baionnette et clip. Longueur : 2,5 m
O 2.679-000.0 Buse a poussiere de forage pour |'aspiration sans poussiére des trous de forage. Convient aux aspirateurs a sec et aux aspirateurs eau et poussiere de Karcher.
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NT 2E GENERATION : NT 30/1, NT 40/1

Plus fort et plus robuste que jamais.

Ce puissant aspirateur ramasse les grosses saletés et les liquides
ainsi que de grandes quantités de poussiéres fines. Tact, le
systeme de nettoyage entierement automatique, nettoie le filtre
avec des jets d'air puissants. Il est idéal pour de longues périodes
d'utilisation ininterrompue et une puissance d'aspiration élevée et
constante. Il est entierement conforme a |a réglementation OSHA
sur la poussiere de silice.

Systéme Tact (systéme de nettoyage automatique des filtres)

m  Les souffles d'air nettoient le filtre, ce qui permet de réduire
les colts d'entretien et d'allonger la durée de vie du filtre, et
donc de réaliser des économies.

Pratique et facile a utiliser

[ ] Rangement embarqué pour tous les accessoires, comprend deux
crochets pour le tuyau d'aspiration et le cordon d'alimentation.
Aucun filtre a installer ou a retirer.

m  Les connexions a baionnette et a clip garantissent une connexion
facile et sUre de toutes les pieces accessoires a I'aspirateur.

NT 30/1 TACT NT 40/1 TACT TE
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Cote de débit d'air pcm 150 150
Elévation d'eau po 102 102
Capacité du conteneur gal 82 10,3
Puissance maximale W 1380 1380
Niveau de pression acoustique dBA 68 68
Poids Ib 30 32
Longueur du cordon pi 25 25
Tuyau d’'aspiration 1-3/8 po x 13 pi 1-3/8 po x 13 pi
Dimensions (L x | x H) po 22X 145x222 22 x 14,5 x 25,7

EQUIPEMENT
Numéro de commande
1.148-206.0
1.148-316.0

108

Description
NT 30/1 Tact
NT 40/1 Tact Te



ASPIRATEURS > HUMIDE/SEC

NT 48/1

Un nettoyage robuste et polyvalent.

Cette machine est un aspirateur eau et poussiéere robuste et
polyvalent. Construit pour traiter les saletés humides ou seches
difficiles, cet aspirateur est la machine qui résistera a une
utilisation quotidienne difficile. Le racloir frontal en option permet
de récupérer I'eau de maniere encore plus productive. Le grand
filtre offre une puissance d'aspiration impressionnante et de longs
intervalles de travail, ce qui améliore votre productivité.

Portable

m  Aspirateur eau et poussiere mobile et polyvalent pour les
petits et moyens travaux et les endroits multiples.

m  La poignée intégrée assure un transport facile et confortable.

La commodité du monde réel
m  Racloir frontal en option pour un ramassage plus productif.

NT 48/1

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Largeur de I'aspirateur, outil de plancher po 12
Longueur du tuyau d’aspiration pi 8
Longueur du cable d’alimentation pi 25
Capacité de la poubelle gal 12
Niveau de bruit dBA 72
Cote de débit d'air pcm 142
Elévation d’eau podeau 80
Moteur watts 1380
Poids Ib 22
Dimensions (L x | x H) po 19x153x303
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.428-623.0 NT 48/1, aspirateur eau et poussiére de 13 gallons
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
B 6.414-789.0 Filtre a poussiere cylindrique
B 6.904-285.0 Sac filtrant en papier (paquet de 5, 1 sac inclus avec la machine)
B 6906-512.0 Buse polyvalente
B 6.900-385.0 Buse de crevasse tout usage de 8,3 po
B 4.440-626.0 Tuyau de 8 pi x 1,375 po avec poignée confortable
B 6.900-514.0 Tube d’aspiration en métal, 1,4 po x 1,6 pi
B 6.906-240.0 Buse de crevasse, 1,4 po
O 6.904-211.0 Sac filtrant humide
O 6.906-384.0 Buse polyvalente en aluminium de 14,6 po avec brosse cylindrique réglable en hauteur, bandes de brosses et racloirs résistants a I'huile
O 6.907-409.0 Buse polyvalente en plastique de 10,2 po
O 6.907-408.0 Téte polyvalente en plastique de 14,2 po avec bandes cylindriques, brosses et racloir standard
O 6.906-383.0 Téte polyvalente en aluminium de 17,7 po avec bandes cylindriques, brosses et racloirs résistants a I'huile, réglables en hauteur
0O 2860-113.0 Outil a main pour tapisserie d'ameublement
O 2860-114.0 Buse turbo de 10 po avec réducteur 35/32
O 6.903-033.0 Buse plate de 11,4 po
O 6.905-988.0 Buse de tapisserie en plastique 4,7 po, 35 mm DI
O 6.903-034.0 Brosse pour radiateur a utiliser avec 6.900-385.0
O 6.903-035.0 Plastique, diamétre du tuyau 3,9 po
O 6.903-862.0 Brosse d'aspiration, cheveux naturels, pivotante, 35 mm DI
O 2860-116.0 Jeu de buses, buse plate, buse pour meubles rembourrés, brosse ronde, 35 mm DI
O 2.863-147.0 Brosse universelle, poils souples 35 mm DI
O 8.622-960.0 Lame de racloir de rechange de 15 po
B Inclus O Facultatif
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NT 65/2 TACT

Construit solidement pour vos besoins
professionnels.

Le NT 65/2 comprend deux moteurs puissants, un systéme de
filtre breveté, un nettoyage semi-automatique du filtre et une
grande capacité du récipient, le tout pour vous fournir une puis-
sance d'aspiration constante pour bien faire le travail.

Zone de stockage embarquée
m  Grand espace de rangement embarqué pour les outils et les
accessoires.

Tuyau de drainage intégré résistant a I'huile
m Un tuyau de drainage facilement accessible pour une élimi-
nation pratique et sire de la solution.

Caractéristiques pratiques
[ ] Filtre autonettoyant
m  Aucun filtre a installer ou a retirer

m  Contréle électronique du niveau du réservoir

NT 65/2 TACT
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Largeur de I'aspirateur, outil de plancher po 14
Longueur du tuyau d’aspiration pi 13
Long! du cable d'ali ation pi 33
Capacité de la poubelle gal 1772
Niveau de bruit dBA 73
Cote de débit d'air pcm 280
Elévation d’eau podeau 88
Moteur watts 1800
Poids Ib 54
Dimensions (L x | x H) po 22x195x345

EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.667-310.0

NT 65/2 Tact?, aspirateur a eau de 17 gallons avec outil de plancher
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ACCESSOIRES POUR LES NT 30/1, 40/1, 50/1 ET 65/2

Numéro de commande
6.907-277.0
5.032-427.0
6.906-321.0
6.904-285.0
6.900-275.0
6.903-033.0
6.907-408.0
2.889-192.0
2.889-135.0
2.889-134.0
2.889-170.0
2.889-152.0
2.889-159.0
2.889-151.0
2.889-154.0
2.889-155.0
6.907-629.0
2.889-137.0
2.889-136.0
2.889-164.0
2.889-172.0
2.889-148.0
6.907-455.0
2.679-000.0
2.643-868.0
2.889-138.0
2.889-139.0
2.889-141.0
2.889-140.0
2.889-171.0
2.889-172.0
2.889-194.0
6.907-629.0
2.889-174.0
6.907-276.0
6.904-364.0
5.453-016.0
2.639-873.0
5.407-108.0
5.453-042.0
5.453-016.0
5.407-108.0
2.637-217.0
5.453-085.0
5.031-703.0
5.407-113.0

Description

Filtre plat plissé, PES (standard sur NT 65)

Tube coudé 40 mm (standard sur NT 65)

Tuyau d'aspiration 40 mm (standard sur NT 65)

5 sachets-filtres en papier (standard sur NT 65)

Tube d’aspiration en métal 40 mm - paquet de 2, 550 mm de long par section (standard sur NT 65)
Buse plate 40 mm (standard sur NT 65)

Buse pour sol sec et humide de 40 mm a 360 mm de large (standard sur le NT 65)

Jeu de tubes de I'aspirateur en acier inoxydable

Tuyau d'aspiration 13 pi (versions Te)

Tuyau d'aspiration 8 pi (30/1 Tact L)

Courbe ergonomique

Brosse pour sols secs et humides

Buse de crevasse

Adaptateur pour outils électriques (versions Te)

Sacs filtrants en laine polaire 30 L pour les deux modeles 30/1

Sacs filtrants en polaire pour 40/1 et 50/1

Filtre HEPA (inclus avec NT 30/1, NT 40/1, NT 50/1)

Tuyau d’aspiration de 1-3/8 po de diametre (DN 35) 13 pi conducteur d'électricité
Tuyau d’aspiration de 1-3/8 po de diametre (DN 35) 8 pi conducteur d'électricité
Tuyau d’aspiration de 1-3/8 po de diametre (DN 35) 8 pi résistant a la chaleur
Coude ergonomique de 1-3/8 po de diamétre (DN 35) avec poignée souple électriguement conductrice

Coude ergonomique de 1-3/8 po de diamétre (DN 35) avec poignée souple et régulation de la puissance d'aspiration
Filtre plat plissé PTFE

Buse a poussiére de forage de 1-3/8 po de diametre (DN 35)

Poignée de poussée pour NT 40/1 Tact Te L

Tuyau d’aspiration de 1-5/8 po de diametre (DN 40), 13 pi
Tuyau d’aspiration de 1-5/8 po de diametre (DN 40), 8 pi
(

(

Tuyau d’aspiration de 1-5/8 po de diametre (DN 40,

)
),
), 13 pi conducteur d'électricité
)

Tuyau d’aspiration de 1-5/8 po de diametre (DN 40), 13 pi résistant a I'huile

Coude ergonomique de 1-5/8 po de diamétre (DN 40), avec poignée souple

Coude ergonomique de 1-5/8 po de diamétre (DN 40), avec poignée souple conductrice d'électricité

Jeu de tubes de I'aspirateur de 1-5/8 po de diamétre (DN 40), 2 x 1,8 pi, acier inoxydable

Filtre HEPA pour NT 30/1, NT 40/1 et NT 50/1

Buse large pour sols secs et humides avec inserts facilement interchangeables pour les applications séches et humides

Filtre plat plissé (pour NT 65/2 Tact)

Filtre HEPA (pour NT 65/2 Tact)

Adaptateur pour outils électriques, filetage femelle 35 mm - Paquet en vrac (pour NT 65/2 Tact)

Coupleur de tuyau 40 mm - Paquet en vrac (pour NT 65/2 Tact)

Manchon réducteur 40 mm a 35 mm filetage male - Paquet en vrac (pour NT 65/2 Tact)

Adaptateur pour outils électriques, convient aux haubans de cette taille : 1,06 po a 1,10 po DE, 1,25 po a 1,32 po DE, 1,37 po a 1,44 po DE, 1,47 po a 1,50 po DE
Adaptateur pour outils électriques, convient aux haubans de cette taille : 1,06 po a 1,07 po DE, 1,27 po a 1,30 po DE, 1,40 po a 1,41 po DE
Adaptateur d'outil électrigue : se raccorde a un tuyau de 40 mm, se visse a un tuyau de 35 mm ou a un adaptateur d'outil 5.453-016.0
Adaptateur en « Y » pour outils électriques

Manchon adaptateur pour outils électriques 40 x 50 mm

Anneau de tension (@ commander avec 5.407-113.0)

Réducteur, raccord de tuyau DN 40 a DN 35
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NT 68/1

oy 7

Utilité avec facilité.

Réalisez facilement des travaux de taille moyenne a grande avec

cet aspirateur eau et poussiére. Concu avec un moteur d'aspiration
robuste de 1,8 CV pour accomplir toutes les taches que vous lui
confiez. Si vous souhaitez encore plus de productivité, le racloir
frontal en option permet de récupérer rapidement I'eau. Des
caractéristiques bien pensées telles que la vidange sans basculement
et le stockage embarqué en font le choix de I'opérateur pour les
aspirateurs eau et poussiére.

Performance

m  Le racloir frontal en option permet de ramasser I'eau de maniere
plus productive.

m  La capacité de 18 gallons offre une mobilité facile pour les
travaux de moyenne et grande envergure.

Une conception réfléchie

m  Complet avec un compartiment de rangement des outils embarqué
avec un support de rangement des panneaux de sécurité

m  Ensemble du racloir auto-réglable

NT 68/1
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Largeur de I'aspirateur, outil de plancher po 245
Longueur du cable d’alimentation pi 50
Capacité de la poubelle gal 18
Niveau de bruit dBA 71
Cote de débit d'air pcm 142
Elévation d’eau podeau 80
Moteur watts 1200
Poids Ib 64

Dimensions (L x | x H)

EQUIPEMENT

po 355x245x375

Numéro de commande Description

1.103-494.0

ACCESSOIRES

NT 68/1, aspirateur eau et poussiere de 18 gallons avec racloir frontal de 24 po, avec outils

Numéro de commande Description

5.731-595.0
6.414-552.0
5.731-595.0
6.900-385.0
6.906-240.0
6.906-384.0
6.907-409.0
6.903-018.0
6.907-408.0
6.906-383.0
2.860-113.0
2.860-114.0
6.903-033.0
6.900-922.0
6.902-154.0
8.635-292.0
6.906-512.0

Filtre humide pour Recoverc 18

Filtre a cartouche (sec)

Filtre a cartouche (humide)

Buse de crevasse tout usage de 8,3 po

Buse de crevasse, 1,4 po

Buse polyvalente en aluminium de 14,6 po avec brosse cylindrique réglable en hauteur, bandes de brosses et racloirs résistants a I'huile
Ensemble d'outils pour le sol : buse polyvalente en plastique de 10,2 po, gris basalte

Téte polyvalente en aluminium de 14,6 po avec des lames cylindriques, des bandes de brosse et des lames de racloir réglables en hauteur
Ensemble d'outils pour le sol : Téte polyvalente en plastique de 14,2 po avec cylindres, bandes de brosses et racloir standard, gris basalte
Téete polyvalente en aluminium de 17,7 po avec bandes cylindrigues, brosses et racloirs résistants a I'huile, réglables en hauteur

Qutil a main pour tapisserie d'ameublement

Buse turbo de 10 po avec réducteur 35/32

Buse plate de 11,4 po

Buse de crevasse de 14,6 po, métal

Lance

Montage du racloir frontal

Téte de racloir

B0 0OO0O0O0ODO0OOCDOO0OOoODoOQOOoOOoQOoQoQOoaoao

Inclus O Facultatif
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T10/1,T11/1,T12/1ETT15/1

C'est fait pour étre vu, pas pour étre entendu.

Grace a son moteur d'aspiration trés silencieux, vous pouvez faire
confiance a la série T pour ne pas déranger les autres pendant leur
utilisation. De plus, ces aspirateurs-traineaux sont légers et portables,
ce qui vous permet de faire le ménage en un rien de temps et de
redonner a votre établissement son aspect professionnel.

Productif

m La poignée ergonomique permet une utilisation sans fatigue,
méme sur de longues périodes d'utilisation.

Pratique
m  Silencieux pour un fonctionnement pendant les heures de
bureau normales.

Battery+ bientot

disponible
T10/1 T11/1 T12/1 T15/1
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Largeur de I'aspirateur, outil de plancher po 112 11,2 11,2 11,2
Longueur du tuyau d’aspiration pi 82 8,2 8,2 8,2
Longueur du cable d’alimentation pi 33 33 40 50
Capacité de la poubelle gal 265 2,75 32 4
Niveau de bruit dBA 64 63 61 62
Cote de débit d'air pcm 129 129 129 129
Elévation d’eau podeau 98 101 98
Poids Ib 132 14 14,6 17,8
Dimensions (L x | x H) po 14x12x15 11x15x 15 16 x 12,5 x 13,5 17 x 12,5 x 15,5
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.527-152.0 T 10/1, aspirateur de 2,65 gallons
1.527-204.0 T 11/1 Classic HEPA
1.355-127.0 T 12/1, aspirateur de 3 gallons
1.355-228.0 T 15/1, aspirateur de 4 gallons
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description

B 4.440-907.0 Tuyau de 8,2 pi incluant une poignée de main confortable
m  6.906-618.0 Lance métallique 2 pieces
B 5731-619.0 Insert de filtre rond (pour un fonctionnement sans sacs filtrants)
B 6.907-410.0 Outil combiné tapis et plancher en bois dur
B 6.904-315.0 Toison pour sac filtrant
O 6.904-321.0 Sacs indéchirables en laine polaire (200 unités)
O 6.904-312.0 Sac filtre papier (paquet de 10) pour T 12/1
O 6.904-318.0 Caisse de 200 sachets-filtres en papier
O 6.904-316.0 Sac filtrant en tissu pour T 12/1
0O 6.414-801.0 Filtre HEPA
O 2.860-143.0 Jeu d'outils (tapisserie, crevasse, brosse-lance Clip-on)
O 6.903-402.0 Outil pour tapisserie d'ameublement - 4,72 po, plastique
O 6.903-403.0 Buse plate
O 6.903-887.0 Brosse a épousseter, plastique
O 6.903-524.0 Lance a hauteur réglable
O 2.860-114.0 Buse turbo de 10 po avec réducteur 35/32
O 2.860-113.0 Outil @ main pour tapisserie d'ameublement
O 6.904-333.0 Paquet de 10 sacs a poussiere pour T 10/1
O 6.904-318.0 Caisse de 200 sachets-filtres en papier
B Inclus OFacultatif
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ACCESSOIRES POUR LE VIDE

Un travail fait rapidement est un travail
bien fait.

Choisissez parmi une variété d'accessoires pour votre aspirateur afin
d'augmenter votre productivité. Nous avons le bon outil pour chaque
tache. Qu'il s'agisse de I'outil manuel double pour tapis et meubles
rembourrés qui nettoie en profondeur et seche plus rapidement,

ou des lances de luxe, standard et de détachage qui peuvent étre
utilisées avec n'importe quel aspirateur du groupe Windsor Karcher,
nous avons le bon outil pour n'importe quel travail.

Augmentez votre productivité
B Le bon outil peut augmenter considérablement la productivité

Réponse a des besoins spécialisés
B Réaliser des travaux qui seraient impossibles ou du moins
beaucoup plus difficiles sans ces outils personnalisés

A //A\ . - a ( \-,,\ Ay
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8.628-443.0 8.628-447.0 8.628-444.0 8.628-446.0 8.628-445.0
" s
8.628-448.0 8.628-449.0 8.604-140.0 8.628-453.0 8.628-452.0
d 4L —
8.600-007.0 8.6661608.0 8.628-360.0 6.903-403.0 8.628-451.0
8.628-438.0 8.614-087.0 8.614-468.0 8.614-626.0 8.614-628.0
%
e =l A
8.606-312.0 8.603-302.0 8.628-459.0 8.628-462.0
A\l A _ ,
8.628-460.0 ; i 8.628-461.0 8.600-009.0 8.609-022.0
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
8.628-443.0 Outil de raclage en plastique de 14 po
8.628-447.0 Qutil de raclage en métal de 14 po
8.628-444.0 Outil a poils en plastique de 14 po
8.628-446.0 Qutil a poils métalliques de 14 po
8.628-445.0 Outil pour tapis en plastique de 14 po
8.628-448.0 Qutil pour tapis en aluminium moulé de 12 po
8.628-449.0 Outil pour tapis en aluminium moulé de 18 po
8.604-140.0 Qutil multifonctionnel en plastique de 11 po avec réducteur
8.628-453.0 Outil multifonctionnel en plastique de 11 po
8.600-007.0 Qutil de dépoussiérage de 3 po avec adaptateur
8.600-008.0 Outil de tapisserie d'ameublement de 5 po
8.628-360.0 Brosse pour outils de tapisserie (pour n° 02084)
6.903-403.0 Buse plate
8.628-451.0 Outil pour crevasse en aluminium anodisé de 24 po
8.628-438.0 Réducteur/Adaptateur
8.614-087.0 Buse de crevasse (pour n° 89079)
8.614-468.0 Brosse a épousseter (pour n° 89079)
8.614-627.0 Buse pour tapisserie (pour n® 89079)
8.614-653.0 Brosse pour murs et tissus d'ameublement (pour n® 89079)
8.606-312.0 Outil SpotLite
8.603-302.0 Qutil de balayage rapide
8.628-459.0 1 piece lance double courbe en aluminium de 54 po
8.628-462.0 1 piece lance double courbe en aluminium de 49 po
8.628-460.0 2 piéces lance double courbe en acier de 54 po
8.628-461.0 1 piece lance droite en aluminium de 54 po
8.600-009.0 Tube d’extension de 20 po de long
8.609-022.0 Lance pour SpotLite ou Quick Sweep
8.642-918.0 Outil pour tapis 15 po Sidewinder avec col de 35 mm
8.642-919.0 Brosse synthétique pour sols durs de 15 po a enroulement latéral avec col de 35 mm
8.642-920.0 Brosse a épousseter 8 po a enroulement latéral, naturel, avec col de 35 mm
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NETTOYEURS A
PRESSION CHAUDE

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES :

Technologie de I'eau chaude : | 'eau chauffée augmente
considérablement la puissance de nettoyage, ce qui la rend idéale
pour s'attaquer A la graisse, a I'huile et a la saleté les plus tenaces.
Ceci est essentiel pour les industries telles que I'automobile, Ia
transformation alimentaire et le nettoyage industriel.

Construction robuste : Les modeles HDS sont concus pour résister
aux environnements difficiles. lls sont souvent équipés de
composants durables tels que des pistons en céramique et des
moteurs refroidis par eau pour une longue durée de vie.

Pression et débit élevés : Ces machines assurent un nettoyage
puissant grace a une pression et un débit d'eau élevés, ce qui
permet un nettoyage plus rapide et plus efficace.

Efficacité : De nombreux modeles HDS integrent des
caractéristiques telles que le mode ecolefficiency (efficacité
écoénergétique) et I'optimisation du brGleur pour réduire la
consommation d'énergie et les coUts d'exploitation.
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Importance d’'un bon nettoyage

Préventif (P) : Empécher les sols de pénétrer dans I'installation en les enlevant ou en les confinant.
Quotidiennement (D) : Enlever les saletés quotidiennement pour minimiser les dommages qu'elles causent a la moguette et a la finition des

sols durs.

Intermédiaire (I) : Maintenir un haut niveau d'apparence avec un minimum de travail, de produits chimigues et d'eau.
Réparateur (R) : Nettoyage intensif concu pour restaurer la moquette ou la finition aussi proche que possible de I'original.

NETTOYEURS HAUTE PRESSION

Modéle

Classe verticale HDS
Classe compacte HDS
Classe moyenne HDS
Série Mojave

Classe spéciale HDS
Cage HDS P/PE

HDS PE / DE / GE cage

Chemin de
nettoyage/Capacité
1,7

1,8

23a30

1,4a35

2,3

30a35

Productivité
(pi*/h)

1200

1300

1500 a 2000
400 a 3000
1400

3000

3500

12,5
14
18a 19
26a 35
20

S.0O.

Certification de I'agence et
USGBC - conforme a la
norme LEED

1103120V 1 ph
120V /1 ph /60 Hz
110V /1ph-230V/1ph
208 3 230V 1 ph

120V /1ph

S.0.

Catégorie

PDIR
178 P 117
55,6 P 118
18 P 119
507 a 550 P 120
78 P 121
500 a 550 P 122
855 a 890 P

Catégorie

Ensemble LFT

3000 a 4000

Courroie

18425

Réservoir d’eau Catégorie
m (GVWR) ° (gallonS) pelas et emba”age (Ib) m PDIR

TRK-2500 HDS 4.7/35
TRK-6000

Tandem
Unique

6000
3500

1980
1815

Catégorie

Cabinet HDS

575V /3 ph

2000 a 3000

Courroie

5a75



NETTOYEURS A HAUTE PRESSION > EAU CHAUDE > ALIMENTATION ELECTRIQUE > CHAUFFES AU DIESEL

CLASSE VERTICALE HDS

A ﬂ!ﬂl
PUMP
'WARRANTY
L1STED

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modéele
HDS 1.7/12 U Ed

ACCESSOIRES

o e o o o e o o o o o I v AL L I

Numéro de commande
4.118-005.0 m
4.112-006.0 m
6.110-0340 m
4.117-0270m
2.112-0150 m
4.112-0320m
6.110-051.0 m
6.110-049.0 m
2111-013.0m
2111-011.0m
4.115-000.0 m
4.113-003.0 m
4.113-004.0 m
2.113-000.0 m
4.114-0190 m
4.637-033.0m
2.115-000.0 m
2.115-001.0 m
4.112-000.0 m

Caractéristiques

peu encombrant.

heures d'utilisation

EASY!Force

Numéro de Entraine-

piéce gpm psi ment (4 Electrique Amps

1.064-9070 1,7 1200 Direct 2,3 110-120V/1ph 12,5
Description

Poignée-pistolet EASY!Force (modele allemand) - aucune force requise.
Lance de pulvérisation de 33 po

Tuyau haute pression de 33 pi

Buse a triple jet, 032

Lance de nettoyage de gouttiere

Lance de dessous de caisse

Tuyau haute pression, 33 pi DN8, adapté a l'industrie alimentaire, piece d'extension
Tuyau de nettoyage des tuyaux

Nettoyant de surface FR 30 ME

Nettoyeur de surface FR 30

Dispositif de sablage humide

Brosse de nettoyage rotative munie de poils naturels

Brosse a laver rotative a poils de nylon

Buse motorisée avec un angle de pulvérisation de 25°

Buse Dirt Blaster 035

Injecteur de détergent pour haute pression

Raccord rapide

Mamelon a bouchon

Lance de pulvérisation de 41 po

Pompe

Karcher Axial

La mobilité dans toute sa splendeur.

Poids de
I'emballage (Ib)

178

Cette machine verticale performante et robuste offre une maniabilité
exceptionnelle, un transport facile et une utilisation intuitive. Idéale
pour les artisans, les commerces et les entreprises de nettoyage.

B Transport sans effort sur les paliers ou les escaliers et stockage

B Larges pneus sans crevaison pour les surfaces non paveées.

B Le grand filtre a mailles fines protége de maniere fiable contre
les dommages causés par les particules de saleté.

HW La poignée-pistolet EASY!Force dotée d'une technologie de régu-
lation de la vitesse utilise sa propre force de recul pour mainte-
nir la gachette enfoncée - fini les douleurs aux mains apres des

Dimensions de
I'emballage
(Lx1xH)po

28 x 28 x 46

117



NETTOYEURS A HAUTE PRESSION > EAU CHAUDE > ALIMENTATION ELECTRIQUE > CHAUFFES AU DIESEL

CLASSE COMPACTE HDS

Tout est dans le détail.

Les machines électriques a eau chaude de fabrication allemande de
Karcher sont les plus avancées du marché. Elles sont équipées de la
pompe axiale brevetée de Karcher intégrée a un moteur bipolaire pour
une efficacité optimale. Le brileur a air descendant efficace et compact
de Karcher utilise beaucoup moins de carburant que les échangeurs de
chaleur standard. Les unités sont équipées de série d'un dispositif d'arrét
en cas de manque de carburant, d'une protection contre le mangue d'eau,
d'un dispositif d'arrét en cas de température élevée, d'une protection
contre les surcharges thermiques, d’'un pistolet EASY!Force et d'un tuyau
de 50 pi. Toutes les unités sont certifiées ETL selon les normes UL et CSA.

e b m @
PUMP
WARRANTY
AUTO
' 1s7e0" EASY!Force EASY!Lock SHUTDOWN FLAT FREE TIRES

ecolefficiency

Biodiesel

Caractéristiques

B Mode ecolefficiency - économique et respectueux de I'environ-
nement, méme pendant les périodes d'utilisation prolongées. Ce
mode permet de réduire la consommation de carburant et les
émissions de CO%2 de 20 %

B Roues et mécanisme de direction robustes pour la maniabilité

Grandes poignées intégrées dans le chassis

B Aide au basculement intégrée pour franchir sans effort les obs-
tacles tels que les marches et virages

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Dimensions de

Numéro Entraine- ] Poids de I'emballage
Modéle de piéce gpm psi ment v Electrique Amps  Pompe I'emballage (Ib) (Lx1x H) po
HDS 3.0/20 C Ea 1.170-903.0 13329 460a 2000 Direct 5,6 220-240/ 1 ph 18,5 Karcher Axial 285 40 x 28 x 41

ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
[ ] 4.118-0050 m Poignée-pistolet EASY!Force (modele allemand) - aucune force requise.
] 4.112-000.0 m Lance de pulvérisation de 41 po
[ ] 6.110-0300 m Tuyau haute pression, 15 m (50 pi), deux cétés EASY!Lock, DI 8
[ ] 2.113-0070m Buse motorisée, 042
O 4111-0410m Adaptateur pour le raccordement de |a poignée-pistolet EASY!Force a un tuyau de 3/8 po

W Inclus O Facultatif ~ m Compatible avec EASY!Lock
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CLASSE MOYENNE HDS

La machine a tout faire.

Le nettoyeur haute pression a eau chaude idéal pour les
concessionnaires automobiles, les entrepreneurs du batiment,
I'agriculture et les municipalités. Les machines de classe moyenne
établissent la norme en matiere de performances, de facilité
d'utilisation, d'économie et de durée de vie.

.0 B

EASYIForce EASVILock Biodiesel FLAT FREE TIRES

Caractéristiques

B Mode ecolefficiency - économique et respectueux de I'environ-
nement, méme pendant les périodes d'utilisation prolongées. Ce
mode permet de réduire la consommation de carburant et les
émissions de CO%2de 20 %

B La poignée-pistolet EASY!Force dotée d'une technologie de régu-
lation de la vitesse utilise sa propre force de recul pour mainte-
nir la gachette enfoncée : fini les douleurs aux mains apres des
heures d'utilisation

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Dimensions de

Numéro de Entraine- . Poids de I'emballage
Modéle piéce gpm psi ment (47 Electrique Amps Pompe I'emballage (Ib) (LxIxH)po
HDS 4.0/20-4M Ea 1.071-907.0 20340 460a 2000 Direct 8 220-240V/1ph 28 Karcher Axial 495 51 x32x45
HDS 4.5/22-4M Ea 1.071-908.0 24345 460a2250 Direct 9,5 220-240V/ 1 ph 30 Karcher Axial 501 51x32x45
HDS 3,5/30-4M Ea 1.071-911.0 20335 460a 3000 Direct 9,5 220-240V /1 ph 30 Karcher Axial 500 51 x32x45
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
m 4118-0050m Poignée-pistolet EASY!Force (modele allemand) - aucune force requise.
] 4.112-000.0 m Lance de pulvérisation de 41 po
] 6.110-0290 m Tuyau EASY!Lock Longlife de 50 pi avec connexion ANTI!Twist
" 2113-0120m Buse de puissance, 062 (pour machine 1.071-908.0)
" 2113-0210m Buse de puissance, 040 (pour machine 1.071-911.0)
m 2113-0260m Buse de puissance, 060 (pour machine 1.071-907.0)
O 4111-0410m Adaptateur pour le raccordement de la poignée-pistolet EASY!Force a un tuyau de 3/8 po
O 4.118-0080m Servocommande
O  8.750-685.0 Enrouleur a pivot de 100 pi
O 8921-775.0 Support pour enrouleur de tuyau (complet avec adaptateur EASY!Lock, coude male-femelle et tuyau de liaison de 6 pi)
M Inclus O Facultatif W Compatible avec EASY!Lock
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SERIE MOJAVE

PUMP
WARRANTY

L1sTED

@00

EASY!Force EASY!Lock

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Numéro de

Modéle piéce

HDS 3.0/20-4 Ea/Eg Standard 1.109-153.0
HDS 3,5/30-4 Ea Standard 1.109-155.0
HDS 4.0/20-4 Ea Premium 1.109-157.0
HDS 4.0/30-4 Ef Premium 1.109-165.0
HDS 5.0/30-4 Ef Premium 1.109-168.0
HDS 5.0/30-4 Eh/Eb Premium 1.109-166.0

ACCESSOIRES

Numéro de commande
4.118-0050m
4.112-0000 m
6.110-0290 m
6.110-0300m
2.113-0070m
2.113-0210m
4.115-0200 m
2.114-0080m
4.118-008.0 m
8.750-685.0
9.808-276.0

OO @ " B @ B B B B ®
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Description

il

Biodiesel

gpm
3,0
3,5
4,0
4,0
5,0
5,0

FLAT FREE TIRES

psi

2000
3000
2000
3000
3000
3000

Robuste et innovant.

La nouvelle série Karcher Mojave est la machine polyvalente
parfaite pour une variété d'applications et de groupes cibles, y
compris l'agriculture, I'automaobile et les transports. Les machines
offrent les plus hautes performances pour les meilleurs résultats
de nettoyage - le tout combiné dans un ensemble robuste. Les
composants comprennent des caractéristiques uniques sur le
marché et sont combinés a des composants de haute qualité
congus pour une durée de vie élevée du produit.

Nouvelles fonctionnalités et mises a niveau innovantes

WM Démarrage/arrét automatique de série

B Fquipé des accessoires EASYIForce, un compteur d’heures,
une DEL d'état, un crochet de grue, et autres caractéristiques
améliorées

B Etage de vapeur, servocommande et panneaux latéraux en
acier inoxydable inclus sur les unités Premium

B Autres options de tension disponibles

237

Poids de Dimensions de
Mode Réglagedela I'embal- I'emballage

Moteur Electrique Amps vapeur pression lage (Ib) (Lx1xH)po

4 poles 2083230V /1ph 26 Non Au déchargement 507 50 x 40 x 50
4 poles 230V /1ph 35 Non Au déchargement 507 50 x 40 x 50
4 poles 230V /1ph 30 Oui Servocommande 550 50 x 40 x 50
4 poles 575V /3 ph 12 Oui Servocommande 550 50 x 40 x 50
4 poles 575V /3 ph 13 Oui Servocommande 550 50 x 40 x 50
4 poles 208-230V/3ph 34 Oui Servocommande 550 50 x 40 x 50

Poignée-pistolet EASY!Force (modele allemand) - aucune force requise.

Lance de pulvérisation de 41 po

Tuyau EASY!Lock Longlife de 50 pi avec connexion ANTI!Twist (inclus sur les unités Premium)

Tuyau EASY!Lock Longlife de 50 pi avec connexion ANTI!Twist (inclus sur les unités standard)

Buse de puissance 25042 pour HDS 3.0/20-4 Ea/Eg
Buse de puissance 25040 pour HDS 3,5/30-4 Ea

Buse de puissance 25058 pour HDS 4.0/20-4 Ea Premium
Buse a vapeur (incluse sur HDS 4.0/20-4 Ea)

Cadran de servocommande (inclus sur HDS 4.0/20-4 Ea)

Enrouleur a pivot de 100 pi

Kit de support pour enrouleur de tuyau (enrouleur de tuyau non inclus)
mInclus O Facultatif = Compatible avec EASY!Lock



NETTOYEURS A HAUTE PRESSION > EAU CHAUDE > ALIMENTATION ELECTRIQUE > CHAUFFES AU DIESEL

CLASSE SPECIALE HDS

Le spécialiste de I'’émission zéro.

Le HDS-E 3.3/25-4M Ec sans émission avec chauffage électrique est
idéal lorsque les gaz d’échappement sont indésirables ou interdits.
Grace au type unique d’isolation du chauffage et au mode Karcher
ecolefficiency, le HDS-E 3.3/25-4M Ec est efficace et écologique. Les
modeles sont certifiés ETL selon les normes de sécurité UL et CSA.

7= JOJ e =

AUTO
L STED SHUTDOWN EASY!Force EASY!Lock FLAT FREE TIRES

i

&)

ecolefficiency

Caractéristiques

B Mode ecolefficiency - économique et écologique, méme pendant
les périodes d'utilisation prolongées
B Fonctionnement intuitif avec un grand sélecteur a bouton unique

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Dimensions de

Entraine- . Poids de I'emballage
Modéle Numéro de piece  gpm psi ment (47 Electrique Amps  Pompe I'emballage (Ib) (Lx1xH)po
HDS-E 3.3/25-4M Ec 1.030-902.0 16a33 465a2520 Direct 7.5 460V /3 ph 31 Karcher Axial 290 50 x 32 x 45
HDS-E 3.3/25-4M Ef 1.030-903.0 16a33 46532520 Direct 7.5 575V /3 ph 28 Karcher Axial 352 50 x 32 x 45
ACCESSOIRES
Numéro de commande  Description

| 4118-0050m Poignée-pistolet EASY!Force (modele allemand) - aucune force requise.

| 4112-0000m Lance de pulvérisation de 41 po

m  6.110-0300m Tuyau EASY!Lock Longlife de 50 pi avec connexion ANTI!Twist

| ] 2.113-0090 m Buse de puissance, TR 25047

O 2111-0130m Nettoyant de surface, FR 30 ME

O 4111-0370m Coupleur

0O 4.118-0070m Servocommande

0O  4111-0360m Adaptateur pour le raccordement de la lance EASY!Lock a la buse de la sableuse M18

0O 4111-0410m Adaptateur pour le raccordement du pistolet EASY!Lock a un tuyau de 3/8 po

O 8750-685.0 Enrouleur a pivot de 100 pi

O 8921-775.0 Support pour enrouleur de tuyau (complet avec adaptateur EASY!Lock, coude male-femelle et tuyau de liaison de 6 pi)
W Inclus O Facultatif W Compatible avec EASY!Lock
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HDS P / PE CAGE

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Numéro de

Remarquable sur tous les terrains.

Construits sur un cadre robuste en acier de 1-1/4 po recouvert de
poudre, ces modeles compacts de cages a gaz sont concus pour les
sites de construction, les fermes et les usines. Les différents modeles
permettent un nettoyage a I'eau chaude jusqu'a 3500 psi. Chacun
d'entre eux est équipé d'une pompe Karcher avec une garantie limitée
de 7 ans, d'un moteur de qualité industrielle et de pneus anti-crevaison.

® m —’Q | ©)
PUMP
WARRANTY
"L1sTED EASY!Force E-Start FLAT FREE TIRES

POWERED by

HONDA.

Caractéristiques

B Pneus sans crevaison

B Garantie de 7 ans sur la pompe

B La poignée-pistolet EASY!Force dotée d'une technologie de
régulation de la vitesse utilise sa propre force de recul pour
maintenir la gachette enfoncée : fini les douleurs aux mains
apres des heures d'utilisation

Dimensions de

Entraine- Poids de I'emballage
Modéle piéce gpm psi ment cm? Démarrage Pompe Brileur I'emballage (Ib) (Lx1xH)po
HDS 3,5/35 Pe Cage 1.575-553.0 35 3500 Direct 389 Honda GX390 Electrique Karcher KS 12V CC 595 50 x 40 x 58
HDS 2.8/25 P Cage 1.575-555.0 2.8 2500 Direct 208 Honda GX200 Recul Karcher KG 12V CC 406 50 x 40 x 50
HDS 3,5/35 Pe Cage 1.110-085.0 35 3500 Direct 389 Vanguard 400 Electrique Karcher KS 12V CC 595 50 x 40 x 58
ACCESSOIRES
Numéro de commande  Description
B B8756-4810m Poignée-pistolet EASY!Force (modéle nord-américain) - aucune force requise. Raccordement standard de 1/4 po pour la lance, raccord de 3/8 po pour le tuyau.
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GAMME ENSEMBLE LFT

Monté sur remorgue ou sur camion, il est
idéal pour le nettoyage en déplacement.

L'ensemble LFT permet le nettoyage a I'eau chaude dans les endroits
isolés. Un ensemble abordable, fonctionnant a I'essence, chauffé au
diesel, équipé d'une pompe haute pression de qualité industrielle, d'un
compteur horaire, d'un contréle thermostatique du braleur et d'une
enveloppe supérieure en acier inoxydable. Certifié selon les normes
de sécurité UL et CSA.

) = B

LrsTED

Caractéristiques

W Pompe triplex a entrainement par courroie avec une garantie de 7 ans

B Moteur a démarrage électrique, soit un moteur Karcher avec
une garantie limitée de 4 ans, soit un moteur Vanguard avec une
garantie limitée de 3 ans

B Controle thermostatique du brileur
B Réservoirs d'essence et de diesel d'une capacité de 10 gallons
B Enveloppe du serpentin en acier inoxydable
W Compteur horaire
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Dimensions de
Numéro de Entraine- Poids de I'emballage
Modéle piece gpm psi ment w Moteur Démarrage Pompe Broleur I'emballage (Ib) (LxIxH)po
Ensemble LFT 5.0/35 1.110-103.0 5,0 3500 Courroie 18 Vanguard Electrigue  Série T 12V 676 43 X 46 x 57
Ensemble LFT 5.0/40 1.110-101.0 5,0 4000 Courroie 25 Karcher bicylindreen V. Electrique ~ Série T 12V 688 43 X 46 x 57
Ensemble LFT 8.0/30 1.110-102.0 8,0 3000 Courroie 25 Karcher bicylindreen V- Electriqgue  Seérie X 12V 690 43 X 46 x 57
* Batterie non incluse
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
m  9.802-227.0 Pistolet et lance RL-56 bleu (dispositif de protection de buse non inclus)
m  8925-2450 Tuyau, 1/2 po x 50 pi 2W 5000 psi SW/SO/CPL
m  8.756-030.0 Douille pour raccord rapide Foster, 1/4 po male en laiton
m  8756-797.0 Kit injecteur chimique 3 a 5 gpm

W Inclus O Facultatif
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NETTOYEURS A HAUTE PRESSION > EAU CHAUDE > ALIMENTATION AU GAZ > CHAUFFES AU DIESEL

HDS PE / DE / GE CAGE

La béte de somme de lI'industrie.

Les patins a huile de la série Karcher sont les bétes de somme de
I'industrie des nettoyeurs haute pression. Fournissant jusqu'a 8,0 gpm
d'eau chaude et jusqu'a 3500 psi, ces machines robustes a essence ou
diesel sont construites sur un cadre ouvert en acier épais de 1-1/4 po a
revétement par poudre et sont idéales pour étre montées dans un camion
0U sur une remorque. Le moteur a démarrage électrique et les puissantes
pompes Karcher KT et KX a entrainement par courroie sont isolés du reste
de la machine sur un sous-chassis monté sur amortisseurs pour réduire les
vibrations. La combinaison de vapeur est standard sur tous les modeéles.

® = ::-)}

LisTED EASY!Force

Caractéristiques

B Moteurs Honda, Vanguard et Kubota avec démarrage électrique

B Pompes a trois pistons a entrainement par courroie Karcher,
garanties 7 ans

B La poignée-pistolet EASY!Force dotée d'une technologie de
régulation de la vitesse utilise sa propre force de recul pour
maintenir la gachette enfoncée : fini les douleurs aux mains
apres des heures d'utilisation

FICHE TECHNIQUE
Dimensions de
Numéro de Entraine- Poids de I'emballage

Modéle piéce gpm  psi ment cm? Moteur Carburant Pompe Broleur I'emballage (Ib) (LxIxH)po
HDS 3.9/30 Pe Cage 1.575-600.0 39 3000 Courroie 389 Honda GX390 Gaz KT4540R.2 12 v CC 790 54 x 56 x 55
HDS 4.8/30 Pe Cage 1.575-601.0 4.8 3000 Courroie 570 Vanguard 18 Gaz KT6036R.2 12 v CC 800 54 x 56 x 55
HDS 4.8/30 Pe Cage 1.575-602.0 4.8 3000 Courroie 570 Vanguard 18 Gaz KT6036R.2 120V CA 945 54 x 56 x 55
HDS 4.7/35 Pe Cage 1.575-603.0 47 3500 Courroie 688 Honda GX630 Gaz KT6036R.2 12 v CC 855 54 x 56 x 55
HDS 4.7/35 Pe Cage 1.575-604.0 4,7 3500 Courroie 688 Honda GX630 Gaz KT6036R.2 120V CA 890 54 x 56 x 55
HDS 5.6/35 De Cage 1.110-622.0 5,4 3500 Courroie 1123 Kubota D1105-E3B  Diesel KT6036R.2 12 v CC 1214 54 x 56 x 55
HDS 5.6/35 De Cage 1.110-623.0 54 3500 Courroie 1123 Kubota D1105-E3B  Diesel KT6036R.2 120V CA 1300 54 x 56 x 55
HDS 8.0/30 Ge Cage 1.575-611.0 80 3000 Courroie 688 Honda GX690 Gaz KX9536R.2 12 v CC 805 54 x 56 x 55
HDS 8.0/30 Ge Cage 1.575-612.0 8,0 3000 Courroie 688 Honda GX690 Gaz KX9536R.2 120V CA 865 54 x 56 x 55
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description

m  8756-4810m Poignée-pistolet EASY!Force (modele nord-américain) - aucune force requise. Raccordement standard de 1/4 po pour la lance, raccord de 3/8 po pour le tuyau.

OPTIONS (INSTALLATION D'USINE)
Numéro de commande Description

O 8903-430.0 Adaptateur de conduit de fumée sans manchon

OPTIONS (INSTALLEES SUR PLACE)

Numéro de commande Description
O 8904-051.0 Batterie installée (uniguement disponible en option pour les modéles Honda GX630 et GX660)

M Inclus O Facultatif M Veuillez noter : NON compatible avec EASY!Lock
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TRK-2500 HDS 4.7/35

POWERED by

HONDA.

EASY!Force

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

NETTOYEURS HAUTE PRESSION > EAU CHAUDE > REMORQUES

Performance de nettoyage pratique.

Le Kit de remorgue pour nettoyeur haute pression TRK-2500 HDS
4.7/35 de Karcher comprend la remorgue TRK-200, le nettoyeur
haute pression HDS 4.7/35 Pe Cage, le kit de montage, |a batterie et
les enrouleurs de tuyaux haute et basse pression. Cet ensemble est
robuste, abordable, polyvalent et facile a expédier et a stocker.

Le TRK-2500 est fabriqué en acier robuste de calibre 10. L'ensemble
roue-essieu est doté d'une suspension a ressorts a lames pouvant
supporter jusqu'a 3500 Ib. La languette de 39 po est dotée d'une
charniére pivotante qui permet de gagner de I'espace de rangement.

Poids de Dimensions de I'emballage
Modéle Numéro de piéce Essieu (GVWR) Ib Réservoir d'eau (gallons) I'emballage (Ib) (Lx1xh)po
TRK-2500 HDS 4.7/35 1.103-843.0 Unique 3500 200 1815 123x 76 x 70
OPTIONS (INSTALLEES SUR PLACE)
Numéro de commande  Description

O 8917-5580 Boite a selle (chacune)
O 8917-559.0 Protection contre les pierres
O 8917-560.0 Support utilitaire
L'ENSEMBLE TRK-2500 HDS 4.7/35 COMPREND
Produit Description
TRK-2500 Remorque a essieu simple, GYWR 3500 Ib, réservoir d'eau 200 gallons
HDS 4.7/35 Pe Cage Nettoyeur haute pression a eau chaude, 4,7 gpm, 3500 psi, 688 cm?, moteur Honda GX630, gaz, broleur 120 V CA
Kit de montage Kit de montage sur patins
Batterie Batterie installée sur le nettoyeur haute pression
Enrouleurs de tuyau Enrouleurs de tuyaux haute et basse pression installés en usine

Caractéristiques du HDS 4.7/35

B Moteur Honda et bobine en acier inoxydable B Accessoires de style nord-américain

a démarrage électrique
B BrOleur disponible en 120 V CA

courroie Karcher

ACCESSOIRES

Numéro de commande  Description

| 8756-4810m

MW Inclus O Facultatif m Veuillez noter : NON compatible avec EASY!Lock

B Cadre de patins en acier de 1-1/4 po et moteur B Poignée pistolet EASY!Force dotée d'une

technologie de régulation de la vitesse - utilise
sa propre force de recul pour maintenir la

B Pompe a trois pistons a entrainement par gachette enfoncée - fini les douleurs aux mains

apreés des heures d'utilisation.

Poignée-pistolet EASY!Force (modéle nord-américain) - aucune force requise. Raccordement standard de 1/4 po pour la
lance, raccord de 3/8 po pour le tuyau.
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TRK-6000

Solution mobile personnalisable.

Karcher a rendu la personnalisation d'un systeme de lavage
mobile pour le nettoyage sur site aussi simple que 1-2-3:

1. Choisissez parmi 2 remorques robustes : la TRK-6000 a double
essieu avec un réservoir d'eau de 330 gallons ou la TRK-2500
avec un réservoir d'eau de 200 gallons.

TRK-6000 - illustré avec des options et un nettoyeur haute
pression a eau chaude fonctionnant au gaz; convient aux
nettoyeurs haute pression fonctionnant au gaz et au diesel.

La boite a outils représentée n'est plus offerte sur cette unité.

2. Choisissez un nettoyeur haute pression a eau chaude
compatible monté sur patins.

3. Personnalisez votre remorque grace a un large choix

d'options et d'accessoires, tels que des enrouleurs de tuyaux, des
Caractéristiques revétements chromés, etc.

)

WM Cablage électrique encastré dans le cadre tubulaire

B Porte-plague d'immatriculation éclairé et feux arriere
encastrés

B Cric pivotant de 1000 livres avec un coupleur a boule de
2-5/16 po pour un accrochage rapide et facile de la remorque

B Deux vannes a billea 3 voies pour une commutation facile du
debit d'eau du réservoir de stockage vers un robinet

B Réservoir d'eau de 200-330 gallons en polyéthylene haute
densité avec un orifice d'acces de 12 po, un robinet de
vidange de 1-1/2 po, un robinet a flotteur de 3/4 po et un
filtre d’'entrée a 50 mailles; et deux chaines de 5/16 po pour
plus de sécurité

B Freins électriques et kit de désincarcération

B Cage en acier robuste pour la sécurité lors du transport

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Réservoir d'eau Poids de Dimensions de I'emballage
Modéle Numéro de piéce Essieu (GVWR) Ib (gallons) I'emballage (Ib)* (Lx1xh)po
TRK-6000 1.103-807.0 Tandem 6000 330 1980 185 x 82 X 65
* Remorque et réservoir d'eau uniquement
OPTIONS (INSTALLEES SUR PLACE)
Numeéro de commande  Description
O 8904-051.0 Batterie installée sur le nettoyeur haute pression
0O 8.902-436.0 Attelage a ceil Lunette 3 po (TRK-3500)
O 8902-438.0 Freins hydrauliques, deux essieux, attelage a boule 2-5/16 po (TRK-6000)
0O 8.902-441.0 Freins hydrauliques, essieu simple, attelage a boule 2 po (TRK-3500)
0O 8902-452.0 Freins hydrauliques, deux essieux, attelage a ceil Lunette 3 po (TRK-6000)
O 8924-4930 Attelage a boule de 2 po a 2-5/16 po (TRK-3500)
0O 8902-471.0 Attelage a ceil Lunette 3 po (TRK-6000)
O 8902-4420 Kit de freins hydrauliques (essieu simple, attelage a ceillet Lunette 3 po) (TRK-3500)
0O 8912-409.0 Rack a produits chimiques de 2 seaux de 5 gallons pour TRK-6000 seulement (installé en usine seulement)
0O 8.915-156.0 Tuyau haute pression, 3/8 po x 100 pi, 2 fils, installé
0O 8902-447.0 Kit d'enrouleur de tuyau pour 100 pi de tuyau haute pression de 3/8 po
0O 8.902-448.0 Kit d'enrouleur de tuyau pour 200 pi de tuyau haute pression de 3/8 po
O 8.902-449.0 Kit de dévidoir pour 75 pi de tuyau d’arrosage industriel de 3/4 po
0O 8.902-455.0 Kit de montage sur patin et de plomberie (nécessaire pour monter le nettoyeur haute pression sur la remorque)
O 8.902-469.0 Plague de signalisation
0O 8.902-466.0 Roues chromées, paire (2 paires requises pour TRK-6000)
0 8.902-468.0 Ailes chromeées, paire, essieu tandem TRK-6000
O 8902-467.0 Ailes chromées, paire, TRK-3500 essieu simple
M Inclus O Facultatif — m Veuillez noter : NON compatible avec EASY!Lock
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HDS STATIONNAIRE NORD-AMERICAIN

Haute performance de nettoyage.

Le nettoyeur haute pression nord-américain Karcher HDS, chauffé au
gaz naturel ou au GPL, fournit une puissance industrielle allant jusqu'a
9,5 gpm a 3000 psi. Fabriqué aux Etats-Unis, chaque modéle est
construit avec des rivets structurels anodisés, des moteurs industriels
et des pompes Karcher qui bénéficient d'une garantie de 7 ans.

®
PUMP @
‘WARRANTY
L sTED EASY!Force
Caractéristiques

B Armoire a acces facile, avec six panneaux amovibles et des
fixations a verrouillage facile, permet d’accéder facilement aux
composants pour I'entretien dans les endroits exigus

B L'anneau de polisseuse en fonte pivotant et doté d'une veilleuse
d'allumage séparée qui reste en place, permet d'accéder et de
retirer facilement I'anneau de polisseuse

B Courroie de tension « Stay-Tite » améliorée permettant de main-
tenir la tension de la courroie sur la pompe avec une barre de
torsion pour un réglage précis de la tension

B Le serpentin de chauffage est fabriqué a partir d'un tube d'acier laminé
a froid, sans fuite, de calibre 80, et est enveloppé d'une épaisse couver-
ture isolante qui garde les parois de I'armoire fraiches au toucher

B La poignée-pistolet EASY!Force dotée d'une technologie de régu-
lation de la vitesse utilise sa propre force de recul pour mainte-
nir la gachette enfoncée : fini les douleurs aux mains apres des
heures d'utilisation

ACCESSOIRES
Numéro de commande  Description
n 8.756-481.0m Poignée-pistolet EASY!Force (modele nord-américain) - aucune force requise. Raccordement standard de 1/4 po pour la lance, raccord de 3/8 po pour le tuyau.
O 8.917-509.0 Kit, télécommande sans fil pompe/brileur/détergent
O 8921-832.0 Emetteur portatif sans fil
O 8917-817.0 Kit, support mural émetteur sans fil
O 8921-774.0 Kit NG, station a distance cablée - pompe et brileur
O 8921-773.0 Kit NG, détergent a distance cablé
O 8922-157.0 Boitier de télécommande (cablé) (interrupteur pompe/braleur inclus, ajouter 8.921-773.0 pour l'interrupteur détergent). Pour une télécommande supplémentaire uniqguement
O 8917-507.0 Trousse de marche/arrét automatique Snap-N-Go avec verrouillage (sans controle a distance ou télécommande sans fil)
O 9.807-646.0 Kit de démarrage/arrét automatique Snap-N-Go sans verrouillage (télécommande filaire, nécessite 8.921-774.0)
O 8.917-508.0 Trousse de temporisation Snap-N-Go
O 8.921-776.0 Kit, combo vapeur
O 9.801-040.0 Déviateur de tirage, 10 po, jusqu'a 5 gpm
O 8.717-730.0 Déviateur de tirage, 12 po, plus de 5 gpm
O 8.753-474.0 Registre d'aspiration, 10 po
O 8.753-478.0 Registre d'aspiration, 12 po
O 8.753-706.0 Réducteur, empilement 12 po a 10 po
O 8.753-707.0 Reéducteur, empilement 10 po a 8 po
O 8923-213.0 Déplacement de l'orifice de sortie
M Inclus O Facultatif M Veuillez noter : NON compatible avec EASY!Lock
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HDS STATIONNAIRE - NG

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modéle

Numéro de
piece

Entraine-
ment

Conception d’armoire moyenne, chauffé au gaz naturel 3,5 & 5,0 gpm

HDS 3,5/20 Ea ST NG
HDS 4.0/22 Ea ST NG
HDS 4.0/22 Eb ST NG

HDS 4.0/22 Ef ST NG
HDS 4.0/22 Eg ST NG
HDS 4.0/22 Eh ST NG
HDS 3.9/30 Ea ST NG
HDS 3.9/30 Eb ST NG

HDS 3.9/30 Ef ST NG
HDS 3.9/30 Eg ST NG
HDS 3.9/30 Eh ST NG
HDS 5.0/23 Ea ST NG
HDS 5.0/23 Eb ST NG
HDS 5.0/23 Ef ST NG
HDS 5.0/23 Eg STNG
HDS 5.0/23 Eh ST NG
HDS 4.8/30 Ea STNG
HDS 4.8/30 Eb ST NG
HDS 4.8/30 Ef ST NG
HDS 4.8/30 Eg ST NG
HDS 4.8/30 Eh ST NG

1.109-715.0
1.109-716.0
1.109-717.0

1.109-719.0
1.109-720.0
1.109-721.0
1.109-723.0
1.109-724.0

1.109-726.0
1.109-727.0
1.109-728.0
1.109-730.0
1.109-731.0
1.109-733.0
1.109-734.0
1.109-735.0
1.109-736.0
1.109-737.0
1.109-739.0
1.109-740.0
1.109-741.0

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modéle

Numéro de
piéce

Courroie
Courroie
Courroie

Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie

Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie

Entraine-
ment

Conception de grande armoire, chauffé au gaz naturel 6,3+ gpm

HDS 6.3/32 Eb ST NG
HDS 6.3/32 Ef ST NG
HDS 6.3/32 Eh ST NG
HDS 8.0/32 Eb ST NG
HDS 8.0/32 Ef ST NG
HDS 8.0/32 Eh ST NG
HDS 9.5/30 Eb ST NG
HDS 9.5/30 Ef ST NG
HDS 9.5/30 Eh ST NG

1.109-744.0
1.109-746.0
1.109-747.0
1.109-748.0
1.109-750.0
1.109-751.0
1.109-752.0
1.109-754.0
1.109-755.0

gpm psi

35 2000
4 2200
4 2200
4 2200
4 2200
4 2200
39 3000
39 3000
39 3000
39 3000
39 3000
5,0 2300
50 2300
5,0 2300
50 2300
5,0 2300
4.8 3000
48 3000
4.8 3000
4.8 3000
4.8 3000
gpm psi

6,3 3200
6,3 3200
6,3 3200
8,0 3200
8,0 3200
8,0 3200
9,5 3000
9,5 3000
95 3000

Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie

Courroie

cv

6.2
6.2

6.2
6,2
6.2
8,2
8.2

82
8.2
82
8.2
8.2
8,2
8,2
8.2
10
10
10
10
10

(4]

15
15
15
20
20
20
20
20
20

Electrique

230V/1ph
230V /1ph
230V /3ph

575V /3ph
208 V/1ph
208 V/3ph
230V /1ph
230V /3ph

575V /3ph
208V /1ph
208V /3ph
230V /1ph
230V/3ph
575V /3ph
208V /1ph
208V /3ph
230V/1ph
230V /3ph
575V/3ph
208V /1ph
208V /3ph

Electrique

230V/3ph
575V /3ph
208V /3ph
230V /3ph
575V/3ph
208V /3ph
230V/3ph
575V /3ph
208V/3ph

Amps

25
29
16

6,5
30
18
36
25

14
38
27
36
25
14
38
27
42
26
14
49
32

Amps

39
18
39
46
21
60
52
21
30

Pompe

KD4020R / 1350
KM4035R / 1250
KM4035R / 1250

KM4035R / 1250
KM4035R / 1250
KM4035R / 1250
KM4035R / 1225
KM4035R / 1225

KM4035R / 1225
KM4035R / 1225
KM4035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225

Pompe

KT6035R / 1625
KT6035R / 1625
KT6035R / 1625
KX9536R / 1458
KX9536R / 1458
KX9536R / 1458
KX1036R / 1650
KX1036R / 1650
KX1036R / 1650

Poids de
I'emballage
(Ib)

815
843
843

843
843
843
856
856

856
856
856
856
856
856
856
856
885
885
885
885
885

Poids de
I'emballage
(Ib)

1825
1825
1825
1840
1840
1840
1910
1910
1910

BTU

320 000
364 000
364 000

364 000
364 000
364 000
354 000
354 000

354 000
354 000
354 000
439 000
439 000
439 000
439 000
439 000
415 000
415 000
415 000
415 000
415 000

BTU

507 000
507 000
507 000
658 000
658 000
658 000
816 000
816 000
816 000

Dimensions de
I'emballage
(Lx IxH)po

49 x 24 x 48
49 x 24 X 48
49 x 24 x 48

49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48

49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48

Dimensions de
I'emballage
(Lx IxH)po

64 x35x 61
64 x35x61
64 x35x61
64 x 35x61
64 x35x61
64 x 35x61
64 x35x61
64 x 35x61
64 x35x61
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HDS STATIONNAIRE - LP

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modéle

Numéro de
piéce

Entraine-
ment

Conception d'armoire moyenne, chauffé au gaz liquéfié 3,5 a 5,0 gpm

HDS 3,5/20 Ea ST LP
HDS 4.0/22 Ea ST LP
HDS 4.0/22 Eb ST LP
HDS 4.0/22 Ef ST LP
HDS 4.0/22 Eg ST LP
HDS 4.0/22 Eh ST LP
HDS 3.9/30 Ea ST LP
HDS 3.9/30 Eb ST LP
HDS 3.9/30 Ef ST LP
HDS 3.9/30 Eg ST LP
HDS 3.9/30 Eh ST LP
HDS 5.0/23 Ea ST LP
HDS 5.0/23 Eb ST LP
HDS 5.0/23 Ef ST LP
HDS 5.0/23 Eg ST LP
HDS 5.0/23 Eh ST LP
HDS 4.8/30 Ea ST LP
HDS 4.8/30 Eb ST LP
HDS 4.8/30 Ef ST LP
HDS 4.8/30 Eg ST LP
HDS 4.8/30 Eh ST LP

1.109-756.0
1.109-757.0
1.109-758.0
1.109-760.0
1.109-761.0
1.109-762.0
1.109-764.0
1.109-765.0
1.109-767.0
1.109-768.0
1.109-769.0
1.109-771.0
1.109-772.0
1.109-774.0
1.109-775.0
1.109-776.0
1.109-777.0
1.109-778.0
1.109-780.0
1.109-781.0
1.109-782.0

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modéle

Numéro de
piéce

Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie

Courroie

Entraine-

ment

Conception de grande armoire, chauffé au gaz naturel 6,3+ gpm

HDS 6.3/32 Eb ST LP
HDS 6.3/32 Ef ST LP
HDS 6.3/32 En ST LP
HDS 8.0/32 Eb ST LP
HDS 8.0/32 Ef ST LP
HDS 8.0/32 En ST LP
HDS 9.5/30 Eb ST LP
HDS 9.5/30 Ef ST LP
HDS 9.5/30 En ST LP

1.109-785.0
1.109-787.0
1.109-788.0
1.109-789.0
1.109-791.0
1.109-792.0
1.109-793.0
1.109-795.0
1.109-796.0

gpm psi

35 2000
4 2200
4 2200
4 2200
4 2200
4 2200
39 3000
39 3000
39 3000
39 3000
39 3000
5,0 2300
50 2300
50 2300
50 2300
5,0 2300
48 3000
48 3000
48 3000
48 3000
48 3000
gpm psi

6,3 3200
6,3 3200
6,3 3200
8,0 3200
8,0 3200
8,0 3200
9,5 3000
9,5 3000
9,5 3000

Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie
Courroie

Courroie

v

6.2
6,2
6.2
6,2
6.2
8,2
8,2
82
82
82
82
82
82
82
82
10
10
10
10
10

(4%

15
15
15
20
20
20
20
20
20

Electrique

230V /1ph
230V/1ph
230V/3ph
575V/3ph
208V /1ph
208 V/3ph
230V /1ph
230V /3ph
575V /3ph
208V /1ph
208 V/3ph
230V/1ph
230V/3ph
575V/3ph
208V /1ph
208V/3ph
230V/1ph
230V/3ph
575V/3ph
208V/1ph
208V/3ph

Electrique

230V/3ph
575V /3ph
208V /3ph
230V /3ph
575V/3ph
208V /3ph
230V /3ph
575V/3ph
208V /3ph

Amps

25
29
16
6,5
30
18
36
25
14
38
27
36
25
14
38
27
42
26
14
49
32

Amps

39
18
39
46
21
60
52
21
60

Pompe

KD4020R /1350 h
KM4035R / 1250
KM4035R / 1250
KM4035R / 1250
KM4035R / 1250
KM4035R / 1250
KM4035R / 1225
KM4035R / 1225
KM4035R / 1225
KM4035R / 1225
KM4035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225
KT6035R / 1225

Pompe

KT6035R / 1625
KT6035R / 1625
KT6035R / 1625
KX9536R / 1458
KX9536R / 1458
KX9536R / 1458
KX1036R / 1650
KX1036R / 1650
KX1036R / 1650

Poids de
I'emballage
(Ib)

815
843
843
843
843
843
856
856
856
856
856
856
856
856
856
856
885
885
885
885
885

Poids de
I'emballage
(Ib)

1825
1825
1825
1840
1840
1840
1910
1910
1910

BTU

320 000
364 000
364 000
364 000
364 000
364 000
354 000
354 000
354 000
354 000
354000
439 000
439 000
439 000
439 000
439 000
415 000
415 000
415 000
415 000
415 000

BTU

507 000
507 000
507 000
658 000
658 000
658 000
775 000
775 000
775 000

Dimensions de
I'emballage
(Lx1xH)po

49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48
49 x 24 x 48

Dimensions de
I'emballage
(Lx IxH)po

64 x35x 61
64 x 35x 61
64 x35x 61
64 x 35x 61
64 x35x 61
64 x 35x 61
64 x35x 61
64 x35x 61
64 x35x 61
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CABINET HDS

Technologie de nettoyage pour l'intérieur.

# KKRCHER

Ce nettoyeur haute pression a eau chaude tout électrique Karcher
présente la technologie du réservoir d'eau chaude pour fournir de
I'eau chaude a la demande, idéal pour le nettoyage intérieur. L'eau
est chauffée en passant par un serpentin a I'intérieur d’'un réservaoir
d'eau de 80 gallons. Les éléments chauffants génerent 138 000 BTU
pour produire de I'eau chaude jusqu’a 180 °F. Tous les modeles sont
certifiés ETL et CSA.

) 7= B
L sTED EASY!Force
Caractéristiques

B Les armoires en acier robuste sont protégées par une finition
en poudre époxy; I'armoire supérieure est ventilée pour un
fonctionnement frais

B La soupape d'économie de la pompe thermique empéche les
dommages en évacuant I'eau recirculée

B Le commutateur de faible débit d'eau évite d'endommager les
éléments chauffants en raison d'un manque d'eau

B Injecteur de détergent facile a fixer et quatre buses a raccord
rapide

B La fonction de démarrage automatique permet d'allumer I'appa-
reil en appuyant sur la gachette

B La poignée-pistolet EASY!Force dotée d'une technologie de régu-
lation de la vitesse utilise sa propre force de recul pour mainte-
nir la gachette enfoncée : fini les douleurs aux mains apres des
heures d'utilisation

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Dimensions de

Entraine- . Poids de I'emballa-  I'emballage
Modéle Numéro de piéce gpm psi ment w Electrique Amps Pompe ge (Ib) (Lx1xH)po
HDS 4.0/20 E Ef 1.109-956.0 35 2000 Courroie 5 575V /3 ph 46 Karcher KM 620 34 x 25X 52
HDS 4.0/30 E Ef 1.109-957.0 35 3000 Courroie 7.5 575V /3 ph 49 Karcher KM 640 34 x25x52
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
] 8.756-481.0 m Poignée-pistolet EASY!Force (modele nord-américain) - aucune force requise. Raccordement standard de 1/4 po pour la lance, raccord de 3/8 po pour le tuyau.
OPTIONS (INSTALLATION D'USINE)
Numeéro de commande  Description
O 9.801-012.0 Arrét temporisé (remplace le démarrage/arrét automatique) (Uniguement pour les unités 460 V)
0O 9.801-002.0 Armoire en acier inoxydable pour le nettoyeur a pression (seulement pour les unités 460 V)
W Inclus O Facultatif ~ m Veuillez noter : NON compatible avec EASY!Lock

130



v\ T

NETTOYEURS A
PRESSION A FROID

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES :

Large gamme de modéles : Des unités compactes pour un Construction durable : Fabriqué avec des matériaux de haute
usage domestiqgue occasionnel aux machines lourdes pour les gualité pour des performances durables.

applications industrielles.
Nombreux accessoires : Buses, lances et accessoires pour

Pompes a haute pression : Fournissent des performances de différentes taches de nettoyage.
nettoyage puissantes pour s'attaquer a la saleté et a la crasse
tenaces. Caractéristiques innovantes : Pistolet a gachette EASY!Force et

fixations rapides EASY!Lock pour le confort de I'utilisateur.
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Importance d’'un bon nettoyage

Préventif (P) : Empécher les sols de pénétrer dans I'installation en les enlevant ou en les confinant.
Quotidiennement (D) : Enlever les saletés quotidiennement pour minimiser les dommages qu'elles causent a la moguette et a la finition des
sols durs.

(7]

%gn Intermédiaire (I) : Maintenir un haut niveau d'apparence avec un minimum de travail, de produits chimiques et d'eau.

(17} — . . . .. . . e .
Bﬁg Réparateur (R) : Nettoyage intensif concu pour restaurer la moquette ou la finition aussi proche que possible de 'original.
=

524 NETTOYEURS HAUTE PRESSION

=

Certification de I'agence et

Chemin de Productivité Catégorie

Modele USGBC - conforme a la

nettoyage/Capacité| (pi*/h) norme LEED PDIR
Portable HD 1,7 1300 14 120V /1ph~ /60 Hz 45 P 133
Classe compacte HD 1.8 1300 14 120V /1 ph /60 Hz 55,6 P 134
Cage de classe moyenne HD 23a30 1500 a 2000 18a 19 110V /1ph-230V/1ph 18 P 135
Classe Super HD 18345 435 a 3200 14328 220 a 460 V 160a 178 P 136
Classe spéciale HD 23 1400 20 120V /1 ph 78 P 137
HD Roll Cage 5 5000 S.0. 230V /3 ph 524 P 138
HD a main 1.8 1400 S.0. 120V /1 ph 95 P 139
Montage mural HD 1.8 1400 20 120V 1 ph 120 P 139
Cabinet HD 28a56 1000 a 3000 S.0. 120V /1ph-460V/3ph 210a310 P 140
Série électrique HD 19a35 1000 a 2000 15222 1202230V /1 ph 161 a 181 P 141
Série HD Gaz 30a40 2700 a 4000 S.0. S.0. 1123 196 P 142
Série Teton 30a40 2700 a 4000 S.0. S.0. 1123 158 P 143
Générateur mobile d’eau chaude 5 3000 S.0. 120 /1 ph 330 P 144
Série de générateurs stationnaires d'eau chaude 10 3200 S.0. 115/1 500 a 525 P 145




PORTABLE HD

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Entraine-
Modéle Numéro de piéce gpm psi ment
Pro HD 400 ED 1.520-990.0 17 1300 Direct

ACCESSOIRES

Numéro de commande  Description

Electrique

NETTOYEURS A HAUTE PRESSION > EAU FROIDE > ELECTRIQUE

Pratique, quel que soit le contexte.

Le PRO HD 400 ED est un nettoyeur haute pression a eau froide
|éger, résistant et compact qui offre une mobilité ultime pour les
applications sur site. Il est concu pour étre entreposé, transporté et
utilisé tant a la verticale qu'a I'horizontale. I| comprend, entre autres
caractéristiques, une pompe axiale fiable a 3 pistons avec une culasse
en laiton, un dispositif de décompression automatique pour protéger
la pompe et des options de rangement pour les accessoires.

Caractéristiques

AUTO
SHUTDOWN FLAT FREE TIRES

EASY!Force EASYILock

B Utilisation a la verticale et a I'horizontale pour une flexibilité et
une stabilité optimales

B Sangle en caoutchouc pour un rangement sécurisé du tuyau
haute pression

B La poignée-pistolet EASY!Force dotée d'une technologie de régu-
lation de la vitesse utilise sa propre force de recul pour mainte-
nir la gachette enfoncée : fini les douleurs aux mains apres des
heures d'utilisation

Dimensions de

Poids de I'emballage
Amps Pompe I'emballage (Ib) (LxIxH)po
120V /1 ph~/60Hz 14 Karcher Axial 45 36x14x13

] 4.118-0050m Poignée-pistolet EASY!Force

u 4.112-006.0 m Lance de pulvérisation de 33 po

] 6.110-0340 m Tuyau EASY!Lock de 33 pi

u 2.113-0620m Buse motorisée, 030

O 4113-0030m Brosse de nettoyage rotative munie de poils naturels
0O 4111-0220m Connecteur de buse

O 4111-0370m Couplage

O 2115-0000m Couplage a blocage rapide

O 2.115-0010m Raccord fileté

0O 4.114-0180m Dirt Blaster performant

O 4112-0000m Lance de pulvérisation de 41 po, 1050 mm
O 2111-0160m Nettoyeur de surface FR TR Classic

O 2111-0170m Nettoyeur de surface FR Classic DIY

0O 4111-0320m Adaptateur M 22 articulé

O 4.112-0110m Piéce de connecteur a vis

O 6.110-0340m Tuyau d'extension de 33 pi
W Inclus O Facultatif B Compatible avec EASY!Lock
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CLASSE COMPACTE HD

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modéle
HD 1.8/13 C

ACCESSOIRES

Numéro de commande Description

OO00O0DO0OO0OO0OOOO0OO0DOOO0OOO e . ==

-
w
I

4.118-005.0 m
4.112-006.0 m
6.110-0340 m
4.117-027.0m
2.112-000.0 m
2.112-0100 m
4.112-0350 m
6.110-049.0 m
6.110-050.0 m
6.110-008.0 m
4.113.0040m
4.113-003.0m
2111-011.0m
2.111-016.0m
2.111-0100 m
4.115-006.0 m
4.111-0220m
4.111-037.0m
2.115-000.0 m
2.115-001.0 m

Entraine-
Numéro de piéce gpm psi ment

1.520-916.0 18 1300 Direct

Poignée-pistolet EASY!Force

Lance de pulvérisation de 33 po

Tuyau EASY!Lock de 33 pi

Buse a triple jet, 032

Kit Inno Foam

Jeu de mousse facile

Lance de pulvérisation flexible

Tuyau de nettoyage de tuyaux 65 pi, 1740 psi
Tuyau de nettoyage de tuyaux 98 pi, 1740 psi
Tuyau de nettoyage de tuyaux 65 pi, 3625 psi
Brosse a laver rotative a poils de nylon

Brosse de nettoyage rotative munie de poils naturels
Nettoyeur de surface FR 30

Nettoyeur de surface FR TR Classic

Nettoyant de surface FRV TR 30

Dispositif de sablage humide

Connecteur de buse

Accouplement pour connecter deux tuyaux EASY!Lock
Couplage a blocage rapide

Raccord fileté

Concu pour bouger.

Le nettoyeur haute pression compact a eau froide HD 1.8/13 C offre

un maximum de portabilité, de maniabilité et de fonctionnalités
intelligentes. Il peut étre stocké, transporté et utilisé en position verticale
et horizontale. Avec un poids de 55,6 livres, cette unité de construction
professionnelle peut facilement étre déplacée par une seule personne
dans et hors des véhicules et autour d'un site de nettoyage. || comprend
également des possibilités de rangement pour les accessoires.

EASY!Force EASY!ILock

AUTO
SHUTDOWN

Caractéristiques

W Utilisation a la verticale et a I'horizontale pour une flexibilité et
une stabilité optimales

MW Poignée de transport supplémentaire pour faciliter le charge-
ment, le déchargement et le déplacement

WM Filtre d'admission d'eau amovible et facile a nettoyer qui protege
la pompe des débris

B Sangle en caoutchouc pour un rangement sécurisé du tuyau
haute pression

B La poignée-pistolet EASY!Force dotée d'une technologie de régu-
lation de la vitesse utilise sa propre force de recul pour mainte-
nir la gachette enfoncée

Dimensions de

. Poids de I'em-  I'emballage
Electrique Amps Pompe ballage (Ib) (Lx1xH)po
120V /1ph~ /60 Hz 14 Karcher Axial 556 37x15x 14
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CAGE DE CLASSE MOYENNE HD

Pour une utilisation commerciale dans des
conditions difficiles.

Qu'il s'agisse d'une utilisation verticale ou horizontale, le Cage mid
class non chauffé peut faire face a toutes les situations dans le cadre
d'une utilisation commerciale quotidienne et difficile. Ces machines
mobiles et trés robustes sont équipées d'une nouvelle pompe axiale a
3 pistons avec culasse en laiton, qui permet d'améliorer jusqu'a 15 %
les performances de nettoyage et I'efficacité énergétique.

Caractéristiques

W Décharge automatique de la pression pour protéger les compo-
sants et prolonger leur durée de vie.

B Pompe et boitier électrique faciles d'accés.

B Un cadre robuste en acier tubulaire protége tous les composants
et peut étre utilisé pour fixer la machine a un véhicule de service.

ol B

L1sTED (o
EASY!Force SHUTDOWN EASYILock

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Dimensions de

Entraine- Poids de I'em- I'emballage
Modéle Numeéro de piece gpm psi ment Electrique Amps  Pompe ballage (Ib) (Lx1xH)po
HD 2.3/15 M Cage Ed 1.150-936.0 23 1500 Direct 110V /1ph 19 Karcher Axial 86 18 x 16 x 39
HD 3.0/20 M Cage Ea 1.150-939.0 30 2000 Direct 230V/1ph 18 Karcher Axial 86 18 x 16 x 39
HD 3.0/20-4 M Cage Ea, version a 4 poles 1.524-944.0 30 2000 Direct 230V /1ph 18 Karcher Axial 92,5 18 x 16 x 39
ACCESSOIRES
Numéro de commande  Description
m  4.118-005.0 EASY!Force Advanced
B 4.112-006.0 Tube de jet TR 840 mm
B 2.113-005.0 Buse de puissance TR 25036 (standard sur 1.150-936.0)
m  2113-007.0 Buse de puissance TR 25042 (standard sur 1.150-939.0 et 1.524-944.0)
O 6.110-034.0 Tuyau haute pression, 2 x EASY!Lock, DN 6, 250 bar, 10 m
O 6.110-035.0 Tuyau haute pression 2 x EASY!Lock DN 6, 250 bar, 10 m, ANTHTwist
O 6.110-014.0 Tuyau haute pression, 2 x EASY!Lock, DN 8, 315 bar, 30 m, ANTI!Twist
0O 6.110-030.0 Tuyau haute pression 2 x EASY!Lock DN 8, 315 bar, 15 m, ANTIITwist
O 6.110-027.0 Tuyau haute pression Longlife 400, 2 x EASY!Lock, DN 8, 400 bar, 20 m, ANTI!Twist
0O 6.110-023.0 Tuyau haute pression Longlife 400, 2 x EASY!Lock, DN 8, 400 bar, 30 m, ANTIITwist
O 6.110-029.0 Tuyau haute pression Longlife 400, 2 x EASY!Lock, DN 8, 400 bar, 15 m, ANTIITwist
O 2.115-001.0 Accouplement male
0O  2.115-000.0 Raccord rapide
O  4.114-040.0 Souffleur de poussiere, grand
O 4.114-019.0 Dirt Blaster, petit
O 2111-013.0 Nettoyant pour surfaces dures FR 30 Me
O 2.111-010.0 Nettoyeur de surface FRV 30
O  4.112-045.0 Lance de pulvérisation PowerControl 034 (pour utilisation sur 1.150-936.0)
0O  4.112-046.0 Lance de pulvérisation PowerControl 042 (pour utilisation sur 1.150-939.0 et 1.524-944.0)
W Inclus O Facultatif
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CLASSE SUPERHD

Pour les travaux difficiles en utilisation
continue.

La ou de grandes quantités de saletés s'accumulent chaque jour,

les modeles Karcher Super Classe fiables fournissent des services
indispensables. Idéal pour une utilisation dans les secteurs de la
construction, de I'agriculture et de la sylviculture ainsi que dans les

installations industrielles et municipales.
) o B (& ROX [
;llmn'(:ANTY
AUTO
L} STED SHUTDOWN

EASY!Force EASY!Lock
@ v
ecolefficiency @G

SERVO CONTROL

Caractéristiques

B Les pompes axiales robustes a trois pistons sont dotées d'une
culasse en laiton résistant aux détergents et de soupapes en
acier inoxydable; les pompes sont protégées par un pressostat et
une soupape de surdébit

B Le moteur a basse vitesse, a 4 poles, refroidi par air, est plus
silencieux et plus froid que les moteurs traditionnels, ce qui
prolonge sa durée de vie

B La poignée-pistolet EASY!Force dotée d'une technologie de régu-
lation de la vitesse utilise sa propre force de recul pour mainte-
nir la gachette enfoncée - fini les douleurs aux mains apres des
heures d'utilisation

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Poids de Dimensions de
Numéro de Entraine- . 'emballage  I'emballage
Modéle piéce gpm psi ment v Electrique Amps Pompe (Ib) (Lx IxH)po
HD 3.5/30-4S Ea 1.286-908.0 18a35 43533000 Direct 9 220/240V/1ph 28 Karcher Axial 178 47 x 21 x 23

ACCESSOIRES
Numéro de
commande Description
m  4118-005.0 m Poignée-pistolet EASY!Force
| ] 4.112-000.0 m Lance de pulvérisation de 41 po
m  6110-0300m Tuyau EASY!Lock 50 po avec protection anti-torsion
] 2.113-0220 = Buse motorisée, 045
O 4.118-0080m Servocommande
O 2112-0000m Kit Inno Foam
O 2112-0150m Lance de nettoyage de gouttiere
O 4112-0350m Lance de pulvérisation flexible
O 6.110-0490m Tuyau de nettoyage de tuyaux 65 pi, 1740 psi
O 6.110-050.0 m Tuyau de nettoyage de tuyaux 98 pi, 1740 psi
O 6.110-0080m Tuyau de nettoyage de tuyaux 65 pi, 3625 psi
O 2111-0230m Nettoyeur de surfaces dures FR TR 50 ME
O 2.111-0120m= FRV TR 30 ME
O 2111-0110m Nettoyeur de surface FR 30
O 2111-0100m Nettoyeur de surfaces dures FRV TR 30
O 4.115-0000m Dispositif de sablage humide
O 2113-0200m Buse de 25° pour I'application du produit de nettoyage
O 4.114-0190m Buse Dirt Blaster 035
O 4637-0330m Injecteur de détergent pour haute pression
O 4111-0370m Couplage

W Inclus O Facultatif m Compatible avec EASY!Lock
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CLASSE SPECIALE HD

Pour des exigences d’hygiéne strictes.

Le nettoyeur haute pression a eau froide a été congu spécifiguement
pour une utilisation industrielle polyvalente dans I'industrie sanitaire/
alimentaire. Cette machine haut de gamme de la classe compacte
vous permet de régler la pression et le débit d'eau de maniere
transparente.

!

L1sTED

Caractéristiques

PUMP
WARRANTY

AUTO
SHUTDOWN

EASY!Force EASYILock

M Tuyau haute pression non marquant, compatible avec les aliments

Roues grises résistantes a l'usure et non marquantes

Accepte I'eau d'entrée a des températures allant jusqu'a 180 °F

'acces au réglage de la pression et du débit d'eau est facile et le

systeme de mousse haute pression « Ensemble Inno Foam » peut

étre utilisé

B La poignée-pistolet EASY!Force dotée d'une technologie de régu-
lation de la vitesse utilise sa propre force de recul pour mainte-
nir la gachette enfoncée : fini les douleurs aux mains apres des
heures d'utilisation

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Dimensions de

Numéro de Entraine- . Poids de I'em- I'emballage

Modéle piéce gpm psi ment (47 Electrique Amps  Pompe ballage (Ib) (LxIxH)po
HD 2.3/14 C Ed Food 1.150-912.0 23 1400 Direct 32 120V /1 ph 20 Karcher Axial 78 39x15x 28
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
] 4.118-0150 m Poignée-pistolet EASY!Force pour les applications alimentaires
[ ] 4.112-0060 = Lance de pulvérisation de 33 po
m  6.110-063.0m Tuyau de qualité alimentaire de 50 pi EASY!Lock avec raccord de dévidoir AVS
[ ] 4.117-0330m Buse a triple jet, 040
O 2112-0090m Inno Foam (qualité alimentaire - inserts de buse inclus)
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HD ROLL CAGE

HITTH 1"
ledggifl). N

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Numéro de Entraine-
Modeéle piéce gpm psi ment v
HD 5.0/50 Eb Cage 1.107-084.0 5,0 5000 Courroie 20
HD 5.0/50 Ec Cage 1.107-087.0 5,0 5000 Courroie 20
ACCESSOIRES
Numéro de commande  Description
O 9.801-029.0 Kit de dévidoir de 100 pi, 5000 psi (tuyau non inclus)

Applications spécialisées.

Ces modeéles électriques a cage a rouleaux, entrainés par courroie, ont
une puissance de nettoyage de 5000 psi et sont disponibles avec un
moteur 230 V/3 phases. Ces unités sont des machines spécialisées
parfaites pour étre utilisées dans le marché maritime pour nettoyer
le fond des bateaux ou dans l'industrie du béton, les mélangeurs, les
coffrages et les équipements de manutention. Ce modele est certifié
ETL pour la sécurité.

&) = B

LISTED'

Caractéristiques

B Chassis en acier robuste et arceau de sécurité

B Pompe de carter a entrainement par courroie Karcher
W Puissance de nettoyage de 5000 psi

B Pneus sans crevaison

B Moteur 20 CV

B Tuyau haute pression de 50 po

Dimensions de

. Poids de I'emballage
Electrique Amps Pompe I'emballage (Ib) (Lx1xH)po
230V /3ph 48 Karcher KX 524 42 x 26 x 30
460V /3 ph 26 Karcher KX 524 42 x 26 x 30



HD A MAIN

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Entraine-
Modéle Numéro de piece  gpm psi ment v
HD 1.8/14 Ed 1.575-401.0 18 1400 Direct 2

MONTAGE MURAL HD

Montré avec le
support mural en
option référence

8.920-952.0
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Entraine-
Modéle Numéro de piece  gpm psi ment (47
HD 2.0/14 Ed + 1.107-088.0 18 1400 Direct 2

ACCESSOIRES
Numéro de commande Description

O 8920-9520 Support de montage mural

M Inclus O Facultatif

NETTOYEURS A HAUTE PRESSION > EAU FROIDE > ELECTRIQUE

Durable et fiable.

Ces appareils portatifs industriels sont beaucoup plus robustes que
les substituts grand public et sont construits avec des cadres en acier
durables. Les modeles a main sont équipés d'une pompe axiale fiable,
d'un tuyau haute pression, d'une lance en acier inoxydable et d'un
injecteur de détergent avec buse a savon en laiton.

)™= Sl

L15TED!

Caractéristiques

B Cadre en acier durable
W Pompe axiale
WM Portable, facile a transporter

Dimensions de

] Poids de 'embal-  I'emballage

Electrique Amps Pompe lage (Ib) (Lx1xH) po

120V /1ph 20 Comet Axial 95 24X 19X 22
Pratique et calme.

L'unité murale de Karcher posséde un cadre en acier durable, utilise
un moteur silencieux de 1725 tours/minute et est parfaite pour les
utilisations en magasin. Un interrupteur marche/arrét a distance
avec un cordon électrique de 10 pi permet de monter la machine en
hauteur sur un mur, a I'abri des refoulements.

D= Bf

L15TED!

Caractéristiques

M Accepte I'eau chaude jusqu'a 180 degrés
B Interrupteur marche/arrét a distance
WM Pompe a carter Karcher Triplex

Dimensions de

. Poids de I'emballage
Electrique Amps Pompe I'emballage (Ib) (LxIxH)po
120V /1ph 20 Karcher KE 123 20x 19x 17
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CABINET HD

Industriel partout.

Nos unités d'eau froide supportent vraiment la chaleur, acceptant de
I'eau préchauffée jusqu’a 180 °F. Protégées dans des armoires en acier
inoxydable durable, elles font preuve d'une résistance industrielle
partout, y compris avec les pompes a carter Karcher a entrainement
par courroie, les moteurs industriels et les démarreurs magnétiques
pour la sécurité de I'opérateur.

\ =2
PUMP

WARRANTY

¢ 15TED EASY!Force

FICHE TECHNIQUE
Dimensions de
Numéro de Entraine- . Poids de I'emballage
Modéle piéce gpm psi ment v Electrique Amps Pompe I'emballage (Ib) (Lx 1xH)po
HD 2.8/10 ST Ed B 1.106-603.0 2,8 1000 Courroie 2 120V /1 ph 20 Karcher KM 210 31x21x16
HD 4.2/20 ST Ea B 1.106-604.0 4,2 2000 Courroie 6 230V /1ph 29 Karcher KM 285 31x21x16
HD 4.2/20 ST Ec B 1.106-605.0 4,2 2000 Courroie 6 460V / 3 ph 11 Karcher KM 260 31x21x16
HD 4.2/20 STEh B 1.106-606.0 4,2 2000 Courroie 6 208V /3 ph 16 Karcher KM 265 31x21x16
HD 3.5/30 ST Ea B 1.106-607.0 3,5 3000 Courroie 7,5 230V /1ph 36 Karcher KM 330 31x21x16
HD 3.5/30 ST Ec B 1.106-608.0 35 3000 Courroie 7.5 460V /3 ph 11 Karcher KM 270 31x21x16
HD 5.6/25 ST Ec B 1.106-609.0 5,6 2500 Courroie 10 460V / 3 ph 13,5 Karcher KX 310 31x21x16
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description

| | 8.756-481.0 m Poignée-pistolet EASY!Force (modele nord-américain) - aucune force requise. Raccordement standard de 1/4 po pour la lance, raccord de 3/8 po pour le tuyau.

| | 9.801-013.0 Compteur horaire (inclus en usine)
OPTIONS (INSTALLATION D'USINE)

Numéro de commande Description

m] 8.903-045.0 Kit d'arrét a retardement (pour le modéle HD 2.8/10 ST Ed B)

[} 8.929-374.0 Kit d'arrét a retardement (pour le modéle HD 4.2/20 ST Ea B)

m] 8.903-041.0 Kit d'arrét a retardement (pour les modeles HD 3.5/30 et HD 4.2/20, a I'exception du modele HD 4.2/20 ST Ea B)

[} 8.929-376.0 Kit Auto Start/Stop (pour le modéle HD 2.8/10 ST Ed B)

m} 8.929-377.0 Kit Auto Start/Stop (pour le modele HD 4.2/20 ST Ea B)

[} 8.903-047.0 Kit Auto Start/Stop (pour les modeles HD 3.5/30 et HD 4.2/20, a I'exception du modéle HD 4.2/20 ST Ea B)

OPTIONS (INSTALLEES SUR PLACE)

Numéro de commande Description

m} 9.801-033.0 Kit de montage mural

m} 8.903-043.0 Kit de montage mural en acier inoxydable

O 8.903-040.0 Support de sol, 24 po court

m} 9.801-034.0 Support de plancher, hauteur de 36 po

O 8.903-617.0 Support de plancher en acier inoxydable, hauteur de 36 po

m} 8.941-546.0 Support de sol en acier inoxydable, sans support de tuyau

O 9.801-036.0 Kit d'enrouleur de tuyau, support au sol uniquement, 100 pi, pas de tuyau
m} 9.801-035.0 Ensemble de roues pour supports au sol (4 roulettes)

O 9.801-031.0 Ensemble de roue et support pour détergent

m} 8.904-527.0 Ensemble de roue et support pour détergent (acier inoxydable)

m} 8.750-682.0 Dévidoir de tuyau a base fixe de 100 pi x 3/8

m} 8.919-437.0 Montage mural

O 8.903-039.0 Kit, enrouleur de tuyau avec support pour support, kits de montage mural

B Inclus O Facultatif M Non compatible avec EASY!Lock
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2 1sTED WARRANTY

FLAT FREE TIRES

HD 2.0/1000 Ed

NETTOYEURS A HAUTE PRESSION > EAU FROIDE > ELECTRIQUE

Concu pour la polyvalence.

Les chariots HD de Karcher sont des nettoyeurs a haute pression en
aluminium résistants a la corrosion qui se transforment facilement
d'un chariot a une unité sur patins pour offrir une polyvalence de
nettoyage et une durabilité maximales. Ces nettoyeurs a haute pres-
sion électrigues fiables ont une poignée a profil bas et un encom-
brement réduit, ce qui les rend faciles a manceuvrer, et ils offrent
une boucle de dérivation pour une protection supplémentaire de la
pompe. Garantie de 7 ans sur la pompe et les pneus sans crevaison.

Caractéristiques

m  Cadre en aluminium durable et résistant a la corrosion
m  Conception modulaire - le cadre sans soudure se transforme

facilement de chariot en patin

Déchargeur VRT3 avec boucle de dérivation - protection de la pompe
Pneus sans crevaison
Pompe de carter Leuco pour usage commercial
Entrainement direct

HD 1.9/1300 Ed

HD 3.0/1000 Ed

HD 3.5/2000 Ea

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Débit gpm 20

Pression psi 1000
Alimentation v 15
Electrique 120V /1 ph
Tirage du moteur amp 15

Tr/min de la pompe tr/min 1725

Poids de I'emballage Ib 161
Dimensions de I'emballage (L x | x H) po 41x22x25

19

1300

2

120V /1ph
20

1725

175
41x22x25

3,0

1000

2

120V /1ph
20

1725

180
41x22x25

35

2000

5

230V /1ph
22

3450

181
41x22x25

EQUIPEMENT

Numéro de commande Description

9.801-814.0 HD 2.0/1000 Ed
9.801-794.0 HD 1.9/1300 Ed
9.801-795.0 HD 3.0/1000 Ed
9.801-796.0 HD 3.5/2000 Ea
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
B 8750-247.0 Pistolet
B 8916-740.0 Tuyau
B 8.783-040.0 Lance
B 9.802-216.0 Injecteur de produits chimiques
B 8712-398.0 Buse, QCEM-6540 laiton (Chem)
B 8712-337.0 Buse, rouge, 035
B 8712-3380 Buse, jaune, 035
B 8712-339.0 Buse, verte, 035
B 8712-3400 Buse, blanche, 035
O 8.712-429.0 Buse rotative
O 8.740-2230 Legacy, 100 pi x 3/8 po DI, 4500 psi, 2 fils, couverture lisse, tuyau haute pression noir
O 8.753-572.0 Nettoyant de surface SC21 A+
O 8753-573.0 Nettoyant de surface SC24 A+
O 9.302-243.0 Buse turbo Legacy, 4,0, 4350 psi
O 8.710-620.0 Acier inoxydable Legacy Superlite, 72 po - 56,0 0z
O 9.807-754.0 Pieds de montage sur patins
O 9.807-750.0 Poignée de 37,5 po de long
O 9.807-753.0 Porte-lance
O 9.807-752.0 Crochet de rangement des tuyaux
O 9.807-751.0 Poignée avec enrouleur de tuyau
B Inclus OFacultatif
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SERIE HD GAZ

@ ﬂ B
\EE

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modéle

HD 3.0/27 G
HD 3.0/27 GB
HD 3.5/35 G
HD 3.5/35 GB
HD 4.0/40 G
HD 4.0/40 GB
HD 4.0/40 GeB

ACCESSOIRES

Numéro de piece  gpm

1.107-270.0
1.107-271.0
1.107-272.0
1.107-273.0
1.107-274.0
1.107-275.0
1.107-277.0

30
30
El5
35
4,0
4,0
4,0

Numéro de commande Description

B 8.750-247.0
B 8916-740.0
B 8783-039.0
B 8783-040.0
B 9802-216.0
O 8.712-4290
0O  8925-2290
0O 8.753-5720
0O 8.753-573.0
O 9.302-2430
O 8.710-620.0
O 9.807-754.0
0O 9.807-750.0
O 9.807-753.0
0O 9.807-7520
O 9.807-751.0
0O 8.929-509.0
O 8.929-511.0
[ ]

Inclus O Facultatif
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psi

2700
2700
3500
3500
4000
4000
4000

POWERED by

FLAT FREE TIRES HONDA .

Entraine-
ment

Direct
Courroie
Direct
Courroie
Direct
Courroie

Courroie

Poignée-pistolet, modéle M407
Tuyau, 50 pi x 3/8 po, 1w, TS, SOXSW

Lance 30 po zinguée, poignée et coupleur (pour HD 3.0/27 AG, HD 3.0/27 AGB)

Démar-
rage

Recul
Recul
Recul
Recul
Recul

Recul

cm?
196
196
270
270
389
389

Electrigue 389

Se transforme facilement de chariot en patin.

Résistants a la corrosion et légers, les nettoyeurs haute pression HD
en aluminium de Karcher peuvent étre utilisés comme chariot ou
comme patin pour une polyvalence de nettoyage et une durabilité
maximales. Ces nettoyeurs haute pression Honda fiables offrent
une boucle de dérivation pour une protection supplémentaire de

la pompe, une garantie de 7 ans sur la pompe et des pneus sans
crevaison.

Modulaire, mobile et durable

Pneus sans crevaison
Cadre en aluminium sans soudure et résistant a la corrosion
Peut passer de la conception d'un chariot a celle d'un patin pour
des applications polyvalentes de nettoyage a I'eau froide
Moteur commercial Honda GX fiable avec une garantie de 3 ans

Moteur

Honda GX200
Honda GX200
Honda GX270
Honda GX270
Honda GX390
Honda GX390
Honda GX390

Pompe

Carburateur
Carburateur
Carburateur
Carburateur
Carburateur
Carburateur

Carburateur

Poids de
I'emballage (Ib)

112
123
130
156
149
160
196

Dimensions de
I'emballage
(LxIxH)po

45 x 28 x 29
45 x 28 x 29
45 x 28 x 29
45 x 28 x 29
45 x 28 x 29
45x 28 x 29
45 x 28 x 29

Lance 44 po zinguée, poignée et coupleur (pour HD 3.4/35 G, HD 4.0/41 G, HD 4.0/41 Ge, HD 3.3/35 GB, HD 4.0/40 GB, HD 4.0/40 GeB)
Injecteur, Chem, NON ADJ, 0,083

Buse

Legacy, 100 pi x 3/8 po DI, 6000 psi, 2 fils, couverture lisse, tuyau haute pression noir
Nettoyant de surface SC21 A+
Nettoyant de surface SC24 A+
Buse turbo Legacy, 4,0, 4350 psi

Acier inoxydable Legacy Superlite, 72 po - 56,0 0z

Pieds de montage sur patins

Poignée de 37,5 po de long

Porte-lance

Crochet de rangement des tuyaux

Poignée avec enrouleur de tuyau

Kit d’enrouleur de tuyau pour les machines a entrainement direct

Kit d'enrouleur de tuyau pour les machines a entrainement par courroie



SERIE TETON
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

FLAT FREE TIRES

NETTOYEURS A HAUTE PRESSION > EAU FROIDE > ALIMENTATION AU GAZ

Polyvalence et durabilité du nettoyage.

Résistants a la corrosion et légers, les nettoyeurs haute pression

HD Classic en aluminium a entrainement direct de Karcher peuvent
étre utilisés comme chariot ou comme patin pour une polyvalence
de nettoyage et une durabilité maximales. Ces nettoyeurs haute
pression fiables Karcher offrent une garantie de 3 ans sur le moteur,
une boucle de dérivation pour une protection supplémentaire de

la pompe, une garantie de 7 ans sur la pompe et des pneus sans
crevaison.

Caractéristiques

B Moteur Karcher fiable avec garantie de 3 ans

[ ] Modeles a entrainement direct

[ ] Le déchargeur VRT3 durable avec boucle de dérivation dévie le
débit d'eau lorsque le pistolet n'est pas activé

] Cadre en aluminium - conception modulaire - se transforme
facilement en chariot ou en patin

Entraine- Poids de I'embal-  Dimensions de I'emballage
Modéle Numéro de piece  gpm psi ment cm? Moteur Pompe lage (Ib) (LxIxH)po
HD 3.0/27 G Teton 1.107-398.0 3 2700 Direct 212 Karcher Carburateur 112 45x 28 x 29
HD 4.0/40 G Teton 1.107-399.0 4 4000 Direct 420 Karcher Carburateur 130 45x28x 29
HD 4.0/40 GB Teton 1.107-443.0 4 4000 Courroie 420 Karcher Carburateur 169 45X 28 x 29
HD 5.0/30 GB Teton 1.107-445.0 5 3000 Courroie 420 Karcher Carburateur 169 45x28x 29
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description

m  8750-247.0 Poignée-pistolet, modele M407

m  8925-1290 Tuyau, 50 pi x 3/8 po, 1w, 4000 psi SWXSO

m  8783-039.0 Lance 30 po zinguée, poignée et coupleur (pour HD 3.0/27 G Classic)

m  8783-040.0 Lance 44 po zinguée, poignée et coupleur (pour HD 4.0/40 G Classic et HD 4.0/40 Ge Classic)

m 9.802-216.0 Injecteur, Chem, NON ADJ, 0,083

O 8.712-429.0 Buse

O 8925-229.0 Legacy, 100 pi x 3/8 po DI, 6000 psi, 2 fils, couverture lisse, tuyau haute pression noir

O 8.753-5720 Nettoyant de surface SC21 A+

O 8.753-573.0 Nettoyant de surface SC24 A+

O 9.302-2430 Buse turbo Legacy, 4,0, 4350 psi

O 8.710-620.0 Lance en acier inoxydable Legacy Superlite, 72 po - 56,0 0z

O 9.807-754.0 Pieds de montage sur patins

O 9.807-750.0 Poignée de 37,5 po de long

O 9.807-753.0 Porte-lance

O 9.807-752.0 Crochet de rangement des tuyaux

O 9.807-751.0 Poignée avec enrouleur de tuyau (poignée en acier doux anthracite)

W Inclus O Facultatif

* Démarrage électrigue disponible sur certains modeles
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NETTOYEURS A HAUTE PRESSION > EAU FROIDE > GENERATEURS D’EAU CHAUDE

GENERATEUR MOBILE D’EAU CHAUDE

) Bk

L1STED

CHAUFFE-EAU 5.0/30 ED

Chauffe-eau a eau chaude a fixer aun
nettoyeur haute pression a eau froide.

Notre chauffe-eau de la série Karcher fournit un chauffage d’appoint
aux machines a eau froide, ce qui permet aux utilisateurs de bénéfi-
cier des avantages de I'eau chaude quand c'est nécessaire. Une unité
chauffée au diesel et fonctionnant a I'électricité, le chauffe-eau 5.0/30
Ed chauffe efficacement I'eau a un taux allant jusqu'a 5 gpm.

Caractéristiques

Armoaire en acier robuste protégée par un revétement en poudre
epoxy

Chauffage efficace jusqu'a 5 gpm

Extrémement portable

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Débit gpm  jusqua 5
Pression psi  jusqu'a 3000
Electrique 120V /1 ph
Tirage du moteur amps 5

Chauffé par Diesel

Poids Ib 330
Dimensions de I'emballage (L x | x H) po 35x47 x50
EQUIPEMENT

Numéro de commande  Description

1.575-650.0 Chauffe-eau 5.0/30 Ed
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NETTOYEURS A HAUTE PRESSION > EAU FROIDE > GENERATEURS D’EAU CHAUDE

SERIE DE GENERATEURS STATIONNAIRES D’EAU CHAUDE

Modules de chauffage.

Les modules de chauffage de la série 9400 offrent aux clients la
possibilité de « convertir » un nettoyeur haute pression a eau froide
en un appareil a eau chaude. En attachant le module de chauffage

a un nettoyeur haute pression a eau froide, I'eau sous pression est
maintenant chauffée pour produire tous les avantages du nettoyage
a I'eau chaude. Les quatre modeles utilisent le mazout, le diesel ou
le gaz naturel pour chauffer I'eau grace au serpentin de chauffage
vertical a haut rendement de Karcher.

7€) B

LiSTES

Modele 9452

Modele 9462

= Caractéristiques

W Types de brOleurs disponibles : diesel, kérosene, fioul domestique,
gaz naturel, gaz de pétrole liquéfié (en option)

B Tous les modeles sont équipés d'un interrupteur de débit pour
controler le broleur

B Armoire en acier pour usage intensif

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Dimensions de

Poids de I'emballage
Modele Numéro de piece  gpm psi Volt / PH m? BTU / Heure AMP Carburant I'emballage (Ib) (Lx IxH)po
9450 1.103-905.0 10 3200 115/1 389 700 000 8 Chauffage au fioul 525 32,5x25x 50,5
9452 1.103-906.0 10 3200 115/1 479 540 000 1 Alimenté au gaz naturel 500 32,5x25x 50,5

OPTIONS (INSTALLEES SUR PLACE)

Numéro de commande  Description

O 8903-076.0 Conversion du gaz naturel en GPL pour le modele 9452 (installé en usine)
O 8.503-075.0 Conversion du gaz naturel en GPL pour le modele 9462 (installé en usine)
O 9.801-040.0 Déviateur de tirage 10 po alimenté au gaz naturel pour le modéle 9452
0O  8.749-806.0 Amortisseur de puissance 10 po

O 8.753-1710 Amortisseur de puissance 12 po

O 8.749-807.0 Harnais de cablage de I'amortisseur de puissance
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SPECIALITE

Karcher propose une gamme de machines de nettoyage specialisées, concues
pour des taches et des industries spécifiques. Voici quelgues points clés
concernant ces machines :

Solutions de nettoyage cibles : Efficacité et productivité :

Applications uniques : Ces machines répondent a des Des performances optimisées : Ces machines sont concues pour
défis de nettoyage spécifiques qui dépassent la portée des un nettoyage efficace et performant dans leurs applications
nettoyeurs a pression standard, tels que le nettoyage des respectives. Elles permettent souvent d'automatiser ou de
escaliers mécaniques, I'élimination des gommes a macher et la rationaliser des taches qui prendraient du temps ou seraient

désinfection spécialisée. difficiles a réaliser manuellement.

A117VI23dS
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Importance d’'un bon nettoyage

Préventif (P) : Empécher les sols de pénétrer dans I'installation en les enlevant ou en les confinant.

Quotidiennement (D) : Enlever les saletés quotidiennement pour minimiser les dommages qu'elles causent a la moquette et a la finition des
sols durs.

Intermédiaire () : Maintenir un haut niveau d'apparence avec un minimum de travail, de produits chimiques et d'eau.

Réparateur (R) : Nettoyage intensif concu pour restaurer la moquette ou la finition aussi proche que possible de 'original.

SPECIALITE

Certification de I'agence et

Chemin de Productivité Catégorie

Modéle . 2 USGBC - conforme a la
nettoyage/Capacité| (pi*/h) norme LEED PDIR

.E ECO! T11 Bp CartVac 11po/25¢g S.0. 60 S.0. S.0. D 149
El ECO! T11 Bp CartVac Deluxe 11po/25¢8g S.0. 60 S.0. S.0. D 149
.E AP 100/50 M S.0./ 29 gal S.0. 79 S.0. 210 D, I 150
& AB 84 CUL S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. 151
BDS 43 Orbital C 17 po 7000 62 LEED S.0. D 152
BDP 51/1500 C 20 po / 1500 9091 66 S.0. S.0. | 153
BDP 51/2000 C 20 po / 2000 10 000 66 S.0. S.0. | 154
BDS 43/175 C,BDS 51/175C 17 po a 20 po 1923 3 2222 63 S.0. S.0. D 155
BDS 51/175-300 C 20 po 2222 6,3 S.0. S.0. D 156
SG 4/4 S.0./ 1,06 gal S.0. S.0. LEED 17,6 | 157
SG 8/5 Classic S.0. S.0. S.0O. USGBC S.0. D 158
BR 52/11 ESC Nettoyeur d'escaliers mécaniques 20,5po/4 g S.0. 773 S.0. 10,2 D 159

Mississippi Recovery 278 S.0. S.0. S.0. 30 S.0. 160




SPECIALITE > CARTVAC

ECO! T11 BP CARTVAC

Le nettoyage de jour repensé.

Le Karcher ECO! T11 Bp Liner CartVac est une solution de nettoyage
mobile professionnelle congue avec un aspirateur hybride intégré. Le
design épureé du Karcher CartVac permet un rangement organisé des
produits de nettoyage, offrant une apparence plus professionnelle
que les chariots de conciergerie actuels.

Fabrication robuste
m Lecorpsde I'ECO! T11 CartVac bénéficie d'une garantie de
10 ans pour des années d'utilisation.

Facile a utiliser

m  Interrupteur d'alimentation simple a une touche.

m Le cordon d'alimentation enroulé et rétractable est facile a gérer
et a ranger.

Fonctionnement silencieux

m  Le niveau sonore de 58 dBA est idéal pour le nettoyage de jour
alors que le niveau sonore autour du corps de la machine n'est
en fait que de 53 dBA.

Wakanry m Les grandes roues arriére de 12 po permettent une plus grande
maniabilité
ECO! T11 BP CARTVAC ECO! T11 BP CARTVAC DELUXE

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Largeur de I'aspirateur, outil de plancher po 11 11

Longueur du tuyau d’'aspiration pi 20 20

Longueur du cable d’alimentation pi 20 20

Capacité de la poubelle gal SO 40

Taille du sac d’aspirateur qt 10 10

Niveau de bruit dBA 58 alalance, 53 au corps de la machine 58 a la lance, 53 au corps de la machine
Cote de débit d'air pcm 85 85

Elévation d’eau podeau 65 65

Moteur watts 500 500

Poids Ib 180 194

Dimensions (L x | x H) po 46x25x43 46 x 25 x 43
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description

1.013-100.0 ECO! T11 Bp Liner

1.013-101.0 ECO! T11 Bp Liner Deluxe

ACCESSOIRES
Numéro de commande Description

B 6.907-4100 Outil combiné tapis et plancher en bois dur

B 6.903-403.0 Buse plate

B 8634-4870 Brosse a meubles

B 8619-885.0 Sacs en papier de 10 litres, paquet de 10

B 8.637-4630 Batterie

B 8.640-211.0 Sac d'aspirateur en tissu

0O 6.980-078.0 Attache pour vadrouille

B 8.640-187.0 Poubelle, 40 gallons (modele Deluxe)

B 8.640-189.0 Pochette de fournitures Home-base (modele Deluxe)
W Inclus C Facultatif
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SPECIALITE > NETTOYANT TOUT USAGE

AP 100/50 M

Une machine, un environnement

totalement propre.

Nettoyage sans contact

Configuration

standards « CompassM¢ Clean ».

L'AP 100/50 M est une machine spécialisée dans le nettoyage sans
contact. Elle est congue pour éliminer les salissures et les bactéries
tout en augmentant la sécurité. Elle distribue avec précision des
solutions de nettoyage a une pression sdre, puis elle rince a basse ou
haute pression et aspire les surfaces complétement séches en 1/3 de
temps en moins que les méthodes de nettoyage conventionnelles.

B La conception de pointe du nettoyage sans contact permet
a l'opérateur de disposer d'un poste de travail sans
encombrement, tout en offrant un acces facile aux outils,
produits chimiques et accessoires.

B Un nettoyage quotidien éliminera complétement les souillures
et les bactéries, laissant votre établissement propre selon les

AP 100/50 M
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Zone de nettoyage/largeur po SO
Capacité de solution/récupération gal 29/19
Productivité théorique/pratique pi/h  S.O.
Niveau de bruit dBA 79
Aspirateur Cv, étape 1,25, 2
Elévation d’eau po 82
Cote de débit d'air pcm  S.O.
Pression de la pompe (basse/haute) psi 100 a 200/700 a 900
Débit gpm 0,66 a 1,25
Longueur du cable d’alimentation pi 50
Poids Ib 210
Dimensions (L x | X H) po 36 x24,75x43
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.007-080.0 AP 100/50 M, machine de nettoyage multi-surfaces - nettoyeur haute pression et aspirateur eau et poussiére
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
m} 9.840-620.0 Kit d'outils 4 en 1 (47432, 47431, 47422, 02484)
O 8.604-130.0 Lance haute pression de luxe
O 8.600-048.0 400 psi, outil de nettoyage du coulis
O 9.840-622.0 Kit d'outils pour aspirateur a sec (filtre, brosse a poussiére, outil pour le sol)
0O 8.628-455.0 Outil de nettoyage des tapis
O 8.630-188.0 Pulvérisateur a pression / Outil de pré-pulvérisation
0O 8.624-018.0 Tuyau d’aspirateur de rechange, 30 pi
O 8.620-035.0 Tuyau d'alimentation en solution de remplacement, 25 pi
O 8.628-339.0 Sac utilitaire/accessoires (adaptation personnalisée)
O 8.623-211.0 Bouchon et alimentation en produits chimigues avec tube d'immersion
m} 8.630-254.0 Porte-tuyaux
O 8.628-422.0 Puissant ventilateur pour le séchage des surfaces
0O 8.630-261.0 Support pour souffleur de vent du nord
DETERGENTS

Numéro de commande
O 8695-2410
O 8.695-2420
0O 8.695-243.0

Description

CompassM© Clean - nettoyant/dégraissant pour services alimentaires, 4 x 1 gal (3,8 L), caisse

CompassM© Shine - nettoyant/désodorisant concentré pour salle de bains, 4 x 1 gal (3,8 L), caisse

CompassMc Rinse - agent de séchage sans taches, 12 x 1 gt., caisse

W Inclus O Facultatif
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AB 84 CUL

SPECIALITE > SOUFFLEUR

Réduire le temps de séchage des tapis

jusqu’a 50 %.

Assez puissant pour tous les travaux, mais assez économique pour ne
pas faire sauter la banque, I'AB 84 CUL est votre souffleur de choix.
Si vos sols ou votre moguette sont mouillés, vous pouvez sécher

vos installations jusqu'a 50 % plus vite et reprendre vos activités
plus rapidement. Cet appareil économigue est doté de trois vitesses
ainsi que de trois positions verticales différentes afin de pouvoir
diriger I'air 1a ou vous le souhaitez. Le puissant mouvement d'air de
3000 pcm favorise un séchage rapide en un rien de temps.

Trois vitesses de déplacement d'air pour chaque type de travail
Support moteur robuste en quatre points pour résister a une
utilisation intensive et a une manipulation brutale

m  Pince a tapis intégrée pour les travaux de restauration apres
inondation
m  Trois positions debout différentes pour permettre de diriger I'air
dans n'importe quel angle
m  Poignée verticale et roues de transport pour plus de sécurité et
de commodité
AB 84 CUL
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Débit d'air - niveau 1, 2, 3 pcm  3000/2500/2000
Vitesse du ventilateur - niveau 1, 2, 3 tr/min  1600/1350/1050
Longueur du cable d’alimentation pi 25
Puissance du moteur cv 05
Tension VvV 115
Poids Ib 39
Dimensions (L x | x H) po 228x16x21,5
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.004-039.0 AB 84 CUL, souffleur d'air commercial a trois vitesses avec poignée verticale
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SPECIALITE > POLISSEUSES

BDS 43/0RBITAL C

Découvrez le niveau supérieur de
polyvalence et de puissance.

La BDS 43/0rbital C avec la technologie ORB peut tout faire,
mieux et avec plus de puissance. C'est notre technologie ORB
qui fait la différence. Grace a une véritable mécanique orbitale a
double mouvement, nous éliminons les vibrations brutales de la
concurrence tout en vous offrant des performances supérieures.
Notre tampon repose a plat sur le sol, ce qui se traduit par une
meilleure productivité, une usure plus réguliére du tampon et de
meilleurs résultats. En outre, la machine est équipée de buses de
pulvérisation qui distribuent la quantité requise de solution de
nettoyage sur la zone a nettoyer.

La solution parfaite pour de nombreuses applications.

B Effort minimum, confort maximum

B Haute performance, faible consommation de produits
chimiques

B Une machine pour de multiples applications

BDS 43/0RBITAL C

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Taille de tampon po 17
Vitesse du tampon tr/min  1725/80
Productivité (tapis/strippage/pierre) pi¢/h  7000/6000/120
Niveau de bruit dbA 62
Moteur cv/V/Hz 1/110/60
Diamétre de la roue po so.
Longueur du cable d’alimentation pi 40
Poids b 117
Dimensions (L x | x H) po 27x18x50
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.291-254.0 BDS 43/0Orbital C
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
O 8637-464.0 Coussinet pour le nettoyage des tapis (paquet de 10)
O 8.637-466.0 Tampon a récurer pour le nettoyage de tapis (5)
O 8637-467.0 Tampon a décaper sans produit chimique (paquet de 10)
O 8.638-625.0 Tampons en mélamine (paquet de 5)
O 8.640-045.0 Kit complet de restauration de la pierre (étapes 1-6)
O 8.640-047.0 Coussinet en pierre, étape 1
O 8.640-048.0 Coussinet en pierre, étape 2
O 8.640-049.0 Coussinet en pierre, étape 3
0O  8.640-050.0 Coussinet en pierre, étape 4
O 8.640-051.0 Coussinet en pierre, étape 5
O 6.370-268.0 Brosse orbitale
B Inclus O Facultatif
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BDP 51/1500 C

)

SPECIALITE > POLISSEUSES

Faites briller vos sols.

La BDP 51/1500 C est une polisseuse efficace qui remet en état
vos sols durs. Elle est dotée d'une poignée réglable facile a utiliser
et d'un pare-chocs non marquant pour protéger votre machine et
votre installation. Nous avons inclus des caractéristiques telles
qu'un verrouillage mécanique pour empécher les démarrages
accidentels, pour plus de sécurité. Le disjoncteur intégré protege
le moteur pour une longue durée de vie et une grande durabilité.

Congue pour une utilisation quotidienne
m  Boitier robuste avec pare-chocs non marquant pour protéger
la machine et I'installation.

Autoprotection
m  Le verrouillage de sécurité mécanique empéche les
démarrages accidentels.

Caractéristiques pratiques

m Systéme de réglage de la hauteur des poignées facile a
utiliser et entiérement réglable.

m  Crandes roues non marquantes de 5 po pour un transport facile.

BDP 51/1500 C

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Taille de tampon po 20
Vitesse du tampon tr/min 1500
Niveau de bruit dBA 62
Moteur cv 1,50, une seule vitesse, moteur CC a aimant permanent
Poids Ib 112
Dimensions (L x | x H) po 31x215x48
Productivité efficace piz/h 9091
Diamétre de la roue po 5 x 1,25, non marquant (quatre chacun)
Longueur du cable d’alimentation pi 75
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.009-101.0 BDP 51/1500 C, polisseuse de 20 po
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
B 8622-247.0 Porte-tampon, polisseuse 20 po

W Inclus [ Facultatif
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SPECIALITE > POLISSEUSES

BDP 51/2000 C

Vos sols brilleront comme des éclairs.

Avec un verrouillage de sécurité mécanique qui empéche les
démarrages accidentels, un disjoncteur et un systéme de fusibles
intégrés pour protéger le moteur et une base et un boitier
d'interrupteur en aluminium robuste, la BDP 51/2000 est une
polisseuse durable qui fait de la sécurité et des résultats brillants
sa priorité numéro un.

Performance

[ La poignée flottante s'ajuste automatiquement a la hauteur
de l'opérateur, ce qui simplifie I'utilisation et assure une
brillance constante.

Sécurité

n Le verrouillage de sécurité mécanique empéche les
démarrages accidentels.

m  Disjoncteur intégré pour protéger le moteur.

Durabilité
m  Boitier robuste avec pare-chocs non marquant pour protéger
la machine et I'installation.

BDP 51/2000 C

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Taille de tampon po 20
Vitesse du tampon tr/min 2000
Niveau de bruit dBA 67
Moteur cv 1,5 une seule vitesse, moteur CC a aimant permanent
Poids Ib 112
Dimensions (L x | x H) po 32x24x485
Productivité efficace piz/h 10 000
Diamétre de la roue po 5x1725
Longueur du cable d’alimentation pi 75
EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description
1.009-099.0 BDP 51/2000 C, polisseuse 20 po
ACCESSOIRES

Numéro de commande  Description
B 8622-247.0 Porte-tampon, polisseuse 20 po
O 8.600-139.0 Sacs a poussiére (paquet de 10)

W Inclus [ Facultatif
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BDS 43/175 C,BDS 51/175 C
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SPECIALITE > POLISSEUSES

Fonctionnement fort, solide et robuste.

Les machines a plancher BDS 43/175 C et BDS 51/175 C sont

des unités durables et de haute qualité qui offrent puissance et

polyvalence pour le récurage et le décapage. Elles sont dotées

[ d'une poignée réglable pour s'adapter a différentes tailles
d'utilisateurs et de roues non marquantes de 5 po pour permettre

‘ un transport facile.

| Machine a plancher construite pour la durabilité et la fiabilité

Moteur robuste pour une fiabilité quotidienne
Condensateurs de démarrage et de fonctionnement séparés
pour plus de durabilité

Le cordon est protégé contre les ruptures ou les déchirures
Boitier de la poignée robuste et solide pour un fonctionne-
ment sans probléme

BDS 43/175 C BDS 51/175 C
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Taille de tampon po 17 20
Vitesse du tampon tr/min 175 175
Productivité théorique/pratique pi¢/h 1923 2222
Niveau de bruit dBA 63 63
Tension vV 115 115
Moteur cv 15 1,5
Diamétre de la roue po 5x1.25 5x 1,25
Long du cable d’ali ation pi 50 50
Poids Ib 114 118
Dimensions (L x | x H) po 23x18x47 245x 21 x 47

EQUIPEMENT

Numéro de commande Description

1.009-102.0
1.009-103.0

ACCESSOIRES

Numéro de commande

m 8600-012.0
B 8628-430.0
B 8628-429.0
O 8600-062.0
O 8645-2380
O 8600-507.0
0O 8628-371.0
O 8600-013.0
0O 8600-014.0
O 8628-380.0
O 8600-011.0
O 8625-2580
0O 8628-369.0
O 8628-378.0
0O 8628-379.0
0O 8628-377.0
0O 8628-370.0
O 8625-259.0
u

Inclus O Facultatif

BDS 43/175 C, 17 po
BDS 51/175 C, 20 po

Description
Porte-tampon, 17 po avec plague d'embrayage (BDS 43/175)
Porte-tampon, 20 po avec plague d'embrayage (BDS 51/175)

Porte-tampon, 20 po pour machine a double vitesse (BDS 51/175-300)
Réservoir de solution 4 gallons (compatible avec les modéles 1.009-096.0, 1.009-095.0 et 1.009-097.0)
Réservoir de solution 4 gallons (compatible avec les modéles 1.009-102.0 et 1.009-103.0)

Verrouillage central

Brosse agressive de 17 po avec plague d'embrayage

Brosse douce de 17 po avec plague d'embrayage

Brosse a polir en nylon de 17 po avec plague d'embrayage
Brosse a récurer en nylon de 17 po avec plaque d'embrayage
Brosse en polypropyléne de 17 po avec plague d'embrayage
Disque de poncage de 17 po

Brosse agressive de 20 po avec plague d'embrayage

Brosse douce de 20 po avec plague d'embrayage

Brosse a polir en nylon de 20 po avec plague d'embrayage
Brosse a récurer en nylon de 20 po avec plaque d'embrayage
Brosse en polypropyléne de 20 po avec plague d'embrayage
Disque de poncage de 20 po
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SPECIALITE > POLISSEUSES

BDS 51/175-300 C
Fonctionnement fort, solide et robuste.

Les machines a plancher BDS 51/175-300 C sont des unités
durables et de haute qualité qui offrent puissance et polyvalence
pour le récurage et le décapage. Elle est dotée d'une poignée
réglable pour s'adapter a différentes tailles d'utilisateurs et de roues
non marquantes de cing po pour permettre un transport facile.

Machine a plancher construite pour la durabilité et la fiabilité

m  Moteur robuste pour une fiabilité quotidienne

m  Condensateurs de démarrage et de fonctionnement séparés
pour plus de durabilité

m  Le cordon est protégé contre les ruptures ou les déchirures

m  Boitier de la poignée robuste et solide pour un
fonctionnement sans probleme

3

BDS 51/175-300 C

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Taille de tampon po 20
Vitesse du tampon tr/min  175/300
Productivité théorique/pratique piz/h 2222
Niveau de bruit dBA 63
Tension vV 115
Moteur cv 175
Diameétre de la roue po 5x1,25
Longueur du cable d'alimentation pi 50
Poids Ib 119
Dimensions (L x | x H) po 245x21x47
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.009-097.0 BDS 51/175-300 C, 20 po, double vitesse avec plaque d'embrayage
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
B 8628-429.0 Tampon conducteur, 20 po pour machine a double vitesse (BDS 51/175-300)
O 8.600-062.0 Réservoir de solution 4 gallons
O 8.600-507.0 Verrouillage central
O 8628-371.0 Brosse agressive de 17 po avec plague d'embrayage
O 8.600-013.0 Brosse douce de 17 po avec plague d'embrayage
O 8.600-014.0 Brosse a polir en nylon de 17 po avec plague d’embrayage
O 8.628-380.0 Brosse a récurer en nylon de 17 po avec plague d'embrayage
O 8.600-011.0 Brosse en polypropyléne de 17 po avec plague d'embrayage
O 8.625-258.0 Disque de poncage de 17 po
O 8.628-369.0 Brosse agressive de 20 po avec plague d'embrayage
O 8.628-378.0 Brosse douce de 20 po avec plague d'embrayage
O 8628-379.0 Brosse a polir en nylon de 20 po avec plague d’embrayage
0O 8628-377.0 Brosse a récurer en nylon de 20 po avec plague d'embrayage
O 8.628-370.0 Brosse en polypropyléne de 20 po avec plague d’embrayage
O 8625-259.0 Disque de poncage de 20 po
B Inclus O Facultatif
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SG4/4

SPECIALITE > NETTOYEURS VAPEUR

Nettoyage hygiénique sans utilisation de
produits chimiques.

Le temps, c'est de I'argent, en particulier dans le domaine du net-
toyage commercial. Le défroisseur SG 4/4 est doté d'un ingénieux
systeme de remplissage a deux réservoirs permettant une utilisa-
tion continue. Le nettoyage a la vapeur permet d’éliminer jusqu'a
99,999 % des bactéries sans produit chimique. Il est également idéal
pour nettoyer les cuisines et les coulis.

Utilisation continue

m  Notre systeme unique a deux réservoirs permet une utilisation
continue.
B Le temps nécessaire pour chauffer I'unité est tres court.

S'adapter a vos besoins
m  Contréle du niveau de la vapeur.

B Passez a I'eau chaude sous pression pour éliminer les saletés
tenaces.

Congu pour votre santé
B Seule I'equ est utilisée par le SG 4/4 afin de vous faire économiser
de I'argent et d'améliorer la santé des utilisateurs et des invités.

SG 4/4

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Tension vV 110
Température/pression de la vapeur °F/psi  248/58
Capacité du réservoir gal 1,06
Longueur du cable po 245
Poids sans accessoires Ib 176
Dimensions (L x | X H) po 19x126x 108
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.092-805.0 Nettoyeur a vapeur commercial SG 4/4
9.841-414.0 Nettoyeur vapeur commercial SG 4/4 avec chariot de transport
ACCESSOIRES

Numéro de commande Description
B 4.322-020.0 Tuyau a vapeur
B 4.127-024.0 Tube d'extension
B 2.884-280.0 Outil a main
B 6.906-185.0 Buse de sol
B 2.3863-263.0 Jeu de buses a moteur
B 2.3884-281.0 Buse a jet ponctuel
B 4.013-030.0 Entonnoir
B 2.3863-264.0 Set de brosses rondes
0O 2.863-025.0 Buse de fenétre
O 6.273-140.0 Lame d'essuie-glace (fenétre)
0O 2.863-062.0 Décapant pour papier peint
O 2.863-171.0 Ensemble de chiffons en microfibre Steam+Clean pour salles de bains (comprend 4 chiffons différents)
0O 2.863-1720 Ensemble de chiffons en microfibres Steam+Clean pour la cuisine (comprend 4 chiffons différents)
0O 2.863-173.0 Ensemble de chiffons en microfibre veloutée Steam+Clean (comprend 2 chiffons)
0O 2.863-174.0 Housses en tissu velours en microfibre Steam+Clean pour I'outil a main (comprend 2 chiffons)
O 6.962-097.0 Entonnoir de remplissage
0O  2.885-465.0 Remplacement de I'outil de plancher
B 6.962-239.0 Chariot de transport a deux roues (standard sur 9.841-414.0)
[ ]

Inclus O Facultatif
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SPECIALITE > NETTOYEURS VAPEUR

SGV 8/5 CLASSIC

Une hygiéne sans produits chimiques,
en continu.

L'aspirateur a vapeur SGV 8/5, facile a utiliser, offre une propreté
hygiénique. Un seul appareil qui est a la fois un nettoyeur vapeur
et un aspirateur a eau. Avec le cadran EASY!Dial, I'intégration
sécurisée des accessoires et I'outil @ main pour contréler la
fonction vapeur/aspiration.

Fonctionnement simple

B Un seul cadran facile a utiliser permet de controler toutes les
opérations

W Les symboles explicites réduisent les besoins de formation

Fonctionnement en continu
B Notre conception unique vous permet de recharger I'eau en
cours d'utilisation

Changement en cours de route

M Loutil a main inclus comporte un bouton de réglage qui vous
permet d'ajuster le réglage de I'eau/la vapeur et d'activer et
de désactiver I'aspirateur.

SGV 8/5 CLASSIC
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Pression de la vapeur psi 116 Longueur du cable pi 246
Puissance de chauffage W 3000 Tension VvV 150
Temps de chauffe min 7 Fréquence Hz 60
Température de la chaudiére °F 343 max. Poids sans accessoires Ib 88,18
Température d’eau chaude °F 1584343 Poids avec emballage Ib 105,82
Réservoir d'eau fraiche/réservoir d'eau usée gal 13/13 Dimensions (L x | X H) po 252 x 19,5x 38
EQUIPEMENT
Numéro de commande  Description
1.092-020.0 SGV 8/5 Classic, nettoyeur vapeur commercial et aspirateur a eau
ACCESSOIRES
Numéro de commande Description
B 4.440-009.0 Tuyau vapeur/aspiration avec pistolet vapeur/aspiration, longueur 13,12 pi, pour aspirateur a vapeur SGV
B 2.889-004.0 Tube vapeur/aspiration, SGV, deux piéces, longueur par piece 19,9 po
B 2889-0080 fBuse _manuelle Dour. aspirateur a vapeur SGV. Un jeu de bandes de brosses et un jeu de bandes de caoutchouc sont inclus dans la
ourniture. Largeur : 6 po
B 2.3889-011.0 Adaptateur de rallonge pour fixer les brosses rondes et la buse de crevasse, longueur 7,28 po
B 2.889-052.0 Adaptateur pour fixer les brosses rondes
B 2.889-0280 Buse de crevasse de 7,87 po pour I'aspirateur a vapeur SGV
B 23863-011.0 Set de brosses rondes
B 2.889-005.0 Buse de planchers de 11,8 po pour l'aspirateur a vapeur SGV
B 2.889-053.0 Buse triangulaire pour nettoyer les coins du plancher avec SGV
B 2.889-009.0 Bandes de brosses pour buse manuelle 2.889-008.0.
H  2.889-010.0 Bande en caoutchouc pour buse manuelle 2.889-008.0
m 2.889-006.0 Bandes de brosses, 11,8 po
B 2.889-007.0 Bande en caoutchouc, 11,8 po
O 6.907-588.0 Brosse ronde, verte, Pekalon
O  6.907-589.0 Brosse ronde, jaune, Pekalon
O 6.907-590.0 Brosse ronde, rouge, Pekalon
O 6.907-540.0 Brosse ronde Pekalon
O 6.907-587.0 Brosse ronde, bleue, Pekalon
W Inclus O Facultatif
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SPECIALITE > NETTOYEUR D’ESCALIER MECANIQUE

BR 52/11 ESC NETTOYEUR D’ESCALIERS MECANIQUES

Le nettoyage des escaliers mécaniques
est facilité par notre solution de
nettoyage fiable.

Nettoyage puissant et fiable des escaliers mécaniques, des
trottoirs roulants et des trottoirs roulants inclinés de tous les
fabricants d'éguipements. Le nettoyeur d'escaliers mécaniques

BR 52/11 ESC permet un nettoyage efficace et ergonomique

des escaliers mécaniques et des trottoirs roulants. Grace a sa
conception robuste et a sa fiabilité, ce modele résiste a la saleté, a
I'eau et aux mauvaises utilisations pour des résultats durables.

Facile a utiliser

B Le panneau de commande rationalisé a trois boutons simpli-
fie I'utilisation et réduit la courbe d'apprentissage pour les
opérateurs

B Lachambre a vide transparente permet de confirmer vi-
suellement la récupération de la solution et I'efficacité du
processus de nettoyage

B Dexcellentes lignes de visibilité permettent de contréler facile-
ment tous les systemes, garantissant ainsi un nettoyage efficace

Brosses universelles démontables sans outil

B Les brosses s'enlévent sans effort et sans outil, ce qui favo-
rise une maintenance rapide et sans souci

B Compatibles avec les équipements de tous les fabricants,
réduisant les co0ts de remplacement et offrant une grande
polyvalence

BR 52/11 ESC NETTOYEUR D’ESCALIERS MECANIQUES

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Zone de nettoyage/récupération po 20,5/20,5
Niveau de bruit dBA 7773
Puissance nominale W 500
Vitesse de la brosse TR/MIN 1200
Moteur de I'aspirateur W 800
Taux de récupération >75%
Débit de solution gal/h 10,2
Réservoirs d'eau fraiche/de récupéra-
- gal 4
tion
Tension CA V,Hz 110,60
Poids Ib 254
Dimensions (L x | x H) po 50,2 x 206 x 37,5
EQUIPEMENT
Numéro de commande Description
1.310-112.0 BR 52/11 ESC Nettoyeur d'escaliers mécaniques

ACCESSOIRES
Numéro de commande Description

m 8.645-808.0 Brosses cylindrigues noires (2 nécessaires)

O 8.645-879.0 Brosse cylindrique a haute granulométrie

B 8.645-803.0 Buses de vaporisation de solution

m  8.645-807.0 Embouts de brosse (2 nécessaires)

B 8.645-818.0 Toile de protection de I'espace de travail, 116 pouces x 80 pouces
H 8.645-820.0 Plateau de nettoyage des brosses

W Inclus O Facultatif
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SPECIALITE > RECUPERATION D’EAU/FILTRATION

MISSISSIPPI RECOVERY

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Numéro de .
Modéle piéce Electrique Réservoir
Mississippi Recovery 1.103-516.0 120V 27 gallons
ACCESSOIRES
Numéro de commande  Description
B 8618-451.0 50 pi de tuyau d'aspiration 2 po haute température
W 8928-8500 Téte de dalot

OPTIONS (INSTALLEES SUR PLACE)

Numéro de commande  Description

O 8751-299.0 Nettoyeur de surface Mosmatic avec port d'aspiration
O 8.928-887.0 Kit de roues pivotantes
O 8.925-858.0 Kit de tuyau d'évacuation du vide

COUVERTURES DE DRAINS ET DIGUES D’EAU

Numéro de commande  Description

O 8751-1350 Couvercle de drain, 36 po x 36 po, PVC 30 0z
O 8.751-136.0 Couvercle de drain, 48 po x 48 po, PVC 30 oz
O 8751-1370 Couvercle de drain, 48 po x 48 po, uréthane
O 8751-138.0 Digue d'eau, 10 pi, PVC 22 oz

O 8751-139.0 Digue d'eau, 10 pi, uréthane 40 oz

O 8751-140.0 Digue d'eau, 20 pi, PVC 22 oz

O 8751-1410 Digue d'eau, 20 pi, uréthane 40 oz

160

Siphonner les eaux boueuses.

Empéchez les eaux de lavage de s'écouler dans un égout ou de
s'éloigner de votre zone en collectant les eaux usées du lavage sous
pression. A mesure que les lois de I'EPA se généralisent et s'efforcent
de préserver la qualité de I'eau, les entreprises de nettoyage et les
chantiers de construction devront récupérer leurs eaux de lavage

et de ruissellement. Eliminez le probléme avec la série Mississippi
Recovery qui est capable de récupérer et de transférer jusqu’a

30 gpm d'eau et de la transférer dans un réservoir de retenue.

Son faible encombrement permet de monter le Mississippi sur une
remorgue. Maitrisez totalement I'écoulement de I'eau grace aux digues
et aux couvercles de drain en option, qui empéchent I'eau de s'écouler
dans un drain ou de s'éloigner de votre site. Livré en standard avec
50 pi de tuyau d'aspiration et une téte de dalot.

) 7= By
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Caractéristiques

B Le moteur d'aspiration a 3 étages fournit un vide de 100 pcm et
de 100 po de hauteur

B Commandes simples sur le trottoir pour une utilisation facile

B Convient a I'eau jusqu'a 120 °F et est compatible avec les net-
toyeurs de surface et les machines a eau chaude

B Systeme de fixation par boulonnage configuré sur la base pour
étre monté sur une remorque afin d'étre transporté d'un site a
I'autre ou Kit de roues pivotantes en option

WM Lorifice de vidange et le panier filtrant sont réunis pour éviter le
colmatage des boues

Poids de Dimensions de
Récupéra- I'emballage I'emballage
Moteur de I'aspirateur AMP tion (Ib) (Lx1xH) po
3 étages, 100 pcm, levée étanche de 100 po 15 30 gpm 127 24 X 27 x 59



DETERGENTS

Les déetergents Karcher sont concus pour fonctionner efficacement avec les
nettoyeurs haute pression et les equipements de nettoyage, offrant une
gamme de caractéristiques qui ameliorent les performances de nettoyage et
I'expérience de |'utilisateur.
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DETERGENTS

DETERGENTS

B Nettoyants a usage général :
Formulés pour le nettoyage a
usage général. Concus pour le
nettoyage quotidien des surfaces,
outils et sols des installations.

B Moyens de transport : Produits
concus spécifiguement pour les
conditions de sol que I'on trouve
sur les voitures, les fourgonnettes
et notamment les véhicules a
peinture fine. Efficaces et s0rs,
sans phosphate.

Dégraissants : Les dégraissants
sont concus pour étre utilisés
sur des sols moyens a lourds qui
nécessitent une formulation plus
agressive pour les graisses et les
huiles accumulées.

Entretien du nettoyeur a haute
pression

Nettoyants acides

Nettoyants pour surfaces dures
Sols durs : Formulés pour le
nettoyage général et intensif des
sols. A utiliser uniquement avec les
equipements d’entretien des sols
(tels que les autolaveuses).

Nettoyants pour sols souples :
Formulés pour le nettoyage
général et intensif des sols souples.
A utiliser uniguement avec les
equipements d'entretien des sols.




DETERGENTS

DETERGENTS

Numéro de
commande

Taille

pH

Couleur

Parfum

Dilution

Mousse

Dureté
1-5

Sans phos-|
phate

Approuvé
/ Certifié
Kosher

Description

Nettoyants a usage général : Formulés pour le nettoyage a usage général. Congus pour le nettoyage quotidien des surfaces, outils et sols des installations.

Nettoyant a
usage général

9.803-789.0

5 gal

10,2

violet

légere

1:128

légere

5

9.803-791.0

55 gal

10,2

violet

légere

1:128

légere

al

Le nettoyant a usage général est un mélange
d'ingrédients formulés pour fournir un détergent peu
moussant permettant d’éliminer en toute sécurité la
saleté et la crasse d'une large gamme de surfaces.

Il est formulé pour passer a travers un nettoyeur
haute pression sans endommager la pompe haute
pression. Cette formule est idéale pour le lavage a
haute pression autour d'une maison ou d'un atelier, y
compris les murs extérieurs, les terrasses, les allées
et les toits. Elle est également efficace pour nettoyer
les machines, I'équipement, les voitures, les véhicules
récréatifs et les camions. Ce produit est sans danger
pour le nettoyage a l'intérieur comme a I'extérieur.

Nettoyage
intérieur/
extérieur

des batiments

8.698-135.0

5 gal

10,2

violet

légere

1:130

légere

al

8.698-136.0

55 gal

10,2

violet

légere

1:130

légere

w

Le nettoyant pour intérieur/extérieur des batiments
peut étre utilisé sans danger sur I'aluminium, I'acier
inoxydable, le verre, le plastique, la peinture, la pierre
et les surfaces de maconnerie. Le nettoyant pour
intérieur/extérieur des batiments est idéal pour le
lavage a haute pression autour d’une maison ou d'un
atelier, y compris les murs extérieurs, les terrasses,
les allées et le toit. Cette formule est sans phosphate
et surpasse la plupart des produits concurrents a base
de phosphate.

Nettoyant
pour béton

9.803-744.0

5 gal

jaune

agrumes

1:150

épaisse

al

9.803-784.0

55 gal

Jaune

agrumes

1:150

épaisse

v

Le nettoyant pour béton est formulé pour nettoyer
les surfaces en pierre et en béton. Il est efficace pour
enlever I'huile, |a graisse, les résidus carbonisés, le
goudron et I'asphalte des planchers de béton non
finis, des murs et du coulis. Le nettoyant pour béton
est congu pour passer a travers un nettoyeur haute
pression sans endommager la pompe haute pression.
Il peut étre utilisé en toute sécurité sur I'aluminium,
I'acier inoxydable, le verre, le plastique et les surfaces
peintes. Cette formule est sans phosphate et surpasse
la plupart des produits concurrents a base de
phosphate.

Nettoyant solaire
RM 99

8.698-094.0

5 gal

aucune

aucune

1:800

légere

Le nettoyant solaire RM 99 est dédié au nettoyage des
systemes solaires et photovoltaiques et parfaitement
adapté a leurs surfaces uniques. Il est trés efficace,
doux pour les matériaux et élimine méme les taches
tenaces et grasses. Il prévient la formation de calcaire
et maximise 'efficacité du systéme a moindre coUt.

Moyens de transport : Produits concus spécifiq
Efficaces et sors, sans phosphate.

Lave-auto

uement pour les cond

itions de sol que I'on trouve sur les voitures, les fourgonnettes et notamment les véhicules a peinture fine.

8.698-143.0

5 gal

10,2

violet

légere

1:128

légere

5

8.698-144.0

55 gal

10,2

violet

légere

1:128

légere

al

Le lave-auto est un mélange d'ingrédients formulés
pour fournir un détergent peu moussant permettant
d'éliminer en toute sécurité la saleté et la crasse
présentes sur la plupart des véhicules. Il est formulé
pour réduire les taches d'eau causées par I'eau dure et
laisse une brillance supérieure a celle de la plupart des
produits. Le lave-auto peut passer dans un nettoyeur
haute pression sans endommager la pompe haute
pression et peut étre utilisé en toute sécurité sur
I'aluminium, I'acier inoxydable, le verre, le plastique, la
peinture et les finitions automobiles de qualité.
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DETERGENTS

DETERGENTS

Numéro de
commande

Taille

Couleur

Parfum

Dilution

Mousse

Dureté
1-5

Sans
phosphate

Approuvé
/ Certifié
Kosher

Description

Détergent pour
lavage et cirage
de véhicules

9.803-726.0

5 gal

bleu-vert

florale

1:150

épaisse

9.803-758.0

55 gal

bleu-vert

florale

1:150

épaisse

al

Le détergent pour lavage et cirage de véhicules
vous permet d'économiser du temps et de I'argent
lorsque vous nettoyez et protégez en une seule
étape. Il convient aux automobiles et aux camions
et est sans danger pour toutes les finitions.
Performance supérieure dans I'eau dure, laissant
une brillance et un rincage sans tache.

Cire
pour véhicules

8.698-147.0

5 gal

paille

musquée

1:2000

non-
moussante

Cire pour véhicules. Ajoutée au dernier rincage,
la cire pour véhicules est une cire liquide longue
durée qui crée une finition durable améliorant
I'apparence du véhicule et empéchant la saleté
d'adhérer a la surface. Elle offre une protection
supplémentaire contre le sel, la pollution
atmosphérique et les pluies acides et peut étre
utilisée en toute sécurité sur pratiquement
toutes les surfaces, y compris I'aluminium, I'acier
inoxydable, le verre, le plastique, |a peinture et les
finitions de peinture automobile.

Pré-trempage
du véhicule

8.698-221.0

5 gal

bleu

agrumes

épaisse

N

8.698-222.0

55 gal

bleu

agrumes

épaisse

N

Le pré-trempage du véhicule est utilisé pour
éliminer les salissures tenaces telles que les
insectes, le goudron, les dépots d'huile et de
graisse sur les véhicules. Il est appliqué avant le
lavage afin de pénétrer et de briser les salissures,
puis il est éliminé lorsque le reste du lavage du
véhicule est terminé. Plus le temps de trempage
est long, moins il est nécessaire de frotter. Le
pré-trempage du véhicule peut étre utilisé en toute
sécurité sur les finitions automobiles de qualité et
est suffisamment puissant pour étre utilisé sur les
véhicules des flottes de transport.

Nettoyant pour
pneus et jantes
de véhicules

8.698-225.0

12 x
1at

transparent

Sans parfum
ajouté

RTU

épaisse

w

Le nettoyant pour pneus et jantes de véhicules

est un moyen rapide et facile de nettoyer en
profondeur les salissures de caoutchouc noir,

de pellicule routiere et de poussiere de frein de
VoS pneus et de vos jantes. Il suffit de vaporiser,
d'attendre et de rincer. Ce produit doit étre

utilisé pour nettoyer les pneus et les jantes avant
d'ajouter un revétement de pneu. Les revétements
de pneus sont plus beaux et durent plus longtemps.
Peut étre utilisé sur tous les pneus. Sans danger
pour les roues en acier et en aluminium, y compris
les roues enduites.

Détergent
pour le lavage
des parcs

de véhicules

9.803-724.0

5 gal

vert

fraiche

1:150

épaisse

al

9.803-754.0

55 gal

vert

fraiche

1:150

épaisse

al

Le détergent pour le lavage des parcs de
véhicules est un détergent doux congu pour le
nettoyage extérieur des camions, des autobus,

de I'équipement et des outils. Cette formule
émulsifiante spéciale contient des agents
nettoyants tres puissants qui sont efficaces contre
la graisse, la pellicule routiére et les trainées de
fumée. Il est excellent comme pré-pulvérisation
pour le nettoyage des moteurs, des pneus a flancs
blancs et des revétements en vinyle et en métal.
Le détergent pour le lavage des parcs de véhicules
est sans phosphate et surpasse la plupart des
produits concurrents a base de phosphate. I peut
étre utilisé en toute sécurité avec un nettoyeur
haute pression. Le détergent pour le lavage des
parcs de véhicules peut étre utilisé sur I'aluminium
poli, I'acier inoxydable, le verre, le plastique et les
surfaces peintes.
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DETERGENTS

Approuvé
Numéro de Dureté | Sans / Certifié
commande |Taille | pH |Couleur | Parfum Dilution| Mousse | 1-5 phosphate| Kosher | Description
Dissolvant de 8.698-141.0 | 5gal |13,4 |rouge Sans parfum | 1:100 épaisse 5 ] | | Le dissolvant de sel et de glace est un détergent
sel et de glace fonceé ajouté combiné qui élimine les salissures importantes ainsi
que tous les types de résidus de sel de déneigement.
8.698-142.0 | 55 gal | 13,4 | rouge Sans parfum | 1:100 | épaisse |5 [ ] | ] L'action chélatrice unique du dissolvant de sel et de
foncé ajouté glace décompose la structure cristalline du sel de fonte
de glace et I'empéche de se cristalliser a nouveau sur
la surface, de sorte qu'il peut étre facilement rincé
avec le reste de la saleté. Efficace sur les finitions
automobiles de qualité ainsi que sur les équipements
de construction, les camions et les véhicules de flotte.
Détergent a 9.803-720.0 | 5 gal | 12,8 |aucune |Sansparfum|1:100 | légeére 4 | | Le détergent a libération rapide est un produit de
libération rapide ajouté lavage concentré pour véhicules lourds, formulé
pour éliminer rapidement et efficacement la saleté,
9.803-750.0 | 55 gal | 12,8 | aucune | Sans parfum | 1:100 légere 4 ] | | la crasse, la graisse et la pellicule routiere des

ajouté

véhicules. Il est idéal pour les installations de lavage
de véhicules ou il peut étre utilisé sur les tracteurs

a semi-remorque, I'équipement lourd, les véhicules
récreéatifs, les camions et les automobiles. Le détergent
a libération rapide est formulé pour passer a travers
un nettoyeur a pression sans endommager la pompe

a haute pression et contient un surfactant huile-eau

a libération rapide, ce qui le rend idéal pour une
utilisation avec des systemes de traitement de I'eau.

Dégraissants : Les

dégraissants sont concus pour étre utilisés sur des sols moyens a lourds qui

nécessitent une form

ulation plus agressive pour les graisses et les huiles accumulées.

Dégraissant a
usage intensif

8.698-154.0

5 gal

133

rouge /
orange

Sans parfum
ajouté

1:128

moyenne

5 [ |

8.698-155.0

55 gal

133

rouge /
orange

Sans parfum
ajouté

1:128

moyenne

Le dégraissant a usage intensif est un dégraissant
industriel pour le nettoyage des huiles et des graisses
tenaces, des dépots de carbone, des lubrifiants et

des fluides hydrauliques que I'on retrouve dans les
environnements industriels et manufacturiers. Le
dégraissant a usage intensif est formulé pour passer a
travers un nettoyeur haute pression sans endommager
la pompe haute pression ou le serpentin de chauffage.
Il peut également étre utilisé en toute sécurité sur
I'aluminium, I'acier inoxydable, le verre, le plastique
et le béton. Le dégraissant a usage intensif est sans
phosphate et surpasse les produits concurrents a base
de phosphate.

Dégraissant
industriel
pour graisse
et carbone

9.803-732.0

5 gal

bleu

Sans parfum
ajouté

1:100

épaisse

9.803-772.0

55 gal

bleu

Sans parfum
ajouté

1:100

épaisse

Le dégraissant industriel pour graisse et carbone
est un dégraissant puissant qui pénetre et nettoie
rapidement la saleté, I'huile usée et la graisse

dans une variété d'applications, y compris les
véhicules, 'équipement, les véhicules de plaisance,
les plateformes de forage, les camions et d'autres
structures. Ce mélange hautement concentré est
formulé pour mouiller, pénétrer et mettre en
suspension la saleté, les huiles et les graisses, tout
en étant sOr pour une utilisation a I'intérieur comme
a I'extérieur sur pratiguement toutes les surfaces, vy
compris I'aluminium, I'acier inoxydable, le verre, le
plastique et les surfaces peintes.
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Numéro de
commande

Taille

Couleur

Parfum

Dilution

Mousse

Dureté
1-5

Sans
phosphate

Approuvé
/ Certifié
Kosher

Description

Dégraissant
industriel pour
huile et graisse

8.698-156.0

5 gal

jaune

agrumes

1:150

épaisse

8.698-157.0

55 gal

jaune

agrumes

1:150

épaisse

Le dégraissant industriel pour huile et graisse est
congu pour agir sur les huiles et les graisses a base
de pétrole que I'on trouve généralement dans les
usines, comme les huiles de coupe, les lubrifiants et
les revétements métalliques. Ce produit est concu
pour briser rapidement les huiles et les mettre en
suspension afin de les rincer facilement et d'éviter
gu'elles ne se déposent de nouveau. Le résultat

est une surface exempte d'huile et de graisse. Le
dégraissant industriel pour huile et graisse est con¢u
pour passer a travers un nettoyeur haute pression
sans endommager la pompe haute pression. Il peut
étre utilisé en toute sécurité sur I'aluminium, I'acier
inoxydable, le béton, le verre, le plastique et les
surfaces peintes.

Détergent
d'équipement
lourd

8.698-150.0

5 gal

vert

fraiche

1:150

épaisse

8.698-151.0

55 gal

vert

fraiche

1:150

épaisse

Le détergent d'équipement lourd est un détergent
efficace et sOr qui peut étre utilisé sur n'importe
quelle surface. Il est excellent comme pré-
pulvérisation pour ramollir et briser les salissures
séchées ou cuites comme la boue, les insectes, les
pellicules grasses, le carburant diesel, les lubrifiants.
Excellent pouvoir moussant. Il peut étre utilisé en
toute sécurité avec un nettoyeur haute pression

et peut étre utilisé sur I'aluminium poli, I'acier
inoxydable, le verre, le plastique et la peinture. Le
détergent d'équipement lourd est sans phosphate et
surpasse la plupart des produits concurrents a base
de phosphate.

Dégraissant pour parc

9.803-734.0

5 gal

rouge /
orange

Sans parfum
ajouté

1:128

moyenne|

9.803-739.0

55 gal

rouge /
orange

Sans parfum
ajouté

1:128

moyenne|

Le dégraissant pour parc est un dégraissant
hautement concentré con¢u pour les salissures a
base de pétrole telles que les dépots importants
d'huile, de graisse et de saleté, ainsi que la graisse
d'essieu ou de sellette, les huiles hydrauligues et
les taches de fumée de diesel. Le dégraissant pour
parc est formulé pour passer a travers un nettoyeur
haute pression sans endommager la pompe haute
pression et peut donc étre utilisé en toute sécurité
dans un nettoyeur haute pression. Il peut également
étre utilisé en toute sécurité sur I'aluminium, I'acier
inoxydable, le verre, le plastique et les surfaces
peintes. Le dégraissant pour parc est sans phosphate
et surpasse les produits concurrents a base de
phosphate.

Détergent solvant
pour le lavage
des parcs

de véhicules

9.803-740.0

5 gal

jaune
clair

agrumes

moyenne|

-

9.803-741.0

55 gal

95

jaune
clair

agrumes

moyenne|

-

Le détergent solvant pour le lavage des parcs

de véhicules ajoute les propriétés nettoyantes

des solvants pour augmenter la capacité de
nettoyage afin d'éliminer les salissures lourdes

a base de pétrole. Le solvant a base d'agrumes

aide a décomposer ces salissures tenaces pour

une élimination rapide et efficace, ce qui permet
d'économiser du temps et de I'énergie. Il a la
capacité de pénétrer et de décomposer les salissures
incrustées a base d’hydrocarbures, comme les
trainées d'échappement et |a graisse carbonisée, tout
en étant sans danger pour la plupart des surfaces.
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Dure- Approuvé
Numéro de té Sans / Certifié
commande |Taille |pH |Couleur |Parfum Dilution | Mousse | 1-5 phosphate| Kosher | Description
Dégraissants - Haute alcalinité / Caustique
Dégraissant 8.698-148.0 |5gal |13,3|brun Sans parfum | 1:50 épaisse |5 ] | | Le détergent brun a usage intensif est destiné au
brun a foncé ajouté nettoyage des machines et des équipements afin
usage intensif d'éliminer les gros débris quotidiens d’huile, de graisse
8.698-149.0 | 55 gal | 13,3 | brun Sans parfum | 1:50 épaisse |5 [ ] | ] légere, de sable, de boue et de pellicule routiére. Le
foncé ajouté détergent peut étre utilisé en toute sécurité sur la
plupart des équipements lourds. Cependant, en raison
de sa capacité a traiter des salissures importantes, il
ne doit pas étre utilisé sur I'aluminium, le magnésium
ou les finitions de peinture fine.
Dégraissant pour |8.916-134.0 |5gal | 13,3 | brun Sans parfum | 1:50 épaisse |5 ] | | Le dégraissant pour machine du parc de véhicules
machine du parc ajouté et équipement lourd est un nettoyant extra fort
de véhicules et idéal pour le nettoyage des équipements lourds, des
équipement lourd | 8.916-140.0 | 55 gal | 13,3 | brun Sans parfum | 1:50 épaisse |5 | | ] véhicules routiers et des machines tout-terrain. Il est
ajouté particulierement efficace pour nettoyer les taches
d'échappement, la saleté de la route et les dépots
importants de saleté et d’huile. Le dégraissant pour
machine du parc de véhicules et équipement lourd est
sans phosphate et surpasse les produits concurrents
a base de phosphate. Cette formule puissante n'est
pas recommandée pour les finis automobiles fins,
I'aluminium, le magnésium et le métal galvanise.
Dégraissants - Haute alcalinité / Caustique - Transformation des aliments et services
Dégraissant 8.698-199.0 | 5gal |13,7 | paille Sans parfum | 1:30 moyenne | 4 ] | | Le nettoyant pour hottes et conduits est spécialement
pour hottes ajouté concu pour éliminer I'accumulation dangereuse
et conduits de graisse dans les hottes d'évacuation des
8.698-200.0 | 55 gal | 13,7 | paille Sans parfum | 1:30 moyenne | 4 ] | ] établissements de cuisson des aliments. Grace a un
ajouté nettoyeur haute pression a eau chaude, I'élimination
rapide et efficace des graisses redonne aux hottes et
aux conduits un résultat propre et sor. Méme la graisse
carbonisée. Ce nettoyant peut étre utilisé pour laver
sous pression les grils, les friteuses, les grilloirs et les
fours des établissements de restauration. Le nettoyage
de routine est exigé dans la plupart des villes et des
états et par I'industrie de I'assurance. Approuvé par
NSF, composeés non alimentaires A2
Dégraissant 9.803-712.0 | 5gal |12,3 |aucune |légerement |1:60 épaisse | 4 | | ] Le dégraissant chloré élimine les graisses et les huiles
chloré chlorée que I'on trouve généralement dans les établissements
de restauration et de transformation des aliments. Sa
9.803-716.0 | 55 gal | 12,3 | aucune | légerement | 1:60 épaisse | 4 | | | formule chlorée décompose les salissures protéiniques
chlorée tenaces qui contribuent a la formation d'un film
biologique. Cette formule est sans danger pour I'acier
inoxydable, I'aluminium et les surfaces peintes.
Approuvé NSF, composés non alimentaires Al
Détergent pour I'entretien des laveurs a pression
Détartrant 9.803-7420|12x |1,0 |blanc Sans parfum| 1:16 épaisse | 5 ] ] Le détartrant pour serpentin élimine rapidement et en
pour serpentin 21b ajoute toute sécurité I'accumulation de tartre dans I'eau dure
qui nuit a la performance de votre nettoyeur haute
pression. L'élimination de I'accumulation améliore
le débit de I'eau, le transfert de chaleur, tout en
réduisant la pression sur la pompe.
Protection de 8.698-058.0|12x |73 |ambre Sans parfum| RTU aucune |5 | ] Ce produit de protection de la pompe et du serpentin
la pompe et 1qt ajoute est un multi-composants fait avec des sels organiques
du serpentin et inorganiques résistants a la chaleur. Son action
9.556-111.0 | 4 x 7,3 |ambre Sans parfum| RTU aucune |5 | | | stabilisante sur les minéraux qui causent la dureté
1 gal ajoute de I'eau est basée sur sa capacité a empécher la
croissance des dépots minéraux. Ce produit est
9.556-011.0 |5gal |73 |ambre Sans parfum| RTU aucune |5 | | | réservé aux machines qui disposent d'un distributeur
ajouté intégré pour ce produit. Il permet a votre machine de
fonctionner efficacement avec des performances et
Concentré de 9.556-010.0 | 5gal |7,6 |brun Sans parfum| 5gal |aucune |5 [ ] | une fiabilité optimales.
protection de clair ajouté pour
la pompe et 55 gal-
du serpentin lons
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Numéro de
commande

Taille

Couleur

Parfum

Dilution

Mousse

Dureté
1-5

Sans
phosphate

Approuvé
/ Certifié
Kosher

Description

Nettoyant pour
réservoirs
intérieurs de parc

9.803-736.0

5 gal

paille

Sans parfum
ajouté

1:30

moyenne | 4

Le nettoyant pour réservoirs intérieurs de parc est un
nettoyant trés concentré et efficace pour I'intérieur des
réservoirs et des contenants. Le nettoyage de l'intérieur

9.803-779.0

55 gal

paille

Sans parfum
ajouté

~

moyenne

des réservoirs peut ou non étre accessible au brossage/
grattage manuel. Cette formule puissante peut traverser

de nombreuses couches de saleté grace au lavage a haute
pression et au trempage, sans qu'il soit nécessaire de
pénétrer dans le réservair. Elle est extrémement efficace pour
éliminer les dépots d'huile, de graisse et d’hydrocarbures

les plus difficiles a nettoyer. Elle élimine la graisse, la saleté,
I'huile et le carbone brolé. Ne pas utiliser sur I'aluminium,

le magnésium, le métal galvanisé ou les surfaces finement
peintes. Le produit peut étre utilisé en toute sécurité avec

un nettoyeur haute pression et n'endommage pas la pompe
haute pression. Cette formule est sans phosphate et surpasse
la plupart des produits concurrents a base de phosphate.
Approuvé par NSF, composés non alimentaires A2

Nettoyants acides

Décapant pour
aluminium de parc

9.803-746.0

5 gal

<1

incolore
a paille
clair

vive

1:5
1:20

N

légere

Le décapant pour aluminium de parc est un nettoyant et
un décapant extra fort a base d'acide pour I'aluminium,
congu pour les réservoirs et les remorgues en

9.803-747.0

55 gal

<1

incolore
a paille
clair

vive

1:5
1:20

N

légere

aluminium non poli, les roues en aluminium et pour
préparer 'aluminium a la peinture. Ne PAS utiliser sur
le verre, I'aluminium poli ou I'aluminium anodisé. Le
décapant pour aluminium de parc est efficace pour
éliminer Ia graisse, les huiles, les résidus carbonisés et
la fumée de diesel. Cette formule est non moussante.

Nettoyant
pour remorque
de parc

9.803-748.0

5 gal

paille

agrumes

RTU

N

moyenne

Le nettoyant pour remorque de parc est un détergent
concentré, non-décapant, a base d'acide, formulé pour
pénétrer rapidement et éliminer la graisse, la saleté, la

9.803-749.0

55 gal

paille

agrumes

RTU

~

moyenne

pellicule routiere et les résidus de soudure des surfaces
polies en aluminium et en acier inoxydable. Il fait
briller I'aluminium et I'acier inoxydable en éliminant
I'oxydation qui donne a ces surfaces un aspect terne.

Détachant
pour béton

8.698-139.0

5 gal

jaune

vive

1:1

légere 3

Le détachant pour béton élimine efficacement les
éclaboussures et les dépots de béton sur les véhicules de
construction, les équipements, les outils et les surfaces

8.698-140.0

55 gal

jaune

vive

1:1

légere 3

commerciales. N'est pas destiné a étre utilisé sur les
finitions automobiles de qualité. Toujours tester au préalable
le produit non dilué dans un endroit peu visible, afin de
déterminer s'il est sOr et adapté a I'utilisation prévue.

Phosphatiseur

pour peintures
et préparations
métalliques

8.698-197.0

5 gal

aucune

Sans parfum|
ajouté

légere 5

Le phosphatiseur pour peintures et préparations métalliques
est un agent de phosphatation complet et économique pour la
phosphatation des piéces en fer et en acier avant la peinture.

8.698-198.0

55 gal

aucune

Sans parfum|
ajouté

légere 5

Il est efficace dans les applications par pulvérisation, par
immersion et par essuyage. Le phosphatiseur pour peintures
et préparations métalliques fonctionne bien dans I'eau dure ou
douce et se rince completement.

Nettoyants pour surfaces dures

Nettoyant
professionnel
multi-usage

8.759-3320

12 x
1qt

10,8

aucune

Sans parfum
ajoute

RTU légere

w

et quotidien

8.759-331.0

4 X
1 gal

10,8

aucune

Sans parfum
ajouté

RTU légere

w

Le nettoyant professionnel multi-usage et quotidien de
Karcher élimine rapidement la graisse, la crasse et la saleté. Ce
produit tres polyvalent peut étre utilisé sur une large gamme
de types de surfaces, y compris le carrelage, le plastique, le
stratifié et I'acier inoxydable. Il est puissant mais suffisamment
doux pour étre utilisé comme nettoyant quotidien.

Le nettoyant professionnel multi-usage de Karcher est
également concu pour étre utilisé pour nettoyer et préparer
les surfaces dures avant une étape de désinfection. Cest la
premiére étape d'un processus en deux étapes recommandé
par I'EPA pour un nettoyage et une désinfection complets.

Compass™© Clean

8.695-241.0

4
caisses|
de

1 gal

13,6

orange

Sans parfum
ajouté

Varie selon
les besoins

moyenne

w

Formule alcaline de qualité professionnelle pour le
nettoyage des surfaces dures. Concu pour étre utilisé avec
la machine de nettoyage polyvalente Karcher AP 100/50 M.

Compass™c Shine

8.695-242.0

4
caisses|
de

1 gal

10

vert
sombre

vert
hiver

Varie selon
les besoins

moyenne

o

Formule acide douce de qualité professionnelle pour le
nettoyage des surfaces dures dans les salles de bains
commerciales. Congu pour étre utilisé avec la machine de
nettoyage polyvalente Karcher AP 100/50 M.

Compass© Rinse

8.695-243.0

12
caisses|
de

1aqt

39

transparent

Sans parfum
ajouté

1:2560 légere

o

Produit de rincage de qualité professionnelle qui assure
un séchage sans taches. Congu pour étre utilisé avec la
machine de nettoyage polyvalente Karcher AP 100/50 M.
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DETERGENTS

Sols durs : Formulés pour le nettoyage général et intensif des sols. A utiliser uniquement avec les équipements d’entretien des sols (tels que les autolaveuses).

Approuvé,
Numéro de Dureté | Sans / Certifié
commande |Taille |pH |Couleur | Parfum Dilution| Mousse | 1-5 phosphate| Kosher | Description
Nettoyant 8.698-102.0 | 4 x 7.9 |jaune Sans parfum | 1:128 légere 4 ] | | Le nettoyant a plancher neutre est formulé pour le
a plancher 1 gal clair ajouté nettoyage quotidien des carreaux souples, des sols
neutre finis durs, de la pierre polie et des sols en béton
8.698-103.0 | 5 gal 7.9 |jaune Sans parfum | 1:128 légere 4 ] | | poli. Formule sans ringcage congue pour éliminer
clair ajouté la saleté et laisser un fini sans trace. Congue pour
les autolaveuses, cette formule ne produit pas
8.698-104.0 | 55gal |79 |jaune Sans parfum | 1:128 légere 4 [ | | | de mousse, est sans phosphate et contient des
clair ajouté ingrédients qui protégent la machine contre le tartre
et les contaminants.
Nettoyant a 8.698-105.0 | 5 gal 13,3 | rouge clair, | Sans parfum | 1:128 légere 5 | | | Notre nettoyant a plancher d'atelier est formulé
plancher d'atelier transparent | ajouté pour des taches de nettoyage exigeantes des types
de planchers les plus communs dans les ateliers
8.698-106.0 | 55 gal | 13,3 | rouge clair, | Sans parfum | 1:128 |égere 5 ] | | de réparations de machines. Décolle et élimine
transparent | ajouté les graisses a base de pétrole et les salissures
huileuses sur tous les types de béton fini ou non
fini, y compris les sols peints ou recouverts d'un
revétement époxy. La formule sans rincage est
concue pour enlever la saleté et laisser un fini sans
trace. Concue pour les autolaveuses, cette formule
ne produit pas de mousse, est sans phosphate et
contient des ingrédients qui protegent la machine
contre le tartre et les contaminants.
Nettoyeur 8.698-107.0 | 5 gal 12,9 | bleu Sans parfum | 1:128 moyenne | 5 | n Le nettoyeur de plancher grande surface est concu
de plancher ajouté pour le nettoyage quotidien des sols en béton des
grande surface entrepdts. S'utilise sur le béton fini ou non fini.
8.698-108.0 | 55 gal | 12,9 |bleu Sans parfum | 1:128 moyenne |5 ] | | Sans danger pour les sols en béton poli. La formule
ajouté sans rincage est concue pour enlever la poussiere
dense du béton et laisser un fini sans trace. Concue
8.698-109.0 | 275 gal | 12,9 | bleu Sans parfum | 1:128 moyenne |5 ] | | pour les autolaveuses, cette formule ne produit
ajouté pas de mousse, est sans phosphate et contient des
ingrédients qui protégent la machine contre le tartre
et les contaminants.
Brise-glace 8.759-330.0 | 4 x 11,9 | bleu Sans parfum | 3:1 légere 5 | | | Nettoyant/dégraissant a action rapide et trés
nettoyeur de 1 gal clair ajouté efficace, spécialement formulé pour le nettoyage
congeélateur des entrep6ts pour aliments surgelés et des aires
8.759-329.0 | 5 gal 11,9 | bleu Sans parfum | 3:1 légere 5 ] | de stockage a froid ouU les produits conventionnels
clair ajouté geleraient. Péneétre, dissout et met en suspension
la saleté, la crasse et les graisses pendant que
8.759-328.0 |55 gal | 11,9 |bleu Sans parfum | 3:1 légére 5 | | I'équipement de congélation fonctionne encore. Sans
clair ajouté danger pour le nettoyage des surfaces en béton, en
carrelage, en céramique et en métal.
Dissolvant de 8.759-327.0|1x 12,0 | jaune agrumes RTU légere 5 ] | | Le dissolvant de marques de pneus Karcher élimine
traces de pneus 1qt a clair rapidement les marques de caoutchouc tenaces. Il
et 12,8 s'agit d'un nettoyant prét a I'emploi, a vaporiser et
pré-trempage 8.759-326.0 | 4 x 12,0 | jaune agrumes RTU légére |5 [ [ ] a essuyer, doté d'un pouvoir solvant synergique.
1 gal 3 clair Ce nettoyant a été spécialement formulé pour
12,8 éliminer les marques de pneus sur les sols et autres
8.759-325.0 | 55 gal | 12,0 |jaune agrumes  |RTU  |légere |5 n " surfaces dures. Le dissolvant de marques de pneus
3 clair Karcher élimine également les salissures grasses et
1238 les marques sur la plupart des surfaces lavables, y

compris celles énumérées ci-dessous.

Nettoyants pour

sols souples : Formulés

pour le nettoyage général et intensif des

sols souples. A utili

ser uniquement avec les équipements d'entretien des sols.

Tapis rouge

Nettoyant 8.695-210.0 | 4 11,5 | bleu agrumes 1:128 légere 5 | n Agent d’extraction liquide professionnel pour le

par extraction caisses brillant nettoyage des tapis et des tissus d'ameublement

Red Carpet de 1 gal résidentiels et commerciaux. Encapsule les salissures

et rince la pré-pulvérisation.
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DETERGENTS

DETERGENTS

Approuvé
Numéro de Dureté | Sans / Certifié
commande |Taille |pH |Couleur Parfum Dilution | Mousse | 1-5 phosphate| Kosher | Description
Pré-pulvérisation | 8.695-207.0 | 4 10,2 | bleu agrumes 1:16 moyenne | 5 | Pré-pulvérisation professionnelle formulée avec
Red Carpet Super caisses vert un mélange doux mais puissant de solvants, de
de surfactants et d'autres matériaux spécialisés.
1 gal Concu pour surpasser tous les autres produits de
nettoyage pour tissus fins.
Rincage de 8.695-209.0 | 4 2,2 |vert agrumes 1:128 légere 5 | | | Ringage professionnel a extraction acide a usages
traitement caisses| multiples. Elimine les salissures et les résidus de
Red Carpet Super de pré-pulvérisation que les autres produits laissent
1 gal derriére eux, tandis que des acides organiques
sors neutralisent I'alcalinité. Concentré.
Nettoyant pour 8.695-211.0 |4 8,0 |bleu agrumes 1:128 | légére 5 | Le nettoyant pour laine et fibres naturelles de
laine et fibres caisses| ardoise qualité professionnelle a un pH neutre et est
naturelles de composé de nettoyants doux. Il peut étre utilisé
Red Carpet 1 gal en toute sécurité sur le coton, la laine et les fibres
synthétiques. Concentré.
Nettoyant pour 8.695-229.0 | 12 8,8 |bleu fraiche 1:64 légere 5 | Tout ce dont vous avez besoin dans une seule
tapis tout-en-un caisses| formule pratique. Nettoie les tapis, élimine
Red Carpet Expert de les taches et désodorise en une seule étape.
1qt Concentré.
8.695-230.0 | 4 8,8 |bleu fraiche 1:64 légere 5 |
caisses|
de
1 gal
Anti-mousse 8.695-213.0 |4 7,0 |blanc Sans parfum| 1:128 | s.. 1 | Un mélange unique d'agents réducteurs de
liquide Red Carpet caisses ajouté mousse qui diminue instantanément les niveaux
de de mousse dans les tuyaux et les réservoirs
1 gal de déchets.
Désodorisant 8.695-218.0 | 4 8,5 |ambre agrumes 1:4 légere 2 [ ] Désodorisant de niveau professionnel qui contient
enzymatique caisses| un mélange d’enzymes de premiére qualité pour
Red Carpet de décomposer les odeurs et la source des odeurs
1 gal associées aux excréments, a l'urine, au vomi, a la
sueur et aux odeurs d'animaux domestiques.
Neutralisateur 8.695-219.0 | 4 7.6 | transparent | florale 1:128 moyenne | 3 | | | Formule acide douce de qualité professionnelle
d'odeurs caisses pour le nettoyage des surfaces dures dans les
Red Carpet de salles de bains commerciales. Congu pour étre
1 gal utilisé avec la machine de nettoyage polyvalente
Karcher AP 100/50 M.
Spotter Pro 8.695-222.0 |12 7,1 | transparent | Sans parfum| 1:1 moyenne | 5 | | | Agent détachant professionnel prét a I'emploi a
Red Carpet caisses| ajouté base d'eau. Peut étre utilisé sur presque toutes les
de moquettes en fibres synthétiques et naturelles, les
1qt tapis, les tissus d'ameublement et les tissus fins.
Produit chimique d’encapsulation iCapsol“°
Produit chimique 8.695-226.0 | 4 7,2 |ambre Sans parfum| 1:16 moyenne | 3 | | | Nettoyant pour tapis a faible humidité
d'encapsulation caisses| ajouté
iCapsolc de
1 gal
8.695-469.0 | 12 7,2 | ambre Sans parfum| 1:16 moyenne | 3 | | | |
caisses| ajouté
de
1 pt
Encapsulateur/ 8.695-227.0 | 4 7,0 |ambre Sans parfum | 1:16 moyenne| 3 | [ ] Nettoyant pour tapis a faible humidité avec
protecteur caisses ajouté protection contre les taches pour faciliter le
iCapsolMc de nettoyage suivant.
1 gal
8.695-643.0 |5¢gal |70 |ambre Sans parfum | 1:16 moyenne| 3 | | |
ajouté
8.695-470.0 | 12 7,0 |ambre Sans parfum| 1:16 moyenne| 3 | |
caisses ajouté
de
1 pt
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